Zakon ¢. 326/1999 Sb.,
o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zakoni,
(neoficialni znéni se stavem ke dni 6. listopadu 2019)

ve znéni zadkona &. 140/2001 Sb., zadkona ¢. 151/2002 Sbh., zakona ¢. 217/2002 Sh., zdkona &. 222/2003
Sh., zakona &. 436/2004 Sh., zdkona ¢. 501/2004 Sb., zdkona ¢. 539/2004 Sb., zdkona ¢. 559/2004 Sb.,
zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 112/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb.,
zdkona ¢. 161/2006 Sb., zdkona ¢. 165/2006 Sb., zdkona ¢. 230/2006 Sb., zdkona ¢. 170/2007 Sb.,
zdkona ¢. 379/2007 Sb., zdkona ¢&. 124/2008 Sb., zakona ¢&. 129/2008 Sb., zdkona ¢. 140/2008 Sb.,
zékona ¢&. 274/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sbh., zdkona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 47/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009
Sh., zakona ¢. 278/2009 Sb., zdkona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 306/2009 Sb., zdkona ¢&. 424/2010 Sb.,
zakona ¢. 427/2010 Sb., zdkona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 303/2011 Sh., zakona ¢&. 329/2011 Sb.,
zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zékona ¢. 222/2012 Sh., zakona ¢. 494/2012 Sb.,
zakona ¢. 103/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sh., zakona ¢. 312/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu
&. 344/2013 Sb., zakona &. 101/2014 Sh., zakona &. 203/2015 Sb., zadkona &. 204/2015 Sh., zakona
¢. 314/2015 Sbh., zakona ¢&. 318/2015 Sbh., zakona ¢. 191/2016 Sb., zdkona ¢. 298/2016 Sb., zékona
&.456/2016 Sb., zdkona ¢&.183/2017 Sh., zdkona & 222/2017 Sh., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod ¢. 16/2019 Sb., zakona ¢&. 176/2019 Sb., zakona ¢&. 255/2019 Sb. a zikona
¢.277/2019 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:

CAST PRVNI
POBYT CIZINCU NA UZEMI CESKE REPUBLIKY

HLAVA I
UVODNI USTANOVENI

§1
Ptedmét upravy

(1) Tento zakon upravuje v navaznosti na piimo pouZitelny predpis Evropské
unieV podminky vstupu cizince na tizemi Ceské republiky (dale jen ,,izemi®) a vycestovani
cizince z Uizemi, stanovi podminky pobytu cizince na tizemi a vymezuje pusobnost Policie
Ceské republiky (dale jen ,policie), Ministerstva vnitra (dale jen ,ministerstvo®)
a Ministerstva zahrani¢nich véci v této oblasti statni spravy.

(2) Cizincem se rozumi fyzickd osoba, kterd neni stitnim ob&anem Ceské
republiky'®, véetné obéana Evropské unie.

(3)  Ustanoveni tohoto zakona vztahujici se na obcana Evropské unie se pouziji
i na ob&ana statu, ktery je vdzan mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii'®, z niz
mu vyplyva pravo na volny pohyb rovnocenné takovému pravu ob¢anit Evropské unie, nebo
ob¢ana statu, ktery je vazan Dohodou o Evropském hospodatském prostoru®®,

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie 0 pravidlech

upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex).
18) Zakon &. 186/2013 Sb., o statnim ob&anstvi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zékont (zakon o statnim ob&anstvi Ceské republiky).
) Smlouva o fungovani Evropské unie.
19 Napiiklad Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho &lenskymi staty na strané jedné a Svycarskou konfederaci na strang druhé
0 volném pohybu osob.

Pfilohy V a VIII Dohody o Evropském hospodaiském prostoru a rozhodnuti Smiseného vyboru EHP ¢&. 158/2007 ze dne 7. prosince
2007, kterym se méni piiloha V (Volny pohyb pracovnikl) a pfiloha VIII (Pravo usazovani) Dohody o EHP.

1d)



§2
Puasobnost zakona

Tento zékon se nevztahuje na cizince, ktery

a) je zadatelem o udéleni mezinarodni ochrany, cizincem, ktery je strpén na uzemi,

b)

c)

azylantem nebo osobou pozivajici doplitkové ochrany?, nestanovi-li tento zikon nebo
zvlastni pravni predpis jinak,
pobyva na tzemi na zaklad¢ zvlastniho pravniho ptedpisu upravujiciho pfechodny pobyt

cizich ozbrojenych sil na izemi®,

pozadal Ceskou republiku o ud&leni opravnéni k pobytu za Gdelem poskytnuti dodasné
ochrany na uzemi, a cizince, ktery pobyva na tzemi na zékladé¢ udéleného opravnéni
k pobytu za téelem do¢asné ochrany, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni predpis®®
nestanovi jinak.

HLAVA 11
VSTUP NA UZEMI

§3a4

zruseny

§5

(1) Podminky vstupu na tizemi a provadéni hrani¢ni kontroly stanovi pfimo pouzitelny

pravni predpis Evropskych spoleGenstvil. Kontrola provadéna pii dodasném znovuzavedeni
ochrany vnitinich hranic za u¢elem jejich ochrany podle zikona o ochrané statnich hranic®
se povazuje za hrani¢ni kontrolu podle tohoto zakona.

(2) Pi1 vstupu na Gzemi je cizinec pii hrani¢ni kontrole povinen prokazat splnéni

podminek stanovenych piimo pouZitelnym predpisem Evropskych spolecenstviV) a déle je na
pozadani povinen

a)
b)

vyplnit a podepsat hrani¢ni pruvodku,

strpét ovéteni pravosti cestovniho dokladu a ovéieni své totoznosti pomoci osobnich udajt
zapsanych v cestovnim dokladu, popiipad€ porovnani biometrickych udajii zpracovanych
vnosi¢i dat prostfednictvim technického zafizeni umozZiujiciho srovnani aktudlné
zobrazenych biometrickych udaji cizince s biometrickymi udaji zpracovanymi v nosici
dat cestovniho dokladu, jde-li o cestovni doklad, ktery obsahuje nosi¢ dat s biometrickymi
udaji.

(3) Povinnost piedlozit cestovni doklad se nevztahuje na cizince, ktery je mladsi 15 let

a je zapsan do cestovniho dokladu jiného cizince.

(4) Splnéni podminek podle odstavce 1 a odstavce 2 pism. a) se nevztahuje na cizince,

ktery je

2)
3)
3a)

3b)

Zakon €. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozd¢jsich piedpist.
Zakon &. 310/1999 Sb., o pobytu ozbrojenych sil jinych statii na tizemi Ceské republiky.
Zakon ¢&. 221/2003 Sb., o dogasné ochrané cizinct.

Zakon ¢&. 191/2016 Sb., o ochrané statnich hranic Ceské republiky a 0 zméné souvisejicich zakonti (zikon o ochrané statnich hranic).



a) piebiran od organu ciziho statu podle zvlastniho zakona®,

b) ptes Gizemi provazen (§ 152), nebo

C) na uzemi predavan podle mezindrodni smlouvy, jiz je Ceské republika vazana, (déle jen
,mezindrodni smlouva®“) nebo pifimo pouzitelného pravniho ptedpisu Evropskych
spolecenstvi.

(5) Obcan Evropské unie a rodinny pfislusnik obcana Evropské unie je povinen pii
hrani¢ni kontrole predlozit policii cestovni doklad. Nema-li obCan Evropské unie cestovni
doklad nebo nemtize-li si jej obstarat, policie mu pii hrani¢ni kontrole umozni, aby svou
totoznost a skuteCnost, ze je obCanem Cclenského statu Evropské unie, prokazal jinym
dokladem. Nema-li rodinny pfislusnik obc¢ana Evropské unie cestovni doklad nebo nemuize-li
si jej obstarat, policie mu pii hrani¢ni kontrole umozni, aby svou totoznost a skutecnost, Ze je
rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie, prokdzal jinym dokladem.

(6) Rodinny piislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obéanem Evropské unie,
je déle povinen pii hrani¢ni kontrole policii pfedlozit vizum opravilujici k pobytu na uzemi,
vztahuje-li se na n¢ho vizova povinnost.

§6az8

zruseny

§9
Odepfieni vstupu na uzemi
(1) Policie odepfe cizinci vstup na Gizemi, jestlize
a) nema platny cestovni doklad,
b) ptedlozi padélany nebo pozménény cestovni doklad, vizum nebo povoleni k pobytu,
c) neptedlozi vizum, podléha-li cizinec vizové povinnosti nebo povoleni k pobytu,
d) neptedlozi doklady prokazujici u€el a zabezpeceni podminek pobytu na tizemi,
e) nema dostate¢né mnozstvi prostiedkti k pobytu na uzemi a k vycestovani z tzemi,
f) je nezadouci osobou (§ 154),

g) je zafazen do informacniho systému vytvoreného staty, které jsou vazany mezinarodnimi
smlouvami o odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich®® (dale jen ,,smluvni stat), za
ucelem ziskani ptehledu o cizincich, jimz nelze umozZnit vstup na uzemi smluvnich stat
(dale jen ,,informacni systém smluvnich statd*); to neplati, je-li cizinci udéleno vizum
opraviujici pouze k pobytu na uzemi,

h) je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pfi svém pobytu na tizemi ohrozit bezpecnost
statu, zavaznym zpusobem naruSit vefejny potadek nebo ohrozit mezinarodni vztahy
Ceské republiky,

1) je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného smluvniho
statu ohrozit jeho bezpecnost nebo v ném zavaznym zpusobem narusit vetfejny potradek
anebo ohrozit mezinarodni vztahy smluvnich statd, nebo

5)
5a)

Hlava dvacata pata trestniho radu.

Dohoda mezi vladami stati Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném
odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich, podepsana v Schengenu v Lucemburském velkovévodstvi dne 14. Gervna 1985.

Umluva podepsana dne 19. Gervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Francouzskou
republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym kralovstvim k provedeni dohody podepsané dne 14. Cervna 1985
0 postupném odstrafiovani kontrol na spolecnych hranicich.



j) nespliiuje pozadavky stanovené opatfenim Ministerstva zdravotnictvi pied zavleCenim
infekéniho onemocnéni ze zahranic¢i podle zdkona o ochrané vetejného zdravi (dale jen
»pozadavek opatteni pred zavleCenim infekéniho onemocnéni®).

(2) Cizinci, kterému bylo ud€leno vizum k pobytu nad 90 dnt za Gcéelem pievzeti
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, mize policie odepfit
vstup na uzemi z divodu uvedeného v odstavci 1 pism. a), b), f) azj).

(3) Policie odepie vstup na uzemi
a) obcanu Evropské unie,

1. nema-li platny cestovni doklad a nespliiuje-li podminky podle § 5 odst. 5,

2. ptedlozi-li padélany nebo pozménény cestovni doklad nebo povoleni k pobytu,

3. nesplnuje-li pozadavky opatieni pied zavlecenim infekéniho onemocnéni,

4. je-li divodné nebezpeci, Ze by pii svém pobytu na izemi mohl ohrozit bezpecnost
stdtu nebo zavaznym zplsobem narusit vefejny potradek, nebo

5. je-li zatazen do evidence nezadoucich osob a ptislusny organ, ktery uplatnil podnét
na zafazeni obCana Evropské unie do této evidence (§ 154 odst. 2), poskytne
dodate¢né informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit za to, ze trvd divodné
nebezpeci, ze by mohl pfi svém pobytu na tizemi ohrozit bezpecnost statu nebo
zavaznym zpusobem narusit vefejny poradek,

b) rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie, ktery sim neni ob¢anem Evropské unie,

1. z davodt uvedenych v pismenu a),

2. nepiedlozi-li vizum, podléha-li vizové povinnosti nebo povoleni k pobytu,

3. je-li divodné nebezpeci, Ze by mohl ohrozit bezpecnost jiného smluvniho statu
nebo v ném zavaznym zpusobem narusit vefejny poradek,

4. je-li zafazen do informaéniho systému smluvnich stati a pfislusny organ, ktery
rodinného pfislusnika do tohoto systému zatadil, poskytne dodatecné informace,
po jejichZz vyhodnoceni lze mit za to, Ze trva diivodné nebezpeci, Ze by mohl pfi
svém pobytu na tzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpec¢nost nebo
zavaznym zpusobem narusit vefejny poradek.

(4) Policie vyda rozhodnuti o odepteni vstupu, jestlize odepie vstup na uzemi ob¢anu
Evropské unie'® z diivodti uvedenych v odstavci 3 pism. a). Obdobné policie postupuje
i v piipadé rodinného piisluinika ob&ana Evropské unie, pokud rodinny pfislusnik tohoto
obCana Evropské unie doprovazi nebo pokud rodinny pfisluSnik prokaze, ze tento obcan
Evropské unie pobyvéa na Uzemi. Rozhodnuti o odepieni vstupu se nevyda, je-li divodem
odepteni vstupu pravomocné rozhodnuti soudu o trestu vyhosténi z izemi nebo pravomocné
rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(5) Cizinec, kterému byl odepfen vstup na uzemi, je povinen bez zbyte¢ného odkladu
vycestovat zpét do zahranici, neni-1i dale stanoveno jinak.

(6) Nelze-li cizince, kterému byl na mezinarodnim letisti odepfen vstup na tzemi,
dopravit neprodlené z tohoto letisté zpét do zahranici, zajisti policie dopravu cizince na jiné
mezinarodni letisté, z né¢hoZz bude neprodlené dopraven zpét do zahrani¢i. Nelze-li cizince
podle véty prvni dopravit neprodlené zpét do zahrani¢i ani z jiného mezinarodniho letisté
a neni-li na mezinarodnim letisti, na kterém mu byl odepfen vstup na tizemi, zajisténa podle
zakona o ochrané statnich hranic mistnost pro osoby, kterym byl odepien vstup na Uzemi,
zajisti policie dopravu cizince na jiné vhodné mezinarodni letisté, na némz je takova mistnost
zajisténa, a popfipad¢ pro ucely jeho vycestovani z tizemi na mezinarodni letisté, z néhoz
bude dopraven zpét do zahranici.



(7) Cizinec uvedeny v odstavci 6 je opravnén setrvat na Uzemi pouze po dobu
nezbytné nutnou; setrvani na Gzemi se nepovazuje za pobyt podle tohoto zédkona. Pro ucely
pievozu cizince na mezindrodni letiSt€¢ a rozsahu opravnéni policie se na takového cizince
hledi jako na cizince zajisténého podle hlavy XI.

§ 10

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepien vstup na uzemi, vycestovat zpét do
zahranici, se nevztahuje na cizince, pokud

a) je bezprostifedné ohroZen jeho zivot z divodu razu nebo nahlého onemocnéni,
b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péée zpusobilo trvalé chorobné zmény, nebo
C) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s porodem neodkladnou zdravotni péci.

(2) Vyzaduje-li zdravotni stav cizince, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje
povinnost vycestovat, bezodkladny pfevoz do zdravotnického zafizeni, zajisti policie jeho
dopravu k poskytovateli zdravotnich sluzeb na tizemi.

(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat, je
opravnén setrvat na izemi pouze po dobu nezbytné nutnou; setrvani na izemi se nepovazuje
za pobyt podle tohoto zdkona. Pro ucely poskytnuti zdravotni péce a rozsahu opravnéni
policie se na takového cizince hledi jako na cizince zajisténého podle hlavy XI. Je-li cizinec
pfijat k poskytnuti zdravotni péfe podle odstavce 1 k poskytovateli zdravotnich sluzeb
poskytujiciho tustavni péc¢i, muze policie upustit od stfezeni cizince po dobu jeho
hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hranicni pfechod za ucelem jeho vycestovani zpét do
zahranici, jakmile je s ohledem na sviij zdravotni stav schopen vycestovat.

§11,11aa§ 12

zruseny

§ 13
Prostfedky k pobytu na uzemi

(1) Zajisténi prostiedki k pobytu na tizemi se prokazuje, neni-li dale stanoveno jinak,
predlozenim
a) penéznich prostiedkt alespon ve vysi
1. 0,5nasobku castky existencniho minima stanovené zvlasStnim pravnim piedpisem
(déle jen ,,castka existencniho minima®“) na 1 den pobytu, jestlize tento pobyt nema
veelku presahnout dobu 30 dn,
2. 15nasobku ¢astky existenéniho minima, jestlize ma pobyt na uzemi piesahnout dobu
30 dnd, s tim, Ze tato Castka se za kazdy cely mésic pfedpokladaného pobytu na izemi
zvysuje o 2nésobek ¢astky existen¢niho minima,
3. 50nasobku castky existen¢niho minima, jestlize se jedna o pobyt za ucelem podnikani,
ktery ma vcelku presdhnout 90 dnii, nebo

6)

6 § 5 odst. 1 zakona ¢. 110/2006 Sb., o zivotnim a existenénim minimu.



b) dokladu potvrzujiciho zaplaceni sluzeb spojenych s pobytem cizince na tzemi nebo
dokladu potvrzujiciho, ze sluzby budou poskytnuty bezplatné.

(2) Zajisténi prostiedki k pobytu na tizemi ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),
jde-li 0 pobyt na tizemi delsi nez 3 mésice, se prokazuje

a) vypisem z uctu vedeného v bance nebo jiné finan¢ni instituci znéjicim na jméno cizince,
ze kterého vyplyva, Ze cizinec muze béhem pobytu na uzemi disponovat penéznimi
prosttedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finan¢nim zajisténi, ze kterého vyplyva, ze cizinec mize disponovat
penéznimi prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a) nebo ma zajiSténu thradu
nakladt spojenych s jeho pobytem na tizemi, nebo

C) platnou mezinarodné uznavanou platebni kartou; na pozadani je cizinec povinen soucasné
ptedlozit vypis z uctu vedeného v bance nebo jiné finanéni instituci, ze kterého vyplyva,
Ze muze disponovat penéznimi prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a).

(3) Cizinec, ktery bude na uzemi studovat, miZe piedloZit jako doklad o zajisténi
prostredkti k pobytu zavazek vydany statnim organem nebo pravnickou osobou, Ze zajisti
pobyt cizince na Uzemi poskytnutim penéznich prostiedkli ve vysi ¢astky existencniho
minima na 1 mésic predpokladaného pobytu, nebo doklad o tom, ze veskeré naklady spojené
s jeho studiem a pobytem budou uhrazeny piijimaci organizaci (Skolou). Pokud c¢astka
v zavazku této vyse nedosahuje, je cizinec povinen predlozit doklad o vlastnictvi penéznich
prosttedkti ve vysi rozdilu mezi Ccastkou existenéniho minima azavazkem na dobu
predpokladaného pobytu, nejvySe vSak 6nasobek ¢astky existenéniho minima. Doklad
0 zajisténi prostiedkd k pobytu lze nahradit rozhodnutim ¢i smlouvou o pifidéleni grantu
ziskaného na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vézana.

(4 3) Cizinec, ktery nedosahl véku 18 let, je povinen prokazat zajisténi prostiedkd
k pobytu podle odstavce 1 v polovi¢ni vysi.

§ 14
Hrani¢ni privodka

Hrani¢ni privodkou se rozumi evidenc¢ni doklad obsahujici tdaje o jménu a piijmenti,
dnu, mésici a roku narozeni cizince a spolucestujicich cizinci mladSich 15 let, o sérii a Cislu
cestovniho dokladu cizince, jeho statnim obcanstvi a pohlavi. Hrani¢ni privodka dale
obsahuje ¢islo viza, tovarni znacku vozidla, s nimz vstupuje na Gzemi, mezinarodni poznavaci
znacku a statni poznavaci znacku tohoto vozidla a jeho barvu, datum a misto vstupu na izemi
a datum vycestovani z tizemi, ucel a misto pobytu na tzemi.

§ 15
Pozvani
(1) Rozsah udaji uvedenych v pozvani k pobytu cizince na uzemi, ktery nepfesahne
dobu 3 mésici, stanovi pfimo pouzitelny pravni piedpis Evropskych spoledenstvi??.
(2) V pozvani k pobytu cizince na tizemi delsimu nez 3 mésice se zvouci osoba
zavazuje, ze uhradi ndklady

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 ze dne 13. Eervence 2009 o kodexu Spole¢enstvi o vizech (vizovy kodex).



a) spojené s obzivou cizince po dobu pobytu na izemi az do vycestovani z tizemi,

b) spojené s ubytovanim cizince po dobu pobytu na tizemi az do vycestovani z tizemi,

C) spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb po dobu pobytu na tizemi az do vycestovani
Z Uzemi, piipadné téz s pfevozem nemocného nebo ostatkl zemielého,

d) spojené s pobytem zajisténého cizince na tzemi a jeho vycestovanim z uzemi.

§ 15a

(1) Rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie se pro ucely tohoto zdkona rozumi
jeho
a) manzel,
b) rodic, jde-li o ob¢ana Evropské unie mladsiho 21 let, o kterého skuteéné pecuje,
c) potomek mladsi 21 let nebo takovy potomek manzela ob¢ana Evropské unie a
d) potomek nebo predek anebo potomek nebo piedek manzela obéana Evropské unie, pokud
je z davodu uspokojovani svych zakladnich potieb zavisly na vyziveé nebo jiné nutné péci
poskytované obcanem Evropské unie nebo jeho manzelem, nebo byl na této vyzivé nebo
jiné nutné péci zavisly bezprostiedné pred vstupem na izemi ve staté, jehoz je obCanem,
nebo ve staté, ve kterém mél povolen pobyt.
(2) Za rodinného pfislusnika obcana Evropské unie se povazuje téz cizinec, ktery
prokaze, ze
a) je ptibuznym obcana Evropské unie neuvedenym v odstavci 1, pokud

1. ve staté, jehoz je obCanem, nebo ve state, ve kterém mél povolen pobyt, zil pred
vstupem na tizemi s obanem Evropské unie ve spolecné domdacnosti,

2. je z divodu uspokojovani svych zakladnich potieb zavisly na vyziveé nebo jiné nutné
péci poskytované obCanem Evropské unie, nebo byl na této vyzivé nebo jiné nutné
péci zavisly bezprostfedné pied vstupem na uzemi ve staté, jehoz je obanem, nebo ve
staté, ve kterém mél povolen pobyt, nebo

3. se o sebe z vaznych zdravotnich divodi nedokaze sam postarat bez osobni péce
obc¢ana Evropské unie, nebo

b) ma s obanem Evropské unie trvaly partnersky vztah, ktery neni manzelstvim, a Zije
snim ve spolecné domacnosti; pii posuzovani trvalosti partnerského vztahu se
zohledni zejména povaha, pevnost a intenzita vztahu.

(3) Ustanoveni tohoto zdkona tykajici se rodinného ptislusnika obcana Evropské unie

se pouziji i na cizince, ktery je rodinnym piisluinikem statniho obéana Ceské republiky.

HLAVA III
PRECHODNY POBYT NA UZEMIi

Dil 1
Piechodny pobyt na izemi

§16

(1) Cizinec pobyva na tizemi ptechodné



a)

b)
c)

po piekrodeni statnich hranic Ceské republiky a po ukondeni hraniéni kontroly, nebyl-li
mu Vv rameci hrani¢ni kontroly policii odepifen vstup na tizemi,

po prekroc€eni statnich hranic, neni-li hrani¢ni kontrola provadéna, nebo
ode dne narozeni na izemi, za podminek stanovenych timto zdkonem (§ 88).

(2) Prechodny pobyt podle odstavce 1 pism. a) po¢ind dnem a hodinou ptekroceni

statnich hranic Ceské republiky, je-li hraniéni kontrola provadéna mimo uzemi, nebo dnem
a hodinou ukonceni hrani¢ni kontroly, je-li tato provadéna na statnich hranicich Ceské
republiky nebo po piekroceni téchto hranic.

§ 17

Cizinec miize pobyvat na uzemi pfechodné
bez viza,
na zaklad¢ kratkodobého viza udélené¢ho podle ptimo pouzitelného pravniho ptedpisu
Evropskych spolegenstvi?”,
na zakladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
k pfechodnému pobytu, nebo
na zaklad¢ vyjezdniho ptikazu.

§17a

zrusen

§ 17b
Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad 90 dnt.

Dil 2
Piechodny pobyt na izemi bez viza

§18

Cizinec miZe pobyvat na uzemi piechodné bez viza,
stanovi-li tak pfimo pouZitelny pravni predpis Evropskych spoledenstvi®® a neni-li
v souladu s timto pravnim pfedpisem mezinarodni smlouvou nebo natizenim vlady [§ 181
pism. a)] stanoveno jinak,
stanovi-li tak vsouladu spfimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych
spolecenstvi®® mezinarodni smlouva nebo vlada svym naiizenim [§ 181 pism. b)],
je-li obéanem Evropské unie'®),

je-li

6a)

Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. biezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichZ statni pfislusnici musi mit pfi
prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni, v platném
znéni.



e) je-li rodinnym pfiislusnikem obc¢ana Evropské unie

1. ve vykonu zabezpecovaci detence, vazby nebo ve vykonu trestu odnéti svobody; tento

cizinec soucasn¢ muze po dobu tohoto vykonu pobyvat na Gzemi i bez cestovniho
dokladu,

2. umistén v policejni cele” nebo Vv zafizeni pro zajisténi cizinct (dale jen ,,zaiizeni®)
(§ 130); tento cizinec soucasné mize po dobu tohoto umisténi pobyvat na uzemi i bez
cestovniho dokladu,

3. mladsi 15 let po dobu hospitalizace, pokud pficestoval s jinym cizincem, v jehoz
cestovnim dokladu je zapsan, a tento cizinec vycestoval z izemi; cizinec mladsi 15 let
muze po dobu hospitalizace pobyvat na izemi i bez cestovniho dokladu,

4. jako nezletilé dit¢ na zdkladé predbézného opatfeni piislusného orgdnu umistén do
zafizeni pro déti vyzadujici okamzZitou pomoc®® anebo do tstavu pro pééi o déti nebo
na zéklad¢ predbézného opatfeni piislusného organu nebo rozhodnuti piislusSného
organu socialné-pravni ochrany déti svéten do péce fyzické osoby,

5. drzitelem dokladu o povoleni k pobytu na uzemi jiného smluvniho statu a doba pobytu
na uzemi nepiekroci 3 mésice,

6. zakem, ktery neni statnim pfislusnikem clenského statu Evropské unie, ale ktery ma
bydlist¢ v jiném clenském stat€é Evropské unie a cestuje na Skolni vylet v ramci
Evropské unie jako ¢len skupiny zaki, doprovazené ucitelem, a je uveden na seznamu
74kt vydaném $kolou na jednotném formulati’®, v némz se uvede totoznost zaki, ucel
a délka jejich pobytu anebo prijezdu,

7. rodinnym pfislusnikem obCana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské
unie, drzitelem pobytové karty rodinného piisluSnika obcana Evropské unie nebo
prikazu trvalého pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie a doba pobytu
na Gzemi nepiekro¢i 3 mésice, rebo

1b) " jehoz kratkodobé vizum pozbylo

platnost, pokud na uzemi pobyva s obfanem Evropské unie a doba pobytu na izemi

nepiekroci 3 mésices,

f) je-li drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem

Evropské unie za ucelem védeckého vyzkumu a doba pobytu na Gzemi za ucelem
védeckého vyzkumu nepiekro¢i 1 rok; po tuto dobu miiZe na Wzemi bez viza
prechodné pobyvat i rodinny prisluSnik tohoto cizince, ktery ho doprovazi a je
drZitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym c¢lenskym statem
Evropské unie, nebo

g) je-li drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem

Evropské unie za ucelem studia v ramci programu Evropské unie nebo
mnohostranného programu zahrnujiciho opatieni v oblasti mobility anebo v ramci
dohody sjednané mezi vysokosSkolskou instituci v jiném c¢lenském staté Evropské
unie a instituci, které bylo povoleno vykonavat ¢innost vysoké $koly na izemi, a doba
pobytu na uzemi za ucelem studia nepiekroci 1 rok.

)

28)

7b)

§ 26 az 32 zakona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zékona &. 163/1993 Sb.

§ 42 zékona €. 359/1999 Sb., o socialné pravni ochrané déti, ve znéni zdkona ¢. 518/2002 Sb., zdkona ¢. 315/2004 Sb., zakona
¢. 134/2006 Sb. a zakona ¢. 176/2007 Sb.

Rozhodnuti Rady o spoleéné akci piijaté Radou na zakladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii tykajici se moznosti
cestovani zaku ze tietich zemi s bydlistém v nékterém Elenském staté (94/795/JVV).



§19

Ukonceni ptfechodného pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje,
a zanik tohoto pobytu

(1) Pobyt cizince na tizemi, k némuz se vizum nevyzaduje, policie ukon¢i, jestlize
cizinec
a) umyslné zavaznym zpusobem narusil vetfejny potadek,
b) porusi povinnost stanovenou timto zakonem,

C) pobyva na uzemi bez platného cestovniho dokladu, pokud k tomu neni opravnén podle
tohoto zakona nebo pii pobytové kontrole policie zjisti skute¢nost podle § 9 odst. 1

pism. b), f), 9), h), i) nebo j),

d) na zadost policie neprokaze zajisténi prostiedki k pobytu na uzemi (§ 13) nebo nepiedlozi
ovétené pozvani (§ 15 a 180), nebo

e) na uzemi pobyva na cestovni doklad, ktery byl organem statu, ktery jej vydal, prohlasen
za neplatny nebo odcizeny,

za podminky, Ze dusledky budou pfiméfené divodu pro ukonceni pobytu. Pfi posuzovani

pfiméfenosti  policie pfihlizi zejména k dopadim ukonceni pobytu do soukromého

a rodinného Zivota cizince.

(2) Pobyt cizince na Gizemi, k némuz se vizum nevyzaduje, zanika, jestlize cizinec na
uzemi pobyva v rozporu s mezindrodni smlouvou nebo nafizenim vlady vydanym podle
§ 181.

(3) Policie ukon¢i pobyt podle odstavce 1 udélenim vyjezdniho piikazu. Vyjezdni
ptikaz policie udéli i v pfipadé zaniku pobytu podle odstavce 2. Cizinec je povinen vycestovat
z uzemi v dobé stanovené vyjezdnim piikazem, neni-li zahdjeno fizeni o vyhosténi cizince
Z izemi podle tohoto zdkona (déle jen ,,spravni vyhoSténi*).

Dil 3
Pi‘echodny pobyt na izemi na kratkodoba viza

§ 20

(1) Podminky udélovani kratkodobého viza, divody jeho neudé€leni, podminky
prodlouzeni doby pobytu na kratkodobé vizum a diivody zruSeni jeho platnosti stanovi pfimo
pouzitelny pravni piedpis Evropskych spole¢enstvi?”). O diivodech neudéleni kratkodobého

viza nebo zruseni jeho platnosti je cizinec informovéan na jednotném formulaii?”.

(2) Kratkodobé vizum na hranicnim piechodu udéluje a do cestovniho dokladu
vyznacuje policie.

(3) Zadost o prodlouzeni doby platnosti kratkodobého viza nebo doby pobytu na
uzemi na kratkodobé vizum podava cizinec policii.

(4) Rodinny pfislusnik obéana Evropské unie'®, ktery sam neni ob&anem Evropské
unie a hodla doprovazet obcana Evropské unie na uzemi nebo nasledovat obcana Evropské
unie, ktery na Gizemi pobyva, je opravnén podat Zadost o udéleni kratkodobého viza také na
hrani¢nim ptechodu.

(5) Cizinci, ktery zadéa o kratkodobé vizum jako rodinny ptislusnik obfana Evropské
unie a saim neni obcanem Evropské unie a hodla doprovéazet ob¢ana Evropské unie na tizemi

nebo nasledovat obcana Evropské unie, ktery na tizemi pobyva, se kratkodobé vizum neud¢li,
jestlize
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a) predlozi padélany nebo pozménény cestovni doklad,

b) nespliuje pozadavky opatieni ped zavlecCenim infekéniho onemocnéni,

c) je duvodné nebezpeli, ze by pii pobytu na Gzemi mohl ohrozit bezpe¢nost staitu nebo
zavaznym zpusobem narusit vetejny poradek,

d) je zatazen do informacniho systému smluvnich statd a pfislusny organ, ktery rodinného
ptislusnika do tohoto systému zaradil, poskytne dodate¢né¢ informace, po jejichz
vyhodnoceni 1ze mit za to, Ze trva divodné nebezpeci, Ze by mohl pfi pobytu na izemi
jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zavaznym zplisobem narusit vefejny
poradek,

e) se dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat vizum k pobytu na tzemi, zejména
pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym souhlasem bylo
urceno otcovstvi,

f) se dopustil podvodného jednani s cilem ziskat vizum k pobytu na tzemi, nebo

g) neni rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie uvedenym v § 15a nebo obcana
Evropské unie nedoprovazi nebo nenasleduje.

(6) Zastupitelsky urad pisemné informuje cizince uvedené¢ho v odstavci 5 0 diivodech
neudéleni viza a o jeho opravnéni pozadat ve 1hité do 15 dnl ode dne doruceni oznameni o
neudéleni viza Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni diivodi neudéleni viza
(§ 180e) a nasledné moznosti prezkouméani divodi neud€leni viza soudem. V piipade
neudéleni viza na hrani¢nim pifechodu informace o opravnéni pozadat o nové posouzeni
davodii neud€leni viza ministerstvo (§ 180e) a nasledné moznosti prezkoumani davodi
neud¢leni viza soudem sdéluje policie.

§ 21
Kratkodobé vizum za ucelem sezoénniho zaméstnani

1) Pro kratkodobé vizum?”? za ucelem sezénniho zaméstnani®® se pouZije
obdobné § 32 odst. 2 pism. ¢), d) ae), § 32 odst. 3 a § 58 odst. 4.

(2) Zadost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let piedchazejicich podani zadosti
udéleno nejméné jednou kratkodobé vizum za ucelem sezonniho zaméstnéni, zastupitelsky
ufad posoudi piednostné pied zadostmi cizincl, ktefi o vizum za stejnym ucelem zadaji
poprvé; to neplati, byla-1i platnost nékterého z téchto viz zruSena, ledaze by se tak stalo pouze
Vv disledku poruSeni povinnosti zameéstnavatele.

§ 22 a7 29b

zruseny

Dil 4
Piechodny pobyt na izemi na dlouhodobé vizum nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu

Oddil 1
Vizum k pobytu nad 90 dnii

54) Qs Forancl &l marlarmart 2 Rado Y01 4/26ETT on dne A& e Y014  medminldah et a mabor efdtmi o % i & s (it

zemi za ucelem zaméstnani jako sezonni pracovnici.
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§ 30

(1) Vizum k pobytu nad 90 dnid udé€luje ministerstvo na zadost cizince, ktery hodla
pobyvat na izemi za G¢elem vyzadujicim pobyt na Gizemi del$i nez 3 mésice. Vizum k pobytu
nad 90 dnt nelze udélit za tcelem zaméstnani; to neplati, jde-li o cizince, ktery zada o vizum
k pobytu nad 90 dnti za Gcelem sezénniho zaméestnani nebo 0 mimoradné pracovni vizum.

(2) Vizum k pobytu nad 90 dnti se dale udéluje cizinci za ucelem pievzeti prislusného
opravnéni k pobytu na uzemi nebo za ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému
pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci (§ 49).

(3) Vizum podle odstavce 1 se udéluje s dobou platnosti a dobou pobytu na uzemi
nejdéle na 1 rok, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnil za Gcelem sezénniho zaméstnani,
vizum podle odstavce 2 se udéluje s dobou platnosti na 6 mésicti.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem pievzeti ptislusného opravnéni k pobytu na
uzemi opraviuje cizince k pobytu na tizemi po dobu 60 dnti. Vizum Kk pobytu nad 90 dnt za
ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydédvaného Ministerstvem
zahrani¢nich véci opraviuje k pobytu po dobu 30 pracovnich dnt. V ptipadé, ze prevzeti
opravnéni k pobytu podle véty prvni nebo podani zadosti podle véty druhé brani divody na
vuli cizince nezavislé, povazuje se doba pobytu po vstupu cizince na izemi za prodlouzenou
az do doby, nez tyto ditvody pominou. Cizinec je povinen po zaniku divodi podle véty treti
tyto divody neprodlené¢ oznamit ministerstvu, jde-li 0 vizum udélené za ucelem prevzeti
ptislusného opravnéni k pobytu na tizemi, nebo Ministerstvu zahrani¢nich véci, jde-li 0 vizum
udélené za ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného timto
ministerstvem.

31
Naélezitosti zadosti o udél§eni viza k pobytu nad 90 dnil
(1) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti je cizinec povinen piedlozit

a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici ucel pobytu na uzemi,
c) prostiedky k pobytu na tizemi (§ 13),
d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,
e) fotografie; to neplati, pokud bude pofizovan obrazovy zaznam cizince,
f) souhlas rodi¢u, popiipadé jinych zakonnych zastupct nebo poru¢niki, s pobytem ditéte na

uzemi; souhlas rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika se nevyzaduje, jde-li o rodice,

zékonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit€¢ podal Zadost nebo se kterym bude dité

spole¢né pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec prokdze, ze souhlas nemlze z diivodl na
jeho viili nezavislych predlozit.
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(32) K zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za Géelem podnikani je cizinec
povinen predlozit nalezitosti podle odstavce 1 pism. a), c) az e) a doklad o zépisu do
piislugného rejstiiku, seznamu nebo evidence®?),

(43) K zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti je cizinec na pozadani dale povinen
predlozit
a) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestii jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (§ 174) vydaného statem, jehoz je cizinec statnim ob¢anem, jakoZz i staty,
V nichZ cizinec pobyval v poslednich 3 letech nepfetrzité po dobu delsi nez 6 mésicl, nebo
Cestné prohlaSeni v ptipad¢, ze tento stat takovy doklad nevydava; doklad nelze vyzadovat
od cizince mladsiho 15 let,

b) doklad potvrzujici splnéni pozadavku opatieni pted zavle¢enim infekéniho onemocnéni.

(54) Povinnost predlozit k Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni prostfedky
k pobytu na uzemi podle odstavce 1 pism. ¢) se nevztahuje na manzela azylanta nebo osoby
pozivajici dopliikové ochrany podle zvlastniho pravniho piedpisu?, jehoz manzelstvi
s azylantem nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany vzniklo pfed vstupem na Gzemi, na
nezletilé dit€¢ azylanta nebo osoby pozZivajici dopliitkové ochrany nebo na nezletilé dité
manZela azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany. Namisto cestovniho dokladu
podle odstavce 1 pism. a) jsou cizinci uvedeni ve véteé prvni k zadosti o udéleni viza k pobytu
nad 90 dnii opravnéni predlozit i jiny doklad vydany statem, jehoZ jsou obanem nebo v némz
pobyvaji, z néhoz Ize zjistit udaje o jejich totoZnosti a obCanstvi.

(65) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uZivatelem bytu nebo domu, s jejim
ufedné oveéfenym podpisem, kterym je cizinci ud€len souhlas s ubytovanim. Ubytovani muze
byt zajisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu®? oznagen &islem
popisnym nebo eviden¢nim, popiipadé orienta¢nim c¢islem, a je podle stavebniho zékona
ur¢en pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty
prvni podavano elektronicky, musi byt podepsano zpiisobem, se kterym jiny pravni ptedpis
spojuje ¢inky vlastnoruéniho podpisu®?.

(¥6) Pted vyznacenim viza k pobytu nad 90 dniu je cizinec povinen piedlozit doklad

0 cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovidd podminkdm
uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani predlozit doklad o zaplaceni

%) Naptiklad zdkon ¢&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zékon), ve znéni pozdgjsich piedpisi, zékon

¢.513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdgjsich piedpist, zakon &. 160/1992 Sb., o zdravotni pé¢i v nestatnich zdravotnickych
zatizenich, ve znéni pozdéjsich predpisi, zakon ¢. 20/1987 Sb., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdejsich piedpisa.
Vyhlaska €. 326/2000 Sb., o zptsobu oznacovani ulic a ostatnich vefejnych prostranstvi nazvy, o zpusobu pouziti a umisténi Cisel
k oznaéeni budov, o nalezitostech ohlaSeni o pietislovani budov a o postupu a oznamovani pfidéleni ¢isel a dokladech potiebnych
k ptidéleni ¢isel, ve znéni vyhlasky €. 193/2001 Sb.
§ 18 odst. 2 zadkona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentd.
§ 6 odst. 1 zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvatejicich diivéru pro elektronické transakce.

31)

52)
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pojistného, uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li
0 ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 31a
Mimoradné pracovni vizum

(1) Mimoradné pracovni vizum, které je vizem k pobytu nad 90 dni, udéluje
ministerstvo pouze v souladu s podminkami uvedenymi v narizeni vlady vydaném na
zakladé odstavce 2. Zadost o mimoiadné pracovni vizum lze podat, pouze pokud bylo
vydano narizeni vlady podle odstavce 2. Vizum se udéluje na zZadost cizince, ktery hodla
pobyvat na uzemi za ucelem vykonu zaméstnini, bylo mu za timto ucelem vydano
povoleni k zaméstnani podle zikona o zaméstnanosti a plnéni tohoto tcelu vyzaduje
pobyt cizince na izemi delSi nez 90 dni.

(2) Vlada miizZe v pripadé mimoradného nedostatku pracovniki na trhu prace
V ur¢itém odvétvi nebo profesi nebo v pripadé mimoradné udalosti svym narizenim
stanovit
a) odvétvi nebo profesi, ve kterych by mél byt cizinec na izemi zaméstnan,

b) maximalni pocet Zadosti, které lze o toto vizum v ramci urcitého ¢asového obdobi
podat na prislusném zastupitelském uiadu,

¢) statni prisluSnost cizince, ktery je opravnén pozadat o toto vizum,
d) do kdy je mozZné Zadosti o toto vizum podavat,
¢) podminku, Ze zaméstnavatelem cizince na izemi nesmi byt agentura prace, nebo

f) podminku, Ze zaméstnavatelem cizince na uzemi muZe byt pouze tcastnik vladou
schvaleného programu, a zpiisob zapojeni dot¢enych organi a Hospodarské komory
Ceské republiky nebo organizaci zaméstnavateli do realizace takového programu.

(3) K Zadosti o udéleni mimoiadného pracovniho viza je cizinec povinen predlozit
povoleni k zaméstnani podle zidkona o zaméstnanosti, cestovni doklad, naleZitosti

uvedené v § 31 odst. 1 pism. d) a e) a na pozadani naleZitosti uvedené v § 31 odst. 3.
Pro mimoiadné pracovni vizum se pouZzije obdobné § 31 odst. 6.

(4) Mimoiadné pracovni vizum se udéluje s dobou platnosti a dobou pobytu
na izemi nejdéle na 1 rok, dobu jeho platnosti nelze prodlouZzit.

(5) Zadost o vizum k pobytu nad 90 dnii, povoleni k dlouhodobému pobytu,
povoleni k piechodnému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu nelze na uzemi
ministerstvu podat, pokud cizinec na izemi pobyva na mimoiadné pracovni vizum.

§ 32
Vizum k pobytu nad 90 dnti za Gi¢elem sezénniho zaméstnani

(1) Vizum k pobytu nad 90 dni za uc¢elem sezonniho zaméstnani udéluje ministerstvo na
zadost cizince, ktery hodla pobyvat na izemi za G¢elem vykonu €innosti zavislé na rocnim
obdobi, bylo mu za timto ucelem vydano povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona
0 zamé&stnanosti a plnéni tohoto Gcelu vyZaduje pobyt cizince na uzemi del$i nez 90 dnd.

(2) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za G€elem sezonniho zaméstnani je
cizinec povinen ptedlozit

a) cestovni doklad,
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b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na pozadani nalezitosti uvedené v §3+
edst—4 § 31 odst. 3,

C) povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zakona o zamé&stnanosti nebo uvést ¢islo jednaci
zadosti o vydani tohoto povoleni a u které krajské pobocky nebo pobocky pro hlavni
mésto Prahu Utadu prace Ceské republiky o takové povoleni pozadal,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi na toto vizum a

e) potvrzeni zaméstnavatele o dohodnuté vysi mzdy, platu nebo odmény, pokud cizinci
ubytovani zajist'uje nebo zprosttedkovava zaméstnavatel.

(3) Na doklad o zajisténi ubytovani podle odstavce 2 pism. d) se pouzije §3+-edst:
6- § 31 odst. 5 obdobné. Pokud ubytovani zajistuje nebo zprostiedkovava zaméstnavatel,
musi z dokladu o zajisténi ubytovani vyplyvat splnéni podminek pro ubytovani podle § 100
pism. d), zejména velikost podlahové plochy mistnosti a pocet ubytovanych osob, a udaj o
vysi Uplaty nebo o tom, ze je ubytovani poskytovano bezuplatné; vySe uplaty za ubytovani
nesmi byt v takovém ptipadé nadmérnd ve srovnani s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo
odmény cizince a s trovni tohoto ubytovani.

(4)  Vizum k pobytu nad 90 dnl za ucelem sezoénniho zaméstnani se ud€luje s
dobou platnosti a dobou pobytu na tzemi nejdéle na 6 mésict.

(5)  Zadost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let predchazejicich podani zadosti
udéleno nejméné jednou vizum k pobytu nad 90 dnl za Ucelem sezénniho zaméstndni,
ministerstvo posoudi prednostné pred zadostmi cizincii, ktefi o vizum za stejnym ucelem
zadaji poprve; to neplati, byla-li platnost n¢kterého z téchto viz zruSena, ledaze by se tak stalo
pouze v dusledku poruseni povinnosti zaméstnavatele.

(6) Pro vizum k pobytu nad 90 dnli za Ucelem sezénniho zaméstnéni se pouzije

obdobn¢ §-31-edst—7-§ 31 odst. 6.

§ 33
Vizum k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na Gzemi

(1) Ministerstvo ud¢li vizum k pobytu nad 90 dnt za Géelem strpéni pobytu na tizemi
CIZINCl,
a) kterému ve vycestovani z uzemi brani piekazka na jeho vili nezavisla nebo jsou-li
splnény podminky podle § 179 odst. 5,
b) ktery je svédkem nebo poskozenym v trestnim fizeni a jeho ucast na fizeni je nezbytna,

c) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoz platnost nelze prodlouzit, pozadal na
uzemi o vydani povoleni k trvalému pobytu podle hlavy 1V, pokud je k tomu opravnén a
o této zadosti nebylo rozhodnuto v dob¢ platnosti opravnéni k pobytu cizince na uzemi,
nebo

d) ktery podal zalobu proti rozhodnuti ministerstva, kterym byla zrusena platnost viza

k pobytu nad 90 dnii nebe-pevelenik-dlovhodobémupebyta , povoleni k dlouhodobému

pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu anebo byla zamitnuta zadost o prodlouzeni

platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebe—zadest-e-poveleniktrvalémupeobytu za

podminky, Ze souc¢asn¢ podal navrh na pfiznani odkladného tc¢inku této zaloby- , nebo

e) ktery jako nezletilé dité cizince, jenZ na uzemi pobyva na zakladé povoleni
k trvalému pobytu, podal Zalobu proti rozhodnuti ministerstva, kterym byla
zamitnuta jeho Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d)
podana na uzemi, za podminky, Ze soucasné podal niavrh na priznani odkladného
ucinku této zaloby.
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(2) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za u¢elem strpéni pobytu na tzemi
podle odstavce 1 se podava na tizemi ministerstvu.

(3) Ministerstvo dale udéli vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na
uzemi cizinci, jehoz vycestovani z izemi neni mozné (§ 120a).

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnd za ucelem strpéni pobytu na tizemi vyznacuje do
cestovniho dokladu ministerstvo.

(5) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnli za Ucelem strpéni pobytu na uzemi
ministerstvo stanovi na dobu nezbytné nutnou, nejdéle vsak na dobu 1 roku.

(6) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni
pobytu na uzemi z divodu podle odstavce 1 pism. a), je povinen na pozadani ministerstva
prokazat, ze ptekazka vycestovani z uzemi trva; brani-li tomuto prokézani piekdzka na vili
cizince nezavisla, 1ze prokdzani nahradit ¢estnym prohlasenim.

§ 34

Nalezitosti zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem
strpéni pobytu na uzemi

K zéadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na uzemi je
cizinec povinen predlozit

a) cestovni doklad, je-li jeho drzitelem a neuplynula-1i doba platnosti cestovniho dokladu,

b) ovéfenou kopii dokladu potvrzujiciho existenci divodu podle § 33 odst. 1 pism. a);
nemiize-li predlozit takovy doklad z divodi na jeho vuli nezavislych, Ize tento doklad
nahradit ¢estnym prohlaSenim,

c) fotografie,

d) doklad potvrzujici existenci divodu podle § 33 odst. 1 pism. b),

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180j
ana pozddani doklad o zaplaceni pojistného, uveden¢ho na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, jde-li o cizince podle § 33 odst. 1 pism. c); to neplati, jde-li
0 piipady uvedené v § 180j odst. 4,

f) doklad o podani Zaloby a navrhu na pfiznani odkladného uc¢inku této Zaloby, jde-li
0 cizince podle § 33 odst. 1 pism. d) nebo e).

§ 35
Prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnti a doby pobytu na izemi na toto vizum

(1) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnti a dobu pobytu na Gizemi na toto vizum,
kterd je krat$i nez 1 rok, ministerstvo na zadost cizince opakované prodlouzi za podminky, ze
trva stejny ucel pobytu, nejdéle vSak na 1 rok.

(2) K zZadosti o prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnii a doby pobytu na
uzemi na toto vizum je cizinec povinen piedlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a) az
d) a na pozadani nalezitost uvedenou v §-31-oedst—4 § 31 odst. 3 pism. b). Dale je cizinec
povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na tzemi, které
odpovida podminkam uvedenym v § 180j. Soucasné je na pozadani povinen predlozit doklad
o zaplaceni pojistného, uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. Povinnost
predlozit doklad 0 cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Gizemi neplati, jde-li 0
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piipady uvedené v § 180j odst. 4. Cizinec je dale povinen na zadost ministerstva piedlozit v
ptipad¢ zmény podoby i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnii a dobu pobytu na izemi na toto vizum
nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda divod pro zahajeni fizeni o zruseni platnosti
tohoto viza (§ 37).

§ 35a

Prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem sezénniho zaméstnani a doby
pobytu na izemi na toto vizum

(1)  Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem sezénniho zaméstnani a
dobu pobytu na uzemi na toto vizum, kterd je kratsi nez 6 mésicli, ministerstvo na zadost
cizince opakovan¢ prodlouzi za podminky, Ze trva stejny ucel pobytu, nejdéle vSak na 6
mésicu.

(2) K Zadosti o prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dni za Géelem
sezonniho zaméstnani a doby pobytu na uzemi na toto vizum je cizinec povinen ptedlozit
povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti, cestovni doklad

a nalezitosti uvedené v § 32 odst. 2 pism. d) a e) a na pozadani nalezitost uvedenou v §3+
odst—4 § 31 odst. 3 pism. b).

(3) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dni za ucelem sezonniho zaméstnani a
dobu pobytu na tzemi na toto vizum nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda divod
pro zahajeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza podle § 37a.

§ 36
Prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnti za
ucelem strpéni pobytu na zemi

(1) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad
90 dnu za Gc¢elem strpéni pobytu na uzemi je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 34
pism. a), b), d) a ¢) a v piipad¢ zmény podoby na zadost ministerstva i fotografie.

(2) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 3, je povinen k zadosti
0 prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnd za Gcelem
strpéni pobytu na Uzemi ptredlozit nélezitost podle § 34 pism. a), sdé€lit nebo dolozit
skute¢nosti prokazujici trvani diivodd znemoziujicich vycestovani a v ptipadé¢ zmény podoby
na zadost ministerstva predlozit i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza a dobu pobytu na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dnu za

ucelem strpéni pobytu na uzemi nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda divod pro
zahdjeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza (§ 38).

§ 37
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dna

(1) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnd, jestlize cizinec
a) byl pravomocné¢ odsouzen za spachani imyslného trestného ¢inu,
b) neplni na izemi Gcel, pro ktery bylo vizum udéleno,
C) 0 zruseni platnosti viza pozada, nebo
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d) v zadosti o ud¢€leni viza uvedl nepravdivé udaje nebo k zadosti piedlozil padélané anebo
pozménéné doklady nebo doklady, v nichz uvedené idaje podstatné pro posouzeni zadosti
neodpovidaji skute¢nosti.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnt, jestlize

a) nastal n€ktery z divodi uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a), ¢), d), g), h) aj) az 1) nebo v §
56 odst. 2,

b) policie pfi pobytové kontrole [§ 167 pism. d)] zjisti skute¢nost podle § 9 odst. 1 pism. a)
nebo b) a
1. cizinec ve lhité stanovené policii neptedlozi potvrzeni 0 tom, ze pozéadal o vydani
nového cestovniho dokladu, nebo
2. ackoli je divod pro vydani cizineckého pasu nebo cestovniho prikazu totoznosti,
cizinec o0 vydani tohoto cestovniho dokladu nepozada,

c) cestovni doklad cizince byl organem statu, ktery jej vydal, prohlasen za neplatny nebo
odcizeny a cizinec nepiedlozi potvrzeni podle pismene c) bodu 1 nebo z divodu podle
pismene c) bodu 2,

d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 2,

e) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi cizince ze svého uzemi® z diivodu odsouzeni cizince k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal zavaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na zemi nekterého statu Evropské unie
nebo smluvniho statu uplatiujiciho spolecny postup ve véci vyhostovani, a dale z diivodia
poruseni pravnich ptedpist upravujicich vstup a pobyt cizinci na jejich tzemi,

f) cizinec pfi pobytové kontrole nepiedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovida podminkam uvedenym v § 180i nebo § 180j, a to ani ve lhité stanovené policii;
to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,

g) cizinec neplnil v dobé platnosti viza na izemi ucel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to
neplati, pokud cizinec prokaze, Ze se jednalo o neplnéni ucelu ze zavaznych divodl po
prechodnou dobu, nebo

h) cizinec by mohl pii dal$im pobytu na tizemi ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pred zavleCenim infekéniho onemocnéni,

za podminky, Ze dasledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené diivodu pro zruseni platnosti
viza. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo ptihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnt, stanovi
lhiitu k vycestovani z Gizemi a udéli cizinci vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené
lhit€ z uzemi vycestovat.

§ 37a

(1) Ministerstvo zru$i platnost viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem sezonniho
zaméstnani, jestlize

a) cizinec, kterému bylo toto vizum ud¢leno, o zruSeni jeho platnosti pozada,

b) nalezitosti predlozené k zadosti o udéleni tohoto viza nebo prodlouzeni doby jeho
platnosti jsou padélané anebo pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti v
nich uvedené neodpovidaji skutecnosti,

9) Qm&rnice Radv 2001 /40/ESR 6 dne 9% & 20071 A vrdiemndm 117m4vans rarhodni it o vohad&tsng otdinich nEcalhii&niled ot
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C) cizinec neplni Gcel, pro ktery mu bylo toto vizum udéleno, nebo
d) cizinec byl pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dna za Gcéelem sezénniho
zameéstnani, jestlize

a) neni splnéna néktera z podminek pro udéleni tohoto viza,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spolecny postup ve véci
vyhostovani rozhodl o vyhosténi cizince ze svého uzemi®® z divodu jeho odsouzeni k
trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal
zévaznou trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost piipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhost'ovani,

c) je davodné nebezpeli, Ze by cizinec mohl pii dal$im pobytu na Uzemi zavaznym
zpusobem narusit vefejny poradek nebo ohrozit bezpecnost statu, nebo

d) cizinec by mohl pii dal§im pobytu na Gzemi ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pted zavle¢enim infekéniho onemocnéni,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti
viza. Pfi posuzovani priméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo nepostupuje podle odstavce 1 pism. c¢) nebo odstavce 2 pism. a)
Vv piipadé€, Ze povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zakona o zaméstnanosti bylo cizinci
odnato pouze v dusledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele a cizinci bylo ve lhaté 30 dnd
ode dne nasledujicitho po dni odnéti tohoto povoleni k zaméstnani vydano nové povoleni
k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnu
za ucelem sezonniho zaméstndni, stanovi lhitu k vycestovani z uzemi a udéli cizinci vyjezdni
ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhiité z izemi vycestovat.

§ 38
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnil za i¢elem strpéni pobytu na Gzemi

(1) Cizinec je povinen pozadat 0 zruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za uc¢elem
strpéni pobytu na izemi udéleného z diivodu podle § 33 odst. 1 pism. a) nejpozdéji do 3 dnti
po zaniku prekazky vycestovani a U viza udéleného podle § 33 odst. 3 nejpozdéji do 5 dnil po
zéaniku divodi znemoziujicich vycestovani.

(2) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni pobytu na
uzemi, jestlize pominuly divody, pro které¢ bylo toto vizum udéleno, a cizinec nepozadal

0 zruSeni platnos‘u Vlza ve lhute podle predch021ho odstavce &nebe—byle—h—v&&m—udeleﬂe

v
......
O

(3) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni
pobytu na izemi udéleného podle

a) § 33 odst. 1 pism. d), pokud soud rozhodl o navrhu na priznani odkladného ucinku
Zaloby, nebo

b) § 33 odst. 1 pism. e), pokud soud Zalobé nepiiznal odkladny tcdinek nebo pokud
rozhodnuti soudu o Zalobé nabylo pravni moci.

(3 4) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnii za ticelem
strpéni pobytu na uzemi stanovi lhitu k vycestovani z izemi a udé€li cizinci vyjezdni piikaz;
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cizinec je povinen ve stanovené lhité z uzemi vycestovat, nejde-li o p¥ipad, kdy soud
priznal Zalobé cizince odkladny téinek.

§ 39

zrusen

oddil 2

Piechodny pobyt na izemi na diplomatické vizum a zvlastni vizum

§ 40

(1) Diplomatickym vizem se rozumi vizum k pobytu nad 90 dnt udélené cizinci na
zaklad¢ oficidlni zadosti a oznacené jako ,,Diplomatické vizum*. Diplomatické vizum lze
vyznacit do diplomatického pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince, ktery poziva
ptislusnych vysad a imunit.

(2) Zvlastnim vizem se rozumi vizum k pobytu nad 90 dnti, udélené cizinci na zdkladé
oficidlni zadosti a oznacené jako ,,Zv1astni vizum®. Zvlastni vizum lze vyznacit do sluzebniho
pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince, ktery poziva piislusnych vysad a imunit.

(3) K zadosti o udéleni diplomatického nebo zvlastniho viza je cizinec povinen
ptedlozit cestovni doklad a fotografie. Pfed vyznafenim viza je cizinec povinen na pozadani
predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Gzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j; na pozadani je cizinec soucasné povinen piedlozit doklad
0 zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. Véta druha se
nepouzije, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(4) Diplomatické vizum a zvlastni vizum ud€luje zastupitelsky urad.

§ 41
Prohlaseni neplatnosti diplomatického viza a zvlastniho viza

Diplomatické vizum nebo zvlaStni vizum prohlaSuje za neplatné Ministerstvo
zahranicnich véci.

Oddil 3
Piechodny pobyt na izemi na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu

§42
Povoleni k dlouhodobému pobytu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat cizinec, ktery na
uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dnt, hodld na uzemi pfechodné pobyvat po dobu
delsi nez 1 rok a trva-li stejny tcel pobytu.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je dale opravnén podat cizinec, ktery na
uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnti za Gcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1
pism. a) az c¢) nebo § 33 odst. 3 a nasledn€ na izemi pobyva na povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na tzemi nepietrzité po
dobu nejméné¢ 3 let.
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(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je v souvislosti se skon&enim
védeckého vyzkumu nebo studia dale opravnén podat drzitel povoleni k dlouhodobému
pobytu za ticelem védeckého vyzkumu nebo studia podle § 64 pism. a), ktery na izemi
hodla pobyvat za ticelem hleddni zaméstnani nebo zahijeni podnikatelské cinnosti.
K Zadosti je cizinec povinen predlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e)
av § 42d odst. 2 pism. c¢), potvrzeni o dokon¢eni vyzkumné ¢innosti vydané vyzkumnou
organizaci, jde-li o drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého
vyzkumu, nebo doklad o uspé$Sném dokonceni studia, jde-li o drzitele povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem studia, doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
po dobu pobytu na uzemi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a na
pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o pripady uvedené v § 180j odst. 4.

(4) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je dale opravnén podat cizinec, ktery na
uzemi pobyva jako Clen personalu zastupitelského uradu ciziho statu nebo mezindrodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice anebo jako jeho rodinny piislusnik registrovany
Ministerstvem zahrani¢nich véci.

d&u— V zéadosti je cizinec povinen uveést udaje \% rozsahu zadostl 0 povolenl k trvalemu pobytu.

(6) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle tohoto oddilu se podava
na ufednim tiskopisu.

(7) Cizinec je opravnén pobyvat na uzemi po dobu uvedenou v prikazu o povoleni
k pobytu, neni-li dale stanoveno jinak.

§ 42a
Povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spole¢ného souziti rodiny na izemi
(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoledného souziti rodiny na
izemi® (dale jen ,,spoleéné souziti rodiny*) je opravnén podat cizinec, ktery je
a) manzelem cizince s povolenym pobytem na tizemi,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatienym ditétem cizince s povolenym pobytem na
uzemi nebo takovym ditétem manzela cizince s povolenym pobytem na uzemi,
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€) nezletilym cizincem, ktery byl cizinci s povolenym pobytem na tizemi nebo jeho manzelu
rozhodnutim pfislusného organu svéfen do ndhradni rodinné péce nebo ktery byl
cizincem s povolenym pobytem na uzemi nebo jeho manzelem osvojen anebo jehoz
poru¢nikem nebo manzelem jehoz porucnika je cizinec s povolenym pobytem na tizemi,
pokud se bude péce o nezletilého cizince vykondvat na uzemi,

d) osamélym cizincem star§im 65 let nebo bez ohledu na vék cizincem, ktery
se o sebe nedokdze ze zdravotnich divodi sdm postarat, jde-li o slouceni rodiny
s rodi¢em nebo ditétem s povolenym pobytem na uzemi nebo jde-li o slouceni rodiny
s rodicem nebo ditétem, které je azylantem,

e) manzelem azylanta, pokud manzelstvi vzniklo pfed vstupem azylanta na
uzemi; podminka doby vzniku manZzelstvi neplati, jde-li o zddost podanou cizincem, ktery
je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu a pobyvé na uzemi po dobu nejméné 2 let,

f) nezletilym nebo zletilym nezaopatienym ditétem azylanta nebo takovym
dité¢tem manzela azylanta,

g) nezletilym cizincem, ktery byl azylantovi nebo jeho manzelu rozhodnutim piislusného
organu svéten do nahradni rodinné péce nebo ktery byl azylantem nebo jeho manzelem
osvojen anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jehoz poru¢nika je azylant, pokud se
bude péce o nezletilého cizince vykonavat na uzemi, nebo

h) rodi¢em nezletilého azylanta; nema-li tento nezletily azylant rodice, je opravnén zadost
podat jiny jeho pfimy ptibuzny ve vzestupné linii, a neni-li takového ptibuzného, je zadost
opravnén podat porucnik nezletilého azylanta.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souziti rodiny je
dale opravnén podat cizinec, ktery pfed vstupem na tzemi pobyval na Gizemi jin¢ho ¢lenského
statu Evropské unie jako rodinny ptislusnik drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu za
ti¢elem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci®? (dale jen ,,modré karta) nebo
drzitele povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance vydaného jinym
¢lenskym statem Evropské unie®. Zadost je cizinec povinen podat ve Ihité do 90 dnii ode
dne vstupu na Gzemi.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za tucelem spole¢ného souZiti
rodiny je dale opravnén podat cizinec v postaveni uvedeném v odstavci 1 pism. a), b)
nebo ¢) vidi cizinci, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
zaucelem védeckého vyzkumu nebo za timto ticelem na tzemi pobyva nebo podal
Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu z diivodu uvedeného v § 42 odst. 3.

(34) Cizinec podle odstavce 1, kterému byl na uzemi povolen pobyt nebo udélen azyl,
se pro ucely tohoto zdkona povazuje za nositele opravnéni ke slouceni rodiny.

(45) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souZiti rodiny
podava cizinec na zastupitelském tradu.

9c)
32)

Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zafi 2003 o pravu na slouceni rodiny..

Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkach pro vstup a pobyt statnich piislusnikti tfetich zemi za UCelem vykonu zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podminkach vstupu a pobytu statnich pfislusnikt
tietich zemi na zaklad¢ pfevedeni v ramci spolecnosti.

55)
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(56) V prubéhu pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dni nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu vydané za jinym ucelem mize cizinec zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za Géelem spole¢ného souziti rodiny podat na iizemi ministerstvu.
Z4adost nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tzemi pobyva na vizum k pobytu
nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na uzemi po dobu krat$i nez 6 mésicli nebo na vizum k
pobytu nad 90 dnti za Gcelem sezénniho zaméstnani.

(67) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem spoleéného souziti rodiny se cizinci
vyda, jestlize
a) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
spole¢né souziti rodiny, je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
K trvalému pobytu a pobyva na uzemi po dobu nejméné 15 mésict; jde-li o slouceni
manzelil, soucasné musi kazdy z nich dosahnout véku 20 let,

b) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
spole¢né souziti rodiny, je drzitelem povoleni vydaného podle § 42g a pobyva na tizemi
po dobu nejméné 6 mésicu,

c) jde o cizince podle odstavce 1 pism. ¢) az h), rebe

d) cizinec, se kterym ma byt umoznéno spolecné souziti rodiny, je drzitelem modré karty
nebo drzitelem povoleni vydaného podle §42k § 42f, 42k, 42m nebo 42n-, nebo

e) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ¢) a cizinec, se kterym ma byt
umoznéno slouceni rodiny, Zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem védeckého vyzkumu nebo za timto icelem na izemi pobyva nebo Zada o
vydani povoleni k dlouhodobému pobytu z diivodu uvedeného v § 42 odst. 3.

(#8) V piipadé polygamniho manzelstvi nelze povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spole¢ného souziti rodiny vydat cizinci, jehoZ manzel je nositelem opravnéni ke
slouceni rodiny a jiZ na izemi s jinou manzelkou pobyva.

§ 42b

Nalezitosti k zddosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spole¢ného souziti rodiny

(1) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem spoleéného souziti
rodiny je cizinec povinen piedlozit
a) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) ae),

b) doklad potvrzujici ptibuzensky vztah; jde-li o zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny,
kterému byl udélen azyl podle zvlastniho pravniho piedpisu?, lze piibuzensky vztah
prokazat 1 jinym vérehednym-zpisobem, neni-li pfedloZeni dokladu mozné,

c) souhlas rodi¢u, poptipadé€ jinych zakonnych zastupcti nebo porucnikd, s pobytem ditéte na
uzemi; souhlas rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika se nevyzaduje, jde-li o rodice,
zékonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit€¢ podal Zadost nebo se kterym bude diteé
spole¢né pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec prokéze, Ze souhlas nemulze z diivodl na
jeho vili nezavislych ptedlozit, nebo pokud jiz dit¢ pobyvad na tGzemi na zakladé
dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem,

d) doklad prokazujici, ze thrnny mésicni pfijem rodiny po slouceni nebude nizsi nez soucet

1. &astek zivotnich minim®® ¢lent rodiny a

%) §2 a3 zakona ¢. 110/2006 Sb., o Zivotnim a existenénim minimu.

23



2. nejvyssi ¢astky normativnich néklad na bydleni stanovenych pro ucely ptispévku na
bydleni zvla$tnim pravnim ptedpisem® nebo &astky, kterou cizinec wérehednd
prokaze jako Castku skutecnych odivodnénych nakladi vynaklddanych na bydleni
rodiny; na pozadani je cizinec povinen ptedlozit téz prohlaseni o zprosténi povinnosti
mlcenlivosti finan¢niho Ufadu, a to v plném rozsahu udaji, za Ucelem ovéteni
uhrnného mési¢niho piijmu rodiny; pokud cizinec pfedlozil k zadosti doklad o pfijmu
Clena rodiny, je povinen na pozadani ptedlozit téz jeho prohldSeni o zprosténi
povinnosti ml¢enlivosti.

Za piijem se povazuje prijem zapocitatelny podle zdkona o Zivotnim a existen¢nim

minimu, s vyjimkou jednordzového ptijmu, ptidavku na dité, podpory v nezaméstnanosti,

podpory pfii rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro ucely vypoctu
piijmu se § 8 odst. 2 az 4 zadkona o zivotnim a existenénim minimu nepouzije.

(2) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti
rodiny je cizinec, ktery pobyval na tizemi jiného &lenského statu Evropské unie®? jako
rodinny pfislusnik drzitele modré karty nebo drzitele povoleni k pobytu vnitropodnikové
ptevedené¢ho zaméstnance vydaného jinym clenskym stitem Evropské unie, déle povinen
ptredlozit doklad o opravnéni k pobytu, ktery mu jako rodinnému pfislusnikovi drzitele modré
karty nebo drzitele povoleni k pobytu vnitropodnikové ptfevedeného zaméstnance vydal jiny
Clensky stat Evropské unie.

(3) Byla-li zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem spole¢ného
souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny, kterému byl udélen azyl podle
zvlastniho pravniho piedpisu?, podéna ve Ihité do 3 mésici ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o udéleni azylu, je cizinec povinen k zadosti ptedlozit pouze cestovni doklad
a fotografie a prokazat ptibuzensky vztah zpisobem podle odstavce 1 pism. b).

(4) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem spole¢ného souziti
rodiny je cizinec na pozadani dale povinen pfilozit doklady uvedené v §-31-edst—4 § 31
odst. 3.

(5) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnG za Gcelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spoleéného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Uzemi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani predlozit doklad
0 zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati,
jde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 42c

Povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi je opravnén podat drzitel
povoleni k trvalému pobytu s pfiznanym pravnim postavenim dlouhodobé pobyvajiciho
rezidenta v Evropském spoledenstvi na tizemi jiného &lenského statu Evropské unie*” (dale
jen ,rezident jiného clenského statu Evropské unie®), pokud na uzemi hodld pobyvat
pfechodné po dobu delsi neZ 3 mésice.

9e)
47)

§ 26 odst. 1 zakona¢. 117/1995 Sb., o statni socialni podpore, ve znéni pozd¢jsich predpisti.
Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich piislusniki tfetich zemi, kteti jsou dlouhodobé
pobyvajicimi rezidenty.
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(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 podava rezident
jiného ¢lenského statu Evropské unie na zastupitelském Gfadu nebo na uzemi ministerstvu. Na
uzemi je rezident jiného Clenského statu Evropské unie povinen zadost podat v dob¢ platnosti
opravnéni k pfechodnému pobytu na Gzemi, a to nejpozdé€ji do 3 mésicti ode dne vstupu na
uzemi.

(3) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 je zadatel
povinen predlozit
a) doklad prokazujici pfiznani pravniho postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské

unie,

b) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j
odst. 4,

c) doklad prokazujici, Ze thrnny mési¢ni piijem zadatele a spoleéné s nim posuzovanych
0sob pobyvajicich na izemi nebude nizsi nez soudet Gastek Zivotnich minim®? Zadatele
a s nim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi Castky normativnich ndklad na bydleni
stanovenych pro uéely piispévku na bydleni zvlaitnim pravnim piedpisem®® nebo &astky,
kterou zadatel wérehedné prokdze jako castku skutecnych odivodnénych ndkladt
vynakladanych na bydleni své a spolecné posuzovanych osob; spolecné posuzovanymi
osobami se pro ucely tohoto zdkona rozumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 zdkona
0 zivotnim a existenénim minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zdkona
0 zivotnim a existenénim minimu; za pfijem se povazuje piijem zapocitatelny podle
zakona o zivotnim a existenénim minimu, s vyjimkou jednorazového piijmu, ptidavku na
dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory pii rekvalifikaci a davek v systému pomoci
V hmotné nouzi; pro ucely vypoctu piijmu se § 8 odst. 2 az 4 zdkona o Zivotnim
a existen¢nim minimu nepouzije; na pozadani je cizinec povinen piedlozit téz prohlaseni
0 zprosténi povinnosti mlc¢enlivosti finan¢niho ufadu, a to v plném rozsahu udajt, za
ucelem ovéfeni uhrnného mési¢niho pfijmu zadatele a spolecné s nim posuzovanych osob;
pokud cizinec piedlozil k zadosti doklad o pfijmu s nim spole¢né posuzované osoby, je
povinen na pozadani predlozit téZ jeji prohlaSeni o zprosSténi povinnosti ml¢enlivosti,

d) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1, s vyjimkou nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. C), a

e) na pozadani naleZitosti podle §-31-odst—4 § 31 odst. 3.

(4) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem zaméstnani je
zadatel povinen ptedlozit pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti, dohodu o provedeni
prace nebo smlouvu o smlouvé budouci, v niZ se strany zavazuji v ujednané lhiité uzaviit
zékladni pracovnépravni vztah, a nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e). Na
pozadani je zadatel povinen dale pfedlozit nalezitosti podle §-31-edst—4 § 31 odst. 3.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat i rodinny piislusnik
rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie, pokud ma s nim povolen pobyt za ucelem
spole¢ného souziti rodiny na uzemi statu, ktery rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské
unie toto pravni postaveni pfiznal, nebo mu bylo na tizemi tohoto statu pravni postaveni
rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie ptiznano.

(6) Rodinny pfislusnik rezidenta jiného clenského statu Evropské unie je povinen
prokazat splnéni podminky podle odstavce 5 a k zadosti ptedlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi podle odstavce 3 pism. b), doklad prokazujici, Ze uhrnny mésicni pfijem
zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob [odstavec 3 pism. c)] nebude niz$i nez soucet
astek zivotnich minim® Zadatele a s nim spoleéné posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky
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normativnich nakladii na bydleni stanovenych pro ucely piispévku na bydleni zvlastnim
pravnim predpisem® nebo ¢astky, kterou Zadatel vérehedné prokaze jako ¢astku skutecnych
odiivodnénych nakladii vynakladanych na bydleni své a spolecné posuzovanych osob; a dale
nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a ). Na pozadani je rodinny pfislusnik povinen
dale piedlozit nalezitosti podle §-31-odst—4 § 31 odst. 3.

§ 42d

Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na tzemi

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem studia na tzemi®” je
opravnén podat na zastupitelském tradu cizinec, pokud na uzemi hodla pobyvat pifechodné po

dobu dGISI nez 3 mésice a Jde -li o studlum podle § 64—S—VL§3+mk6H—VLZd%l-a¥aﬂi—VLZ-akl-&dﬂ-}

procramt—ebo-odborpe—prave—pros ’ et Na uzemi je opravnén zadost podat
mlnlsterstvu drzitel povolenl k dlouhodobemu pobytu za ucelem studia vydaného jinym
Clenskym stiatem Evropské unie, drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
K pobytu na tizemi za jinym ui¢elem nebo drZitel viza k pobytu nad 90 dnii. Zadost nelze
na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad
90 dnii za celem strpéni pobytu na tizemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem strpéni pobytu na tizemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyval
na vizum k pobytu nad 90 dnii za ticelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az c)
nebo § 33 odst. 3 a nasledné na izemi pobyva na zikladé povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na izemi nepretrzité
po dobu nejméné 3 let. Zadost dale nelze na vizemi ministerstvu podat, pokud cizinec
na izemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dnii za ticelem sezonniho zaméstnani.

(2) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu pedle-edstavee-1 za icelem
studia podle § 64 pism. a) aZ d) a g) je cizinec povinen
a) piedlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), b), d) ae),

b) ptedlozit souhlas rodi¢l, popiipadé jinych zakonnych zastupci nebo poruénikd,
S pobytem ditéte na Uzemi; souhlas rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika se
nevyzaduje, jde-li o rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit€ podal
z4ddost nebo se kterym bude dité¢ spolecné pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec
prokaze, ze souhlas nemiiZze z dlivodll na jeho villi nezavislych predlozit, nebo pokud jiz
dit¢ pobyva na tGzemi na zakladé¢ dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu za jinym ucelem,

C) prokazat zajiSténi prostiedki k pobytu na uzemi (§ 13), nebo prokazat, Ze jeho
uhrnny mési¢ni prijem nebude nizsi nez soucet ¢astky zivotniho minima®? a nejvyssi
¢astky normativnich ndkladi na bydleni stanovenych pro ucely prispévku na
bydleni zvlaS§tnim pravnim predpisem® nebo Castky, kterou cizinec prokaze jako
¢astku skuteénych odivodnénych niakladi vynakliddanych na bydleni, nebo Ze

of)

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016 o podminkach vstupu a pobytu statnich
prislusniki tietich zemi za ucelem vyzkumu, studia, stiZe, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobyti Zaku ¢i
vzdélavacich projekti a ¢innosti au-pair.
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veskeré naklady spojené s jeho pobytem budou uhrazeny stiatnim organem,
pravnickou osobou nebo tuzemskou hostitelskou organizaci,

d) na pozadani predlozit nalezitosti podle §-31-odst—4 § 31 odst. 3.

(3) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ic¢elem studia podle
§ 64 odst. 1 pism. e) a f) je cizinec povinen piedloZit naleZitosti uvedené v § 31 odst. 1
pism. a), d) a e), odstavci 2 pism. b), ¢) a d) a dale v pripadé studia
a) podle § 64 pism. e)
1. doklad prokazujici, Ze béhem dvou let predchazejicich podani Zadosti ziskal
vysokoskolsky titul nebo Ze studuje v programu zakonfeném ziskanim
vysokoskolského titulu, a

2. dohodu s hostitelskou organizaci o stazi, ktera zahrnuje teoretickou a praktickou
pripravu; dohoda o stazi obsahuje popis programu staze, véetné vzdélavaciho cile
nebo osnov vyuky, dobu trvani stiZe, podminky umisténi a dohledu v ramci staze,
dobu, po kterou ma staZzista pracovat, a pravni vztah mezi staZistou a hostitelskou
organizaci, nebo

b) podle § 64 pism. f) dohodu s hostitelskou organizaci, ktera obsahuje popis programu
Evropské dobrovolné sluzby nebo dobrovolnické sluzby a dobu jejiho trvani,
podminky umisténi a dohledu v ramci programu, pocet hodin, které je dobrovolnik
povinen odpracovat, vySi prostiedki dostupnych k thradé nakladi na pobyt a
ubytovani a minimalni vySi kapesného po celou dobu pobytu a v pripadé
dobrovolnické sluzby doklad prokazujici, Ze hostitelskda organizace, popripadé jiny
organ odpovédny za program dobrovolnické sluzby, sjednala pojiSténi odpovédnosti
za Skodu.

(34) Pied vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dni za ucéelem pievzeti povoleni

k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na uzemi je cizinec povinen piedlozit doklad

0 cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovidd podminkdm

uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani piedlozit doklad o zaplaceni pojistného

uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojiSténi. To neplati, jde-li o pfipady uvedené

v § 180j odst. 4.

§ 42¢
Povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem ochrany na tizemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za tucelem ochrany na tzemi®® vyda
ministerstvo na zadost cizinci, ktery je

a) pravdépodobnou obéti trestného ¢inu obchodovani s lidmi®™, nebo

b) osobou, pro kterou bylo organizovano anebo umoznéno nedovolené piekroceni statni
hranice®, nebo osobou, které bylo napoméhéno k neopravnénému pobytu na uzemi®),
jejiz svédectvi je vyznamné pro odhaleni pachatele nebo organizované skupiny zabyvajici
se organizovanim anebo umoZznénim nedovoleného piekrofeni statni hranice nebo
napomahanim k neopravnénému pobytu na izemi

za podminky, ze spolupracuje s organy ¢innymi V trestnim fizeni na trestnim fizeni vedeném

0 podezieni ze spachani tohoto trestného ¢inu a nespolupracuje s podezielym ze spachani

tohoto trestného ¢inu. Povoleni k dlouhodobému pobytu za uUcelem ochrany na Uzemi

%) Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004, tykajici se vydavani povoleni k pobytu ob&antim tfetich zemi, ktefi se stali ob&tmi
obchodovani s lidmi nebo kteti se stali objekty prevadéestvi a spolupracuji s pfislusnymi organy.

M §232a trestniho zakona.

% §171aa 171d trestniho zikona.

27



ministerstvo vyda na zadost dale cizinci, jehoz spoluprace s organy ¢innymi v trestnim fizeni
je vyznamna pro piedejiti, odhaleni, provéfovani anebo vySetfovani zlo¢inu nebo jiného
umyslného trestného Cinu, k jehoz stihani zavazuje vyhlaSend mezinarodni smlouva, za
podminky, ze spolupracuje s organy ¢innymi V trestnim fizeni a nespolupracuje s podezielym
ze spachani tohoto trestného ¢inu.

(2) Cizinec podle odstavce 1 musi byt neprodlené v jazyce, ve kterém je schopen se
dorozumét, poucen organem Cinnym Vv trestnim fizeni nebo ministerstvem o pravu pozadat
0 povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tzemi a o podminkéch tohoto
pobytu. Cizinci je ode dne, kdy byl poucen podle véty prvni, poskytnuta lhiita 1 mésice pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem ¢innym v trestnim fizeni; platnost této lhuty
muze byt ukoncena, pokud cizinec prestal spliiovat nékterou z podminek podle odstavce 1,
je-li to nezbytné pro zajisténi ochrany vefejného potadku nebo bezpecnosti statu anebo
cizinec o zru$eni platnosti poskytnuté lhiity pozada. V prubéhu poskytnuté lhity nelze cizince
vyhostit ¢i jinak ukoncit jeho pobyt na uzemi a lze s nim vést fizeni o udéleni mezinarodni
ochrany podle zvlastniho pravniho piedpisu?. Béh lhiity nema vliv na fizeni o spravnim
vyhosténi cizince nebo na fizeni o jeho pfedani podle mezinarodni smlouvy, ktera je soucasti
pravniho fadu Ceské republiky.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem ochrany na izemi opatienou
potvrzenim orgdnu ¢inného V trestnim fizeni o splnéni podminek podle odstavce 1 podava
cizinec ministerstvu. Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany na
tizemi miiZe podat i zadatel o udéleni mezinarodni ochrany?.

(4) K Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi je
cizinec povinen piedlozit cestovni doklad, je-li jeho drzitelem, a to i tehdy, uplynula-li doba
jeho platnosti, doklad o zajiSténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi a fotografie.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi muze dale
ministerstvo vydat na zadost cizinci, ktery je

a) manzelem,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatifenym ditétem, nebo

€) z divodu omezeni svépravnosti rozhodnutim piislusného organu svéten do péce

cizince uvedeného v odstavci 1, pokud se v dobé podani zadosti tento cizinec zdrzoval na
uzemi a divodem pobytu je spoleéné souziti rodiny. K zadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na izemi je cizinec povinen prokazat skute¢nosti

uvedené v pismenu a), b) nebo c), predlozit cestovni doklad, je-li jeho drzitelem, a to i tehdy,
uplynula-li doba jeho platnosti, a fotografie.

(6) Nemdize-li si cizinec, kterému byla podle odstavce 2 poskytnuta lhita pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem ¢innym v trestnim fizeni, Zadatel o povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi nebo cizinec, kterému bylo toto
povoleni vydano, zajistit ubytovani, zajisti mu ubytovani ministerstvo nebo pravnicka osoba.
Ministerstvo mize zajistit ubytovani i cizinci uvedenému v odstavci 5. Ministerstvo mtize na
zéklad¢ pisemné uzaviené smlouvy pfispet pravnické osob& na thradu ndkladd spojenych
S ubytovéanim cizince.

§ 42f

Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem védeckého v‘ﬁ%umﬂgg)
vyzkumu®)je opravnén podat na zastupitelském Gfadu cizinec, ktery uzaviel s vyzkumnou
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organizaci dohodu o hostovani® a hodla na uzemi pfechodné pobyvat po dobu delsi neZ 3
meésice (dale jen ,,vyzkumny pracovnik*). Vyzkumnou organizaci se pro ucely tohoto zdkona
rozumi vefejna vyzkumna instituce, vysoka $kola®™ nebo jina vyzkumna organizace zapsana
do seznamu vyzkumnych organizaci schvéalenych pro pfijiméni vyzkumnych pracovnika ze
tietich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho predpisu®. Vyzkumnou &innosti se rozumi
téz Cinnost akademického pracovnika nebo hostujictho profesora u vetejné vyzkumné
instituce nebo jiné vyzkumné organizace zapsané do seznamu vyzkumnych organizaci
schvalenych pro pfijimani vyzkumnych pracovnik ze tfetich zemi podle zvlastniho pravniho
predpisu®.

(2) V pribéhu pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dni nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu vydané za jinym ucelem mulze vyzkumny pracovnik zadost
o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu podat na uzemi
ministerstvu. Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem védeckého vyzkumu
miiZe na uzemi ministerstvu podat také drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného jinym ¢lenskym stitem Evropské unie za ticelem védeckého vyzkumu, ktery
hodla na tizemi prechodné pobyvat za ucelem védeckého vyzkumu po dobu delSi nez
1 rok. Zadost nelze na izemi ministerstvu podat, pokud cizinec na izemi pobyva na vizum k
pobytu nad 90 dni za tcelem strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu za Gcelem strpéni pobytu na uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na tizemi pobyval
na vizum k pobytu nad 90 dnti za uc¢elem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az c) nebo
§ 33 odst. 3 a nasledné na Uizemi pobyvé na zdkladé povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na uzemi nepftetrzité po dobu nejméné
3 let. Zadost dale nelze na Gizemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na
vizum k pobytu nad 90 dnii za ti€elem sezonniho zaméstnani.

(3) K Zadosti 0 vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tGéelem védeckého
vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen ptedlozit

a) dohodu o hostovani®,

b) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a) a e),

C) pisemny zavazek vyzkumné organizace, ze uhradi pfipadné naklady spojené s pobytem
vyzkumného pracovnika na zemi po skonceni platnosti opravnéni k pobytu na tzemi,
v€etn€ nakladi spojenych s jeho vycestovanim z tizemi, pokud tyto naklady vznikly do
6 mésicti ode dne skonéeni platnosti dohody o hostovani® a byly hrazeny z vefejnych
prostiedki, a

d) na pozadani nalezitosti uvedené v §-3+-odst—4-§ 31 odst. 3.

(4) Pied vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen
predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkdm uvedenym
v § 180j, a to ode dne vstupu na uzemi Ceské republiky do doby, neZ se na ného bude
vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho piedpisu®®. Soucasné je povinen na pozadani
piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

% zakon &. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni zakona &. 379/2007 Sb.

% Zakon &. 111/1998 Sb., o vysokych 3kolach a o zméné a doplnéni dal§ich zikontl (zakon o vysokych $kolach), ve znéni pozdéjsich

predpist.

Zakon ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systému socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydéleéné ¢inné a jejich rodinné ptislusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémi socialniho zabezpeceni.

33)
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(5) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za 0Gcelem védeckého
vyzkumu se drzitel tohoto povoleni pro ucely uhrady poskytovani zdravotnich sluzeb
povazuje za cizince s povolenym trvalym pobytem.

§ 42¢
Zaméstnanecka karta

(1) Zaméstnaneckou kartou se rozumi povoleni k dlouhodobému pobytu opraviujici
cizince k ptechodnému pobytu na tizemi del$imu nez 3 mésice a k vykonu zaméstnani na
pracovni pozici, na kterou byla zaméstnaneckéd karta vydana, nebo ra—pracevni—pezicike
které-byludclen—souhlas—ministerstva—podle—odstavce—7-hebo-8 ktera byla oznamena za
splnéni podminek uvedenych v odstavcich 7 az 10, a to ode dne uvedeného v oznameni.
Cizince, u kterého je podle zakona o zaméstnanosti vyzadovano povoleni k zaméstnani nebo
ktery je uveden v § 98 zakona o zaméstnanosti, opraviluje zaméstnanecka karta k pobytu na
tizemi za u¢elem zaméstnani*®.

(2) Zadost o vydani zaméstnanecké karty je opravnén podat cizinec, pokud

a) je ucelem jeho pobytu na tizemi zaméstnani na jedné z pracovnich pozic uvedenych
Vv centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zamé&stnanecké karty,

b) uzavfel pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouci,
Vniz se strany zavazuji v ujednané lhGté uzaviit pracovni smlouvu nebo dohodu
0 pracovni ¢innosti obsahujici ustanoveni, ze kterého vyplyva, Ze bez ohledu na rozsah
prace mési¢ni mzda, plat nebo odména cizince nebude nizsi nez zékladni sazba mésicni
minimalni mzdy; tydenni pracovni doba v kazdém zakladnim pracovnépravnim vztahu
musi ¢init nejméné 15 hodin a
c) ma odbornou zpusobilost pro vykon pozadovaného zaméstnani a tato podminka vyplyva
z charakteru zaméstnani nebo ji stanovi mezinarodni smlouva, zejména
1. maé pozadované vzdélani; v odiivodnénych piipadech, zejména v ptipad¢ divodnych
pochybnosti, zda cizinec ma poZadované vzdélani nebo zda toto vzdélani odpovida
charakteru zaméstnani, je na Zzadost ministerstva povinen prokazat, Ze jeho
zahraniéni vzdélani bylo uznano piislusnym organem Ceské republiky,
2. ma pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlaStniho pravniho
predpisu® vyzadovéna, a
3. splnuje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li o takové povolani.

(3) Zadost o vydani zaméstnanecké karty je dale opravnén podat cizinec, kterému bylo
vydéano na danou pracovni pozici povoleni k zaméstnani, je-li podle zdkona o zaméstnanosti
vyzadovano, a cizinec spliuje podminku uvedenou v odstavci 2 pism. b). Cizinec, ktery
V postaveni spolecnika, statatérathe—ergény; Clena statutarniho organu nebo jiného orgéanu
obchodni korporace plni pro tuto pravnickou osobu ukoly vyplyvajici z pfedmétu jeji ¢innosti,
neni k plnéni téchto kol opravnén podat zadost o vydani zaméstnanecké karty, piestoze mu
bylo za timto u¢elem vydano povoleni k zamé&stnani. Zadost o vydani zaméstnanecké karty
dale neni opravnén podat cizinec, kterému bylo vydano povoleni k zamé&stnani podle § 96
odst. 1 zdkona o zaméstnanosti.

(4) Cizinec uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti, je opravnén zadost o vydani
zameéstnanecké karty podat, pokud spliiuje podminku uvedenou v odstavci 2 pism. b).

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/98/EU ze dne 13. prosince 2011 o jednotném postupu vyfizovani zddosti o jednotné

povoleni k pobytu a praci na uzemi ¢lenského statu pro statni pfislusniky tfetich zemi a o spolecném souboru prav pracovnikll ze tfetich
zemi opravnéné pobyvajicich v nékterém clenském staté.
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(5) Zadost o vydani zaméstnanecké karty se podava na zastupitelském ufadu.
V pribéhu pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnti nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu za jinym ucelem mize cizinec zddost o vydani zaméstnanecké karty podat
ministerstvu. Zadost nelze na tzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na izemi pobyva na
vizum k pobytu nad 90 dn za ucelem strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni k
dlouhodobému pobytu za t¢elem strpéni pobytu na izemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na
uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1
pism. a) az c¢) nebo § 33 odst. 3 a nésledn¢ na izemi pobyva na povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu vydané podle § 43, pobyva-li na izemi nepfetrzité po dobu
nejméné 3 let. Zadost dale nelze na Gizemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tzemi pobyva
na vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem sezoénniho zaméstnéni. V zastoupeni cizince, ktery
neni opravnén na uzemi ministerstvu podat zaddost o vydani zaméstnanecké karty podle véty
druhé, mlze Zadost podat ministerstvu na zdkladé plné moci jeho zaméstnavatel, pokud je
cizinec nebo jeho zaméstnavatel ucastnikem programu schvaleného vladou za tucelem
dosazeni ekonomického nebo jiného vyznamného piinosu pro Ceskou republiku, ktery je
organizané¢ zajisStovan nebo koordinovan k tomuto Ucelu ministerstvem nebo jinym
usttednim spravnim ufadem, jehoz okruhu pilisobnosti se program tyka (dale jen ,,vladou
schvaleny program®), a umoznuji-li tento zptsob podani zddosti podminky tohoto programu.

(6) Ministerstvo zaméstnaneckou kartu vyda cizinci, bude-li zjisténo splnéni
podminek uvedenych v odstavci 2 pism. b) a ¢) a Uiad prace Ceské republiky - krajské
pobocka nebo pobocka pro hlavni mésto Prahu vydal zavazné stanovisko, Ze dalsi
zaméstnavani cizince lze vzhledem k situaci na trhu prace povolit, jde-li o cizince, ktery neni
uveden v odstavci 3 nebo 4 a

a) na uzemi pobyva na zaklad¢ viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu,

b) je jiz na Gzemi zaméstnan a bylo mu pro tyto ucely vydano povoleni k zaméstnani, ackoli
k vydani zaméstnanecké karty neni podle zakona o zaméstnanosti vyzadovano, a

C) zada o vydani zaméstnanecké karty na zaméstnani u téhoz zaméstnavatele a na stejnou
pracovni pozici, kterou jiz vykonava.

31



(7) Zménu zaméstnavatele, pracovniho zarazeni nebo zaméstniani na dalSi
pracovni pozici u téhoZ nebo u jiného zaméstnavatele je drzitel zaméstnanecké karty
vydané podle odstavce 2 povinen ozniamit ministerstvu nejméné 30 dnu pied takovou
zménou. Zménit zaméstnavatele je drzitel zaméstnanecké karty opravnén nejdrive
6 mésicti od pravni moci rozhodnuti o vydani zaméstnanecké karty; to neplati, v pripadé
rozvazani pracovniho poméru cizince vypovédi z nékterého z diivodit uvedenych v § 52
pism. a) az e) zakoniku prace, dohodou z tychZz divodi anebo okamzitym zruSenim
podle § 56 ziakoniku price nebo zruSenim pracovniho poméru zaméstnavatelem ve
zkuSebni dobé a pokud cizinec tyto divody soucasné s oznamenim prokaze. Drzitel
zaméstnanecké karty vydané podle odstavce 2 dale neni opriavnén zménit
zaméstnavatele nebo nastoupit na pracovni pozici, bude-li budoucim zaméstnavatelem
agentura prace. Drzitel zaméstnanecké karty, ktery na dzemi pricestoval na zakladé
vladou schvaleného programu, je opravnén zménit zaméstnavatele nejdrive po uplynuti
doby, na kterou byla tato zaméstnanecka karta vydana; to neplati, pokud drivéjsi
zménu zaméstnavatele umozZiiuji podminky vladou schvialeného programu, na jehoz
zakladé drzitel zaméstnanecké karty na izemi pricestoval. Drzitel zaméstnanecké karty
dale neni opravnén oznamit zménu zaméstnavatele po uplynuti doby uvedené v § 63
odst. 1.

(8) Oznameni podle odstavce 7 se podava na k tomu uréeném urednim tiskopisu,
kde je cizinec povinen uvést jméno, piijmeni, datum narozeni, statni prislu$nost,
pozadovanou zménu, nazev budouciho zaméstnavatele, telefonni ¢islo na budouciho
zaméstnavatele, informace, zda jsou dosavadni a budouci zaméstnavatelé wucastniky
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vladou schvileného programu, idaje k nové volné pracovni pozici vedené podle zakona
o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli
zaméstnanecké karty v rozsahu tiskopisu a presné datum, ke kterému zména nastane.
Déle je povinen k oznameni predlozit doklad prokazujici, Ze jeho dosavadni
pracovnépravni vztah trva, nebo doklad prokazujici, ke kterému dni tento vztah skon¢il,
pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouci, ze
které je patrné, Ze je uzavifena na v oznameni uvedenou pracovni pozici, ktera je
uvedena v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drZiteli
zaméstnanecké karty, a prohlaseni budouciho zaméstnavatele, Ze ma cizinec odbornou
zpusobilost pro vykon poZadovaného zaméstnani podle odstavce 2 pism. c¢). Pracovni
smlouva, dohoda o pracovni ¢innosti nebo smlouva o smlouvé budouci musi spliiovat
podminky uvedené v odstavci 2; to neplati, jedna-li se 0 ozndmeni zmény zaméstnani na
dalsi pracovni pozici u téhoz nebo u jiného zaméstnavatele.

(9) Ministerstvo ve lhiité 30 dni ode dne oznameni podle odstavci 7 a 8 sdéli
cizinci a budoucimu zaméstnavateli, zda byly splnény podminky poZadované pro zménu
zaméstnavatele, pracovniho zaiazeni nebo zaméstnani na dalSi pracovni pozici u téhoz
nebo u jiného zaméstnavatele a zda miiZe byt na tomto misté zaméstnavan. Na
oznameni, které nesplituje podminky uvedené v odstavcich 7 a 8 se hledi, jako by nebylo
ucinéno. Jestlize v dobé podle § 63 odst. 1 drzitel zaméstnanecké karty dorucil

ministerstvu vice oznimeni o zméné zaméstnavatele, prihlizZi se pouze k poslednimu
Z nich, na predchozi oznameni se hledi jako by nebyla u¢inéna.

(10) Odstavce 7 aZ 9 se pouziji obdobné na drzitele zaméstnanecké karty vydané
podle odstavcia 3 a 4, pokud oznamuje ministerstvu zménu zaméstnavatele, pracovniho
zairazeni nebo zaméstnani na dalsi pracovni pozici u téhoZ nebo u jiného zaméstnavatele
na pracovni pozici vedenou podle zikona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty.

(11) Odstavce 7 az 10 se nepouZiji, jedna-li se o cizince uvedeného v § 98 zikona
0 zaméstnanosti nebo cizince, kterému bylo vyddno na novou pracovni pozici povoleni
k zaméstnani, je-li podle zikona o zaméstnanosti vyZadovano; cizinec je v piipadé
zmény zaméstnavatele nebo pracovniho zarazeni anebo zaméstnani na dal$i pracovni
pozici u téhoz nebo u jiného zaméstnavatele povinen takovou skutecnost oznamit
ministerstvu do 3 pracovnich dni ode dne, kdy k ni doslo.

(12) V zadosti o vydani zaméstnanecké karty je cizinec povinen uvést

a) své jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivejsi pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, stitni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdélani,
povoléni, zaméstnani ptfed pfichodem na Uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zamé&stnavatele, zamé&stnani po vstupu na uzemi, pracovni zafazeni, ndzev a adresu
zaméstnavatele, posledni bydlist¢ v cizin€¢, adresu mista pobytu na Uzemi, adresu
pro doruc¢ovani, je-li odliSna od mista pobytu, pfedchozi pobyt na tzemi delsi nez 3
mesice, divod a misto pobytu, den vstupu na izemi a Cislo a platnost cestovniho dokladu a
oznaceni statu, ktery tento doklad vydal,

b) tdaje k pracovni pozici vedené podle zakona o zamé&stnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty, na kterou z4d4d o vydani
zaméstnanecké karty,

C) jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna dfivejsi pfijmeni, statni obcanstvi, datum
narozeni, misto a stat narozeni, bydlist¢ a povolani manzela nebo manzelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi, bydlist€¢ a povolani
rodicu,
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e) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, stitni obcCanstvi, bydlisté
a povolani déti a

f) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcCanstvi, bydlisté
a povolani sourozenct.

§ 42h
Nalezitosti k zadosti o vydani zaméstnanecké karty
(1) K zadosti o vydani zaméstnanecké karty je cizinec povinen piedlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),
b) na pozadani nalezitosti podle §3+-edst—4 § 31 odst. 3,

c) pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouci splitujici
podminky uvedené v § 42g odst. 2 pism. b),

d) doklady k prokazani odborné zpusobilosti pro vykon pozadovaného zaméstnani podle
§ 42g odst. 2 pism. ¢), jde-li o zadost podle § 42g odst. 2 nebo cizince uvedeného v § 42¢g
odst. 6,

e) povoleni k zaméstnani, jde-1i o Zadost podle § 42¢g odst. 3, &

f) doklad prokazujici, Ze se jedna o cizince uvedeného v § 98 zakona o zamé&stnanosti, jde-li
o z&dost podle § 42¢g odst. 4-, a

g) Vv pripadé, Ze jde o agenturni zaméstnavani, doklad, ktery obsahuje jméno, prijmeni,
popripadé rodné prijmeni, statni obcanstvi, datum a misto narozeni a bydliSté
cizince, druh prace, kterou bude cizinec jako docasné pridéleny zaméstnanec
vykonavat, misto vykonu prace u uZivatele a nazev a sidlo uZivatele.

(2) Pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel ucastnikem vladou schvaleného
programu, jehoZ podminky umoziuji nahrazeni ne¢kterych nalezitosti zadosti, 1ze nalezitosti
uvedené v § 31 odst. 1 pism. d) a v odstavci 1 pism. c¢) a d) nahradit potvrzenim, ve kterém
zaméstnavatel uvede

a) druh prace, ktery ma zaméstnanec pro zaméstnavatele vykonavat, misto vykonu prace, den
nastupu do prace a dobu, na kterou se pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni ¢innosti
uzavira nebo na kterou bude uzaviena,

b) Ze cizinec ma zajisténo ubytovani odpovidajici pozadavkim uvedenym v §3+-edst—6 § 31

odst. 5,

C) Ze s cizincem uzaviel pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu
0 smlouvé budouci, a vysi sjednané¢ mzdy, platu nebo odmény a sjednanou tydenni
pracovni dobu a

d) ze cizinec md odbornou zpisobilost pro vykon pozadované¢ho zaméstnani podle § 42g
odst. 2 pism. c).

(3) Pied vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem pievzeti zaméstnanecké
karty je cizinec povinen piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na tzemi do doby, nez
se na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho predpisu®®, a na pozadani
doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to
neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.
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§ 421
Modra karta

(1) Zadost o vydani modré karty®? je opravnén podat cizinec, pokud na izemi hodla
pobyvat prechodn¢ po dobu delsi nez 3 mésice a bude zaméstnan na pracovni pozici
vyzadujici vysokou kvalifikaci, ktera podle zvlastniho pravniho piedpisu®® muze byt
obsazena cizincem, ktery neni obanem Evropské unie, nejde-li 0
a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ¢elem védeckého vyzkumu,

b) rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie, pokud ob¢an Evropské unie pobyva na uzemi,

c) rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie, ktery na uizemi pobyva na zékladé povoleni
k dlouhodobému pobytu podle § 42¢ za ucelem zaméstnani nebo podnikani,

d) cizince, ktery na tzemi pobyva v souladu s mezinarodni smlouvou usnadiiujici vstup
a doCasny pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s obchodem
a investicemi, kterou je Ceska republika vazéna,

e) cizince, ktery na uzemi pobyva na zakladé¢ opravnéni k pobytu za tcelem sezénniho
zaméstnani, nebo

f) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie
vyslanym k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na tizemi®?.

(2) Za wvysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se povazuje fadn€¢ ukoncené
vysokoskolské vzdélani nebo vyssi odborné vzdélani, pokud studium trvalo asponi 3 roky.

(3) Zadost o vydani modré karty se podava na zastupitelském ufadu. Na Gzemi je
opravnén zadost o vydani modré karty podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva na uzemi jako
drzitel modré karty vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie, pokud zadost poda ve lhuté
do 1 mésice ode dne vstupu na uzemi, a dale cizinec, ktery pobyva na Gzemi na vizum
k pobytu nad 90 dnti nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym téelem. Zadost
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu
nad 90 dni za Gcelem strpéni pobytu na izemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu
zaucelem strpéni pobytu na Uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na Uzemi pobyval
na vizum K pobytu nad 90 dnti za G¢elem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo
§ 33 odst. 3 a nasledné na Gzemi pobyva na zdklad€ povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na tizemi nepfetrzit¢ po dobu
nejméné 3 let. V zastoupeni cizince, ktery neni opravnén podat zadost o vydani modré karty
na uzemi ministerstvu podle véty druhé, mize zadost podat ministerstvu na zakladé plné moci
jeho zaméstnavatel, pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel G€astnikem vladou schvaleného
programu a umoziuji-li tento zptisob podani Zadosti podminky tohoto programu.

(4) Modré karta opraviluje cizince k pobytu na uzemi a k vykonu zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci a jedna se
0 regulované povolani, ministerstvo rozhodne o vydani modré karty po vyjadieni ptislusného
uznavaciho organu®,

(6) Ministerstvo zaddost o vydani modré karty zamitne, jestlize

%) §319 odst. 1 zakona ¢. 262/2006 Sb., zdkonik prace, ve znéni zakona &. 362/2007 Sb.

%) Naptiklad zakon ¢&. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpGsobilosti statnich piislusnikii ¢lenskych statd Evropské unie

a nckterych prislusnikl jinych stati a o zmeéné nekterych zakont (zdkon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpist,
zakon ¢. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani odborné zpisobilosti a specializované zptisobilosti k vykonu zdravotnického
povolani lékafe, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni pozd&jSich ptedpisi, a zakon ¢. 96/2004 Sb., o podminkach ziskavani
a uznavani zpusobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni
péce a 0 zmeéné nékterych souvisejicich zakont (zdkon o nelékaiskych zdravotnickych povolanich), ve znéni pozd¢jsich predpisti.

35



a) cizinec piedlozil pad€lané anebo pozménéné nalezitosti nebo vV nichz uvedené udaje
podstatné pro posouzeni zadosti neodpovidaji skute¢nosti, nebo
b) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h), i) nebo j),

C) se nejedna o zaméstnani na pracovni pozici vyzadujici vysokou kvalifikaci, ktera podle
zvlastniho pravniho predpisu®® miZe byt obsazena cizincem, ktery neni oblanem
Evropské unie- ,

d) se jedna o agenturni zaméstnavani a jde o takovy druh prace, ktery agentura prace
nemiiZe formou docasného pridéleni k vykonu prace u uZivatele zprostiredkovavat.

(7) Ministerstvo v modré karté v rubrice druh povoleni vyzna¢i zdznam ,,MODRA
KARTA EU*.

(8) Skonci-li drziteli modré karty pracovni pomér v dobé jeji platnosti, je povinen tuto
skute¢nost ve 1hiteé do 3 pracovnich dnli oznamit ministerstvu.

(9) Zména zaméstnavatele nebo pracovniho zafazeni drzitele modré karty podléha
behem prvnich dvou let pobytu na izemi piedchozimu souhlasu ministerstva. Ministerstvo
souhlas s uvedenymi zménami ud€li na zadost drzitele modré karty, pokud drzitel této karty
podminky uvedené v odstavci 1 i1 nadale splituje. Po uplynuti dvou let pobytu na tizemi je
drzitel modré karty povinen tyto zmény oznadmit ministerstvu ve lhlité¢ do 3 pracovnich dnd.

(10) Ministerstvo po posouzeni zadosti o vydani modré karty pisemné informuje
zaméstnavatele o tom, ze cizinec splnil podminky pro vydani modré karty; v informaci uvede
jméno, poptipadé jména, pfijmeni a statni obCanstvi cizince, datum, od kdy spliiuje podminky
pro vydani modré karty, oznaceni pracovni pozice, pro kterou bude modré karta vydana, ¢islo
modré karty vydané cizinci a datum jejiho pievzeti.

(11) V zadosti o vydani modré karty je cizinec povinen uvést

a) své jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivejsi pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, stdtni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdélani,
povoléni, zaméstnani ptfed pfichodem na Uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zamé&stnavatele, zamé&stnani po vstupu na uzemi, pracovni zafazeni, ndzev a adresu
zaméstnavatele, posledni bydlist¢ v cizin€, adresu mista pobytu na Uzemi, adresu
pro dorucovani, je-li odliSnd od mista pobytu, pfedchozi pobyt na tzemi delSi nez 3
meésice, divod a misto pobytu, den vstupu na izemi a Cislo a platnost cestovniho dokladu a
oznacendi statu, ktery tento doklad vydal,

b) udaje k pracovni pozici vedené podle zakona o zamé&stnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty, na kterou Zada o vydani modré karty,

c) jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivEéj§i pfijmeni, stidtni obcanstvi, datum
narozeni, misto a stat narozeni, bydlisté a povolani manzela nebo manzelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi, bydlist¢ a povolani
rodicu,

e) jméno, pifijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcanstvi, bydlist¢ a
povolani déti a

f) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcCanstvi, bydlisté
a povolani sourozenci.

§ 42j
Nalezitosti k zadosti o vydani modré karty
(1) K zadosti o vydani modré karty je cizinec povinen predlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),
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b) pracovni smlouvu pro vykon zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci sjednanou na
dobu nejméné¢ jednoho roku na zdkonem stanovenou tydenni pracovni dobu, ktera dale
obsahuje vysi sjednané hrubé mésicni nebo rocni mzdy odpovidajici alespon vysi
1,5nasobku primérné hrubé rocni mzdy vyhlasené sd€lenim Ministerstva prace
a socialnich véci,

c) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povolani, doklad o splnéni podminek pro vykon takového
povolani,

e) napozadani nalezitosti podle §-31-odst—4 § 31 odst. 3-,

f) v pFipadé, Ze jde o agenturni zaméstnavani, doklad obsahujici udaje uvedené v § 42h
odst. 1 pism. g).

(2) Cizinec, ktery pfed podanim zadosti o vydani modré karty na Gzemi pobyval jako
drzitel modré karty v jiném ¢lenském staté Evropské unie, je dale povinen ptedlozit doklad
prokazujici ihrnny mési¢ni piijem rodiny podle § 42b odst. 1 pism. d).

(3) Pted vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnl za ucelem pievzeti modré karty je
cizinec povinen pfedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na uzemi do doby nez se
na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho predpisu®?, a na pozadani doklad
0 zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati,
jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 42k
Karta vnitropodnikové prevedeného zaméstnance

(1) Kartou vnitropodnikové prevedeného zaméstnance se rozumi povoleni
k dlouhodobému pobytu opraviiujici cizince k pobytu na tzemi delSimu nez 90 dni
a k vykonu zaméstnani na pozici manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty na zaklade
vnitropodnikového pievedeni.

(2) Vnitropodnikovym pievedenim se pro ucely tohoto zdkona rozumi docasné
pfevedeni cizince

a) v obchodni korporaci se sidlem mimo uzemi ¢lenskych statii Evropské unie, se kterou ma
béhem pievedeni uzavienou pracovni smlouvu, do jejiho odstépného zavedu—se—sidlem
zavodu s umisténim na uzemi, nebo

b) z obchodni korporace se sidlem mimo Uzemi ¢lenskych stat Evropské unie, se kterou ma
behem pirevedeni uzavienou pracovni smlouvu, do obchodni korporace se sidlem na izemi,
jez je vuci obchodni korporaci se sidlem mimo uzemi ¢lenskych stati Evropské unie
ovladajici nebo ovladanou osobou®® nebo jsou obé tyto obchodni korporace ovladany
stejnou ovladajici osobou.

(3) Manazerem se pro ucely tohoto zadkona rozumi cizinec pracujici ve vedouci
pozici, ktery predevs§im fidi obchodni korporaci nebo odstépny zadvod a na jehoz ¢innost
obecné dohlizi nebo mu vydava pokyny zejména statutarni organ, nejvysSi organ nebo
kontrolni orgén; manazer fidi obchodni korporaci nebo odStépny zavod nebo jejich ¢ast,
vykondva dohled nad dal§imi zaméstnanci vykondavajicimi dohledové, profesni nebo fidici

%6) Zakon &. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich).
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¢innosti a jejich kontrolu, a to véetné pravomoci piijimat nebo propoustét zaméstnance nebo
doporucit jejich ptijeti nebo propusténi nebo provedeni jinych personalnich opatfeni.

(4) Specialistou se pro ucely tohoto zdkona rozumi cizinec, ktery ma specializované
znalosti, které jsou zésadni pro oblast ¢innosti, postupy nebo fizeni obchodni korporace nebo
odstépného zavodu, a ktery ma dale potfebnou uroven dosazené kvalifikace a profesni
zkuSenosti, popfipad¢ je clenem profesniho sdruzeni, stanovi-li tyto pozadavky zvlastni
pravni predpis.

(5) Zaméstnanym stazistou se pro ucely tohoto zakona rozumi cizinec, ktery ma tadné
ukoncené vysokoskolské vzdélani, je pfeveden do obchodni korporace nebo odstépného
zavodu se sidlem nebo umisténim na tzemi za ucelem rozvoje kariéry nebo zaSkoleni
V oblasti obchodnich technik a metod a kterému je po dobu pfevedeni vyplacena mzda nebo
plat.

(6) Zadost o vydani karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance neni
opravnén podat cizinec, jde-li 0

a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem védeckého vyzkumu,

b) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie
vyslanym k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na tzemi®?,

C) cizince, ktery na tizemi pobyva za i¢elem podnikani,

d) cizince, kterému bylo zprostfedkovano zaméstnani agenturou prace,

e) cizince, ktery na uzemi pobyva za Gcelem studia podle § 64 edst—pism—a)aze) pism. a)
az d), jde-li o denni studium na stiedni Skole, konzervatoti, vys§i odborné Skole nebo
jazykové skole s pravem statni jazykové zkousky nebo prezencni studium na vysoké Skole;
nebo-podle-§-64-odst—tpism-—d)-a-e), nebo

) cizince, ktery je zaméstnan v obchodni korporaci se sidlem ve staté, ktery je vazan
mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii'®, z niz ob&antim tohoto statu vyplyva
pravo na volny pohyb rovnocenné takovému pravu obcanli Evropské unie, nebo ve staté,
ktery je vazan Dohodou o Evropském hospodaiském prostoru?.

(7) Zadost o vydani karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance podava
cizinec na zastupitelském ufadu. Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz
ma byt cizinec pieveden, ucastnikem vladou schvaleného programu a umoznuji-li tento
zpisob podani zadosti podminky tohoto programu, muZe v zastoupeni cizince podat
ministerstvu zadost na zéklad¢ plné moci tato obchodni korporace.

(8) Ministerstvo vyda cizinci kartu vnitropodnikové ptevedené¢ho zaméstnance,
pokud
a. se jedna o vnitropodnikové prevedeni tohoto cizince k vykonu zaméstnani na pozici
manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty,
b. byl tento cizinec bezprostiedné prede dnem vnitropodnikového pievedeni zaméstnan
V obchodni korporaci se sidlem mimo tzemi ¢lenskych statit Evropské unie, v niz nebo
Z niZ ma byt pfeveden na Gizemi, a to po dobu nejméné 6 mésicii a
C. tento cizinec ma pozadovanou odbornou kvalifikaci, je-1i podle zvlaStniho pravniho
predpisu® vyzadovéna, splituje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li
0 takové povolani, a ma vysokoskolské vzd¢lani, jde-li 0 zaméstnaného stazistu.
(9) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikoveé pifevedeného zameéstnance
zamitne, jestlize
a. nastal néktery z divodii uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a) az c), e), g) az i) a 1) nebo divod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a), nebo
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b. obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichz ma byt cizinec pieveden, byly
zalozeny pouze za uc¢elem vnitropodnikového pievedeni.

(10) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
déle zamitne, jestlize
a. obchodni korporace, v niz nebo do niz ma byt cizinec pteveden, neni osobou bezdluznou,
b. obchodni korporaci, v niz nebo do niz ma byt cizinec pteveden, byla v obdobi 4 mésici
piedchazejicich podani zadosti pravomocné ulozena pokuta za umoznéni vykonu nelegalni
préace, nebo
c. na majetek obchodni korporace, v nizZ nebo do niz ma byt cizinec pfeveden, byl prohlasen
konkurs,
za podminky, ze dasledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro nevydani karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance. Pii posuzovani pfimétenosti ministerstvo piihlizi
zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(11) Drzitel karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance je povinen
ministerstvu oznamit zménu podminek, na zaklad¢ kterych mu byla karta vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance vydana, ve 1htt¢ do 3 pracovnich dnli ode dne, kdy k ni doslo.

§ 421
Naélezitosti zadosti o vydani karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance

(1) K zadosti o vydani karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance je cizinec
povinen predlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. e) a na pozadani nalezitosti uvedené v §31+-odst—4
§ 31 odist. 3,

c) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,

d) wvysilaci dopis, ktery obsahuje

1. potvrzeni obchodni korporace se sidlem mimo uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, Ze
cizinec bude pfeveden podle § 42k odst. 2 k vykonu zaméstnani do obchodni korporace
nebo odstépného zavodu se sidlem nebo umisténim na tzemi na pozici manaZera,
specialisty nebo zaméstnaného stazisty s uvedenim doby trvani vnitropodnikového
pfevedeni a mista vykonu prace na tzemi,

2. uvedeni pracovnich podminek, pokud jde o délku pracovni doby, délku dovolené
za kalendaini rok a vysi mzdy nebo platu; tyto podminky nesmi byt horsi, nez stanovi
zékonik préce, to plati i pro podminky tykajici se bezpe¢nosti a ochrany zdravi pii praci,
pracovnich podminek téhotnych Zen nebo Zen kratce po porodu, rovného zachazeni
pro muze a Zeny i ostatni ustanoveni o nediskriminaci, a

3. potvrzeni, Ze cizinec bude po uplynuti doby trvani vnitropodnikového pievedeni
pteveden do obchodni korporace se sidlem mimo Uzemi ¢lenskych stati Evropské unie,

e) doklad o zaméstnani pied vnitropodnikovym pievedenim podle § 42k odst. 8 pism. b),

f) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a) doklad prokazujici, ze odstépny zavod,
do n¢hoz je cizinec preveden, je odstépnym zavodem obchodni korporace, v niz je cizinec
pieveden,

g) v pripadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b) doklad prokazujici, Ze obchodni korporace,
V nichz je cizinec pieveden, jsou vici sobé ovladajici a ovladanou osobou nebo jsou obé
tyto obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici osobou,

h) doklad o splnéni podminky uvedené v § 42k odst. 8 pism. c) a

1) jde-li o zaméstnaného stazistu, dohodu o odborné piiprave, ktera obsahuje
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1. popis programu odborné piipravy, ze kterého vyplyva, ze se jednd o odbornou
pfipravu za ucelem profesniho rozvoje nebo odbornou piipravu v oblasti obchodnich
technik nebo metod s cilem pfipravit cizince na jeho budouci pozici v obchodni
korporaci, v niz nebo z niz je cizinec pieveden, nebo v obchodni korporaci, ktera tuto
obchodni korporaci ovladé nebo je ji ovladana, a

2. dobu trvani odborné pfipravy a podminky, za kterych bude zaméstnany stazista béhem
odborné ptipravy pod dohledem.

(2) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz ma byt cizinec
pieveden, ucastnikem vladou schvaleného programu, jehoz podminky umoziuji nahrazeni
nékterych nalezitosti zadosti, l1ze ndlezitosti uvedené v odstavci 1 pism. c¢) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.

(3) Pifed vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem pievzeti karty
vnitropodnikové preveden¢ho zaméstnance je cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu
ode dne vstupu na Gzemi do doby, nez se na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlaStniho
pravniho predpisu®?, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu
0 cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-1i o ptipady uvedené v § 180 odst. 4.

§ 42m
Karta vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie

(1) Kartou vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného ¢Elenského statu
Evropské unie se rozumi povoleni k dlouhodobému pobytu opraviiuyjici cizince, ktery je
drzitelem povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedené¢ho zaméstnance vydaného jinym
Clenskym statem Evropské unie, k pobytu na uzemi delSimu nez 90 dni a k vykonu
zaméstnani na pozici manazera, specialisty nebo zaméstnaného stdzisty na zakladé
vnitropodnikového pievedeni.

(2) K zadosti o vydani karty vnitropodnikové pievedené¢ho zaméstnance jiné¢ho
¢lenského statu Evropské unie je cizinec povinen predloZit

a) cestovni doklad,

b) nélezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na pozadani naleZitosti uvedené v §31+-edst—4
§ 31 odist. 3,

c) povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zameéstnance vydané cizinci jinym
¢lenskym statem Evropské unie,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,

e) vysilaci dopis obsahujici idaje uvedené v § 421 odst. 1 pism. d),

f) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a) doklad prokazujici, ze odSt€pny zavod,
do n¢hoz je cizinec preveden, je odstépnym zavodem obchodni korporace, z niz je cizinec
pieveden,

g) v ptipad¢ uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b) doklad prokazujici, Ze obchodni korporace,
V nichz je cizinec pieveden, jsou vici sobé ovladajici a ovladanou osobou nebo jsou obé
tyto obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici osobou, a

h) doklad o splnéni podminky uvedené v odstavci 5 pism. b).

(3) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz mé byt cizinec
pieveden, ucastnikem vladou schvéleného programu, jehoz podminky umoziuji nahrazeni
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nekterych nalezitosti zadosti, 1ze nalezitosti uvedené v odstavei 2 pism. d) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.

(4) Drzitel povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
vydaného jinym Cc¢lenskym statem Evropské unie miize podat zadost o vydani karty
vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného Clenského statu Evropské unie
na zastupitelském uradu nebo ministerstvu v dobé platnosti opravnéni k pfechodnému pobytu
na uzemi, a to nejpozdéji do 90 dnii ode dne vstupu na tizemi. Pokud je cizinec nebo obchodni
korporace, v niz nebo doniz ma byt cizinec ptfeveden, ucastnikem vladou schvaleného
programu a umoznuji-li tento zpusob podéni zadosti podminky tohoto programu, muze
V zastoupeni cizince podat ministerstvu zadost na zaklad¢ plné moci tato obchodni korporace.

(5) Ministerstvo vyda cizinci kartu vnitropodnikové pifevedeného zaméstnance

jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud

a) se jedna o vnitropodnikové pievedeni tohoto cizince k vykonu zaméstnani na pozici
manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty,

b) tento cizinec ma pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlastniho pravniho
predpisu®® vyzadovéana, a spliiuje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li
0 takové povolani, a

) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
vydaného tomuto cizinci jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

(6) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
jiného c¢lenského statu Evropské unie zamitne, jestlize
a) nastal néktery z divodt uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a) az ¢), e), g) az i) a 1) nebo dtvod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a),
b) obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichz ma byt cizinec pfeveden, byly
zaloZeny pouze za uc¢elem vnitropodnikového prevedeni, nebo
) uplynula celkova doba ptevedeni na tizemi ¢lenskych statii Evropské unie podle § 44
odst. 8.

(7)  Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové¢ pievedeného zaméstnance
jiného Cclenského statu Evropské unie dale zamitne, jestlize nastal nékterych z divodu
uvedenych v § 42k odst. 10, za podminky, Ze dasledky tohoto rozhodnuti budou piimérené
diivodu pro nevydani karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu
Evropské unie. Pii posuzovani piiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

§ 42n
Povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem investovani

(1) Ministerstvo vyda povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem investovani
cizinci, ktery hodla na uzemi prechodné pobyvat po dobu delsi nez 90 dnti a

a) je podnikatelem a pravo podnikat na tizemi v pfedmétu Cinnosti, kterou hodla na uzemi
provozovat, mu vznikne nejpozdéji dolozenim povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem investovani pfislusnému spravnimu organu ve lhité stanovené zvlastnim pravnim
pfedpisem,

b) hodlad uskute¢nit na Uzemi investici spocivajici ve vytvofeni novych pracovnich mist
Vv poctu stanoveném nafizenim vlddy a v investovani penéznich prostiedkli ve vysi

stanovené nafizenim vlady (dale jen ,,vyznamnd investice); investovani penéznich
prostiedkll Ize v Casti stanovené nafizenim vlady nahradit investovanim jiného majetku,
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jehoz vlastnictvi a ptivod cizinec prokdze a jehoz hodnota ocenéna znalcem podle zakona
0 ocenovani majetku odpovida spolecné s investovanymi penéznimi prostiedky celkové
vysi investovanych penéznich prostfedk stanovené nafizenim vlady, pii¢emz za jiny
majetek se povazuji véci hmotné i nehmotné, vcetné technologickych a informacnich
piedpokladii nebo znalosti, jejichz pifinos pro podnikani cizince je srovnatelny s
investovanim ¢asti pené¢znich prostredki, které tento jiny majetek nahrazuje,

¢) zamér uskutecnit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny a vyznamna investice
ma byt piinosem pro stat, kraj nebo obec,

d) disponuje pené¢znimi prostiedky pro uskute¢néni vyznamné investice a tyto prostiedky jsou
ulozeny na Uctu cizince vedeném v ¢lenském staté Evropské unie nebo v jiném smluvnim
stat¢ Dohody o Evropském hospodaiském prostoru osobou opravnénou v tomto staté
poskytovat platebni sluzby; na pozadani je cizinec povinen prokdzat jejich ptivod a

e) je osobou bezdluznou; tato podminka neplati, jde-li o cizince, ktery dosud na Gizemi
nepobyval.

(2) Novym pracovnim mistem podle odstavce 1 pism. b) se rozumi pracovni
misto, které je vytvofené v souvislosti s uskute¢nénim vyznamné investice a které je po dobu
uskuteciiovani vyznamné investice nebo v ptipadé, Ze je povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani vydano na 2 roky, nejméné po dobu 2 let, obsazené zaméstnancem,
ktery ma sjedndn pracovni pomér na zdkonem stanovenou tydenni pracovni dobu a je
obcanem Evropské unie nebo jeho rodinnym pfisluSnikem.

(3) Ministerstvo vyda povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem investovani
také cizinci, ktery hodla na tzemi ptfechodné pobyvat po dobu delsi nez 90 dnu, je
spole¢nikem, statutarnim—orgénem; Clenem statutdrniho orgdnu nebo prokuristou obchodni
korporace a prokaze, Ze jeho ¢innost na tizemi bude mit podstatny vliv na podnikani obchodni
korporace. Podminky uvedené v odstavci 1 musi byt splnény obchodni korporaci, pficemz
podil cizince, ktery z4d4 o vydéani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem investovani
jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci musi odpovidat alesponl
nejniz§imu podilu stanovenému nafizenim vlady.

(4) Ministerstvo si vyzada vyjadfeni Ministerstva prumyslu a obchodu pro ucely
posouzeni, zda

a) se jedna o vyznamnou investici,

b) zamér uskutecnit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny a vyznamna investice
ma byt piinosem pro stat, kraj nebo obec,

¢) pfinos investovaného jiného majetku podle odstavce 1 pism. b) pro podnikani cizince nebo
obchodni korporace je srovnatelny s investovanim ¢asti penéznich prostredki, které tento
majetek nahrazuje,

d) ¢innost cizince na Gzemi bude mit podstatny vliv na podnikani obchodni korporace, jde-li
0 cizince, ktery zdda o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ufelem investovani
jako spolecnik, statatérai—ergén; Clen statutdrniho orgénu nebo prokurista obchodni
korporace a
nafizenim vlady, jde-li o cizince, ktery zad4a o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace.

(5) Ministerstvo primyslu a obchodu doru¢i vyjadieni ministerstvu do 15
pracovnich dni ode dne obdrZeni Zadosti o toto vyjadfeni; ministerstvo fizeni na tuto dobu
usnesenim prerusi.
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(6) Ma se za to, Ze podstatny vliv na podnikani obchodni korporace ma ¢innost
cizince, ktery je statutdrnim-organem; Clenem statutarniho organu nebo prokuristou obchodni
korporace, v niz pocet té€chto osob nepfesahne pocet stanoveny nafizenim vlady.

(7) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem investovani se
podava na zastupitelském ufadu. Na tUzemi je opravnén zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva
na Gizemi na vizum k pobytu nad 90 dnd nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu. Zadost
nelze na izemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90
dnti za Gcelem strpéni pobytu na izemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
strpéni pobytu na Uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na uzemi pobyval na vizum
k pobytu nad 90 dnt za Gcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo § 33
odst. 3 a nasledné¢ na uzemi pobyva na zaklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na uzemi neptetrzité¢ po dobu nejméné 3 let.

§ 420
Nalezitosti zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem investovani

(1) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem investovani je
cizinec povinen ptedlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. ) a na pozadani nalezitosti uvedené v §3+-edst—4
§ 31 odist. 3,

¢) doklad o zapisu do pfislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®?,

d) podnikatelsky zamér, ktery obsahuje popis cili zdméru uskute¢nit vyznamnou investici,
zhodnoceni rizik realizace tohoto zaméru, divody pro uskute¢néni vyznamné investice
na tzemi, popis jednotlivych etap zdméru uskutecnit vyznamnou investici véetné ¢asového
harmonogramu, objem finan¢nich prostiedkli ur¢enych na provedeni jednotlivych etap,
popis vyrabéného produktu nebo poskytované sluzby, cilové skupiny zakaznikl a odbytiSt’
a technického a technologického feseni jejich vyroby nebo zptsobu poskytovani a popis
zpusobu zajisténi pracovnich sil,

e) doklad, ze kterého vyplyva, Ze cizinec nebo obchodni korporace, v niZ je cizinec
statotéraim—erganem; Clenem statutdrniho orgdnu nebo jejimZz je prokuristou nebo
spole¢nikem, mliZze na uzemi nakladat s penéZznimi prostredky pro uskute¢néni vyznamneé
investice; tento doklad nesmi byt ke dni podani Zadosti starsi 30 dnd,

f) ucetni zavérky nebo obdobné dokumenty obsahujici vysledky hospodateni Zadatele,
obchodni korporace podle § 42n odst. 3 a ji ovladajici osoby za 2 kalendaini nebo ucetni
roky ptedchazejici dni podani zadosti,

g) Cestné prohldsSeni zadatele, ze na zadatele, obchodni korporaci podle § 42n odst. 3 a ji
ovladajici osoby nebylo ve staté jejiho dosavadniho plisobeni vydano rozhodnuti obdobné
svymi ucinky rozhodnuti o tipadku,

h) na pozadani doklad o ptivodu penéznich prostfedki pro uskute¢néni vyznamné investice,

1) doklady prokazujici vlastnictvi a piivod investovaného jiného majetku uvedené¢ho v § 42n
odst. 1 pism. b) a znalecky posudek o ocenéni tohoto majetku, ma-li byt takovy majetek
investovan,

J) doklad prokazujici bezdluznost cizince; to neplati, jde-li o cizince, ktery dosud na uzemi
nepobyval,

k) jde-li o cizince, ktery zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
investovani jako spolecnik, statatdrni—ergén; Clen statutdrniho organu nebo prokurista
obchodni korporace, doklad prokazujici bezdluznost obchodni korporace,
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I) jde-li o cizince, ktery zadd o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
investovani jako spolecnik, statatdrai—ergan; Clen statutdrniho organu nebo prokurista
obchodni korporace, doklad o tom, ze jeho Cinnost na tizemi bude mit podstatny vliv
na podnikani obchodni korporace, a

m) jde-li o cizince, ktery zdda o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
investovani jako spole¢nik obchodni korporace, doklad prokazujici, ze jeho podil v této

cvwr

(2) Pfed vyznacCenim viza k pobytu nad 90 dn za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani je cizinec povinen piedlozit doklad
0 cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovidd podminkdm
uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani piedlozit doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené
v § 180j odst. 4.

§ 42p

Zamér uskutecnit vyznamnou investici a piinos vyznamné investice

(1) Zamér uskute¢nit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny, pokud

a) cile tohoto zaméru jsou ptiméfené celkovému objemu investovanych finan¢nich prostredkt
a ¢asovému harmonogramu jeho realizace,

b) podnikatelsky zamér je zalozen na znalosti mistnich podminek, situace na trhu a platné
pravni Upravy a

¢) popis technického a technologického feSeni neni v zasadnich bodech vécné chybny.

(2) Vyznamna investice ma byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec, pokud s jeji
realizaci nebudou spojeny vyznamné negativni dopady na kvalitu Zivota obyvatel a pokud

a) spada do odvétvi, které je v ekonomice dané¢ho kraje nebo obce nedostatecné zastoupeno,

b) vyrabéné produkty nebo poskytované sluzby jsou v daném kraji nebo obci nedostatkové
nebo obtizné dostupné,

C) maji byt vytvofena pracovni mista vhodna pfedevSim pro kvalifikované obyvatele nebo
pro osoby znevyhodnéné na trhu prace,

d) ma v ramci ekonomiky Ceské republiky vyznamné inovativni charakter, nebo

e) ma potencidl vytvafet dalsi investicni ptileZitosti.

§43
Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na izemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tGzemi udéluje
ministerstvo na zadost cizince, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem
strpéni pobytu na tizemi podle § 33, pokud pobyt cizince na tizemi bude del$i nez 1 rok
a trvaji-li ditvody, pro které bylo toto vizum udéleno.

(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na izemi se dale udéli
na zadost cizince, kterému skoncila platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
ochrany na uzemi nebo mu bylo toto povoleni zruSeno z divodu ukonceni trestniho fizeni,
a probiha fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluzné mzdy a tato mzda nebyla cizinci
vyplacena.
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§ 44

(1) Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tfadu a bylo mu udé€leno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen za tcelem
vydani pritkazu o povoleni k pobytu se do 3 pracovnich dni ode dne vstupu na izemi osobn¢
dostavit na ministerstvo ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
K pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych tdajua cizince a jeho podpisu, ktery je uréen
k jeho dal$imu digitalnimu zpracovani; podpis se nepoiidi, pokud cizinci v jeho provedeni
brani tézko prekonatelna ptekazka. Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu na Gizemi ministerstvu a spliiuje podminky pro vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu, je povinen se na vyzvu osobné dostavit ke zpracovani udaji
nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to véetné potizeni biometrickych udaji
cizince a jeho podpisu, ktery je uren k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani; podpis se
nepoftidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani t¢zko ptekonatelna prekazka.

(2) Cizinci, ktery podal zadost o vydani zamé&stnanecké karty, modré karty, karty
vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiného Clenského statu Evropské unie, ministerstvo pe-pefizeni-biometrickyeh
adajtt vyda potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu; to
neplati, jde-1i o vydani zaméstnanecké karty cizinci, kterému bylo vydano na danou pracovni
pozici povoleni k zaméstnani nebo ktery je uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti.

(3) Cizinec je povinen ve lhité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dnil
ode dne pofizeni biometrickych daji, dostavit se na ministerstvo k prevzeti prikazu
0 povoleni k pobytu.

(4) Povoleni k dlouhodobému pobytu ministerstvo vydava s dobou platnosti
a) potiebnou k dosazeni ucelu, ktery vyzaduje pobyt na tizemi, kratsi nez 1 rok,
b) 9 mésicu, jde-li o dlouhodoby pobyt podle § 42 odst. 3,

bc) 1 rok, jde-1i o pfechodny pobyt za Gcelem studia z diivodu uvedeného v § 64 pism. a)
nebo b) s pfedpokladanou dobou pobytu delsi nez 1 rok nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu,

€d) odpovidajici v piipadé spole¢ného souziti rodiny dobé platnosti prukazu o povoleni
k pobytu, ktery byl vydan nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, nejméné vsak na 1 rok,

de) 2 roky v ptipadé spole¢ného souziti rodiny, bylo-li nositeli opravnéni ke slouceni rodiny
vydano povoleni k trvalému pobytu,

f) 2 roky v pripadé dlouhodobého pobytu za tucelem studia z duivodu uvedeného v § 64
pism. a) nebo b) a v pripadé dlouhodobého pobytu za ucelem védeckého vyzkumu, je-li
tento pobyt uskuteiiovan v ramci programi Evropské unie nebo mnohostrannych
programii zahrnujicich opatrieni v oblasti mobility nebo v ramci dohody mezi 2 nebo
vice vysokoSkolskymi institucemi nebo institucemi v jiném c¢lenském staté Evropské
unie a instituci, které bylo povoleno vykonavat ¢innost vysoké Skoly na tizemi;
v pripadé€ nedoloZeni plnéni podminek programu nebo dohody cizincem po celou dobu
trvani programu nebo dohody se postupuje podle pismene a) nebo c¢),

efg) odpovidajici v pripadé¢ rodinného piislusnika rezidenta jiného clenského statu
Evropské unie dobé platnosti prikazu o povoleni k pobytu, ktery byl vydan tomuto
rezidentovi,

fgh) odpovidajici dobé stanovené ve smlouvé o dobrovolnické sluzbé nebo dobrovolné
sluzbé mladeze v tuzemské hostitelské organizaci, jde-li o vydani povoleni
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k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na uzemi pedle-§-42d z divodu uvedeného
Vv § 64 pism. f),
ghi) odpovidajici v pfipadé rodinného ptislusnika vyzkumného pracovnika dobé platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného vyzkumnému pracovnikovi za ucelem
védeckého vyzkumu, hledani zaméstnani nebo zahajeni podnikatelské ¢innosti, nebo
hij)az na 2 roky v ostatnich pifipadech, je-li k dosazeni Géelu potiebny pobyt na tizemi delsi
nez 1 rok.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Ucelem ochrany na tizemi ministerstvo
vydava s platnosti na dobu pottebnou k dosazeni ucelu pobytu, nejméné vSak na dobu
6 mésici.

(6) Zaméstnanecka karta se vydava na dobu, na kterou byla uzaviena pracovni
smlouva nebo dohoda o pracovni cCinnosti nebo na dobu stanovenou v rozhodnuti
uznavaciho orginu o povoleni k vykonu povolini nebo k vykonu odborné praxe®),
nejdéle vSak na dobu 2 let; v pfipad¢ cizince uvedeného v § 42g odst. 3 se zaméstnanecka
karta vydava na dobu platnosti odpovidajici dob& uvedené v povoleni k zaméstnani.

(7) Modra karta se vydava s dobou platnosti o 3 mésice delsi nez je doba, na niz byla
uzaviena pracovni smlouva, nejdéle vSak na 2 roky.

(8) Karta wvnitropodnikové prevedeného zaméstnance a karta vnitropodnikove
pfevedené¢ho zaméstnance jin¢ho Clenského statu Evropské unie se vydava na dobu pievedeni
na uzemi Clenskych statd Evropské unie; celkova doba pievedeni na tizemi ¢lenskych stati
Evropské unie vSak nesmi pfesahnout 3 roky, jde-li o pfevedeni na pozici manazera nebo
specialisty, a 1 rok, jde-li o pfevedeni na pozici zaméstnaného stazisty.

(9) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani se vydava na dobu
uskute¢néni vyznamné investice, nejdéle vSak na 2 roky.

§ 44a

(1) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu 1ze opakované prodlouzit, a to
a) nadobu stanovenou v § 44 odst. 5,
b) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 4 pism. a), by-e)}azh) c), f), g), i) a ),

c) na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, které bylo vydano nositeli opravnéni
ke slouceni rodiny, jde-li o dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44

odst. 4 pism—e) pism. d),
d) nadobu 5 let, jde-li o dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4
pism—d) pism. e),

e) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li 0 modrou kartu.

46



(2) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3 nebo § 42d se
neprodluZuje; to neplati v pripadé povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42d
vydaného za ucelem
a) ucasti na jazykové a odborné pripravé podle § 64 pism. b), jehoZ platnost 1ze z diivodu

pokracovani v takové pripravé jednou prodlouzit, nebo
b) studia na vysoké Skole podle § 64 pism. a), jehoZ platnost 1ze prodlouZzit opakované,
vZdy vSak nejdéle o 2 roky.

(3) Zadost o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se podava
ministerstvu na uiednim tiskopisu, na kterém se podava zadost o vydani tohoto povoleni.
Na prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se § 35 odst. 2 a 3, § 36, § 46
odst. 3a 7 a § 55 odst. 1 a 2 vztahuji obdobné.

(4) K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného za
ucelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42b odst. 1
pism. a), c) a d) a dale doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi,
které odpovida podminkam uvedenym v § 180j. Na pozadani je soucasné povinen piedlozit
doklad o zaplaceni pojistného uveden¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To
neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4. Jestlize byl nositeli opravnéni ke slouc¢eni
rodiny udélen azyl, je cizinec povinen piedlozit pouze cestovni doklad. Platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného za uc¢elem spole¢ného souziti rodiny nelze prodlouzit, je-li
divod pro zahajeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto povoleni (§ 46a).

(5) K Zzadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle
§ 42c odst. 3, s vyjimkou dokladu obdobného vypisu z evidence Rejstiiku trestd vydaného
statem, jehoz je obfanem nebo v némz pobyval, a dokladu potvrzujiciho splnéni pozadavka
opatfeni pied zavle¢enim infekéniho onemocnéni. K Zadosti o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za Gcelem podnikani je dale povinen ptedlozit nalezitost podle § 46
odst. 7. K zadosti 0 prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
zaméstnani je cizinec povinen piedloZit pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo
dohodu o provedeni prace a nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) ae).

(6) K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
studia na izemi vydaného pedle-§-42d z divodu uvedeného v § 64 pism. a) nebo b) je
cizinec povinen
a) predlozit nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), b), d) ae),

b) ptedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Gzemi, které
odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a soucasné na pozadani predlozit doklad
0 zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojiSténi. To
neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4,

C) prokazat zajisténi prostredku k pobytu na uzeml (3 13), jde-h o studium na vysoke Skole

3 eeh m podle § 42d odst. 2

pism. c) nebo prokazat ze naklady na pobyt cizince preblra tuzemskda hostitelska
organizace,

d) piedlozit souhlas rodi¢e, piipadné jiného zakonného zastupce nebo poruc¢nika, s jeho
pobytem na uzemi, je-li nezletily.

(7) Zadost o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem
ochrany na tizemi se podava ministerstvu. K Zzadosti je cizinec povinen piedlozit nalezitosti
podle § 42e odst. 4, s vyjimkou fotografie. V pifipadé zmény podoby je cizinec povinen na
pozadani predlozit i fotografie.
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(8) K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen piedlozit cestovni doklad a naleZzitosti
uvedené v § 42f odst. 3 pism. a) a ¢) a na pozadani doklad potvrzujici splnéni pozadavka
opatfeni pfed zavlecenim infekéniho onemocnéni. Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu
za UCelem védeckého vyzkumu nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda diavod pro

zahajem rlzem 0 zrusem platnostl tohoto povolem (§ 46d) Pcedm%pmlasnﬂev—yzku—mnehe

(9) Platnost zaméstnanecké karty lze pfi splnéni podminek uvedenych v § 42g odst. 2
pism. b) a ¢), § 42g odst. 3 nebo 4 opakované prodlouzit na dobu, na kterou byla uzaviena
pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni Cinnosti, vzdy vSak nejdéle na dobu 2 let;
V pfipad¢ cizince, kterému byla vyddna zaméstnaneckd karta podle § 42g odst. 3, se platnost
zaméstnanecké karty prodlouzi na dobu odpovidajici dobé uvedené v rozhodnuti
0 prodlouzeni povoleni k zaméstnani. Zadost o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty se
podava ministerstvu. K zadosti je cizinec povinen piedlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) a d),

b) pracovni smlouvu nebo dohodu o pracovni ¢innosti spliiujici podminky uvedené v § 429
odst. 2 pism. b) na dobu, na kterou Zadé o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty,

€) rozhodnuti o prodlouzeni povoleni k zaméstnani, jde-li o cizince, kterému byla vydana
zamestnanecka karta podle § 42g odst. 3,

d) doklady k prokazani odborné zpusobilosti pro vykon pozadovaného zaméstnani podle
§ 42g odst. 2 pism. c), jde-1i o cizince, kterému byla vydana zaméstnanecka karta podle
§ 42g odst. 2, pokud doklad, kterym cizinec prokazal ministerstvu svoji odbornou
zpisobilost pfi vydani zaméstnanecké karty, pozbyl platnosti,

e) na pozadani nalezitosti podle §3+-edst—4 § 31 odst. 3 &,
f) fotografie v pfipadé zmény podoby- a

g) v piipadé, Ze jde o agenturni zaméstnavani, doklad obsahujici udaje uvedené v § 42h
odst. 1 pism. g).

(10) Jde-li o cizince uvedeného v § 42h odst. 2 a podminky vladou schvaleného
programu umoznuji nahrazeni nékterych naleZitosti Zadosti, lze nalezitosti uvedené v § 31
odst. 1 pism. d) a v odstavci 9 pism. b) a d) nahradit potvrzenim, ve kterém zaméstnavatel
uvede

a) druh prace, ktery ma zaméstnanec pro zameéstnavatele vykonavat, misto vykonu prace
a dobu, na kterou je pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni ¢innosti uzaviena,

b) Ze cizinec ma zajisténo ubytovani odpovidajici pozadavkum uvedenym v §31-edst—6 § 31
odst. 5,

¢) ze ma s cizincem nadale uzavienou pracovni smlouvu nebo dohodu o pracovni ¢innosti
spliiujici podminky uvedené v § 42g odst. 2 pism. b) a

d) ze cizinec ma odbornou zpusobilost pro vykon pozadovaného zaméstnani podle § 42¢g
odst. 2 pism. c).

(11) Ministerstvo platnost zaméstnanecké karty neprodlouzi, nespliuje-li cizinec
podminky uvedené v § 42g odst. 2 pism. a), b) a c), § 42g odst. 3 vété prvni nebo v § 42¢g
odst. 4 anebo je-li divod pro zahajeni fizeni o zruSeni platnosti zaméstnanecké karty (§ 46e),
a dale, jestlize Utad prace Ceské republiky - krajska poboc¢ka nebo pobocka pro hlavni mésto
Prahu vydal zavazné stanovisko, ze dal$i zaméstnavani cizince nelze vzhledem k situaci na
trhu prace povolit. Ustanoveni § 42g odst. 3 véta druha a § 46 odst. 6 pism. d), e) a f) se
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pouzije obdobn¢. Jestlize bylo v pribéhu Fizeni o Zadosti o prodlouZeni zaméstnanecké
karty ucinéno oznameni podle § 42g odst. 7, 8 nebo 10, ma se za to, Ze cizinec Zada
0 prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty z divodu zaméstnavani na posledné
oznamenou pracovni pozici.

(12) Zadost o prodlouZeni platnosti modré karty se podava ministerstvu. K Zadosti je
cizinec povinen predlozit nalezitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) az d) af), s vyjimkou
fotografie.

(13) Splnuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu, je povinen se na vyzvu osobn¢ dostavit na ministerstvo ke zpracovani udaji
nezbytnych pro vydani prukazu o povoleni k pobytu, a to v€etné pofizeni biometrickych udaju
cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitalnimu zpracovani; podpis se
neporidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani té¢zko prekonatelna piekazka.

(14) Cizinec je povinen ve lhité stanovené ministerstvem, nejpozdé&ji vSak do 60 dni
ode dne pofizeni biometrickych tdaji, dostavit se na ministerstvo k prevzeti prikazu
0 povoleni k pobytu. V pFipadé Zadatele o vydani zaméstnanecké karty se povinnost
uvedena ve vété prvni povaZuje za splnénou pouze tehdy, predlozi-li tento Zadatel
soucasné ministerstvu potvrzeni vydané jeho zaméstnavatelem, ze kterého vyplyva, Ze
Zadatel nastoupil na pracovni misto, ke kterému se vztahuje Zadost o vydani
zaméstnanecké karty.

§ 44b

(1) Platnost karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance a  karty
vnitropodnikové pifevedeného zaméstnance jiného Cclenského statu Evropské unie Ize
opakovan¢ prodlouzit na dobu pfevedeni na uzemi cClenskych stati Evropské unie, nejdéle
vsak na dobu 3 let, jde-li 0 pfevedeni na pozici manaZera nebo specialisty, a nejdéle na dobu 1
roku, jde-li o ptevedeni na pozici zaméstnaného stazisty, pokud

a) se nadale jedna o vnitropodnikové pievedeni k vykonu zaméstnani na pozici manaZera,
specialisty nebo zaméstnaného stazisty,

b) cizinec ma nadale pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlaStniho pravniho
predpisu®® vyzadovéana, a spliiuje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li
0 takové povolani, a

c¢) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
vydaného cizinci jinym ¢lenskym statem Evropské unie, jde-li o prodlouzeni platnosti
karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie.

(2) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz ma byt cizinec
pieveden, ucCastnikem vladdou schvaleného programu a umoznuji-li tento zplsob podani
zadosti podminky tohoto programu, miiZe v zastoupeni cizince podat ministerstvu Zzadost
na zékladé¢ plné moci tato obchodni korporace. Na prodlouzeni platnosti karty
vnitropodnikové ptrevedeného zameéstnance a karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiného cClenského statu Evropské unie se § 44aodst. 13 a 14 a § 55 odst. 1
vztahuji obdobné.

(3) K Zzadosti je cizinec povinen piedlozit

a) cestovni doklad,

b) fotografie v ptipad¢ zmény podoby,

¢) na pozadani nalezitosti uvedené v §3+-edst—4 § 31 odst. 3,
d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,
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e) potvrzeni obchodni korporace, v niz nebo do niz je cizinec pieveden, ze udaje obsazené
ve vysilacim dopisu podle § 421 odst. 1 pism. d) jsou nadale platné, S uvedenim doby trvani
vnitropodnikového pfevedeni a mista vykonu prace na uzemi,

f) doklad o splnéni podminky uvedené v odstavci 1 pism. b),

g) potvrzeni o prodlouzeni dohody o odborné piipravé podle § 421 odst. 1 pism. 1), s uvedenim
doby jejiho trvani, jde-li o prodlouzeni platnosti karty vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance vydané zaméstnanému stazistovi, a

h) povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného zaméstnance vydané cizinci jinym
Clenskym statem Evropské unie, jde-li o prodlouzeni platnosti karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie.

(4) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz je cizinec
preveden, ucastnikem vlddou schvaleného programu, jehoz podminky umoznuji nahrazeni
nckterych nélezitosti zadosti, 1ze nalezitosti uvedené v odstavci 3 pism. d) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.

(5)  Ministerstvo platnost karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo
karty wvnitropodnikové ptfevedeného zameéstnance jiného c¢lenského statu Evropské unie
neprodlouzi, je-li diivod pro zah4jeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle § 46g odst. 1 nebo
jestlize byla dosazena celkova doba ptevedeni na izemi ¢lenskych stati Evropské unie podle
§ 44 odst. 8.

(6) Ministerstvo dale platnost karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové pifevedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie
neprodlouzi, je-li divod pro zahdjeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle § 46g odst. 2,
za podminky, Ze dusledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené ditivodu pro neprodlouzeni

platnosti této karty. Pfi posuzovéani piimétfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

§ 44c

(1) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucCelem investovani lze
opakovan¢ prodlouzit na dobu potifebnou k dosazeni u¢elu pobytu, vzdy vSak nejdéle na dobu
2 let, pokud

a) jsou splnény podminky uvedené v § 42n odst. 1 pism. a) a e),

b) cizinec postupuje v souladu se zamérem uskutecnit vyznamnou investici, zejména pokud
dosud uskute¢néna investice pomérné odpovida dosavadni dobé pobytu na uzemi a rozsahu
vyznamné investice nebo jestlize vyznamna investice jiz byla uskute¢néna, pokud cizinec
nadale podnika v souladu se zamérem uskutecnit vyznamnou investici,

C) Cinnost cizince na uzemi ma i nadale podstatny vliv na podnikani obchodni korporace,
jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
zaucelem investovani jako spole¢nik, statutdrni—ergan; Clen statutarniho organu nebo
prokurista obchodni korporace, a

d) podil cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
zaucelem investovani jako spolecnik obchodni korporace, v této obchodni korporaci

24

odpovida alespon nejnizsimu podilu stanovenému nafizenim vlady.

(2) Jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace, statutarai—ergén; Clen
statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace, musi byt podminky uvedené v
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odstavci 1 pism. a) a b) splnény obchodni korporaci. Ustanoveni § 42n odst. 6 se pouzije
obdobng.

(3) Ministerstvo si vyzada vyjadfeni Ministerstva pramyslu a obchodu pro tcely
posouzeni, zda

a) cizinec nebo obchodni korporace, v niz je cizinec statutarnim-orginem; ¢lenem statutarniho
organu nebo jejimz je prokuristou nebo spoleénikem, postupuje v souladu se zamérem
uskutecnit vyznamnou investici, na jehoz zdkladé mu bylo vyddno povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani,

b) ¢innost cizince na uzemi ma i nadale podstatny vliv na podnikani obchodni korporace, jde-
li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gi¢elem
investovani jako spolecnik, statutdrni—ergén; Clen statutdrniho orgdnu nebo prokurista
obchodni korporace, a

c) podil cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci

v

(4) Vramci posouzeni, zda je postupovano v souladu se zamérem uskutecnit
vyznamnou investici, ptihlédne Ministerstvo primyslu a obchodu i k diivodiim na vili cizince
nezéavislym, které mohou mit vliv na plnéni zaméru uskutecnit vyznamnou investici, zejména
ksituaci na trhu. Ministerstvo prumyslu a obchodu doruéi vyjadieni ministerstvu
do 15 pracovnich dnti ode dne obdrzeni zadosti o toto vyjadfeni; ministerstvo Fizeni na tuto
dobu usnesenim prerusi.

(5) Na prodlouZzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
investovani se § 35 odst. 3, § 44a odst. 13 a 14 a § 55 odst. 1 vztahuji obdobné.

(6) K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem
investovani je cizinec povinen piedloZit

a) cestovni doklad,

b) fotografie v ptipadé zmény podoby,

C) na pozadani nalezitosti uvedené v §3+-edst—4 § 31 odst. 3,

d) doklad o zapisu do piisluiného rejstiiku, seznamu nebo evidence®?),

e) doklad prokazujici bezdluznost cizince a jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani jako spolecnik, statatdrni-organ;
Clen statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace, dale doklad prokazujici
bezdluznost obchodni korporace,

f) doklad o tom, Ze cizinec nebo obchodni korporace, v niz je cizinec statutirnim—orginen;
Clenem statutarniho orgédnu nebo jejimZz je prokuristou nebo spole¢nikem, postupuje
v souladu se zamérem uskute¢nit vyznamnou investici,

g) na pozadani platebni vymér dané¢ zpiijmt cizince; jde-li o cizince, ktery zada
0 prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gelem investovani jako
spolecnik, statatarai-orgén; Clen statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace,
platebni vymér dan€ z piijmt pravnickych osob obchodni korporace,

h) doklad o tom, ze jeho ¢innost na izemi ma i nadale podstatny vliv na podnikani obchodni
korporace, jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem investovani jako spolecnik, statatdrai—ergan; Clen statutarniho organu
nebo prokurista obchodni korporace,
stanovenému nafizenim vlady, jde-li o cizince, ktery z4dd o prodlouzeni povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace, a
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j) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho
na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o piipady uvedené v § 180j
odst. 4.

§ 45

(1) Cizinec, ktery je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu a hodld na tzemi
pobyvat za jinym ucelem, nez ktery mu byl povolen, je povinen pozadat ministerstvo o
udéleni nového povoleni k dlouhodobému pobytu. Nové povoleni k dlouhodobému pobytu
nelze udélit v ptipadech uvedenych v § 33 odst. 1 nebo 3 s vyjimkou piipadd uvedenych v §
42 odst. 2. Nové povoleni k dlouhodobému pobytu dale nelze udélit, jestlize cizinec neplnil
pred podanim zadosti o vydani nového povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi tcel, pro
ktery mu bylo povoleni k dlouhodobému pobytu vyddno; to neplati, pokud cizinec prokaze, ze
se jednalo 0 neplnéni ucelu ze zavaznych dtvodu po prechodnou dobu. Cizinec, ktery hodla
na uzemi pobyvat za G¢elem podnikani, mize o takovou zménu pozéadat, pokud je drzitelem
platného povoleni k dlouhodobému pobytu a na uzemi pobyva po dobu delsi nez 5 let; to se
nevztahuje na cizince, ktery zdda o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Ucelem
investovani, na cizince pobyvajiciho na tzemi na zikladé povoleni k dlouhodobému
pobytu podle § 42 odst. 3 a na cizince uvedeného v odstavci 2.

(2) Cizinec, ktery vstoupil na Gizemi za ucelem spolecného souziti rodiny podle § 42a
a je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto ucelem, je opravnén po 3 letech
pobytu na uzemi nebo po dosazeni véku 18 let pozadat ministerstvo o vydani povoleni k
dlouhodobému pobytu za jinym Géelem.

(3) Cizinec, ktery vstoupil na uzemi za G¢elem spole¢ného souziti rodiny podle § 42a,
je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto tcelem a je poztistalou osobou po
nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, je opravnén pozadat ministerstvo o vydani povoleni k
dlouhodobému pobytu za jinym tcelem, jestlize
a) ke dni umrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny pobyval na uzemi nepfetrzité¢ po dobu

nejméné 2 let; podminka nepietrzitého pobytu neplati, pokud cizinec v dusledku uzavieni
shatku s nositelem opravnéni ke slouéeni rodiny pozbyl statni ob&anstvi Ceské republiky,
nebo

b) k umrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny doslo v dusledku pracovniho trazu nebo
nemaoci z povolani.

(4) Cizinec, ktery vstoupil na izemi za G¢elem spole¢ného souziti rodiny podle § 42a a
je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto uc¢elem, je opravnén pozadat o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym tGcéelem v piipadé rozvodu s nositelem opravnéni
ke slouceni rodiny, pobyval-li ke dni rozvodu na uzemi nepfetrzité po dobu nejméné 2 let a
manzelstvi trvalo nejméné 5 let; podminka nepfetrZit¢tho pobytu a doby trvani manZelstvi
neplati, pokud tento cizinec v diisledku uzavieni stiatku s nositelem opravnéni ke slouceni
rodiny pozbyl statni obCanstvi Ceské republiky.

(5) K zadosti podle odstavce 3 nebo 4 je cizinec povinen piedlozit
a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici spInéni podminky podle odstavce 3 nebo 4,
c) doklad o zajisténi ubytovani na uzemi,
d) doklad podle § 42b odst. 1 pism. d) nebo povoleni k zaméstnani,

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
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na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j
odst. 4,

f) fotografie.

(6) Opravnéni podat zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu z divodu podle
odstavce 3 nebo 4 zanika uplynutim 1 roku ode dne, kdy tento diivod nastal.

(7) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za tGéelem ochrany na tzemi je
opravnén po splnéni ucelu pobytu nebo po 1 roce pobytu na tizemi pozadat ministerstvo
0 vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym tac¢elem. Ministerstvo dlouhodoby pobyt
za jinym ucelem nepovoli, jsou-li zjiStény divody pro zruSeni povoleni k dlouhodobému
pobytu za G¢elem ochrany na tizemi podle § 46¢ odst. 1 pism. a) az c).

§ 46

(1) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu plati obdobné § 31 odst. 1 pism. a) az e),
§ 33,34,37,38,§ 55 0dst. 12 2, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé
vizum. Ministerstvo povoleni k dlouhodobému pobytu déle nevydd, pokud cizinec neplni na
uzemi ucel, pro ktery mu bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnti a pro ktery mu ma byt
vydano povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo pokud cizinec neplnil v dobé& platnosti viza k
pobytu nad 90 dnii na uzemi ucel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to neplati, pokud cizinec
prokaze, ze se jednalo 0 neplnéni Gcelu ze zdvaznych divodl po ptechodnou dobu. K zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 je cizinec dale povinen ptedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j.
Soucasné je povinen na pozadani predlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j
odst. 4.

(2) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem strpéni pobytu na tizemi z divodu
uvedeného v § 33 odst. 1 pism. a) plati obdobné § 56 vztahujici se na vizum k pobytu nad 90
dnt. Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem strpéni pobytu na Uzemi podle § 43
odst. 2 plati obdobné § 31 odst. 1 pism. a) az e), § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3 a § 62
odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. K zadosti je cizinec povinen dale predlozit doklad
0 cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a na
pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(3) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny nebo za
ucelem védeckého vyzkumu plati obdobné odstavec 1 véta druha a § 55 odst. 1, § 56 odst. 1
pism. a) az c¢), e), g), h), ) a m), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na
dlouhodobé vizum.

(4) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie a jeho rodinného prtislusnika, ktery méa na izemi tohoto statu povolen pobyt za tcelem
spole¢ného souziti rodiny s rezidentem, plati obdobn¢ a § 55 odst. 1, § 56 odst. 1 pism. c), e),
g), 1) am), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum.

(5) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem studia na tzemi (§ 42d) plati
obdobné odstavec 1 véta druha a § 37, § 55 odst. 1, § 56 odst. 1 pism. a) az c¢), e), g), h), ) a
m), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. Pfed vydanim
rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani nebo prodlouZeni doby platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na tzemi podle § 42d nebo rozhodnuti
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0 zruSeni platnosti tohoto povoleni ministerstvo posoudi piiméienost dopadua tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(6) Pro zaméstnaneckou kartu plati obdobn¢ odstavec 1 véta druhd a § 55 odst. 1, § 58
odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. Ministerstvo zaméstnaneckou kartu
nevyda

a) z duvodu uvedenych v § 56, s vyjimkou divodu uvedeného v § 56 odst. 1 pism. f),
b) nespliiuje-li cizinec podminku uvedenou v § 42g odst. 2, 3 nebo 4,

c) jestlize jde o zadost o vydani zaméstnanecké karty podanou cizincem uvedenym v § 429
odst. 6 a Utad prace Ceské republiky - krajska poboc¢ka nebo pobocka pro hlavni mésto
Prahu vydal zavazné stanovisko, Ze dal$i zaméstnavani cizince nelze vzhledem k situaci
na trhu prace povolit, rebe

d) je-li zaméstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivy- ,

e) pokud cizinec vykonaval nelegalni praci, nebo

f) jde-li o agenturni zaméstnavani a jedna se o takovy druh prace, ktery agentura prace
nemiiZe formou doc¢asného pridéleni k vykonu prace u uZivatele zprostredkovavat.

(7) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem podnikani je

cizinec povinen ptedlozit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze ithrnny mési¢ni pfijem cizince a spole¢né s nim posuzovanych
osob pobyvajicich na izemi nebude nizsi neZ soudet &astek Zivotnich minim®® cizince
a s nim spole¢n¢ posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky normativnich naklada na bydleni
stanovenych pro tcéely piispévku na bydleni zvlastnim pravnim piedpisem® nebo &astky,
kterou cizinec wérehedné prokaze jako cCastku skutecnych odtvodnénych naklada
vynaklddanych na bydleni své a spole¢né posuzovanych osob; spolecné posuzovanymi
osobami se pro ucely tohoto zakona rozumi osoby uvedené¢ v § 4 odst.1 zdkona
0 zivotnim a existenénim minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zakona
0 zivotnim a existen¢nim minimu; za piijem se povazuje piijem zapocitatelny podle
zakona o zivotnim a existenénim minimu, s vyjimkou jednorazového piijmu, ptidavku na
dité¢, podpory v nezaméstnanosti, podpory pii rekvalifikaci a ddvek v systému pomoci
Vv hmotné nouzi; pro Uc€ely vypoctu piijmu se § 8 odst. 2 aZ 4 zdkona o zivotnim
a existen¢nim minimu nepouzije; na pozadani je cizinec povinen ptedlozit téz prohlaseni
0 zproSténi povinnosti ml¢enlivosti finan¢niho ufadu, a to v plném rozsahu udajl, za
ucelem ovéfeni thrnného mési¢niho pfijmu rodiny; pokud cizinec ptedloZil k zadosti
doklad o pfijmu ¢lena rodiny, je povinen na pozadani ptedlozit téz jeho prohlaseni
0 zproSténi povinnosti ml¢enlivosti,

¢) doklad o zapisu do piisluiného rejstiiku, seznamu nebo evidence®?,

d) doklad prokazujici bezdluznost cizince,
e) doklad prokazujici bezdluznost obchodni korporace, jde-li o cizince, ktery je statutarnim

organem-obehodnikorporace-nebojeho¢€lenem Clenem statutarniho organu obchodni

korporace,

f) napozadani platebni vymér dan¢ z piijmu,

g) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho

na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o piipady uvedené
v § 180j odst. 4.
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(8) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani plati obdobné
odstavec 1 véta druha a § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se
na dlouhodobé vizum.

(89) Jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu cizinci, ktery je zafazen do
informacniho systému smluvnich statli, ministerstvo projedna vydani tohoto povoleni se
smluvnim statem®, ktery cizince do tohoto systému zafadil; v fizeni ptihlédne ke
skutecnostem, které smluvni stat vedly k zafazeni cizince do tohoto systému. Vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery cizince do informacéniho
systému smluvnich statti zaradil.

§ 46a
Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tc¢elem spolecného souziti rodiny

(1) Na zadost cizince ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spolecného souziti rodiny zrusi. Ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny zrusi rovnéz, jestlize cizinec byl pravomocné
odsouzen za spachani imyslného trestné¢ho ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
spole¢ného souziti rodiny, jestlize

a) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci
vyhos§tovani rozhodl o vyhosténi cizince ze svého tzemi®® z diivodu odsouzeni cizince
k trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal
zévaznou trestnou ¢innost nebo takovou cCinnost pfipravuje na Uzemi nckterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,
a déale z divodi poruseni pravnich ptedpisli upravujicich vstup a pobyt cizincl na jejich
Uzemi,

b) cizinec pii pobytové kontrole neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a to ani ve 1htité stanovené policii; to neplati,
jde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 4,

¢) Dbylo zjisténo, Ze by cizinec mohl pfi dal§im pobytu na uzemi ohrozit bezpeénost Ceské
republiky nebo zdvaznym zplsobem narusit vefejny pofadek,

d) cizinec piestal spliiovat podminky prokazované podle § 42b odst. 1 pism. ¢) nebo d),

e) zjisti, ze nalezitosti predlozené k zadosti o vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spoleéného souziti rodiny jsou padélané anebo
pozménéné nebo Udaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich uvedené neodpovidaji
skutecénosti,

f) cizinec nema na uzemi zajiSténo ubytovani,

g) cizinec by mohl pii dal$im pobytu na Gizemi ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pred zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud
k takovému onemocnéni doslo pied vstupem cizince na Gizemi,

h) cizinec neplni Gcel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,
1) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat toto povoleni,

zejména pokud uceloveé uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlasenym souhlasem
bylo urc¢eno otcovstvi,

j) nositel opravnéni ke slouceni rodiny pozadal o zruSeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni zrusena, nebyla
prodlouzena nebo skoncila, anebo nositel opravnéni ke slouceni rodiny pozadal o zruseni
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platnosti povoleni k trvalému pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni zrusena,
nebo

k) drziteli modré karty byla platnost modré karty zruSena anebo mu nebyla prodlouzena
nebo jinym c¢lenskym staitem Evropské unie nebylo vyhovéno jeho Zadosti o vydani
modré karty a platnost modré karty vydané na tzemi skoncila,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro zruSeni platnosti.

Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo pfihlizi zejména k dopadium tohoto rozhodnuti do

soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spole¢ného
souziti rodiny z diivodii uvedenych v odstavci 2 pism. h), j) a k) nezrusi, jestlize je to
opodstatnéno obzvlasté obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se cizinec stal obéti domaciho
nasili.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti stanovi lhitu k vycestovani z tzemi a cizinci udéli
vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhiité z izemi vycestovat.

§ 46b

Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie

(1) Na zadost rezidenta jiného &lenského statu Evropské unie’ ministerstvo platnost
jeho povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie zrusi.
Ministerstvo dale platnost povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie zrusi, jestlize byl cizinec pravomocné odsouzen za spachani umyslného
trestného ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného
¢lenského statu Evropské unie, jestlize
a) je-li davodné nebezpeci, ze by drzitel tohoto povoleni mohl pii dals$im pobytu na Gzemi
zavaznym zpusobem narusit vefejny poradek nebo ohrozit bezpec¢nost Ceské republiky,
b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiiujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi drZitele tohoto povoleni ze svého uzemi®® z divodu odsouzeni
k trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal
zévaznou trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pifipravuje na Uzemi nékteré¢ho statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatitujiciho spolecny postup ve véci vyhostovani,
) drzitel tohoto povoleni neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,

d) drzitel tohoto povoleni pii pobytové kontrole neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a to ani ve lhité stanovené
policii; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4,

e) drzitel tohoto povoleni nema na izemi zaji§téno ubytovani,

f) uhrnny mésicni piijem drzitele tohoto povoleni a spolecné s nim posuzovanych osob
[§ 42c odst. 3 pism. ¢)] nedosahuje ¢astky Zivobyti spole¢né posuzovanych 0s0b®”, nebo

g) stat, ktery drziteli tohoto povoleni piiznal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského
statu Evropské unie, rozhodl o zruSeni tohoto pravniho postaveni a soucasné o zruseni
povoleni k trvalému pobytu na svém tzemi

%) §24 odst. 2 zakona &. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.
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za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené divodu pro zruSeni platnosti.
Pfi posuzovani pfimétenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného zivota drzitele tohoto povoleni.

(3) Pti zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského
statu Evropské unie ministerstvo zrusi i povoleni k dlouhodobému pobytu na izemi vydaného
jeho rodinnému piislusnikovi za podminky, ze toto rozhodnuti bude piiméfené z hlediska
zasahu do jeho soukromého nebo rodinného zivota. Ministerstvo postupuje vici rodinnému
ptislusnikovi rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie obdobné i v ptipadé€, ze platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie zanikla na
zékladé rozhodnuti o vyhosténi.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti stanovi lhttu k vycestovani z tizemi a rezidentovi jiného
Clenského statu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi udéli vyjezdni ptikaz;
rezident jiného Clenského statu Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik je povinen ve
stanovené lhiité z izemi vycestovat.

§ 46¢

ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na uzemi

(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na
tizemi®", jestlize
a) cizinec piestal pInit podminky pro vydani tohoto povoleni podle § 42¢ odst. 1,
b) je to nezbytné pro zajisténi ochrany vetejného potadku nebo bezpecnosti statu, nebo
C) cizinec o zruSeni tohoto povoleni pozada.

(2) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za

ucelem ochrany na uzemi stanovi lhlitu k vycestovani z tzemi a cizinci udeli vyjezdni piikaz;
cizinec je povinen ve stanovené lhité z izemi vycestovat.

(3) Postup podle odstavce 2 neplati, byl-li z davodu udéleného povoleni
k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na uzemi odlozen vykon rozhodnuti o spravnim
vyhosténi cizince nebo odlozeno jeho ptredani podle mezindrodni smlouvy. V tomto ptipadé
policie dokon¢i spravni vyhosténi cizince nebo jeho piedani podle mezinarodni smlouvy.

(4) Organ cinny v trestnim fizeni je povinen neprodlené ministerstvo informovat
0 skute¢nostech odiivodiujicich zruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
ochrany na uzemi.

(5) Vykonatelnosti rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na tzemi vydaného cizinci podle § 42¢ odst. 1 soucasné zanika platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem ochrany na tizemi vydaného cizinci podle § 42e
odst. 5; o této skute¢nosti ministerstvo cizince informuje.

(6) Ministerstvo udéli vyjezdni piikaz cizinci, kterému zanikla platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi podle odstavce 5; cizinec je povinen ve
lhiité stanovené vyjezdnim piikazem z uzemi vycestovat.

§ 46d

ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem védeckého vyzkumu
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(1) Na zadost vyzkumného pracovnika ministerstvo platnost jeho povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu zrusi. Ministerstvo dale platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu zrusi, jestlize byl cizinec
pravomocné odsouzen za spachani imyslného trestného ¢inu, pokud cizinec neprokaze, ze
jeho dalsi pobyt na uzemi je v zajmu Ceské republiky.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
védeckého vyzkumu, jestlize

a) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi vyzkumného pracovnika ze svého uzemi®® z diivodu jeho odsouzeni
K trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal
zavaznou trestnou Cinnost nebo takovou Cinnost pifipravuje na tzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatitujiciho spolec¢ny postup ve véci vyhostovani,
a dale z diivodd poruseni pravnich predpisti upravujicich vstup a pobyt cizincd na jejich
Uzemi,

b) bylo zjisténo, Zze by vyzkumny pracovnik mohl p#i dal§im pobytu na tzemi ohrozit
bezpecnost Ceské republiky nebo zavaznym zptisobem narusit vefejny poiadek anebo
ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatfeni pted
zavle¢enim infek¢éniho onemocnéni,

¢) vyzkumna organizace, ktera s vyzkumnym pracovnikem uzaviela dohodu o hostovani®,
byla vyfazena ze seznamu vyzkumnych organizaci schvalenych pro piijimani
vyzkumnych pracovnikil ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho predpisu®;
to neplati, pokud vyzkumny pracovnik uzaviel dohodu o hostovani® s jinou vyzkumnou
organizaci, ktera je v tomto seznamu zapsana,

d) vyzkumny pracovnik ptestal spliiovat podminky prokazované podle § 42f odst. 3,

e) zjisti, Ze nalezitosti predlozené k zadosti o vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu jsou padélané anebo pozménéné
nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti vV nich uvedené neodpovidaji skutecnosti,
nebo

f) vyzkumny pracovnik neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené diivodu pro zruSeni platnosti.
Pfi posuzovani pfimétenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného Zivota vyzkumného pracovnika.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti stanovi lhitu k vycestovani z uzemi a vyzkumnému
pracovnikovi udéli vyjezdni piikaz; vyzkumny pracovnik je povinen ve stanovené lhute
Z izemi vycestovat.

§ 46e
ZruSeni platnosti zaméstnanecké karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost zaméstnanecké karty z divodd uvedenych v § 37,
z divodu uvedeného v § 46 odst. 6 pism. b), d) nebo e) a dale, jestlize cizinci nebyla uznana
odborn4 kvalifikace pfislusnym uznavacim organem®.

(2) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost zaméstnanecké karty, stanovi
lhiitu k vycestovani z tizemi a udé€li cizinci vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené
lhit€ z uzemi vycestovat.
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b)

c)

d)

§ 46f
Zruseni platnosti modré karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty, jestlize
jeji drzitel o zruSeni platnosti modré karty pozada,
zjisti, ze nalezitosti ptedlozené k Zzadosti o vydani modré karty nebo prodlouzeni jeji
platnosti jsou padélané¢ anebo pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti
Vv nich uvedené neodpovidaji skutecnosti,

jeji drzitel prestal spliovat nékterou z podminek pro vydani modré karty,

jeji drzitel neplni ucel, pro ktery byla modré karta vydana,

jeji drzitel neoznamil ministerstvu do 3 pracovnich dnti skonceni pracovniho poméru
nebo zménu pracovniho zafazeni; to neplati, pokud splnéni této povinnosti drziteli modré
karty zabranily diivody na jeho vili nezavislé,

doba trvani nezaméstnanosti drzitele modré karty presahla 3 po sob¢ jdouci mésice,

k nezaméstnanosti drzitele modré karty doslo opakované po dobu platnosti modré karty;
to neplati, pokud pracovni pomér skoncil z nékterého z divodi uvedenych v § 52
pism. a) az e) zakoniku prace nebo dohodou z tychz diivodi anebo okamzitym zrusenim
podle § 56 zakoniku prace,

jeji drzitel nemé na uzemi zajisténo ubytovani,

jejimu drziteli nebyla uznana odborna kvalifikace pfislusnym uznavacim organem®®,
nebo

jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani timyslného trestného Cinu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost modré karty, jestlize
jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci
vyhos$tovani rozhodl o vyhosténi jejiho drzitele ze svého uzemi z divodu odsouzeni
K trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal
zavaznou trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatitujiciho spoleny postup ve véci vyhost'ovani,
je divodné nebezpeci, Ze by jeji drzitel mohl pii dal§im pobytu na Uzemi zdvaZznym
zpiisobem narusit vetejny poradek nebo ohrozit bezpecnost stétu,
jeji drzitel podal Zadost o ptispévek na zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimotadnou
okamzitou pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi, nebo
jeji drzitel by mohl pii dals$im pobytu na Gizemi ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pfed zavlecenim infekéniho onemocnéni.

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti
modré karty. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota drzitele modré karty.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost modré karty, stanovi lhitu

k vycestovani z tizemi a cizinci udéli vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhuté
Z izemi vycestovat.
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§ 46g

ZruSeni platnosti karty vnitropodnikové prevedené¢ho zaméstnance nebo karty
vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie

(1) Ministerstvo zrusi platnost karty vnitropodnikové pievedené¢ho zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie,
jestlize
a) jeji drzitel o zruseni platnosti pozada,

b) nalezitosti piedlozené k zadosti o jeji vydani nebo prodlouzeni jeji platnosti jsou padélané
anebo pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich uvedené
neodpovidaji skutecnosti,

¢) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného ¢inu,

d) jeji drzitel neplni ucel, pro ktery mu byla karta vyddna, nebo

e) obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichZ je cizinec pieveden, byly zaloZeny
pouze za ucelem vnitropodnikového prevedeni.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedené¢ho zaméstnance jiného clenského statu
Evropské unie, jestlize

a) neni splnéna néktera z podminek pro jeji vydani,

b) jeji drzitel nema na izemi zajisténo ubytovani,

C) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spolecny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi jejiho drzitele ze svého uzemi®® z diivodu jeho odsouzeni k trestu
odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, Ze spachal zavaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na izemi nékterého statu Evropské unie
nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhost'ovani,

d) je divodné nebezpeci, Ze by jeji drzitel mohl pti dalSim pobytu na tzemi zavaznym
zpusobem narusit vetejny pofadek nebo ohrozit bezpecnost statu,

e) jeji drzitel by mohl pfi dal§im pobytu na Gzemi ohrozit vetejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pted zavlecenim infek¢éniho onemocnéni,

f) obchodni korporace, v niZ nebo do niz je jeji drzitel pfeveden, piestane byt osobou
bezdluznou,

g) obchodni korporaci, v niz nebo do niz je jeji drzitel pfeveden, byla po vydani karty
pravomocné uloZena pokuta za umoZznéni vykonu nelegalni prace, nebo

h) na majetek obchodni korporace, v niz nebo do niz je jeji drzitel pfreveden, byl prohlasen
konkurs,

za podminky, ze duasledky tohoto rozhodnuti budou piiméfené diivodu pro zruSeni jeji
platnosti. Pfi posuzovani piiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost karty vnitropodnikoveé
pievedeného zameéstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jin€ho
¢lenského statu Evropské unie, stanovi lhiitu k vycestovani z izemi a cizinci udéli vyjezdni
piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhlté z izemi vycestovat.

4) Ministerstvo vyrozumi o vydani rozhodnuti o zruSeni platnosti karty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo Kkarty vnitropodnikové pievedeného
zameéstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie a o diivodech tohoto rozhodnuti obchodni
korporaci, v niz nebo do niz je cizinec preveden.
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§ 47

(1) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo o prodlouZeni doby jeho
platnosti je cizinec povinen podat nejpozdéji pred uplynutim platnosti viza k pobytu nad 90
dnli nebo platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, nejdiive vSak 120 dnd pied uplynutim
jeho platnosti.

(2) Zadost o vydani nového povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym Gdelem je
cizinec povinen podat nejpozdé€ji pied uplynutim platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu.

(3) Zabrani-li véasnému podani zadosti podle odstavce 1 nebo 2 nebo odstavce 6
pism. b) divody na vili cizince nezavislé, je cizinec opravnén tuto zadost podat do
5 pracovnich dnti po zéniku téchto divodi. V odivodnénych ptipadech mize cizinec zaddost
podat i dfive, nez je uvedeno v odstavci 1. Divody pro pozdéjsi podani zadosti podle véty

nejpozdéji pfi podani zadosti a na jeho vyzvu tyto diivody prokazat.

(4) Pokud doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnt nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu uplyne pted rozhodnutim o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
prodlouzeni doby jeho platnosti, ackoliv zadost byla poddna v souladu s podminkami
uvedenymi v odstavcich 1 az 3, povazuje se vizum nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za
platné do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o podané zadosti.

(5) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 4 je cizinec
povinen podat v dob¢ platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Ministerstvem
zahrani¢nich véci nebo v dobé pfechodného pobytu podle § 18 pism. a) nebo b), nejdiive vSak
120 dnti pted uplynutim jeho platnosti.

(6) Vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo opravnéni k prechodnému pobytu
uvedené v odstavci 5 nebo v § 42¢ odst. 2 se povazuje za platné do doby nabyti pravni moci
rozhodnuti o podané zadosti, pokud cizinec

a) podal na tzemi zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem spolec¢ného
souziti rodiny, povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného c¢lenského statu
Evropské unie, povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu,
zaméstnanecké karty nebo modré karty nebo o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
podle § 42 odst. 4,

b) byl k podani Zadosti na izemi podle odstavce 5, §42a-odst—5 § 42a odst. 6, § 42¢ odst. 2,
§ 42f odst. 2, § 42g odst. 5 a § 421 odst. 3 pism. a) opravnén a

c) doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnt, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
opravnéni k prechodnému pobytu uveden¢ho v odstavci 5 nebo § 42¢ odst. 2 uplyne pied
rozhodnutim o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu.

(7) Jde-li o zadost o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty, pouzije se odstavec 4
obdobné na opravnéni k vykonu zaméstnani na pracovni pozici, na kterou byla zaméstnanecka
karta vydana. Jde-li o zadost o vydani zaméstnanecké karty podle § 42¢g odst. 6, pouzije se
odstavec 6 obdobné na opravnéni k vykonu zaméstnani na pracovni pozici, kterou jiz cizinec
vykonava a na kterou zada o vydani zaméstnanecké karty. VEty prvni a druha neplati, jde-li
0 pracovni pozici, na kterou je podle zdkona o zaméstnanosti vyZzadovano povoleni
k zamé&stnani. Pokud ministerstvo zadost o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty nebo
0 vydani zaméstnanecké karty podle § 42g odst. 6 zamitne z diivodu, Ze Utad prace Ceské
republiky - krajska pobocka nebo poboc¢ka pro hlavni mésto Prahu vydal zavazné stanovisko,
ze dal$i zaméstndvani cizince nelze vzhledem k situaci na trhu prace povolit, zanika
opravnéni k vykonu zaméstnani ode dne nésledujiciho po dni ozndmeni tohoto rozhodnuti;
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odkladny ucinek odvolani proti tomuto rozhodnuti se na opravnéni k vykonu zameéstnani
nevztahuje. O ozndmeni rozhodnuti podle véty ¢tvrté ministerstvo bez zbytecného odkladu
informuje Utad prace Ceské republiky - krajskou pobocku nebo pobocku pro hlavni mésto
Prahu.

(8) Modra karta se dale povazuje za platnou
a) do doby, nez jiny ¢lensky stat Evropské unie rozhodne o zadosti o vydani modré karty,
pokud byla Zadost o vydani modré karty podana v dob¢ platnosti modré karty,
b) do doby vycestovani cizince z uzemi, pokud mu jiny ¢lensky stat Evropské unie vydal
modrou kartu, nebo
c) po dobu 3 mésici ode dne, kdy jiny ¢lensky stat Evropské unie nevyhovél zadosti cizince
0 vydani modr¢ karty.

(9) Modra karta vydana jinym ¢lenskym statem Evropské unie se na izemi povazuje
za platnou do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydani modré karty, pokud v dobé
platnosti modré karty vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie cizinec pozadal o vydani
modré karty a o jejim vydani nebylo rozhodnuto v dob¢ platnosti modré karty vydané jinym
Clenskym statem Evropské wunie. Povoleni k pobytu vnitropodnikové pirevedeného
zaméstnance vydané jinym clenskym statem Evropské unie se na uzemi povazuje za platné
do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydani karty vnitropodnikové pievedeného
zameéstnance jiného Clenského statu Evropské unie, pokud v dobé platnosti povoleni k pobytu
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vydaného jinym c¢lenskym statem Evropské unie
cizinec pozadal o vydani karty vnitropodnikoveé pfevedeného zaméstnance jiného Clenského
statu Evropské unie a o jejim vydéani nebylo rozhodnuto v dobé¢ platnosti povoleni k pobytu
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za Ucelem spole¢ného souZiti
rodiny vydaného rodinnému pfislusnikovi drZitele modré karty a na platnost takového
opravnéni vydaného jinym clenskym statem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahuji
obdobn¢. Na platnost povoleni k pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny vydaného
rodinnému pfisluSnikovi drZitele povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance vydaného jinym cClenskym statem Evropské unie se odstavec 9 véta druha
vztahuje obdobné.

(11) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6, 8, 9 nebo 10 ministerstvo osveédci
vizovym S§titkem vyznaCovanym do cestovniho dokladu podle jednotného formatu
stanoveného pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie®, a to ve formé viza k pobytu nad
90 dnti s dobou platnosti odpovidajici ptedpokladané délce Fizeni o Zadosti; to neplati, jde-li 0
cizince zafazeného do informacniho systému smluvnich statd, kterému se vydd pouze
potvrzeni o opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6, 8, 9 nebo 10. Platnost dokladu nebo
potvrzeni podle véty prvni zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti. Odstavce 4,
6 a 8 se nepouziji, poda-li cizinec zddost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, o vydani
nového povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ufelem nebo o prodlouzeni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu v dobé opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6 nebo 8
anebo podle § 60 odst. 4 nebo 7.

(12) Lhuta uvedena v odstavcich 1 az 3 a 5 je zachovana, je-li posledniho dne lhtty
zadost podana ministerstvu. Nestanovi-li tento zékon, Ze Zadost je cizinec povinen podat
osobn¢, je lhita uvedena v odstavcich 1 az 3 a 5 téZ zachovana, je-li posledniho dne lhity
podana poStovni zasilka adresovana ministerstvu, kterd obsahuje zadost, drziteli poStovni

51 Naftizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz.
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licence nebo zvlastni postovni licence nebo osob¢, ktera ma obdobné postaveni v jiném state.
Tento odstavec se na zadosti uvedené v odstavci 6 pouzije obdobné.

§ 48

Pro tucely uhrady poskytovani zdravotnich sluzeb, nelze-li uhradu zajistit jinym
zpusobem, se za cizince, kterému bylo udéleno opravnéni k pobytu za Gcelem poskytnuti
docasné ochrany na uzemi podle zvlastniho pravniho predpisu®® (dale jen ,.cizinec pozivajici
docasné ochrany*), povazuje cizinec,

a) kterému bylo ud€leno vizum podle § 33 odst. 1 pism. a) a b), § 33 odst. 3 nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tizemi (§ 43),

b) ktery je uveden v § 42¢ odst. 1 za podminek a ve lhité podle § 42¢ odst. 2,

c) ktery podal zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na tizemi,
d) kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany na uzemi vydano,
e) ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne podani zadosti, nebo

f) ktery je uveden v § 18 pism. d) bod¢ 4, a to ode dne vykonatelnosti piedbézného opatieni
ptislusného organu.

§ 48a

(1) Ministerstvo na Zadost cizince podanou ve lhiité podle § 42e odst. 2, cizince, ktery
podal Zzadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem ochrany na Uzemi, a cizince,

kterému bylo toto povoleni vydano, rozhodne o poskytnuti finanéniho ptispévku az do vyse

a) 1,6nasobku ¢astky Zivotniho minima Zadatele stanovené zvlastnim pravnim piedpisem®?,

je-li posuzovan bez spole¢né posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. ¢)],
b) 1,5nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob, jsou-li
spole¢né posuzovany 2 az 3 osoby,

c) 1,4nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob, jsou-li
spolecné posuzovany 4 osoby,

d) 1,3nasobku ¢astky zivotniho minima Zzadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob, je-li
spole¢né posuzovano 5 a vice osob.

(2) VySe finan¢niho pfispévku se stanovi s ohledem na majetkové poméry cizince.
Finan¢ni pfispévek lze poskytnout ode dne, kdy byl cizinec poucen podle § 42e odst. 2.
Finan¢ni ptispévek se na zadost cizince poskytuje za dobu 1 mésice. Finan¢ni ptispévek 1ze
pfiznat a vyplatit nejdiive od pocatku kalendainiho mésice, ve kterém bylo zahdjeno fizeni
0 jeho poskytnuti. Finan¢ni ptispévek lze ptiznat i opakovang.

(3) Zadatel o finanéni pfispévek podle odstavce 1 je povinen uvést své finanéni
a majetkové poméry, popiipadé finanéni a majetkové pomeéry své rodiny formou cestného
prohlaseni a dolozit je vSemi dostupnymi doklady.
(4) Po dobu zajisténi cizince v zafizeni se finan¢ni pfispévek neposkytuje. Finan¢ni
ptispévek nelze dale poskytnout, pokud
a) odpovédnost za uhradu pobytovych nakladi nese pravnicka nebo fyzicka osoba (§ 15
a 180),

b) Zadatel o finanéni piispévek uvedl nepravdivé tdaje o svych finan¢nich nebo majetkovych
pomérech nebo o finanénich nebo majetkovych pomérech své rodiny, nebo
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c) zadatel o finan¢ni piispévek neoznamil skute¢nosti rozhodné pro poskytnuti finan¢niho
ptispévku nebo zménu téchto skutecnosti.

§ 48b

(1) Je-li cizinci, kterému byla poskytnuta lhiita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat
S organem ¢innym Vv trestnim fizeni (§ 42e odst. 2), cizinci, ktery podal zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tzemi, nebo cizinci, kterému bylo toto
povoleni vydano, poskytnuta pravnickou osobou zabyvajici se poskytovanim pravni pomoci
cizinclim tato pomoc bezplatn€, mlize ministerstvo pravnické osob¢ prispét na tthradu nakladi
spojenych s poskytovanim pravni pomoci na zakladé pisemn¢ uzaviené smlouvy.

(2) Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za Glelem ochrany na tGzemi je
opravnén pobyvat na izemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho Zadosti; to neplati, pokud
organ ¢inny v trestnim fizeni nepotvrdil, ze Zzadost o vydani tohoto povoleni spliuje
podminky podle § 42e odst. 1.

(3) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany na tizemi
se drzitel tohoto povoleni pro uc¢ely zaméstnani nebo studia povazuje za cizince s povolenym
trvalym pobytem.

oddil 4
§ 49

Ptechodny pobyt na izemi na zéklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného
Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vydava povoleni k dlouhodobému pobytu ¢lenim
personalu zastupitelského ufadu ciziho statu nebo mezindrodni vladni organizace
akreditované v Ceské republice anebo jejich rodinnym piislusnikim registrovanym
Ministerstvem zahrani¢nich véci. Toto povoleni {ze se vydava formou identifika¢niho
priikazu a lze ho vydat nejdéle na dobu platnosti jejich registrace.

(2) O povoleni k dlouhodobému pobytu je ¢len personalu zastupitelského uradu ciziho
stitu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské republice anebo jejich
rodinny pfislusnik registrovany Ministerstvem zahrani¢nich véci, s vyjimkou osob
pobyvajicich na uzemi podle § 18 pism. a) nebo b), povinen pozadat béhem pobytu na izemi
Ceské republiky, ke kterému jej opraviiuje vizum k pobytu nad 90 dnii za Géelem podani
zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Clen personalu zastupitelského ufadu ciziho stitu nebo mezinarodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice anebo jejich rodinny pftislusnik je opravnén
pobyvat na izemi po dobu uvedenou v povoleni k dlouhodobému pobytu.

(4) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu 1ze opakované prodlouzit na
celkovou dobu pobytu nejvyse 10 let, s vyjimkou doby pobytu vedoucich diplomatickych
misi, konzuldrnich Gfadi a mezinarodnich vladnich organizaci.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu prohlasuje za neplatné Ministerstvo
zahranicnich véci.
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Dil 5
Vyjezdni piikaz a rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo
uzemi ¢lenskych statii Evropské unie

§ 50
Vyjezdni ptikaz
(1) Vyjezdni ptikaz je doklad, ktery z moci ufedni udéluje
a) policie po zruseni nebo uplynuti platnosti kratkodobého viza, po ukonceni piechodného
pobytu na uzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté, k némuz se vizum

nevyzaduje, pfi vydani rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo rozhodnuti,
kterym byla stanovena nova doba k vycestovani, nebo pii sprdévnim vyhosténi,

b) ministerstvo po zruSeni nebo uplynuti platnosti dlouhodobého viza, po zamitnuti zadosti
0 povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, pokud uplynula platnost viza, po
zruseni nebo zaniku platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému
pobytu, po zruSeni pfechodného pobytu ob&anu Evropské unie!™, po ukondeni
pfechodného pobytu rodinného pfislusnika obéana Evropské unie nebo po ukonceni
poskytovani ochrany na izemi podle zvlastniho pravniho piedpisu®®.

(2) Vyjezdni ptikaz déale ud€luje Ministerstvo zahrani¢nich véci po uplynuti doby
platnosti nebo po prohlaseni neplatnosti diplomatického nebo zvlastniho viza (§ 41), po
uplynuti doby platnosti nebo po prohladseni neplatnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
vydavaného timto ministerstvem (§ 49 odst. 5) anebo po ukonceni ptechodného pobytu na
uzemi, k némuz se vizum nevyZzaduje.

(3) Vyjezdni ptikaz opravnuje cizince k prechodnému pobytu na izemi po dobu, ktera
je nezbytna k provedeni neodkladnych tikont, a k vycestovani z izemi; v dobé jeho platnosti
neni cizinec za pobytu na Uzemi opravnén podat Zadost o udéleni dlouhodobého viza nebo
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, s vyjimkou zadosti podané podle § 33
odst. 1 a § 42e. Platnost vyjezdniho piikazu zanika vycestovanim cizince z Gizemi.

(4) Neni-li déle stanoveno jinak, doba pfechodného pobytu cizince na vyjezdni ptikaz
nesmi byt delsi nez 60 dnii, dobu pobytu stanovi a ve vyjezdnim ptikazu vyznacuje policie,
Ministerstvo zahrani¢nich véci nebo ministerstvo.

(5) Pi ukonéeni pobytu ob&anu Evropské unie'® nebo jeho rodinnému piislusnikovi se
stanovi doba pobytu na vyjezdni pfikaz minimélné na 1 mésic. Podminka stanoveni
minimalni doby pobytu neplati, pokud je divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pfi svém
pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu, zdvaznym zpusobem narusit vetejny pofadek nebo
je zjisténo, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatteni pfed zavleCenim infekcniho
onemocnenti.

(6) Vyjezdni piikaz obsahuje tidaje o totoznosti cizince, ¢islo cestovniho dokladu
a dobu, ve které je cizinec povinen z uzemi vycestovat; V zajmu ochrany bezpecnosti statu,
udrzeni vefejného potadku nebo ochrany vetejného zdravi anebo v zajmu plnéni mezinarodni
smlouvy miize byt vycestovani vdzano podminkou spocivajici v urceni hrani¢niho pfechodu
pro vycestovani z izemi.

(7) Vyjezdni ptikaz ma tvar Stitku, ktery policie, ministerstvo nebo Ministerstvo
zahrani¢nich véci vyznaci do cestovniho dokladu, v odivodnénych piipadech muize byt
vyjezdni ptikaz vyznac¢en mimo cestovni doklad.
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§ 50a

Rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo tizemi ¢lenskych stati Evropské unie

(1) Rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi policie vyda cizinci, ktery

a) neopravnéné vstoupil nebo pobyval na tizemi a ma byt predin podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym statem Evropské unie prede dnem 13. ledna 2009;
totéZz plati i pro cizince, ktery ma byt predan podle pifimo pouZitelného predpisu
Evropské unie®”) a kterému je umoZnéno dobrovolné vycestovani,

b) je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské
unie a na izemi pobyva neopravnéné; to neplati, pokud by cizinec mohl p¥i pobytu na
uzemi ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zpusobem narusit veiejny poiadek,
nebo

¢) je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské
unie a na uzemi pobyva neopravnéné, u néhoz nebyly shledany divody pro vydani
rozhodnuti o spravnim vyho$téni nebo pokud by diisledkem rozhodnuti o spravnim
vyhoS$téni byl nepriméreny zasah do jeho soukromého a rodinného Zivota.

(2) Rozhodnuti o povinnosti opustit izemi ¢lenskych statii Evropské unie policie
vyda
a) cizinci starSimu 15 let, ktery nevyuzil moZnosti dobrovolného navratu podle zikona
0 azylu, jestlize
1. bylo Fizeni o udéleni mezinarodni ochrany zastaveno, protoZe cizinec neposkytl
udaje k podané Zadosti o udéleni mezinarodni ochrany, nebo

2. nevycestoval po pravomocném ukonceni Fizeni ve véci mezinarodni ochrany nebo
po ukonceni poskytovani mezinarodni ochrany ve lhiité uvedené ve vyjezdnim
prikazu nebo ve lhiité 30 dni, nebyl-li cizinci vyjezdni prikaz udélen,

b) cizinci, ktery neni drZitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym
stitem Evropské unie a na uzemi pobyva neopravnéné, u néhoZ nebyly shledany
divody pro vydani rozhodnuti o spravnim vyhoSténi nebo pokud by diisledkem
rozhodnuti o spravnim vyho$téni byl nepfiméieny zasah do jeho soukromého a
rodinného Zivota, nebo

¢) cizinci, ktery neni drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym
stitem Evropské unie a na uzemi pobyva neopravnéné, u néhoZ nebyly shledany
divody pro zahajeni Fizeni o spravnim vyhoSténi.

(3) Policie v rozhodnuti podle odstavcii 1 a 2 stanovi dobu k vycestovani z izemi
nebo z uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, a to v rozmezi 7 azZ 60 dni. Pokud by méla
doba k vycestovani zacit béZet v dobé trvani zajiSténi cizince, za¢ina tato doba béZet ode
dne ukonceni zajiSténi. Pokud je v pritbéhu doby k vycestovani cizinec zajiS§tén, béh této
doby se zajiSténim prerusSuje. Pozada-li cizinec béhem doby k vycestovani o stanoveni
nové doby k vycestovani z diivodu uvedenych v § 174a odst. 2, policie vyda nové
rozhodnuti podle § 101 spravniho Fadu, ve kterém stanovi novou dobu k vycestovani
S ohledem na délku trvani uvadénych diivodi. Novou dobu k vycestovani lze stanovit
nejdéle na 180 dnu.

(4) Je-li cizinec bez zbyteéného odkladu prevzat jinym c¢lenskym stitem na

37) Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) &. 604/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urceni ¢lenského statu prislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim
prislusnikem tfeti zeme nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém z ¢lenskych statl (prepracované znéni).
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zakladé mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym stiatem Evropské unie prede
dnem 13. ledna 2009 nebo vrati-li se cizinec neprodlené dobrovolné do statu, v némz je
drZitelem platného opravnéni k pobytu, mize policie upustit od vydani rozhodnuti
0 povinnosti opustit uzemi.

(5) V Fizeni o povinnosti opustit izemi nebo uzemi ¢lenskych stati Evropské unie
je vydani rozhodnuti prvnim tikonem v Fizeni; to neplati, je-li vydano rozhodnuti podle
odstavce 1 pism. c) nebo odstavce 2 pism. b). Zahajené Fizeni o spravnim vyhoSténi je
Fizenim o povinnosti opustit izemi, jsou-li zjiStény skute¢nosti uvedené v odstavcei 1
pism. c¢) nebo odstavci 2 pism. b). Policie o tomto cizince vyrozumi bez zbyte¢ného
odkladu. Lhiita pro vydani rozhodnuti béZi ode dne, kdy byl cizinec vyrozumén.

Dil 6
Spole¢na ustanoveni k dlouhodobému vizu

§ 51

(1) Dlouhodobym vizem se rozumi povoleni, které po dobu platnosti opraviiuje cizince
ke vstupu a pobytu na tizemi a vycestovani z izemi, pokud tento zakon nestanovi jinak.

(2) Na udéleni dlouhodobého viza neni pravni narok.

(3) Dlouhodobé vizum je platné po dobu v ném vyznacenou.

(4) Dlouhodobé vizum nelze udélit obéanu Evropské unie®.

(5) Dlouhodobé vizum se povazuje za udélené jeho vyznacenim.

§ 52
V zajmu ochrany bezpecnosti statu, udrZeni vefejného poradku nebo ochrany
vefejného zdravi anebo v zajmu plné€ni mezinarodni smlouvy miZe byt

a) dlouhodobé vizum vazano podminkou spocivajici v uréeni hrani¢niho pfechodu pro vstup
nebo vycestovani z Gzemi,

b) zkracena doba platnosti dlouhodobého viza.

§353

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podava na zastupitelském uiadu, pokud
tento zakon nestanovi jinak, a podava se na Gfednim tiskopisu.

(2) Zastupitelsky ufad je opravnén v souvislosti s podanim zadosti cizince o udéleni
dlouhodobého viza snimat otisky prstil a pofizovat obrazové zaznamy.

§ 54

V zadosti o udéleni dlouhodobého viza je cizinec povinen uvést své jméno a piijmenti,
ostatni jména, pohlavi, den, mésic a rok narozeni, misto a stat narozeni, statni obcanstvi
soucasné a pii narozeni, jméno a pfijmeni otce a matky, rodinny stav, misto trvalého pobytu
V cizin€ a adresu mista pobytu na tizemi, adresu pro doruc¢ovani, je-li odlisna od adresy mista
pobytu na izemi, druh, ¢islo a tdaj o datu vydani a platnosti cestovniho dokladu a oznaceni
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statu, ktery jej vydal, a jde-li 0 cizince s povolenym pobytem na Gzemi jiného statu, i udaj
0 tom, zda je opravnén se na jeho uzemi vratit, a idaj o ¢isle a platnosti ptislusného dokladu,
povolani, zaméstnavatele a jeho adresu, u studentii nazev a adresu $koly, dobu a ucel pobytu
na tizemi a uptesiujici informace k tomuto pobytu, zamysleny den pfijezdu a odjezdu, misto
vstupu na uzemi, zamysleny dopravni prostfedek, zplisob zajisténi uhrady nakladt spojenych
S pobytem vcetné udaji o zdravotnim pojisténi za pobytu na uzemi, udaje k ptipadné zvouci
osob¢ v rozsahu pfijmeni, jméno, adresa mista pobytu na tizemi, a jde-li o pravnickou osobu,
jeji ndzev, sidlo a jméno a piijmeni opravnéné osoby. V zadosti je cizinec povinen dale uvést
udaje k vizim udé€lenym v poslednich 3 letech vcetné doby jejich platnosti, udaje
0 pfedchozim pobytu na Gzemi a na Gzemi ostatnich smluvnich stat a udaje k manzelu
a détem v rozsahu jméno a pfijmeni, ostatni jména a den, mésic, rok a misto narozeni.

§ 55
Nalezitosti zadosti o udéleni dlouhodobého viza

(1) Naélezitosti k zadosti o ud€leni dlouhodobého viza nesmi byt star§i 180 dni,
s vyjimkou cestovniho dokladu, matri¢nich dokladi a fotografie cizince, pokud odpovida jeho
skute¢né podobé¢. Cestovni doklad, matricni doklad a doklad prokazujici ucel pobytu je
cizinec povinen predlozit v originale. V ¢asti Fizeni vedené pied zastupitelskym uiradem se
Vv originale predklada i naleZitost uvedena v § 31 odst. 1 pism. f).

(2) Predlozeni nalezitosti k zadosti o udé€leni dlouhodobého viza se s vyjimkou
cestovniho dokladu nevyzaduje, jde-li 0 udéleni dlouhodobého viza v zajmu Ceské republiky.

(3) Cizinec zadajici o ud€leni dlouhodobého viza je povinen na pozadani strpét sejmuti
otiskll prstl a potizeni obrazového zaznamu.

§ 56
Dutivody neudéleni dlouhodobého viza
(1) Dlouhodobé vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnti za G¢elem strpéni pobytu
na Gizemi z divodu podle § 33 odst. 3, ministerstvo cizinci neudéli, jestlize

a) se cizinec na pozadani ministerstva nebo zastupitelského tfadu nedostavi k pohovoru
nebo nepredloZi ve stanovené lhiité doklady za ticelem ovéfeni tdajti uvedenych v zadosti
0 dlouhodobé vizum nebo jestlize se i pfes provedeni pohovoru nebo vyhodnoceni
predlozenych dokladt nepodafi tyto udaje ovéfit,

b) cizinec vyplni zadost o ud€leni dlouhodobého viza nepravdive,

C) je cizinec evidovan v evidenci nezadoucich osob,

d) ma poznatky o tom, e by naklady spojené s pobytem cizince na uzemi nesla Ceska
republika,

e) predlozi padélané anebo pozménéné nalezitosti nebo udaje podstatné pro posouzeni
zadosti v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti,

f) cizinec podal Zadost o udéleni dlouhodobého viza za Gcelem zaméstnani; ministerstvo
V pisemné informaci o divodech neudé¢leni dlouhodobého viza podle odstavce 5 cizince
pouci, ze je opravnén pozadat o vydani zaméestnanecké karty,

g) jsou zjistény skute¢nosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. a), b), g), h), i) nebo j),

h) jsou zjistény skute¢nosti nasvédéujici tomu, Ze cizinec po skonceni pobytu stanoveného
dlouhodobym vizem neopusti uzemi nebo ze dlouhodobé vizum hodla zneuzit k jinému
ucelu, nez je uveden v zadosti o udéleni dlouhodobého viza,
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i) pied vyzna¢enim dlouhodobého viza neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
po dobu pobytu na tzemi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani
doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi,
nejde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 4,

j) pobyt cizince na tizemi neni v zajmu Ceské republiky nebo je zji§téna jina zavazna
piekazka pobytu cizince na tzemi,

K) cizinec neuhradil pokutu nebo néaklady fizeni vzniklé v souvislosti s fizenim vedenym
podle tohoto zakona,

I) cizinec nesplituje nékterou z podminek pro ud¢€leni viza, rebe

m) se cizinec dopustil obchéazeni tohoto zakona s cilem ziskat vizum k pobytu nad 90 dnd,

zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym souhlasem

bylo urceno otcovstvi nebo pokud byl Gcelové jmenovan statatéraimorganemobehodni

kerporace-nebo-jeho-¢lenem- €lenem statutarniho organu obchodni korporace a jeho
¢innost jako ¢lena statutarniho orgdnu obchodni korporace nebe—jehe—¢€lena neni

skuteénym tcelem jeho pobytu na tizemi- , nebo

n) je zaméstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivy, jde-li 0 mimoFadné pracovni
vizum.

(2) Dlouhodobé vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnti za G¢elem strpéni pobytu
na Gzemi z divodu podle § 33 odst. 3, ministerstvo cizinci neudéli, jestlize

a) nesplituje podminku trestni zachovalosti (§ 174), nebo
b) v uplynulych 5 letech porusil povinnost stanovenou timto zakonem,

za podminky, Ze dusledky neudé€leni dlouhodobého viza budou pfiméfené divodu pro
neudéleni dlouhodobého viza. Pfi posuzovani piiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména
k dopadiim tohoto neudéleni do soukromého a rodinného zivota cizince.

(3) Vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem sezénniho zaméstnani ministerstvo cizinci
neudé¢li, jestlize nastal n€ktery z divodl uvedenych v odstavci 1 pism. a) az c), e), g) azi) al)
nebo divod uvedeny v odstavci 2 pism. a), a dale jestlize cizinec k zadosti o udé€leni viza

K pobytu nad 90 dnii za ucelem sezonniho zameéstnani uvedl pouze Cislo jednaci Zadosti
0 vydani povoleni k zamé&stnani a Utad prace Ceské republiky toto povoleni nevydal.

4) K divodu podle odstavee 1 nebo 2 se nepfihlédne, jde-li o udéleni dlouhodobého
viza v zajmu Ceské republiky nebo v zgjmu plnéni mezinarodniho zavazku.

(5) Ministerstvo pisemné informuje cizince o divodech neudéleni dlouhodobého viza
a o jeho opravnéni pozadat ve lhité do 15 dni ode dne doruceni informace o neudéleni
dlouhodobého viza o nové posouzeni diivodii neudéleni dlouhodobého viza (§ 180e).

(6) Jde-li o ude€leni dlouhodobého viza cizinci, ktery je zafazen do informaéniho
systétmu smluvnich statl, ministerstvo projednd udéleni viza se smluvnim statem, ktery
cizince do tohoto systému zafadil; v fizeni ptihlédne ke skute¢nostem, které smluvni stat
vedly k zafazeni cizince do tohoto systému. Udéleni viza ministerstvo ozndmi smluvnimu
statu, ktery cizince do informacniho systému smluvnich sttt zatadil.

§ 57

(1) Zastupitelsky ufad je opravnén pied odeslanim zadosti o udéleni dlouhodobého
viza ministerstvu k této zadosti uplatnit stanovisko. Ministerstvo k tomuto stanovisku pfi
udélovani dlouhodobého viza piihlédne. Pokud cizinec pied vyznaenim dlouhodobého viza
nepiedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi nebo doklad o zaplaceni pojistného
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uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, byl-li vyzadan, a dlouhodobé vizum
mu z tohoto diivodu nebude udéleno, zastupitelsky ufad tuto skutecnost oznami ministerstvu;
to neplati, jde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 4.

(2) Zastupitelsky urad je opravnén provést pohovor se zadatelem o dlouhodobé vizum;
jde-li o zadatele o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za Gc¢elem podnikani, zastupitelsky urad
provede pohovor vzdy, a to zejména s cilem zjistit blizsi skutecnosti tykajici se uvadéného
ucelu pobytu na uzemi. O provedeném pohovoru zastupitelsky uiad sepiSe zaznam, ktery
obsahuje zejména udaje umoziujici identifikaci zadatele, vyli¢eni pribéhu pohovoru, datum,
jméno a piijmeni nebo sluzebni Cislo a podpis osoby provadéjici pohovor a podpis zadatele.

(3) Stanovisko zastupitelského tGfadu k zadosti o ud€leni dlouhodobého viza se
zadateli o dlouhodobé vizum ani jeho zastupci nezptistupiiuje.

§ 58
Vyznacovani dlouhodobého viza

(1) Dlouhodobé vizum do cestovniho dokladu vyznaduje zastupitelsky uiad, pokud
tento zakon nestanovi jinak.

(2) V odivodnénych piipadech mtize byt dlouhodobé vizum vyzna¢eno mimo cestovni

doklad.
(3) V dlouhodobém vizu lze vyznadit jeden nebo vice tceli pobytu.

(4) V pripad¢ viza k pobytu nad 90 dnti za Gcelem sezonniho zaméstnani se vyznaci
Vv oddilu ,,pozndmky* ve vizovém S§titku zdznam ,,SEASONAL WORK*.

§ 59

zrusen

§ 60

1) Zadost o prodlouzeni doby platnosti dlouhodobého viza a doby pobytu na
uzemi na toto vizum podéava cizinec ministerstvu na ufednim tiskopisu, na kterém se podava
zéadost o ud€leni tohoto viza.

(2) O prodlouzeni doby platnosti dlouhodobého viza a doby pobytu na uzemi na
toto vizum je cizinec opravnén pozadat nejpozdé€ji pred uplynutim doby platnosti
dlouhodobého viza a doby pobytu na tzemi na toto vizum, nejdiive vSak 90 dnt pied
uplynutim této doby.

(3) Zabrani-li v€asnému podani zadosti podle odstavce 2 divody na vili cizince
nezavislé, je cizinec opravnén tuto Zadost podat do 5 pracovnich dnli po zaniku téchto
davodii. V odivodnénych ptipadech muze cizinec zadost podat 1 diive, nez je uvedeno
zadosti podle véty druhé je cizinec povinen ministerstvu sdélit nejpozdéji pii podani Zadosti
a na jeho vyzvu tyto ditvody prokazat.

(4)  Pokud doba platnosti dlouhodobého viza a doba pobytu na izemi na toto vizum
uplyne pied rozhodnutim o jejich prodlouzeni, ackoli Zadost byla poddana v souladu
s podminkami uvedenymi v odstavcich 2 nebo 3, povazuje se dlouhodobé vizum za platné
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a doba pobytu na Uzemi na toto vizum za prodlouzenou do nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti.

(5) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4 ministerstvo osveéd¢i vizovym Stitkem
vyznacovanym do cestovniho dokladu podle jednotného formatu stanoveného piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie®, a to ve formé dlouhodobého viza s dobou platnosti
odpovidajici ptredpokladané délce tizeni o zadosti; to neplati, jde-li o cizince zafazené¢ho
do informa¢niho systému smluvnich statd, kterému se vyda pouze potvrzeni o opravnéni
k pobytu podle odstavce 4. Platnost dokladu nebo potvrzeni podle véty prvni zanika dnem
nabyti pravni moci rozhodnuti o zadosti.

(6)  Lhuta uvedena v odstavcich 2 a 3 je zachovana, je-li posledniho dne lhuty
z4ddost podana ministerstvu. Nestanovi-li tento zakon, ze zadost je cizinec povinen podat
osobné, je lhiita uvedend v odstavcich 2 a 3 také zachovéana, je-li posledniho dne lhiity podéna
postovni zasilka adresovana ministerstvu, ktera obsahuje Zadost, drziteli postovni licence
nebo zvlastni postovni licence nebo osobé, kterd ma obdobné postaveni v jiném state.

(7) Pokud o zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu
na tzemi podle § 33 odst. 1 pism. ¢) nebylo rozhodnuto v dob¢ platnosti opravnéni k pobytu
cizince na Uzemi, cizinec podal Zadost v dobé platnosti opravnéni k pobytu a byl podle § 69
opravnén podat na izemi zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu, povazuje se jeho dalsi
pobyt na Gzemi za pobyt na toto vizum, a to az do rozhodnuti o Zadosti; v této dobé& neni
cizinec opravnén podat na izemi zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo dalsi
zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu.

§ 61

zrusen

§ 62
Zanik platnosti dlouhodobého viza

(1) Platnost dlouhodobého viza zanikne, jakmile nabyl pravni moci rozsudek
ukladajici trest vyhosténi'® nebo je vykonatelné rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(2) Platnost dlouhodobého viza udéleného podle § 30 odst. 2 zanika pievzetim
povoleni k trvalému pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem spolecného souziti
rodiny, za ucelem studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného rodinnému pfiisluSnikovi vyzkumného pracovnika, zaméstnanecké karty, modré
karty nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Platnost viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu na tizemi udéleného
podle § 33 odst. 3 dale zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni azylu nebo
doplitkové ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu?.

(4) Po vycestovani cizince z uzemi zanikne platnost viza K pobytu nad 90 dnd za
ucelem strpéni pobytu na tzemi. Platnost ostatnich dlouhodobych viz neni vycestovanim
cizince z uzemi dotcena.

10§ 57 zékona &. 140/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozd&jsich piedpisi.
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§ 63

Zanik platnosti zaméstnanecké karty

(1) Platnost zaméstnanecké karty zanikéa nejpozdéji uplynutim 60 dnti ode dne, kdy
cizinci skoncil posledni pracovnépravni vztah splitujici podminky podle § 42¢g odst. 2 pism. b)
na pracovni pozici, na kterou byla vydana zaméstnanecka karta nebo povoleni k zaméstnani
anebo kekteré—byludélen—souhlas—ministerstva—podle ktera byla oznamena za splnéni
podminek uvedenych v § 42g odst. 7 rebe-8 az 10, to neplati, pokud se jedna o cizince
uvedeného v § 98 zakona o zaméstnanosti.

(2) Za podminek stanovenych v odstavci 1 zanika i opravnéni k pobytu podle
§ 47 odst. 4, pokud toto opravnéni vzniklo podanim Zidosti o prodlouZeni platnosti
zaméstnanecké Karty. Rizeni o Zadosti o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty
ministerstvo v takovém pripadé zastavi.

(3) Odstavec 1 se nepouZije, jestlize cizinec pred uplynutim doby uvedené
V odstavci 1 ucini oznameni podle § 42g odst. 7 nebo poda Zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za jinym tucelem v souladu s podminkami stanovenymi timto
zakonem.

§ 64
Studium

61—) Studlem se pro ucely tohoto zakona rozumi

a Studlum % akredltovanych studijnich programech na Vysoke skolegk) ,

b) ucast na jazykové a odborné ptipravé ke studiu akreditovaného studijniho programu
vysoké Skoly organizované vefejnou vysokou Skolou, nebo ucast na jazykovém
a odborném kurzu pofadaném v ramci programu Evropské unie nebo na zékladé
mezinarodni smlouvy,

c) stiredni vzdélavani a vysSi odborné vzdélavani v oborech vzdélani ve stiedni Skole,
konzervatori nebo vyss§i odborné Skole, zapsané do rejstiiku Skol a Skolskych
zaFizeni'®® v ramci vyménného programu uskute¢iiovaného v tuzemské hostitelské
organizaci,

€d) stipendijni pobyt realizovany na zakladé platnych mezinarodnich smluv provadénych
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy, platného stipendijniho programu
Ministerstva Skolstvi, mladeze a t€lovychovy, stipendijniho programu Evropské unie nebo
na zékladé rozhodnuti vlady Ceské republiky,

103 Zgkon &. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, sttednim, vy$$im odborném a jiném vzdélavani (3kolsky zikon), ve znéni pozdéjsich

predpist.
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ef)

f9)

zahranicni-vrysokéSkole-anebo-vdobenejwySeSlet staz urcena k ziskani znalosti, praxe
a zkuSenosti uskutefiiovana cizincem v tuzemské hostitelské organizaci v dobé jeho
studia na zahrani¢ni vysoké Skole nebo v dobé nejvyse 2 let po ukonceni studia na
vysoké Skole, organizacné zajistovana nebo koordinovana tuzemskou vysokou $kolou,
Akademii véd Ceské republiky nebo k tomuto Géelu Ministerstvem $kolstvi, mladeze a
télovychovy akreditovanou pravnickou osobou se sidlem na tzemi nebo pravnickou
osobou se sidlem mimo Uzemi, kterda ma na izemi organizacni slozku,

odberna—praxe—a—debrevelna—shizba—mlddeze evropska dobrovolna sluzba cizince ve

véku od 18 do 30 let nebo dobrovolnicka sluzba, urcena K ziskani praktickych, odbornych
zkuSenosti cizincem, uskuteChiovana V tuzemské hostitelské organizaci jako soucast
projektu programu nebo iniciativ Evropské unie, poptipadé obdobného statniho programu
a organizaéné zajiStovana nebo koordinovana k tomuto ucelu ministerstvem nebo
Ministerstvem S$kolstvi, mladeze a télovychovy akreditovanou pravnickou osobou se
sidlem na izemi nebo pravnickou osobou se sidlem mimo uzemi, kterda ma na tzemi
organizacni slozku,

a a a oam o _hno o o
) Cl O-varra—Vv C) v
v s % W

vyména zkusenosti a studijni pobyty osob odpovédnych za vzdélavani a rozvoj lidskych
zdrojli, pokud tyto ¢innosti jsou vykonavany v ramci programil nebo iniciativ Evropské
unie nebo v ramci mezinarodnich smluv.

a)
b)

$ 64a a 64b

Zruseny

HLAVAIV
TRVALY POBYT NA UZEMI

Dil 1

§ 65
(1) Cizinec je opravnén pobyvat na izemi v ramci trvalého pobytu na zékladé
povoleni k trvalému pobytu, nebo
rozhodnuti piisluiného organu o svéfeni tohoto cizince do nahradni vychovy'®
splnéna podminka podle § 87 odst. 1.

, Je-li

(2) Ustanoveni této hlavy se nevztahuje na ob&ana Evropské unie' a s vyjimkou § 83

az 85 na jeho rodinného pfislusnika.

100)

Zakon €. 94/1963 Sh., 0 roding, ve znéni pozdgjsich ptedpisu.
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Povoleni k trvalému pobytu
§ 66

(1) Povoleni k trvalému pobytu se bez podminky ptedchoziho nepfetrzitétho pobytu na
uzemi vyda cizinci
a) ktery o vydani tohoto povoleni zada z humanitarnich divodu, zejména
1. je-li manzelem azylanta a manzelstvi vzniklo pfed vstupem azylanta na uzemi,
2. je-li nezletilym ditétem azylanta nebo ditétem, které je zavislé na péci azylanta,
pokud nepozada o udé€leni azylu, nebo
3. byl-li v minulosti statnim ob&anem Ceské republiky,
b) ktery o vydani tohoto povoleni zada z jinych divodi hodnych zvlastniho zietele,
¢) na jeho Zzadost, pokud je jeho pobyt na tzemi v zajmu Ceské republiky, nebo
d) ktery o vydani tohoto povoleni zada jako nezletilé dité cizince, jenz na uzemi pobyva na
zaklad¢ povoleni k trvalému pobytu, je-li ditvodem Zadosti spolecné souziti téchto
cizincd na uzemi.
(2) Povoleni k trvalému pobytu se dale na Zadost vyda cizinci, kterému ptedchozi

povoleni k trvalému pobytu na izemi bylo zruseno z diitvodu podle § 77 odst. 1 pism. ¢) nebo
d), pokud od nabyti pravni moci rozhodnuti neuplynula doba 3 let.

§ 67

(1) Povoleni k trvalému pobytu se po 4 letech nepietrzitého pobytu na Gizemi vyda na
zadost cizinci, ktery na uzemi pobyva v ramci pfechodného pobytu po ukonceni fizeni
0 udéleni mezindrodni ochrany za podminky, Ze nejméné posledni dva roky probihalo
posledni fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, véetné piipadného fizeni o zalob& nebo
kasacni stiznosti, pokud tato zaloba nebo stiznost byla podana v zakonné lhuté. Do doby
pobytu podle véty prvni se zapocitava doba pobytu na uzemi na dlouhodobé vizum, na
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu a doba, po kterou byl cizinec Zadatelem
0 udéleni mezinarodni ochrany nebo cizincem, ktery byl strpén na tGzemi podle zdkona
0 azylu. Neptetrzitost pobytu na tizemi je zachovana, pokud cizinec podal zadost o udéleni
mezinarodni ochrany nejpozdéji do 7 dnl po skonceni prechodného pobytu na dlouhodobé
vizum nebo na povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost
téchto pobytovych opravnéni byla zruSena.

(2) Povoleni k trvalému pobytu se pfi splnéni podminek uvedenych v odstavci 1 vyda,
je-li zadatelem cizinec, ktery
a) je mladsi 18 let,

b) se neni schopen o sebe sam postarat z divodu dlouhodobé neptiznivého zdravotniho
stavu, nebo

C) je osamély a starsi 65 let.
(3) Povoleni k trvalému pobytu se muize pii splnéni podminek uvedenych v odstavci 1
dale vydat, je-li Zadatelem cizinec,
a) ktery je rodicem cizince uvedeného Vv odstavci 2 pism. a) nebo b),
b) kterému byl rozhodnutim pfislusného organu cizinec uvedeny v odstavci 2 pism. a) nebo
b) svéten do péce, nebo
C) ktery je jinym piimym pfibuznym ve vzestupné nebo sestupné linii cizince uvedeného
Vv odstavci 2, na jehoZ osobni péci je cizinec uvedeny v odstavci 2 zavisly.
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(4) Zadost je pii splnéni podminek v odstavci 1 opravnén podat i cizinec, ktery
0 vydani tohoto povoleni zada z jinych divodi hodnych zvlastniho zietele.

(5) Zadost 1ze podat ministerstvu nejpozdé&ji do 2 mésici po pravomocném ukonceni
fizeni o udé€leni mezindrodni ochrany.

(6) Povoleni k trvalému pobytu muze byt vydano cizinci uvedenému v odstavci 3,
pouze bylo-li toto povoleni vydano cizinci uvedenému v odstavci 2.

(7) Splnéni podminky nepfetrzitétho pobytu na Gzemi a podminky, ze nejméné
posledni dva roky probihalo posledni fizeni o ud€leni mezindrodni ochrany, vcetné
piipadného fizeni o kasa¢ni stiznosti, 1ze prominout z divodi hodnych zvlastniho zietele,
zejména je-li opravnénym cizincem osoba mladsi 15 let nebo nepfiznivy zdravotni stav
zadatele nastal za pobytu na tizemi.

(8) Splnéni podminky podat Zadost nejpozdéji do 2 mésicti po pravomocném ukonceni
fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany lze prominout cizinci uvedenému v odstavcei 3, pokud
fizeni o jeho zadosti o udéleni mezindrodni ochrany skoncilo difive nez fizeni o zadosti
0 udéleni mezinarodni ochrany cizince uvedeného v odstavci 2.

§ 68

(1) Povoleni k trvalému pobytu se na zadost vyda cizinci, ktery ke dni podani zadosti
pobyva na izemi nepietrzit¢ po dobu nejméné 5 let.

(2) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapocitavaji

a) doba pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum a na povoleni k dlouhodobému pobytu,
neni-li dale stanoveno jinak,

b) doba pobytu v postaveni azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany podle zakona
0 azylu,

c) doba piedchoziho pobytu na zakladé povoleni k pfechodnému pobytu véetné doby, po
kterou bylo vedeno fizeni o zadosti, na zakladé které bylo povoleni k pfechodnému
pobytu vydéano, pokud
1. bylo cizinci na zadost podle § 87f odst. 5 vydano povoleni k dlouhodobému pobytu po
ukonceni prechodného pobytu rodinného ptisluSnika obcana Evropské unie, nebo

2. cizinec pozadal o vydani povoleni k trvalému pobytu b&hem lhity k vycestovani
stanovené z diivodu ukonceni pfechodného pobytu rodinného piislusnika obcana
Evropské unie uvedené v § 87f odst. 5,

d) jednou polovinou

1. doba pobytu na Gzemi na dlouhodobé vizum a na povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného za tcelem studia, nebo

2. doba, po kterou bylo vedeno fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, které vedlo
k rozhodnuti o udéleni azylu nebo doplitkové ochrany, a to véetné doby fizeni o zalobé
nebo o kasacni stiznosti; bylo-li fizeni o udéleni mezindrodni ochrany vedeno déle nez
18 mésictl, zapocitava se tato doba v celém rozsahu,

e) obdobi nepfitomnosti cizince na izemi v pribéhu doby pobytu podle pismene a) az d),
pokud tato jednotlivd obdobi nepfitomnosti neptesdhla 6 po sobé jdoucich mésici
a pokud ve svém souhrnu neptesahla 310 dnti; pokud jedno obdobi neptitomnosti cizince
na Uzemi nebylo delsi nez 12 po sobé jdoucich mésicti ze zdvaznych diavodi, zejména
jde-1i o t€hotenstvi a narozeni ditéte, zavazné onemocnéni anebo-studivm-nebo-odborné
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skeleni nebo studium, nepfetrzitost pobytu je zachovana, pfi¢emz toto obdobi se do
doby pobytu podle odstavce 1 nezapocitava,

f) obdobi nepfitomnosti cizince na uzemi v prub&éhu doby pobytu podle pismen a) az d),
pokud byl cizinec svym zaméstnavatelem pracovné vyslan do zahrani¢i a pokud tato
jednotliva obdobi nepfitomnosti nepiesdhla 10 po sobé jdoucich mésicii a ve svém
souhrnu neptesahla 560 dnl; toto obdobi se vSak nezapocita, byl-li cizinec ¢lenem
statutarniho orgianu zaméstnavatele.

(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se nezapocitava doba

a) vyslani cizince na izemi zahrani¢nim zamé¢stnavatelem nebo zahraniéni pravnickou nebo
fyzickou osobou,

b) pobytu cizince na tzemi, pokud Géelem pobytu na Gzemi byla vypomoc s domacimi
pracemi za stravu, ubytovani a kapesné urcené¢ k uspokojovani jeho zakladnich
socidlnich, kulturnich nebo vzdélavacich potieb (au pair),

C) vykonu trestu odnéti svobody; dnem nastupu cizince do vykonu trestu odnéti svobody se
pferuSuje 1 doba jeho nepftetrzitého pobytu na uzemi, a to az do doby jeho propusténi
Z vykonu tohoto trestus,

d) pobytu na izemi na vizum k pobytu nad 90 dni za Géelem sezénniho zaméstnani nebo
na mimoradné pracovni vizum,

e) pobytu na Gizemi na vizum k pobytu nad 90 dnii za G¢elem strpéni pobytu na uzemi; to
neplati, pokud cizinec nasledné na uzemi pobyval na povoleni k dlouhodobému pobytu
za Gcelem strpéni pobytu vydané podle § 43, a

f) pobytu na zakladé opravnéni k pobytu podle § 47 odst. 4, 6, 8, 9 nebo 10 anebo podle §
60 odst. 4; to neplati, pokud na zéklad¢ Zadosti zakladajici opravnéni k pobytu podle § 47
odst. 4 nebo 6 nebo podle § 60 odst. 4 bylo povoleni k dlouhodobému pobytu vydano
nebo byla prodlouzena jeho platnost nebo byla prodlouzena platnost dlouhodobého viza a
doba pobytu na Gizemi na toto vizum.

(4) Povoleni k trvalému pobytu se na zadost dale vyda cizinci, ktery splnil podminku
5 let nepfetrzitého pobytu na tizemi ¢lenskych stath Evropské unie jako drzitel modré karty,
pokud jako drzitel modré karty nepietrzit€ pobyva na uzemi po dobu nejméné 2 let; do doby
5 let nepfetrzitého pobytu na Gzemi Clenskych statli se nezapocitava doba pobytu na tizemi
jiného clenského statu Evropské unie, pokud na jeho Gzemi drZitel modré karty vydané timto
¢lenskym statem Evropské unie pobyval po dobu krat$i nez 18 mésicii. Do pozadované doby
nepietrzitétho pobytu se zapocitavaji i obdobi nepfitomnosti drzitele modré karty na tzemi
Clenskych stath Evropské unie, pokud jednotliva obdobi neptitomnosti neptesahla 12 po sob¢
jdoucich meésicti a pokud v souhrnu nepiesahla 560 dnti. Toto ustanoveni se obdobné pouzije 1
na rodinné pfislusniky drzitele modré karty, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému
pobytu za tcelem spolecného souziti rodiny na Gizemi.

(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu je opravnén podat i cizinec, ktery v dobé
splnéni podminek podle piedchozich odstaveli pobyva mimo tzemi. Jestlize platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu na uzemi skonéi cizinci v dobé jeho nepfitomnosti na uzemi, musi
byt zddost podana nejpozdéji do 6 mésict od skonceni platnosti tohoto povoleni.

§ 69

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 se podava na zastupitelském
ufadu, pokud neni dale stanoveno jinak.
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(2) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. a) nebo b) lze podat
téZ ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano,

a) pobyva na uzemi v ramci pifechodného pobytu a je manzelem nebo nezletilym ditétem
cizince, jemuz byl udélen azyl z diivodi uvedenych ve zvla§tnim pravnim piedpise',

b) pobyvd na uzemi na zakladé ud¢leného viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu, nebo

C) pobyva na izemi na zékladé¢ vydaného povoleni k dlouhodobému pobytu za tGcéelem
ochrany na uzemi, pokud jeho spoluprace s organem ¢innym v trestnim fizeni pfispéla
K prokazani trestného ¢inu obchodovani s lidmi nebo prokazani organizovani nebo
umoznéni nedovoleného prekroceni statni hranice.

(3) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. ¢) podava cizinec
ministerstvu, pokud pobyvd na tGzemi v rdmci pfechodného pobytu; ministerstvu podava
zadost rovnéz cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 67.

(4) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) lze podat téz
ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano, pobyva na
uzemi v rdmci pfechodného pobytu, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnu za tcelem
strpéni pobytu na izemi udéleného podle § 33 odst. 1 pism. e).

(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 68 odst. 1 podava cizinec
ministerstvu, pokud na Uzemi pobyva nepfetrzité¢ 5 let a v dobé podani zadosti pobyva
na uzemi
a) na povoleni k dlouhodobému pobytu,

b) na zakladé dokladu vydaného k pobytu na tzemi podle zvlastniho pravniho ptedpisu
nebo
c) béhem lhity k vycestovani stanovené z divodu ukonceni pfechodného pobytu rodinného
ptisluSnika obc¢ana Evropské unie uvedené v § 87f odst. 5.

2), 3a)

(6) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 68 je cizinec uvedeny v § 68 odst. 5
opravnén podat také na zastupitelském ufadu.

(7) Zadost o povoleni k trvalému pobytu nelze podat na uzemi, pokud cizinec, jemuz
ma byt povoleni k trvalému pobytu vyddno, pobyva na uzemi na zaklad¢é opravnéni k pobytu
podle § 47 odst. 4, 6, 8, 9 nebo 10; to neplati, jde-li o zadost o povoleni k trvalému pobytu
podle § 66 odst. 1 pism. d) a § 68.

§ 69a a 69b

zruseny

§ 70

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu se podava na tfednim tiskopisu. V zadosti je
cizinec povinen uvést
a) své jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivéjsi piijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, statni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdélani,
povolani, zaméstnani pfed pfichodem na tzemi (pracovni zafazeni, nazev a adresa
zamé&stnavatele), ucel pobytu na uzemi, zaméstndni po vstupu na Uzemi (pracovni
zafazeni, nazev a adresa zaméstnavatele), posledni bydlisté v cizing, adresu mista pobytu
na uzemi, adresu pro doruCovani, je-1i odliSna od mista pobytu, pfedchozi pobyt na zemi

1§ 12 zakona &. 325/1999 Sb., ve znéni zakona ¢&. 2/2002 Sb. a zékona &. 165/2006 Sb.
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del$i nez 3 mésice (divod a misto pobytu), den vstupu na tzemi, Cislo a platnost
cestovniho dokladu a oznaceni statu, ktery tento doklad vydal,

vvvvvv

a stat narozeni, bydlisté a povolani manzele nebo manzelky,

C) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi, bydlis§t¢ a povolani

rodica,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcanstvi, bydlisté

a povolani déti, a

e) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obc¢anstvi, bydli§té a povolani

d)

9)

h)

sourozenct.

(2) Cizinec je povinen k zadosti o povoleni k trvalému pobytu predlozit
fotografie,
cestovni doklad,

doklad potvrzujici G¢el pobytu na tzemi, naptiklad matri¢ni doklad nebo jinou listinu
dokladajici pribuzensky vztah, doklad o tom, Ze cizinec byl v minulosti statnim obanem
Ceské republiky'®; to neplati, jde-li o cizince, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu
podle § 68,

doklad o zajisténi prostfedkt k trvalému pobytu na tizemi (§ 71 odst. 1); to neplati, jde-li
0 cizince, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 67, nebo jde-li o cizince podle
§ 87, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu po dosazeni véku 18 let z divodu podle
§ 66 odst. 1 pism. a); na pozadani je cizinec povinen piedlozit téZ prohlaseni o zprosténi
povinnosti ml¢enlivosti finan¢niho ufadu, a to v plném rozsahu udaji, za ucelem ovéreni
uhrnného mési¢niho pfijmu cizince a spolecné s nim posuzovanych osob; pokud cizinec
ptedlozil k Zadosti doklad o pfijmu s nim spole¢né posuzované osoby, je povinen na
pozadani predlozit tézZ jeji prohlaseni o zprosténi povinnosti ml¢enlivosti,

doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestli jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (§ 174) vydany statem, jehoz je cizinec staitnim obCanem nebo v némz ma
trvalé bydliste, jakoZ i staty, v nichZ cizinec v poslednich 3 letech pobyval nepfetrzité po
dobu delsi nez 6 meésicli, nebo Cestné prohlaseni v ptipadé, ze tento stat takovy doklad
nevydava; tato povinnost se nevztahuje na cizince mladsiho 15 let a na cizince star§iho
15 let, jemuz bylo udé€leno vizum k pobytu nad 90 dni za u€elem strpéni pobytu na izemi
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za Ucelem strpéni pobytu na Uizemi, jemuz byla
udélena doplitkovd ochrana podle zvlastniho pravniho predpisu?, nebo ktery zada
0 povoleni k trvalému pobytu podle § 67; cizinec, ktery zada o povoleni k trvalému
pobytu podle § 68 odst.1, nebo, jde-li o cizince podle § 87, ktery zada o povoleni
k trvalému pobytu po dosazeni véku 18 let z divodu podle § 66 odst. 1 pism. a), je
povinen piedlozit doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti, je-li o to pozadan,
doklad o zajisténi ubytovani na uzemi (§ 71 odst. 2),

souhlas rodict, popiipadé jinych zékonnych zastupct nebo porucniki, s trvalym pobytem
ditéte na izemi; souhlas rodice, zakonného zastupce nebo poruc¢nika se nevyzaduje, jde-li
o rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit€¢ podal zadost nebo se kterym
bude dité¢ spolecné pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec prokaze, ze souhlas nemiize
z diivodd na jeho vili nezavislych piedloZzit, nebo pokud jiz dit€¢ pobyva na Uzemi na
zaklad¢ dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu,

doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka vydany osobou uskutecnujici
zkousku znalosti Ceského jazyka v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem
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vydanym podle § 182a odst. 1 pism. a) (dale jen ,,zkouska z jazyka*), neni-li dale
stanoveno jinak.

(3) Cizinec, ktery je manZelem nebo nezletilym ditétem azylanta® nebo ditétem, které
je zavislé na péci azylanta, anebo cizinec, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 66
odst. 1 pism. a) nebo b) a pobyva na uzemi na zaklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na uzemi, je povinen k zadosti o povoleni k trvalému pobytu piedlozit
nalezitosti podle odstavce 2 pism. a) az ¢) a f).

(4) Cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 je povinen na pozadani
zastupitelského ufadu nebo ministerstva predlozit doklad potvrzujici splnéni pozadavki
opatfeni pfed zavleCenim infekéniho onemocnéni.

(5) Doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka podle odstavce 2 pism. h)

se nevyzaduje od cizince, ktery

a) nedosahl veéku 15 let,

b) prokaze, ze v prub&hu 20 let piedchazejicich podani Zadosti o povoleni trvalého pobytu
byl nejméné 1 $kolni rok nepfetrzité zakem zakladni anebo stfedni §koly nebo nejméné
1 akademicky rok studoval vysokou skolu s ¢eskym vyucovacim jazykem anebo studijni
program zaméieny na Cesky jazyk na vysoké skole,

C) prokaze, ze absolvoval jinou obecné uznavanou zkousku z ¢eského jazyka, ktera je pro
ucely tohoto zdkona stanovena provadécim pravnim ptedpisem jako rovnocenna zkousSce
Z jazyka,

d) zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 nebo 67 nebo po zaniku opravnéni
k trvalému pobytu podle § 87 odst. 7 pism. a) bodu 4,

e) prokaze, ze ma télesné nebo mentalni postizeni, majici vliv na jeho schopnost
komunikovat, nebo

f) dosahl véku 60 let.

(6) Ministerstvo je v piipadé divodné pochybnosti, Ze cizinec md pozadovanou
znalost Ceského jazyka v rozsahu stanoveném provadécim pravnim ptedpisem, opravnéno
neuznat doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka nebo doklad o absolvovani
jiné obecné uznavané zkousky z Ceského jazyka; vznikne-li divodna pochybnost pii tikonu,
0 kterém se nesepisuje protokol, pofidi o podstatnych okolnostech svédCicich o existenci
diivodné pochybnosti ministerstvo zdznam do spisu. O neuznani dokladu prokazujiciho
pozadovanou znalost ¢eského jazyka ministerstvo vyda usneseni, kterym téZ tizeni prerusi
a cizinci urci lhiitu k vykonani nebo opétovnému vykonani zkousky z jazyka a k predloZeni
nového dokladu prokazujiciho pozadovanou znalost ¢eského jazyka. Zkouska z jazyka podle
véty prvni se kond u osoby opravnéné uskuteciiovat zkousku z jazyka, ur¢ené Ministerstvem
Skolstvi, mladeze a télovychovy; touto osobou nemiize byt uréena osoba, ktera vydala
ministerstvem neuznany doklad. O tom, u které osoby ur¢ené Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy ma cizinec zkousku z jazyka vykonat, ministerstvo cizince informuje.

§ 71

(1) Za doklad o zajisténi prostiedkt k trvalému pobytu na Gizemi se povazuje doklad
prokazujici, ze ptijem cizince je pravidelny a thrnny mési¢ni piijem cizince a spole¢né s nim
posuzovanych osob pobyvajicich na tizemi [§ 42¢ odst. 3 pism. )] nebude niz§i nez soucet
gastek zivotnich minim®® cizince a s nim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi castky
normativnich nakladi na bydleni stanovenych pro ucely piispévku na bydleni zvlastnim
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pravnim piedpisem®® nebo &astky, kterou cizinec v&rohodné prokaze jako Gastku skutednych
odivodnénych néklad vynakladanych na bydleni své a spoleéné posuzovanych osob. Jde-li
0 cizince podle § 66, muze byt tento doklad nahrazen dokladem o pfislibu poskytnuti
prostiedkil k zajisténi trvalého pobytu na Gzemi z prostiedkii vefejnych rozpocti. Za piijem
podle véty prvni se povazuje piijem zapocitatelny podle zakona o zivotnim a existencnim
minimu, s vyjimkou jednorazového piijmu, pfidavku na dit€, podpory v nezaméstnanosti,
podpory pii rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro ucely vypoctu
pfijmu se § 8 odst. 2 az 4 zdkona o zivotnim a existenénim minimu nepouzije. Pfijem cizince
Ize prokazat zejména potvrzenim zaméstnavatele o vySi primérného ¢istétho mési¢niho
vydélku, jde-li o piijmy ze zavislé Cinnosti, nebo datevym—pfizaanim rozhodnutim
0 stanovenl dané Z piijmu fyzwkych osob Jde 11 0 prljmy ze samostatné cmnostl za poslednl

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle § 70 odst. 2 pism. f) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
ufedné oveéfenym podpisem, kterym je cizinci udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovani mize
byt zajisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu®V oznagen &islem
popisnym nebo evidencnim, popiipad¢ orientacnim cislem, a je podle stavebniho zakona
uréen pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci. Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepise-li
opravnénd osoba podle véty prvni souhlas pfed povéfenym zaméstnancem ministerstva.
Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni podavano elektronicky, musi byt
podepsano zptisobem, se kterym jiny pravni predpis spojuje u¢inky vlastnoruéniho podpisu®?.

§72

NaleZitosti Zadosti o povoleni k trvalému pobytu nesmi byt star§i 180 dnd, s vyjimkou
cestovniho dokladu, matri¢niho dokladu, dokladu prokazujiciho pozadovanou znalost ¢eského
jazyka a fotografie cizince, pokud odpovida jeho skute¢né podobé. Cestovni doklad, matriéni
doklad a doklad prokazujici ti¢el pobytu je cizinec povinen predloZit v originale.

§ 73

Ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu sdéli Ustiedni pojistovné Veobecné zdravotni
pojistovny Ceské republiky k zatazeni do registru pojisténcti vSeobecného zdravotniho
pojisténi'? den, kdy rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu nebo jeho zrugeni nabylo pravni
moci.

§ 74

(1) Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu na zastupitelském
ufadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se ve lhiité 3 pracovnich dnti
ode dne vstupu na izemi osobn¢ dostavit na ministerstvo

a) k prevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu a

12§ 27 zakona ¢. 592/1992 Sb., 0 pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi, ve znéni zakona ¢. 15/1993 Sb., zdkona &. 59/1995 Sb.,
zakona ¢. 176/2002 Sb. a zékona ¢. 438/2004 Sb.
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b) ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prukazu o povoleni k pobytu, a to v¢etné
pofizeni biometrickych udaji cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu
digitalnimu zpracovani; podpis se nepotidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
prekonatelna prekazka.

(2) Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu na uzemi

ministerstvu a spliiuje podminky pro vydani povoleni k trvalému pobytu, je povinen se na
vyzvu osobn¢ dostavit na ministerstvo

a) k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu a
b) ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to v¢etné
pofizeni biometrickych udaji cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu
digitalnimu zpracovani; podpis se nepotidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
prekonatelna prekazka.
(3) Cizinec je povinen se ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dnit
ode dne pofizeni biometrickych udajt, dostavit na ministerstvo k pievzeti prikazu o povoleni

k pobytu.

(4) Pokud rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, které cizinec pievzal
podle odstavce 1 nebo 2, nenabylo pravni moci z jinych zdkonem stanovenych davodu,
nabyva pravni moci nejpozdéji dnem pievzeti pritkazu o povoleni k pobytu.

Diivody pro nevydani, zanik platnosti a zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu
§ 75

(1) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize
a) cizinec k zadosti predlozi padélané anebo pozménéné nalezitosti nebo nalezitosti, V nichz
uvedené tidaje podstatné pro posouzeni zadosti neodpovidaji skute¢nosti,
b) v ptipadé polygamniho manzelstvi nositel opravnéni ke slouceni rodiny jiz na tGizemi
S jinou manZzelkou pobyva,
C) je cizinec evidovan v evidenci nezadoucich osob (§ 154),
d) cizinec ve vypovédi uvede nepravdivé skutecnosti,

e) cizinec nespliuje podminku trestni zachovalosti (§ 174),

f) cizinec nepiedlozi doklad o zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na tizemi,

g) V fizeni jsou zjistény skutecnosti podle § 77 odst. 1 pism. a) nebo e), nebo

h) v fizeni nejsou potvrzeny divody uvedené v zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 nebo nejsou splnény podminky podle § 67 nebo § 68.

(2) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu dale zamitne, jestlize
a) cizinec je zafazen do informac¢niho systému smluvnich statu,
b) cizinec Zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 nespliuje pozadavky opatieni
pted zavle¢enim infekéniho onemocnéni,
C) V fizeni jsou zjistény skutecnosti podle § 77 odst. 2 pism. g),

d) cizinec v dobé¢ platnosti posledniho povoleni k dlouhodobému pobytu bezprostiedné
predchazejiciho podani zadosti o vydani povoleni k trvalému pobytu podle § 68 neplnil
na uzemi ucel, pro ktery mu povoleni k dlouhodobému pobytu bylo vydano; to neplati,
pokud cizinec prokaze, ze se jednalo o neplnéni ucelu ze zavaznych davodi po
ptechodnou dobu,
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e) cizinec ohrozil bezpe¢nost statu nebo zavaznym zptisobem narusil vetejny poradek nebo
je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zdvaznym
zpusobem narusit veiejny potradek, nebo

f) cizinec ohrozil bezpecnost jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo zavaznym zptisobem

narusil jeho vefejny poradek,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zdsahu do soukromého nebo

rodinného zivota cizince.

(3) K duvodim podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusi piihlédnout, jde-li
0 vydani povoleni k trvalému pobytu v zajmu Ceské republiky nebo z divodu plnéni
mezinarodniho zavazku.

(4) K diavodu podle odstavce 2 pism. a) se nepiihlédne, jde-li o vydani povoleni
k trvalému pobytu z humanitarnich nebo jinych dtivod hodnych zvlastniho zietele.

(5) Jde-li o vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 3 nebo 4, ministerstvo
projedné vydani tohoto povoleni se smluvnim statem, ktery cizince zafadil do informacniho
systému smluvnich statd, a v fizeni ptihlédne ke skute¢nostem, které vedly k tomuto zatazeni.
Vydani povoleni k trvalému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery cizince do
informacniho systému smluvnich statt zaradil.

§ 76

Platnost povoleni k trvalému pobytu zanika
a) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

b) nabytim pravni moci rozsudku ukladajiciho cizinci trest vyhosténi'® nebo vykonatelnosti
rozhodnuti o spravnim vyhoSténi,

c) jestlize jiny ¢lensky stat Evropské unie cizinci piiznal pravni postaveni rezidenta jiného
&lenského statu Evropské unie’®, nebo
d) umrtim cizince nebo pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni cizince za mrtvého.

§ 77

(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k trvalému pobytu, jestlize

a) zjisti, ze se cizinec dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k trvalému
pobytu, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym
souhlasem bylo urceno otcovstvi,

b) cizinci byl trvaly pobyt povolen na zakladé¢ ptedloZzenych padélanych anebo
pozménénych nalezitosti nebo nélezitosti, v nichz uveden¢ tidaje podstatné pro posouzeni
zadosti neodpovidaji skutecnosti,

C) cizinec pobyval mimo Uzemi statdl Evropské unie nepfetrzit¢ po dobu delsi nez
12 mésicti, pokud nebyla odivodnéna zavaznymi divody, zejména tchotenstvim
a narozenim ditéte, zdvaznym onemocnénim, studiem nebo odbornym Skolenim anebo
pracovnim vyslanim do zahrani¢i,

d) cizinec pobyval mimo tizemi nepietrzité po dobu delsi nez 6 let,

e) je to odtivodnéno plnénim zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy,

f) 0 to cizinec pozada,
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9)

h)

cizinec, byvaly drzitel modré karty, nebo jeho rodinny pfislusnik, pobyval mimo tzemi
¢lenskych statii Evropské unie nepfetrzité po dobu delsi nez 24 mésicu,

byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani (imyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce ptesahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakované pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachéani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody, nebo

9)

byl cizinec v Ceské republice ve 3 a vice piipadech odsouzen za spachani imysIného
trestného ¢inu, za podminky, Ze od pravni moci posledniho odsouzeni do zahajeni
Fizeni o zruSeni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba delsi nez 1 rok.

(2) Ministerstvo platnost povoleni k trvalému pobytu dale zrusi, jestlize
cizinec opakovan¢ zavaznym zpuisobem narusi vetfejny potfadek nebo prava a svobody
druhych anebo je divodné nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost statu,

zanikne do 5 let po vydani povoleni k trvalému pobytu divod, pro ktery bylo podle § 66
odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo § 66 odst. 1 pism. b) povoleni k trvalému pobytu vydano,

byla zrusena platnost povoleni k trvalému pobytu udéleného tomu, kdo o cizince, drzitele
tohoto povoleni, pecoval,

cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,

cizinec je zafazen do informacniho systému smluvnich stati a piisluSny organ, ktery
cizince do tohoto systému zaradil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz vyhodnoceni
lze mit za to, Ze trva divodné nebezpeci, Ze by mohl pii svém pobytu na izemi jiného
smluvniho statu ohrozit jeho bezpeCnost nebo zdvaznym zplsobem narusit vetejny
poradek,

byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani imysiného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce do 3 let v¢etné, nebo

jiny Clensky stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiiujici spole¢ny postup ve véci
vyhostovani rozhodl o vyhoiténi cizince ze svého uzemi® z diivodu odsouzeni cizince
K trestu odnéti svobody v délce nejméne 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal
zavaznou trestnou ¢innost nebo takovou cinnost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatitujiciho spolecny postup ve véci vyhostovani,
a dale z divodl poruSeni pravnich predpisti upravujicich vstup a pobyt cizincii na jejich
uzemi,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfimétené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu podle

odstavcll 1 a 2 stanovi lhiitu k vycestovani z uzemi a udéli cizinci vyjezdni piikaz; cizinec je
povinen ve stanovené lhlté z izemi vycestovat.

§ 78 az § 82

zrusen
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Dil 2
Pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spolefenstvi na
uzemi

§ 83

(1) Ministerstvo v rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu pfizna cizinci pravni
postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spole¢enstvi na uzemi’® (dale jen
,rezident na izemi*), jestlize cizinec

a) splnil ke dni podani zadosti podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na uzemi (§ 68),

b) nenarusil zavaznym zplisobem vefejny potadek nebo neohrozil bezpecnost statu nebo
jiného ¢lenského statu Evropské unie a

C) prokazal zajisténi prostiedkt k trvalému pobytu na tizemi podle § 71.

(2) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na tizemi dale pfizna cizinci s povolenim
k trvalému pobytu na tzemi, kterému toto pravni postaveni nebylo pfiznano soucasné
s vydanim povoleni k trvalému pobytu, pokud o to cizinec pisemné pozadd a spliuje
podminky podle odstavce 1.

(3) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na tzemi dale piizna cizinci, ktery je
drzitelem modré karty, jestlize splnil podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na uzemi ¢lenskych
stath Evropské unie jako drzitel modré karty a po dobu dvou let jako drzitel modré karty
nepietrzit¢ pobyvd na Uzemi. Do pozadované doby 5 let nepfetrzitétho pobytu na tGzemi
¢lenskych stat Evropské unie se nezapocitdva doba pobytu na tizemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie, pokud na jeho uzemi drzitel modré karty vydané timto Clenskym statem
Evropské unie pobyval po dobu krat$i nez 18 mésicti. Toto ustanoveni se obdobné pouzije
i na rodinné pfislusniky drzitele modré karty, kterym bylo umoznéno spole¢né souziti rodiny
na uzemi ¢lenskych statt Evropské unie.

(4) Cizinec, kterému pravni postaveni rezidenta na tizemi bylo zruseno (§ 85 odst. 1),
je opravnén pozadat o opétovné piiznani tohoto pravniho postaveni, pokud ode dne
pravomocného rozhodnuti o zruSeni pravniho postaveni rezidenta na tizemi uplynulo alespon
5let a prokaze zajisténi prostfedkt k trvalému pobytu na uzemi podle § 71. Ministerstvo
pravni postaveni rezidenta na uzemi cizinci pfizna, pokud na Uzemi pobyva po uvedenou
dobu nepretrzité (§ 68), pominuly duvody zruSeni tohoto pravniho postaveni a neni-li
diivodné nebezpeci, ze by mohl zdvaznym zplsobem narusit vetfejny pofadek nebo ohrozit
bezpecnost statu nebo jiného ¢lenského statu Evropské unie.

(5) Zadost o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na tizemi podle odstavce 2 se
podava na ufednim tiskopisu. V zéadosti je cizinec povinen uvést jméno, piijmeni a ostatni
jména, vSechna diivejsi piijmeni, den, mésic a rok narozeni, misto narozeni, pohlavi, statni
obcanstvi, G¢el pobytu na tizemi, adresu mista pobytu na uzemi, adresu pro dorucovani, je-li
odli$nd od mista pobytu, den vstupu na uzemi a ¢islo a platnost cestovniho dokladu.

§ 84

(1) Ministerstvo uvede rezidentu na tizemi do prikazu o povoleni k pobytu zaznam
,.,povoleni k pobytu pro dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta - ES* 7).

(2) Ministerstvo do prukazu o povoleni k pobytu dale uvede zaznam ,,Mezinarodni
ochrana udélena [ndzev c¢lenského statu] dne [datum]®, jde-li o cizince, kterému jiny Clensky
stat Evropské unie ud¢€lil mezinarodni ochranu. Zaznam se uvede, pouze pokud je rozhodnuti
o ud¢leni mezinarodni ochrany nadale platné.
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§ 85

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi platnost rozhodnuti o ptiznani pravniho postaveni
rezidenta na uzemi, nejsou-li divody pro zrusSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu,
jestlize
a) rezident na izemi zavaznym zpusobem narusil vefejny poiadek nebo ohrozil bezpeénost

statu, nebo
b) jiny c¢lensky stat Evropské unie rozhodl o ukonceni pfechodného pobytu rezidenta na
uzemi na svém Uzemi z divodu zdvazného poruseni vefejného poradku.

(2) Ministerstvo po nabyti pravni moci rozhodnuti podle odstavce 1 Vv prukazu
0 povoleni k pobytu zneplatni zdznam ,,povoleni k pobytu pro dlouhodobé pobyvajiciho
rezidenta - ES“ "9,

(3) Platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na uzemi zanika
zrusenim platnosti povoleni k trvalému pobytu.

Dil 3
§ 86

zrusen

Dil 4
Pobyt cizince svéieného do nahradni vychovy rozhodnutim pfislu§ného organu

§ 87
(1) Cizinec mladsi 18 let svéfeny do nahradni vychovy rozhodnutim ptislusného
organu'® je opravnén trvale pobyvat na tizemi, je-li alespon jedna fyzicka osoba, jiz je
cizinec svéfen, piihlasena k trvalému pobytu na Gizemi nebo se na izemi nachazi Gstav, ve
kterém je cizinec umistén.

(2) Opravneéni podle odstavce 1 vznika dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o svéteni
cizince do nahradni vychovy; ministerstvo po piedlozeni tohoto rozhodnuti cizinci vyda
potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na tzemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén do dosazeni v€ku 15 let pobyvat na izemi
bez cestovniho dokladu.

(4) Ministerstvo na pozadani vyda cizinci podle odstavce 1 prukaz o povoleni
k pobytu. K zadosti je cizinec povinen piedlozit cestovni doklad a fotografie.

(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen pozadat o vydani prikazu o povoleni k pobytu
nejpozdeji do 30 dni po dosazeni veéku 15 let.

(6) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svéfeného do nahradni vychovy pied
dosazenim véku 15 let zanika, jestlize
a) osoba, jiz byl cizinec svéfen do nahradni vychovy, pisemné oznami ministerstvu, ze se

cizinec tohoto opravnéni vzdava; ozndmeni musi byt opatieno jejim ovétenym podpisem,

b) cizinec nabude statniho ob&anstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho piedpisu’?,
c) skonci nahradni vychova podle odstavce 1, nebo
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d) fyzicka osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na izemi.
(7) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svéteného do nahradni vychovy po dosazeni
veéku 15 let zanika, jestlize
a) cizinec
1. je pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani tmyslného trestného
¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,
2. oznami ministerstvu, ze se tohoto opravnéni vzdava; k oznameni piipoji souhlas
zékonného zastupce s jeho ovéfenym podpisem,
3. nabude statniho obcanstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho piedpisu'?,
nebo

4. dosahne véku 18 let; to neplati, je-li rozhodnutim soudu svépravnost cizince
omezena nebo do rozhodnuti o zadosti podle § 66 odst. 1 pism. a), poda-li ji cizinec
do 60 dnt po dosazeni véku 18 let,

b) skon¢i nahradni vychova podle odstavce 1 pted dosazenim véku 18 let cizince, nebo
c) fyzicka osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na tizemi.

(8) Dnem, kdy opravnéni k trvalému pobytu zaniklo podle odstavci 6 nebo 7,
souCasn¢ zanikd platnost potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na uzemi a platnost
prikazu o povoleni k pobytu, pokud byl cizinci vydan.

(9) Ustanoveni § 117d a 117e se vztahuji na cizince s opravnénim k trvalému pobytu
obdobng.

(10) Byl-li cizinec svéten do nahradni vychovy pted dosazenim véku 15 let, povazuje
se jeho pobyt na uzemi po dosazeni vé€ku 15 let za pobyt podle § 65 odst. 1 pism. a).

HLAVA IVa
POBYT OBCANA EVROPSKE UNIE A JEHO RODINNYCH
PRISLUSNIKU NA UZEMI
Dil 1

Pi‘echodny pobyt na izemi po dobu delSi nezZ 3 mésice

§ 87a
Piechodny pobyt ob¢ana Evropské unie

(1) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'® na jeho zadost potvrzeni o pfechodném
pobytu na uzemi, pokud ob¢an Evropské unie
a) hodla na uzemi pobyvat piechodné po dobu delsi nez 3 mésice'® a
b) neohrozil bezpe€nost statu nebo zavaznym zpisobem nenarusil vefejny pofadek.

(2) K Zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi ob¢an Evropské unie
predlozi
a) cestovni doklad,

¥ Smérnice Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&anii Unie a jejich rodinnych pfislusniki svobodné se pohybovat
a pobyvat na uzemi ¢lenskych statd.
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b) doklad potvrzujici Gcel pobytu, jde-li o zamé&stnani, podnikani nebo jinou vydéle¢nou
¢innost™* anebo studium,

c) fotografie,

d) doklad o zdravotnim pojisténi; to neplati, je-li ucelem pobytu zaméstnani, podnikani nebo
jina vydélecna ¢innost'®, a

e) doklad o zajisténi ubytovani na uzemi.

(3) Rodinny ptislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam je obéanem Evropské unie
ahodla na uzemi pobyvat prechodnd po dobu deldi nez 3 mésice'® spoleéné s ob&anem
Evropské unie, je povinen k zddosti ptedlozit nalezitosti podle odstavce 2, S vyjimkou
nalezitosti podle odstavce 2 pism. b) a doklad potvrzujici, Ze je rodinnym piisluSnikem
obcana Evropské unie.

§ 87b
Ptechodny pobyt rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie

(1) Rodinny ptislusnik obcana Evropské unie, ktery sdm neni obCanem Evropské
unie a doprovazi obcana Evropské unie na izemi nebo nésleduje obcana Evropské unie, ktery
na tizemi pobyva, je povinen pozadat ministerstvo o vydani povoleni k pfechodnému pobytu,
pokud hodl4 na tizemi pobyvat ptechodn& po dobu del3i nez 3 mésice™®.

(2) O vydani povoleni k pfechodnému pobytu je rodinny pfislusnik obcana
Evropské unie uvedeny v odstavci 1 povinen pozadat ministerstvo ve lhite¢ do 3 mésicii ode
dne vstupu na Uzemi. Cizinec, ktery se stane rodinnym ptisluSnikem obcana Evropské unie
V pritbé¢hu pobytu na uzemi, je povinen pozadat o vydani povoleni k prechodnému pobytu
ve lhiuté do 3 mesicli ode dne, kdy se stal rodinnym ptisluSnikem obcana Evropské unie, a
cizinec sjinym opravnénim k pobytu, do 3 mésici ode dne uplynuti platnosti tohoto
opravnéni.

(3) K Zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu je zadatel povinen
predlozit
a) nalezitosti uvedené v § 87a odst. 2 pism. a), ¢), d) a e),

b) doklad potvrzujici, Ze je rodinnym piislusnikem ob&ana Evropské unie, a

c) doklad o pobytu obcana Evropské unie na uzemi; to neplati, pokud bylo ob¢anu Evropské
unie vydano potvrzeni o pfechodném pobytu na Gizemi nebo povoleni k trvalému pobytu
nebo jde-li o rodinného piisluinika ob&ana Ceské republiky, ktery je ptihlasen k trvalému
pobytu na uzemi.

4) Ministerstvo vyda rodinnému pfislusnikovi obcana Evropské unie povoleni
k pfechodnému pobytu formou pobytové karty rodinného pfislusnika obcana Evropské unie
arodinnému pfisluSnikovi obcana stitu uvedeného v § 1 odst. 3 formou prikazu
0 povoleni k pobytu pro cizince.

§ 87c

Ptechodny pobyt obana Evropské unie nebo rodinného pfisluSnika ob¢ana Evropské unie,
ktery je ¢lenem personalu zastupitelského uradu ciziho stdtu nebo mezinarodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice

13 Napiiklad obchodni zékonik, Zivnostensky zékon, zdkon ¢&. 220/1991 Sh., 0 Ceské lékaiské komote, Ceské stomatologické komoie

Ceské 1¢karnické komote, ve znéni pozdg&jsich piedpist, a zakon &. 85/1996 Sb., 0 advokacii, ve znéni pozdgjsich predpis.
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(1) Obcéanu Evropské unie’, ktery na tzemi pobyva jako ¢len personalu

zastupitelského tfadu ciziho statu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské
republice, a jeho rodinnému piislusniku registrovanému Ministerstvem zahrani¢nich véci,
ktery sdm je obCanem Evropské unie, vyda na pozadani potvrzeni o pfechodném pobytu na
uzemi Ministerstvo zahrani¢nich véci formou identifika¢niho prikazu podle § 180b.

(2) Rodinny piislusnik obcana Evropské unie, ktery na tizemi pobyva jako ¢len
personalu zastupitelského tufadu ciziho statu nebo mezindrodni vladni organizace
akreditované v Ceské republice, jenz sam neni ob&anem Evropské unie a je registrovan
Ministerstvem zahrani¢nich véci, je povinen pozadat o povoleni k pfechodnému pobytu ve
1hité do 3 mésicti ode dne vstupu na uzemi. Rodinnému ptislusniku podle véty prvni vyda
Ministerstvo zahrani¢nich véci povoleni k piechodnému pobytu formou pobytové karty
rodinného pfislusnika obcana Evropské unie a rodinnému pfislusniku ob¢ana statu uvedeného
v § 1 odst. 3 formou priikazu o povoleni k pobytu pro cizince.

(3) K zadosti podle odstavciil a 2 oblan Evropské unie!® nebo jeho rodinny
ptislusnik ptedlozi cestovni doklad a fotografie. Rodinny pfisluSnik obfana Evropské unie
ptredlozi také doklad potvrzujici, Ze je rodinnym piislusSnikem obc¢ana Evropské unie.

§ 87d

Dutivody pro zamitnuti zddosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi a divody
pro zruSeni a zanik pfechodného pobytu ob¢ana Evropské unie

(1) Ministerstvo zadost o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi zamitne,
jestlize
a) zadatel se stal neodivodnitelnou zaté€zi systému davek pro osoby se zdravotnim
postizenim nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

b) je duvodné nebezpeCi, Zze by Zadatel mohl ohrozit bezpe¢nost staitu nebo zavaznym
zpisobem narusit vefejny potadek,

C) je zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob (§ 154) a trva dtivodné nebezpeci, ze by
mohl pfi svém pobytu na Uzemi ohrozit bezpecnost staitu nebo zavaznym zplsobem
narusit vefejny potradek.

(2) Ministerstvo rozhodnutim zrusi pfechodny pobyt na tzemi obcanu Evropské
unie'®, jestlize

a) se stal neodtivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim nebo
systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

b) cizinci byl pfechodny pobyt povolen na zakladé piedlozenych padélanych anebo
pozménénych naleZzitosti nebo nalezitosti, v nichz uvedené tidaje podstatné pro posouzeni
zéadosti neodpovidaji skute¢nosti,

C) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani tmyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce presahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakované pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,

d) ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem naruSuje vetejny poradek, neni-li
zahajeno fizeni o spravnim vyhosténi, nebo

e) ohrozuje vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pied
zavleCenim infek¢niho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésict po
vstupu na Gzemi,
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za podminky, ze rozhodnuti o zruSeni pfechodného pobytu na Uzemi bude pifimétfené
Z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo rodinného zivota obc¢ana Evropské unie.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni prechodného pobytu ob&ana Evropské unie®

na uzemi stanovi lhitu K vycestovani z uzemi a ud€li ob¢anu Evropské unie vyjezdni piikaz;
obc¢an Evropské unie je povinen ve stanovené lhiité z izemi vycestovat.

(4) Na zanik ptfechodného pobytu obcana Evropské unie na tzemi se § 76 pism. a), b)
a d) pouzije obdobné. Pfechodny pobyt obcana Evropské unie na tzemi dale zanika
ohlaSenim ukonceni pobytu na uzemi.

§ 87e
Dutivody pro zamitnuti zaddosti o vydani povoleni k prechodnému pobytu
(1) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k pfechodnému pobytu zamitne, jestlize

a) zadatel neni rodinnym pfislusSnikem obcana Evropské unie uvedenym v § 15a,
nedoprovdzi nebo nendsleduje obCana Evropské unie na Uzemi nebo neptedlozi
nalezitosti uvedené v § 87b odst. 3,

b) Zadatel ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni
pied zavlecenim infekéniho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3
mésich po vstupu na tizemi,

c) se zadatel stal neoduvodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim
postizenim nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

d) se zadatel dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k prechodnému
pobytu na Uzemi, zejména pokud ucelové uzaviel manZelstvi nebo jeho ucelové
prohlaSenym souhlasem bylo urceno otcovstvi,

e) se zadatel dopustil podvodného jednani s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu
na azemi,

f) je divodné nebezpeci, Ze by Zadatel mohl ohrozit bezpe¢nost staitu nebo zavaznym
zpusobem narusit vefejny poradek,

g) je zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob a trva dtivodné nebezpeci, ze by mohl
pii svém pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem narusSit
vetejny potadek, nebo

h) je Zadatel zafazen do informac¢niho systému smluvnich stati a ptisluSny organ, ktery
zadatele do tohoto systému zatadil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz
vyhodnoceni lze mit za to, ze trva davodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na
uzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zavaznym zplisobem narusit
vefejny poradek.

(2) Kdavodu podle odstavce 1 pism. b) se piihlédne pouze za podminky, ze
rozhodnuti o zamitnuti zadosti bude pfiméefené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného Zivota zadatele.

(3) Kduvodu podle odstavce 1 pism. h) se neptihlédne, jde-li 0 vydani povoleni
k ptechodnému pobytu v zajmu Ceské republiky, z humanitarnich anebo z jinych diivodi
hodnych zvlastniho zietele nebo z divodu plnéni mezinarodniho zavazku. Ministerstvo
projednd vydani povoleni k pfechodnému pobytu se smluvnim statem, ktery Zadatele zatradil
do informa¢niho systému smluvnich stat, a v fizeni ptihlédne ke skutecnostem, které vedly
k tomuto zafazeni. Vydani povoleni k pfechodnému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu
statu, ktery zadatele do informacniho systému smluvnich statt zatradil.
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(4) Ministerstvo v rozhodnuti o zamitnuti zaddosti o vydani povoleni k pfechodnému
pobytu stanovi lhitu k vycestovani z tizemi a udéli zadateli vyjezdni ptikaz; zadatel je
povinen ve stanovené lhité z izemi vycestovat.

§ 87f
Diivody ukonceni ptechodného pobytu rodinného ptislusnika obcana Evropské unie

(1) Ministerstvo ukonéi rodinnému pfislusnikovi ob&ana Evropské unie'®, ktery sam
neni obanem Evropské unie, pfechodny pobyt na tzemi, pokud o to rodinny piislusnik
obcana Evropské unie pozada. Piechodny pobyt rodinnému ptislusnikovi ob¢ana Evropské
unie, ktery sam neni obCanem Evropské unie, ministerstvo dale ukonci, pokud pfestal
spliiovat podminky uvedené v § 15a nebo prestal na uzemi pobyvat spoleéné¢ s obfanem
Evropské unie, zejména pokud obcan Evropské unie ukon¢il sviij pobyt na tizemi nebo mu byl
pfechodny pobyt na Gizemi zrusen, za podminky, Ze toto rozhodnuti bude piiméfené z hlediska
jeho zasahu do soukromého nebo rodinného zivota rodinného ptislusnika obCana Evropské
unie.

(2) Ptechodny pobyt na tizemi se vSak rodinnému piisluSnikovi obcana Evropské unie
z diivodii uvedenych v odstavci 1 vété druhé neukonci, pokud

a) prestal na izemi pobyvat spoleéné¢ s obCanem Evropské unie, zejména pokud obcan
Evropské unie ukoncil sviij pobyt na uzemi nebo mu byl pfechodny pobyt na tzemi
zrusen, a rodinny piislusnik obcana Evropské unie skute¢né pecuje o dit€¢ obcana
Evropské unie, které¢ pobyva na tizemi, a to po dobu vzdé€lavani tohoto ditéte v zakladni,

sttedni a vy$si odborné Skole nebo konzervatofi nebo studia tohoto ditéte na vysoké
Skole,

b) obcan Evropské unie v dobé ptechodného pobytu na tzemi zemiel a rodinny piislusnik
obcana Evropské unie se na uzemi zdrZoval po dobu alespoii 1 roku pied imrtim obc¢ana
Evropské unie,

€) manzelstvi s ob¢anem Evropské unie zaniklo na zakladé pravomocného rozhodnuti soudu

o rozvodu manZzelstvi nebo o prohlaSeni manzelstvi za neplatné a

1. rodinnému ptislusniku obfana Evropské unie bylo rozhodnutim ptislusného organu
nebo dohodou manzeli svéfeno do péce dité obcana Evropské unie nebo mu bylo
pfiznano pravo pravidelného osobniho styku s ditétem obcana Evropské unie pouze na
uzemi,

2. pred zahajenim fizeni o rozvodu nebo fizeni o prohlaseni manzelstvi za neplatné toto
manzelstvi trvalo alesponl 3 roky a v dobé trvani manzelstvi m¢l rodinny ptislusnik
obc¢ana Evropské unie na uzemi povolen pobyt nejméné 1 rok, nebo

3. je to opodstatnéno obzvlasté obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se rodinny
pfislusnik obcana Evropské unie stal za trvani manzelstvi obéti doméciho nasili,

10c)

d) doslo k ukonceni partnerského vztahu rodinného pfislusnika obcana Evropské unie

s obcanem Evropské unie uvedeného v § 15a odst. 2 pism. b) a

1. rodinnému pftislusniku ob¢ana Evropské unie bylo rozhodnutim ptislusného organu
nebo dohodou rodi¢li svéteno do péce dit¢ obcana Evropské unie nebo mu bylo
pfizndno pravo pravidelného osobniho styku s ditétem obcana Evropské unie pouze na
uzemi, nebo

2. je to opodstatnéno obzvlasté¢ obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se rodinny
pfislusnik obcana Evropské unie stal za trvani partnerského vztahu obéti domaciho
nasili,
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e) rodinny pfisluSnik ob¢ana Evropské unie neuvedeny v pismenu c) nebo d) se stal obéti
domaciho nasili a z tohoto divodu ptestal na uzemi pobyvat spole¢n¢ s obCanem
Evropské unie, nebo

f) se jednd o nepfitomnost rodinného pfisluSnika obcana Evropské unie na zemi, ktera
nepiesahne celkem 6 mésict ro¢né, nebo piesahne-li tuto dobu

1. z dlvodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo

2. pokud jedna nepfitomnost nebude delsi nez 12 po sobé jdoucich mésict, a to
ze zévaznych davodi, zejména jde-li o téhotenstvi a narozeni ditéte, zavazné
onemocnéni, studium nebo odborné Skoleni, anebo z divodu pracovniho vyslani
do zahranici.

(3) Ministerstvo dale ukon¢i rodinnému pfisluSnikovi obcana Evropské unie
pfechodny pobyt na tzemi, pokud
a) ohrozuje vetejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pied
zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésicu
po vstupu na izemi,

v v

b) se stal neodivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim nebo
systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

c) se dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu na
uzemi, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym
souhlasem bylo urceno otcovstvi,

d) cizinci byl ptechodny pobyt povolen na zakladé ptedlozenych padélanych anebo
pozménénych nalezitosti nebo nalezitosti, v nichz uvedené udaje podstatné pro posouzeni
zadosti neodpovidaji skutecnosti,

e) cizinec byl pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani umyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce presahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakovan& pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,

f) ohrozuje bezpe€nost statu nebo zavaznym zplsobem narusuje vetejny poradek, neni-li
zahajeno fizeni o spravnim vyhosténi, nebo

g) je zafazen do informaéniho systému smluvnich statii a pfislusny organ, ktery zadatele do
tohoto systému zaradil, poskytne dodate¢né informace, po jejichZz vyhodnoceni 1ze mit za
to, ze trva divodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na uzemi jiného smluvniho
statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zdvaznym zpiisobem narusit vefejny potadek,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zdsahu do soukromého nebo

rodinného Zivota rodinného ptislusnika obana Evropské unie.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti o ukonceni pfechodného pobytu rodinného ptisluSnika
obCana Evropské unie stanovi lhiitu k vycestovani z tizemi a ud€li rodinnému piislusnikovi
obcana Evropské unie vyjezdni ptikaz; rodinny piisluSnik ob¢ana Evropské unie je povinen
ve stanovené 1hité¢ z uzemi vycestovat.

(5) Pokud ministerstvo ukon¢i rodinnému pfislusnikovi obcana Evropské unie
piechodny pobyt na uzemi z divodu uvedené¢ho v odstavci 1, stanovi lhitu k vycestovani
vzdy 60 dnli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ukonceni pfechodného pobytu na
uzemi; cizinec je v této 1hlt¢ opravnén podat ministerstvu na uzemi zddost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo, jde-li o cizince, ktery na Uzemi pobyva nepietrzité 5 let,
0 vydani povoleni k trvalému pobytu podle § 68. Pokud cizinec poda ve lhité podle véty
prvni zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, je opravnén pobyvat na tzemi do
nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho zadosti; po tuto dobu se jeho pobyt na izemi nadale
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povazuje za pobyt na zaklad¢ povoleni k pfechodnému pobytu. Opravnéni pobyvat na tzemi
do nabyti pravni moci rozhodnuti o zadosti podle véty druhé se osvédcuje obdobné jako
opravnéni pobyvat na tzemi podle § 87y. Platnost dokladu nebo potvrzeni osvédcujiciho
opravnéni pobyvat na Uzemi zanika nabytim pravni moci rozhodnuti o zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.

(6) Na zénik platnosti povoleni k pfechodnému pobytu rodinného pfislusnika obc¢ana
Evropské unie se § 76 pism. a), b) a d) pouzije obdobn¢.

Dil 2
Povoleni k trvalému pobytu

§ 87g
(1) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'® na jeho Zadost povoleni k trvalému
b 13)

pobytu

a) po 5 letech jeho nepietrzitého piechodného pobytu na tizemi,

b) jestlize v dob& skondeni zaméstnani, podnikani nebo jiné vydéleéné Einnostit® dosahl
véku stanoveného pro vznik naroku na starobni diichod®®® nebo pro vznik naroku na
starobni diichod pied dosazenim diichodového véku? a o tento diichod piiznavany pied
dosazenim diichodového véku pozéadal, pokud tuto ¢innost vykonaval na uzemi poslednich
12 mésici pred podanim zadosti o povoleni k trvalému pobytu a nepfetrzité na tzemi
pobyva po dobu nejméné 3 let,

C) jestlize skongil zamé&stnani, podnikani nebo jinou vydéle¢nou &innost** z déivodu vzniku
invalidity tfetiho stupné a pobyva na Uzemi nepfetrZit€¢ po dobu nejméné 2 let; podminka
doby nepfietrzitého pobytu na izemi neplati, pokud obéanu Evropské unie vznikl narok na
invalidni dichod pro invaliditu tfetiho stupné z diivodu pracovniho urazu nebo nemoci
z povolénil3e), nebo

d) jestlize je zaméstnan, podnika nebo provozuje jinou vydéle¢nou ¢innost na tizemi jiného
¢lenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alespon jednou tydné vraci
na Uzemi, pokud na uzemi dfive nepfetrzit¢ pobyval a soucasné zde byl zaméstnan,
podnikal nebo provozoval jinou vydéleénou ¢innost po dobu nejméné 3 let.

(2) Ministerstvo vyda ob¢anu Evropské unie'® na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu!®, jestlize obéan Evropské unie o vydani tohoto povoleni 7ad4 z humanitarnich
divodut nebo z jinych divodt hodnych zvlastniho zietele.

(3) Ministerstvo vyda obcanu Evropsks': unie! na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu, pokud je jeho pobyt na izemi v zdjmu Ceské republiky.

(4) Pro ucely vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 1 pism. b) nebo c) se
doba vykonu zaméstnani, podnikdni nebo jiné vydéleéné &innosti'® na uzemi jiného
¢lenského statu Evropské unie povazuje za dobu ¢innosti vykonavané na uzemi za podminky,
ze ob¢an Evropské unie byl zaméstnan, podnikal nebo provozoval jinou vydélecnou ¢innost
na uzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alesponl jednou
tydné vracel na tizemi.

189§ 32 zékona &. 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi.
13§30 a 31 zékona ¢. 155/1995 Sh.
%) §25a§ 38 pism. b) zakona ¢. 155/1995 Sh.
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(5) Podminka doby pobytu na tzemi a podminka doby trvani zaméstnani,
podnikani nebo jiné vydéleéné Einnosti**® stanovena v odstavci 1 pism. b) nebo c) neplati,
jde-li o ob&ana Evropské unie, ktery je manZzelem statniho ob¢ana Ceské republiky'® nebo
jehoz manzel pozbyl statni ob&anstvi Ceské republiky v diisledku siiatku s nim nebo nabytim
jeho statniho obcanstvi.

(6) Doba, po kterou je ob¢an Evropské unie'® veden v evidenci uchaze¢i
0 zamé&stnani Utadu prace Ceské republiky - krajské pobo&ky nebo pobocky pro hlavni mésto
Prahu se zapocitava do pozadované doby zaméstnani podle odstavce 1 pism. b) nebo d), za
podminky, Ze byl obanu Evropské unie'™ ukonéen pracovni pomér z divodd na jeho vili
nezavislych.

(7) Podminka nepfetrzitého ptechodného pobytu je zachovana, pokud nepiitomnost
obc¢ana Evropské unie® na uzemi nepteséhne celkem 6 mésicii roéné, nebo piesahne-li tuto

dobu
a) z divodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo
b) pokud jedna neptitomnost nebude delsi nez 12 po sob& jdoucich mésict, a to ze zavaznych

davodu, zejména jde-li o t€¢hotenstvi a narozeni ditéte, zdvazné onemocnéni, studium nebo
odborné¢ Skoleni, anebo z ditvodu pracovniho vyslani do zahrani¢i.

(8) Na obcana Evropské unie mladsiho 18 let, ktery byl svéfen do nahradni vychovy
rozhodnutim ptislusného orgdnu, se ustanoveni § 87 odst. 1 az 3, odst. 6, odst. 7 pism. a) bod
1 az 3 a odst. 7 pism. b) a ¢) pouzije obdobné. Pobyt na tizemi ob¢ana Evropské unie podle
véty prvni se povazuje za pobyt trvaly podle tohoto ustanoveni; pozadé-li o vydani prikazu o
povoleni k trvalému pobytu, je povinen k zadosti piedlozit cestovni doklad a fotografie.
Zanikem opravnéni k trvalému pobytu soucasné zanikd platnost potvrzeni o opravnéni k
trvalému pobytu na tzemi a platnost pritkazu o povoleni k trvalému pobytu, pokud mu by
vydan.

(9) Do doby pobytu podle odstavce 1 pism. a), b) nebo c) se nezapocitdva doba
vykonu trestu odnéti svobody; dnem néstupu cizince do vykonu trestu odnéti svobody se
prerusuje 1 doba jeho nepfetrzitétho pobytu na tUzemi, a to az do doby jeho propusténi
Z vykonu tohoto trestu.

§ 87h
(1) Ministerstvo vyda rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu®®
a) po 5 letech jeho nepietrzitého pfechodného pobytu na Gizemi,
b) po 2 letech jeho nepietrzitého ptechodného pobytu na uzemi, pokud je nejméné 1 rok
rodinnym piislusnikem statniho ob&ana Ceské republiky'®, ktery je na tizemi piihlasen
k trvalému pobytu, nebo rodinnym pfislusnikem obc¢ana jiného ¢lenského statu Evropské
unie!®, kterému bylo vydano povoleni k trvalému pobytu na tzemi,
c) jestlize je poztistalou osobou po statnim ob&anu Ceské republiky?, ktery byl na tizemi
piihlaSen k trvalému pobytu, nebo
d) jestlize je pozistalou osobou po ob&anu jiného ¢lenského statu Evropské unie'®, ktery na
uzemi pobyval za G¢elem vykonu zaméstnani, podnikdni nebo jiné vydéle¢né ¢innosti, a
1. ke dni umrti pobyval obcan jiného clenského statu Evropské unie na tzemi
nepietrzité¢ po dobu nejméné 2 let,
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2. kumrti ob¢ana jiného ¢lenského statu Evropské unie doslo v disledku pracovniho
urazu nebo nemoci z povolani, nebo

3. pozbyl statni obéanstvi Ceské republiky v diisledku siatku s timto obéanem jiného
Clenského statu Evropské unie nebo nabytim jeho statniho obc¢anstvi.

(2) Ministerstvo vyda rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu
a) pokud je jeho pobyt na izemi v zajmu Ceské republiky, rebo
b) zhumanitarnich davodd, zejména
1. zdivodu péce o obcana Evropské unie™, ktery se zdavodu dlouhodobé
nepfiznivého zdravotniho stavu nedokaze sam o sebe postarat, nebo
2. 7ada-li o vydani tohoto povoleni jako nezletilé nebo zletilé nezaopatfené dité
statniho ob&ana Ceské republiky'®, ktery je na izemi piihlasen k trvalému pobytu,
nebo jako nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dit€¢ obcana jiného ¢lenského statu
Evropské unie!®, kterému bylo vydano povoleni k trvalému pobytu na tzemi, je-li
duvodem zadosti jejich spoleéné souziti- , Nnebo

1b)

) pokud spliiuje nékterou z podminek uvedenych v odstavci 1, v dobé podani Zadosti
pobyval na izemi na zikladé dokladu vydaného k pobytu na tizemi podle zvlastniho
pravniho predpisu -3 a tento zvla§tni pravni predpis se na ného jiz nevztahuje.

(3) Na nepftetrzitost ptrechodného pobytu rodinného piislusnika obéana Evropské unie
na Gzemi se § 879 odst. 7 vztahuje obdobné. Do doby nepfietrzitého pobytu podle odstavce 1
pism. a) se zapocitava i doba pobytu na zédklad¢ dokladu vydaného k pobytu na izemi podle
zvlastniho pravniho predpisu?®, pokud se na rodinného pfislusnika obana Evropské unie
tento zvlastni pravni ptredpis jiZ nevztahuje. Do doby pobytu podle odstavce 1 pism. a) nebo
b) se nezapocitava doba vykonu trestu odnéti svobody; dnem néstupu cizince do vykonu
trestu odnéti svobody se pferusuje 1 doba jeho nepfetrzitého pobytu na tizemi, a to azZ do doby
jeho propusténi z vykonu tohoto trestu.

(4) Rodinny prislu$nik ob¢ana Evropské unie je opravnén pozadat ministerstvo
0 priznani pravniho postaveni rezidenta na tizemi; ustanoveni § 83 aZ 85 se pouZiji
obdobné.

§ 87i

(1) K zadosti o povoleni k trvalému pobytu ob&an Evropské unie'® nebo jeho rodinny
piislusnik predlozi

a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 879 odst. 1, jde-li o obfana Evropské unie,
nebo doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 87h odst. 1, jde-li o jeho rodinného
pfislusnika,

c) fotografie a

d) doklad o zajisténi ubytovani.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo oprdvnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
ifedné ovéfenym podpisem, kterym je obdanu Evropské unie'® nebo jeho rodinnému
piislusniku udé€len souhlas s ubytovanim. Ubytovani muize byt zajisténo pouze v objektu,
ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu®? oznaden &islem popisnym nebo evidenénim,
popiipad¢ orientacnim cislem, a je podle stavebniho zdkona urcen pro bydleni, ubytovani
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nebo rekreaci. Ufedni ovéfeni se nevyzaduje, podepise-li opravnéna osoba podle véty prvni
souhlas pred povéfenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu
podle véty prvni podavano elektronicky, musi byt podepsano zptisobem, se kterym jiny pravni
piedpis spojuje u¢inky vlastnoruéniho podpisu®?.

§ 87]

(1) Namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se vyda ob¢anu Evropské unie nebo
jeho rodinnému piislusnikovi prikaz o povoleni k trvalému pobytu'??. Spolu s prikazem
podle véty prvni se obanu Evropské unie nebo jeho rodinnému ptislusnikovi vyda i potvrzeni
0 povoleném pobytu na uzemi.

(2) Ministerstvo bez zbyteéného odkladu sdéli Ustfedni pojistovné Vseobecné
zdravotni pojistovny Ceské republiky k zafazeni do registru pojisténci veobecného
zdravotniho pojisténi'? den, kdy nabylo rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu nebo jeho
zruSeni pravni moci.

§ 87k
Dutivody pro zamitnuti zadosti o povoleni k trvalému pobytu
(1) Ministerstvo zadost o povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize

a) je divodné nebezpeci, ze by zadatel mohl ohrozit bezpecnost stitu nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek,

b) se zadatel dopustil obchdzeni tohoto zdkona S cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,
zejména pokud uceloveé uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym souhlasem
bylo urceno otcovstvi,

c) se zadatel dopustil podvodného jednani s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,

d) je zadatel evidovan v evidenci nezddoucich osob (§ 154) a trva diivodné nebezpeci, ze by
mohl pfi svém pobytu na uzemi ohrozit bezpe¢nost statu nebo zavaznym zpisobem narusit
vetfejny poradek,

e) zadatel je zatazen do informaé¢niho systému smluvnich statd, jde-1i o rodinného pfislusnika
obcana Evropské unie, ktery sdm neni obCanem Evropské unie, a pfislusny organ, ktery
zadatele do tohoto systému zatadil, poskytne dodatecné informace, po jejichz vyhodnoceni
lze mit za to, ze trvad divodné nebezpeci, ze by mohl pfi svém pobytu na Gzemi jiného
smluvniho statu ohrozit jeho bezpefnost nebo zdvaznym zplsobem narusit vefejny
portadek,

f) Zadatel ohrozuje vetejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pred
zavleCenim infek¢niho onemocnéni, pokud o povoleni k trvalému pobytu zada
bez podminky ptedchoziho nepfetrzitého pobytu na izemi a k takovému onemocnéni doslo
do 3 mésict po vstupu na izemi, nebo

g) nejsou splnény podminky pro vydani povoleni k trvalému pobytu uvedené v § 879 nebo
87h.

(2) Kdtvodu podle odstavce 1 pism. e) se nepifihlédne, jde-li 0 vydani povoleni
k trvalému pobytu v zajmu Ceské republiky, z humanitarnich anebo z jinych diivodt hodnych
zvlastniho zfetele, nebo z divodu plnéni mezinarodniho zavazku. Ministerstvo projedna
vydani povoleni k trvalému pobytu se smluvnim statem, ktery rodinného ptislusnika ob¢ana

122) § 151 zakona &. 500/2004 Sb.
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Evropské unie zafadil do informacniho systému smluvnich statdi, a Vv fizeni ptihlédne ke
skute¢nostem, které vedly k tomuto zatazeni. Vydani povoleni k trvalému pobytu ministerstvo
oznami smluvnimu statu, ktery rodinné¢ho piislusnika obcana Evropské unie do informacniho
systému smluvnich statt zaradil.

§ 871
Duivody pro zruseni a zanik platnosti povoleni k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi povoleni k trvalému pobytu, jestlize drzitel tohoto
povoleni

a) ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem naruSuje vefejny potadek, neni-li
zahajeno fizeni o spravnim vyhosténi,

b) je rodinnym pfislusnikem obCana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské
unie®, a je zafazen do informac¢niho systému smluvnich statd, a pfislusny organ, ktery
drzitele povoleni k trvalému pobytu do tohoto systému zafadil, poskytne dodate¢né
informace, po jejichz vyhodnoceni 1ze mit za to, ze trva divodné nebezpeci, ze by mohl
pii svém pobytu na Gizemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek,

c) se dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu, zejména
pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho tceloveé prohlasenym souhlasem bylo urceno
otcovstvi,

d) nepobyva na tizemi po dobu delsi nez 2 po sobé& jdouci roky,

e) byl pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani umyslného trestného &inu

k nepodmmenemu trestu odnetl svobody V—dele%ﬂepfevysaj-xa%mk—y—, , nebo

f) byl soudem Ceské republiky v nejméné 3 piipadech pravomocné odsouzen
za spachani umyslného trestného ¢inu, za podminky, Ze od pravni moci posledniho
odsouzeni do zahajeni Fizeni o zruSeni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba
delSi nez 1 rok

za podminky, Ze rozhodnuti bude pfimétené z hlediska zasahu do jeho soukromého nebo
rodinného Zivota.

(2) Ministerstvo rozhodnutim dale zrusi povoleni k trvalému pobytu, jestlize o to
drzitel tohoto povoleni pozada.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu podle
odstavce 1 pism—a)-az—€) rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni
obcanem Evropské unie, souc¢asné stanovi lhlitu pro vycestovani z izemi a udéli mu vyjezdni
piikaz. Obdobn¢ ministerstvo postupuje v piipadech, kdy platnost povoleni k trvalému pobytu
byla zrusena podle odstavce 2. Rodinny piisluSnik obcana Evropské unie je povinen ve
stanoven¢ lhiité z izemi vycestovat.
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§ 87m
Na zénik povoleni k trvalému pobytu se § 76 pism. a), b) nebo d) vztahuje obdobné.

Dil 3
Potvrzeni a prikazy
§ 87n
Potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi

(1) Potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi je vefejnou listinou vydavanou s dobou
platnosti na 10 let.

(2) Potvrzenim o piechodném pobytu na uzemi jeho drzitel prokazuje své jméno,
pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni pfislusnost, adresu mista hlasené¢ho
pobytu na izemi, rodné ¢islo a dalsi skutecnosti tykajici se pfechodného pobytu na izemi.

§ 870

Pobytova karta rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie a pritkaz o povoleni k pobytu
pro cizince

(1) Pobytova karta rodinného piislusnika obéana Evropské unie je vefejnou listinou;
vyhotovuje se v jazyce Ceském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle mezinarodnich
zvyklosti.

(2) Pobytova karta rodinného pftislusnika ob¢ana Evropské unie se vydava jako
samostatny doklad, kterym jeho drZzitel prokazuje své jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum
a misto narozeni, statni ptisluSnost, ¢islo cestovniho dokladu, adresu mista hlaseného pobytu
na uzemi, rodné Cislo a dal$i skutecnosti tykajici se pfechodného pobytu na uzemi.

(3) Pobytova karta rodinného ptislusnika obéana Evropské unie se vydava na dobu
shodnou s ptedpokladanou dobou pobytu obcana Evropské unie, nejvySe vSak na 5 let.
Platnost pobytové karty lze o stejnou dobu prodlouzit, a to i opakované. O prodlouzeni
platnosti pobytové karty je rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie povinen pozadat pied
skonc¢enim platnosti této karty.

(4) Na prikaz o povoleni k pobytu pro cizince se odstavce 1 aZ 3 pouziji obdobné.

§87p

Prodlouzeni doby platnosti pobytové karty rodinného piislusnika obcana
Evropské unie a prikazu o povoleni k pobytu pro cizince

(1) Kzadosti o prodlouzeni doby platnosti pobytové karty rodinného pfislusnika
obcCana Evropské unie je zZadatel povinen ptedlozit nalezitosti podle § 87a odst. 2 pism. a), d),
e) a doklad potvrzujici, Ze pobyva na tizemi spolecn¢ s obanem Evropské unie, nebo Ze je
rodinnym pfisluSnikem obCana Evropské unie uvedenym v § 87f odst. 2; pokud doslo ke
zméné podoby Zzadatele je dale povinen piedlozit fotografie odpovidajici jeho skutecné
podobg.

(2) Ministerstvo dobu platnosti pobytové karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské
unie neprodlouzi, shleda-li divod pro ukonceni pifechodného pobytu na tizemi podle § 87f.
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Pokud ministerstvo neprodlouzi pobytovou kartu rodinného pfisluSnika obCana Evropské
unie, je ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o neprodlouzeni doby platnosti pobytové karty
rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie piechodny pobyt rodinného pfislusnika ob¢ana
Evropské unie ukoncéen; ministerstvo tuto skutecnost uvede v odivodnéni rozhodnuti;
ustanoveni § 87f odst. 4 a 5 se pouzije obdobné. Shleda-li ministerstvo v fizeni o zadosti
0 prodlouzeni doby platnosti pobytové karty rodinného pftislusnika obcana Evropské unie
davod pro neprodlouzeni doby platnosti pobytové karty, pouci zadatele nejpozdé€ji ve vyzve
k vyjadieni k podkladim pro vydani rozhodnuti o této skuteCnosti a o dusledcich
neprodlouzeni pobytové karty uvedenych ve véte druhé.

(3) Na prodlouZeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu pro cizince se odstavce 1 a 2
pouziji obdobn¢.
§ 87r
Prtikaz o povoleni k trvalému pobytu

(1) Prtkaz o povoleni k trvalému pobytu je vefejnou listinou; vyhotovuje se v
jazyce ¢eském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle mezinarodnich zvyklosti.

(2) Prikaz o povoleni k trvalému pobytu se vydava jako samostatny doklad, kterym
jeho drzitel prokazuje své jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni
ptislusnost, ¢islo cestovniho dokladu, adresu mista hlaSen¢ho pobytu na tGzemi, rodné Eislo
a dalsi skutecnosti tykajici se pobytu na Gizemi.

(3) Prukaz o povoleni k trvalému pobytu se vydava s dobou platnosti 10 let. Platnost
prikazu lze prodlouzit o 10 let, a to i opakovangé.

§ 87s

Prodlouzeni doby platnosti pritkazu o povoleni k trvalému pobytu
(1) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny ptislusnik je povinen pozadat ministerstvo
o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k trvalému pobytu nejpozdéji ve lhiuté do
15 dnti po skonceni platnosti prikazu.

(2) V pripadé, Ze podani zadosti ve lhité podle odstavce 1 zabrani divody na vili
zadatele nezavislé, je Zadatel povinen tuto zaddost podat do 3 pracovnich dnil po zaniku téchto
dtvoda.

(3) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti pritkazu o povoleni k trvalému pobytu je
zadatel povinen ptedlozit cestovni doklad; pokud doslo ke zméné podoby zadatele je dale
povinen predlozit fotografie odpovidajici jeho skute¢né podobé.

§ 87t

zrusen

Dil 5

Spolecna ustanoveni
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§ 87u

(1) Jméno, poptipadé jména, a pfijmeni obana Evropské unie nebo jeho rodinného
piislusnika se v potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, pobytové karté rodinného
ptislusnika ob¢ana Evropské unie, prikkazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo v prikazu o
povoleni k trvalému pobytu uvedou podle tvaru uvedené¢ho latinkou v cestovnim dokladu.
Pokud byl ob¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi vydan matri¢énim ufadem
Ceské republiky matri¢ni doklad zngjici na jméno, popiipadé jména, a p¥ijmeni v jiném tvaru,
vyzna¢i ministerstvo tuto skutecnost formou zdznamu v potvrzeni o pirechodném pobytu na
uzemi, pobytové karté rodinného piislusnika obCana Evropské unie, prukazu o povoleni k
pobytu pro cizince nebo Vv prikazu o povoleni k trvalému pobytu véetné¢ uvedeni jména,
popiipad¢ jmen, a pfijmeni ve tvaru uvedeném v matricnim dokladu.

(2) Po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti ob¢ana Evropské
unie nebo jeho rodinného piislusnika, vyznaci tuto skute¢nost ministerstvo do potvrzeni
0 pfechodném pobytu na tizemi, pobytové karty rodinného pfislusnika obcana Evropské unie,
prukazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo pritkazu o povoleni k trvalému pobytu.

§ 87v

(1) Obcan Evropské unie, ktery zada o vydani potvrzeni o pifechodném pobytu na
uzemi ndhradou za potvrzeni ztracené, zniCené, odcizené nebo poSkozené, je povinen
predlozit cestovni doklad a poskozené potvrzeni.

(2) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik, ktery zada o vydani pobytové
karty rodinného piislusnika obc¢ana Evropské unie, prukazu o povoleni k pobytu pro cizince
nebo pritkkazu o povoleni k trvalému pobytu ndhradou za prikaz ztraceny, zni¢eny, odcizeny
nebo poskozeny, je povinen ptedlozit fotografie, cestovni doklad a poSkozeny prikaz;
obdobné se postupuje i V ptipadé, ze zada o vydani prikazu po skonceni jeho platnosti podle
§ 87z odst. 2. Zada-li obéan Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik o vydani prikazu po
skonceni jeho platnosti z divodu podle § 87z odst. 1 pism. f), je povinen piedlozit fotografie,
cestovni doklad a doklad o zajiSténi ubytovani.

(3) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny pfislusnik, ktery zada o provedeni zmény
V pobytové karté rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu
pro cizince nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu, je povinen piedlozit cestovni doklad,
prikaz, ve kterém ma byt zména provedena, a doklad prokazujici poZadovanou zménu. Nelze-
li poZzadovanou zménu do prikazu jiz vyznacit, vyda se jeho drziteli novy prikaz; v takovém
pfipadé je jeho drzitel povinen predlozit fotografie. V potvrzeni o pfechodném pobytu na
uzemi se zména neprovadi; ministerstvo vyda jeho drziteli nové potvrzeni o pfechodném
pobytu na izemi.

§ 87w

Nalezitosti Zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi, pobytové karty
rodinného pfislusnika obCana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo
prukazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni doby platnosti pobytové karty
rodinného ptislusnika obcana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k pobytu pro cizince
nesmi byt stars$i 180 dntl, s vyjimkou cestovniho dokladu, matri¢niho dokladu a fotografie,
pokud odpovida skutecné podob¢ zadatele. Cestovni doklad a matricni doklad je cizinec
povinen predlozit v originale.
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§ 87x

(1) Zadost o vydani potvrzeni o prechodném pobytu na Uzemi, pobytové karty
rodinného pfislusnika obc¢ana Evropské unie, priukazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo
prikazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni doby platnosti prukazi je Zadatel
opravnén podat ministerstvu.

(2) Zadost o vydani potvrzeni o prechodném pobytu na tzemi, pobytové Karty
rodinného pfislusnika obc¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo
prikazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni doby platnosti pritkazii se podava na
ifednim tiskopisu. Zadatel je povinen v Zzadosti uvést

misto a stat narozeni, pohlavi, statni obcanstvi, rodinny stav, povolani, zaméstnani
pted ptichodem na izemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu zaméstnavatele, ti¢el pobytu
natzemi, zaméstnani po vstupu na Uzemi, pracovni zafazeni, ndzev a adresu
zaméstnavatele, posledni bydlist€ v cizing, adresu mista pobytu na Uzemi, adresu
pro doruc¢ovani, je-li odlisnd od mista pobytu, ptedchozi pobyt na tzemi del$i nez
3 mésice, divod a misto pobytu, den vstupu na tzemi a Cislo a platnost cestovniho
dokladu a oznaceni statu, ktery tento doklad vydal,

vvvvvv

a stat narozeni a bydlist¢ manzele nebo manzelky, a
C) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obCanstvi a bydlisté rodic¢u a déti.

§ 87y

Rodinny pfislusnik obfana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské unie
ana uzemi pobyva spolecné s obcanem Evropské unie, je opravnén pobyvat na tzemi do
nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho Zzadosti; po tuto dobu se jeho pobyt na tzemi povazuje
za pobyt pifechodny. Opravnéni pobyvat na izemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti
neplati, pokud nabylo pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhoSténi, o trestu vyhosténi,
0 ukonceni pfechodného pobytu nebo o zruseni trvalého pobytu rodinného pfislusnika obcana
Evropské unie, nebo se jednd o opakované podanou Zadost, v niZ nejsou uvedeny nové
skutec¢nosti, které rodinny pfisluSnik obcana Evropské unie nemohl uplatnit v fizeni o
pfedchozi zZadosti. Opravnéni pobyvat na izemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti
ministerstvo osvéd¢i vizovym Stitkem vyznaCovanym do cestovniho dokladu podle
jednotného formatu stanoveného piimo pouZitelnym piedpisem Evropské unie®?, a to ve
form¢ viza k pobytu nad 90 dni s dobou platnosti odpovidajici predpokladané délce fizeni o
zadosti; to neplati, jde-li o cizince zatazeného do informacniho systému smluvnich stati,
kterému se vyda pouze potvrzeni o opravnéni k pobytu. Platnost dokladu nebo potvrzeni
osvédcujiciho opravnéni pobyvat na uzemi zanikd nabytim pravni moci rozhodnuti o Zadosti.

§ 87z
Skonceni platnosti prikazl

(1) Platnost pobytové karty rodinného pfislusnika obcana Evropské unie, prukazu
0 povoleni k pobytu pro cizince nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu skonc¢i
a) uplynutim doby v ném uvedené,
b) ohlasenim jeho ztraty nebo odcizeni,
C) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti drzitele prukazu,
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d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni k trvalému pobytu nebo rozhodnuti
0 ukonceni pirechodného pobytu drzitele prikazu,

e) zanikem platnosti povoleni k trvalému nebo ptechodnému pobytu drzitele pritkazu, nebo

f) zrusenim udaje o mistu hlaseného pobytu obcana Evropské unie nebo jeho rodinného
piislusnika na uzemi; to neplati, pokud z divodu pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie drzitel priikazu zrusi ubytovani na uzemi.

(2) Ministerstvo zrusi platnost pobytové karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské
unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu,
jestlize
a) je prikaz poskozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je poruSena jeho

celistvost,
b) prukaz obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény, nebo

c) fotografie v prukazu neodpovida skuteéné podobé¢ jeho drzitele.

(3) Je-li drzitel prikazu pfitomen a plné uzna divody pro zruseni platnosti prukazu,
lze odtivodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohlaSenim drzitele prikazu,
7ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto piipadé
pfipustné.

§ 87aa
Skonceni platnosti potvrzeni o ptechodném pobytu na uzemi
(1) Platnost potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi skonci

a) ohlaSenim jeho ztraty nebo odcizeni,

b) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti drzitele potvrzeni,

¢) zruSenim Udaje o mistu hlaSeného pobytu ob¢ana Evropské unie na Gizemi,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni piechodného pobytu na tzemi ob¢anu Evropské
unie nebo dnem, ve kterém obcan Evropské unie o zruSeni platnosti potvrzeni pozadal,
nebo

e) zanikem prechodného pobytu ob¢ana Evropské unie na uzemi.

(2) Ministerstvo rozhodne o zruSeni platnosti potvrzeni o pfechodném pobytu na
uzemi, jestliZze potvrzeni
a) je poskozeno tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,
nebo
b) obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmeény.
(3) Je-li drzitel potvrzeni o piechodném pobytu na Gzemi pfitomen a pln¢€ uzna divody
pro zruSeni platnosti potvrzeni, 1ze odiivodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym

prohlasenim drZitele potvrzeni, Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti
rozhodnuti neni v tomto ptipad¢ ptipustné.

HLAVA V
POBYT CIZINCE NAROZENEHO NA UZEMIi
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§ 88

(1) Narodi-li se cizinec na uzemi, povazuje se jeho pobyt na tomto tzemi po dobu
pobytu jeho zadkonného zastupce, nejdéle vSak po dobu 60 dnii ode dne narozeni, za
prechodny, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Pobyva-li zékonny zéastupce narozené¢ho cizince na uzemi na vizum, je povinen
v dobé podle odstavce 1 podat za narozeného cizince zadost o udé€leni stejného druhu viza,
ato policii v misté, kde je hlaSen k pobytu na uzemi, pobyva-li na izemi na kratkodobé
vizum, nebo ministerstvu, pobyva-li na izemi na dlouhodobé vizum. Tato povinnost neplati,
pokud narozeny cizinec vV dobé podle odstavce 1 vycestuje z tzemi.

(3) Pobyva-li zékonny zastupce narozeného cizince na Uzemi na zaklad¢ povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, je povinen v dob&é podle
odstavce 1 podat za narozeného cizince zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo o udéleni povoleni k trvalému pobytu. V ptipadé podani zadosti o povoleni trvalého
pobytu se pobyt narozeného cizince od okamziku narozeni do pravni moci rozhodnuti o této
zadosti povazuje za pobyt trvaly.

(4) Doba podle odstavce 1 se povazuje za prodlouzenou, pokud podani Zadosti v této
dobé zabranily diivody na vili cizince nezdvislé, do doby, nez tyto diivody pominou. Cizinec
je povinen divody podle véty prvni neprodlené oznamit policii, pobyva-li na tizemi na
kratkodobé vizum, nebo ministerstvu, pobyva-li na tzemi na dlouhodobé vizum, povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.

§ 89
(1) K zadosti podle § 88 odst. 2 je zakonny zastupce narozeného cizince povinen
predlozit
a) cestovni doklad ditéte; v pfipadé zakonného zéstupce, ktery je cizincem, lze predlozeni
cestovniho dokladu nahradit prfedloZenim vlastniho cestovniho dokladu, ve kterém je dité
Zapsano,
b) rodny list ditéte,
c) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uUzemi nebo Cestné
prohléaseni, ze uhradi néklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb ditéti.

(2) K zadosti podle § 88 odst. 3 je zakonny zastupce narozeného cizince povinen
predlozit nalezitosti podle odstavce 1 pism. a) a b).

HLAVA VI
VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMI

§ 90

(1) Postup policie pii hrani¢ni kontrole a pifi vycestovani cizince z uzemi stanovi

piimo pouZitelny pravni predpis Evropskych spoledenstvi®).

(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych
spoledenstvil) cizinci vycestovani z tizemi vyznadenim otisku vystupniho razitka do jeho
cestovniho dokladu.
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§ 91

Policie obfanu Evropské unie a jeho rodinnému piislusniku, ktery cestuje do jiného
¢lenského statu Evropské unie, umozni vycestovani z tizemi 1 bez cestovniho dokladu, pokud
a) obcan Evropské unie piedlozi jiny doklad prokazujici jeho totoZznost a skute¢nost, Ze je

obcanem c¢lenského statu Evropské unie, nebo prikaz o povoleni k trvalému pobytu,

b) rodinny pfislusnik obCana Evropské unie, ktery sam neni obCanem Evropské unie,
piedlozi jiny doklad prokazujici jeho totoZnost a skuteCnost, ze je rodinnym pfisluSnikem
obCana Evropské unie, pobytovou kartu rodinného piislusnika obcana Evropské
unie, priikaz o povoleni k pobytu pro cizince nebo prikaz o povoleni k trvalému pobytu.

§ 92
Odepteni vycestovani z izemi

Cizinci, ktery na tzemi ponechd cizince mladSiho 15 let, jehoz je zdkonnym
zastupcem, policie rozhodnutim, které vyda na misté®®, odepte vycestovani z Gizemi, pokud
pfi hrani¢ni kontrole neptedlozi
a) potvrzeni ovéfené policii, Ze cizinec mladsi 15 let pobyva na Gizemi s cestovnim dokladem

a ma udéleno vizum, je-li podminkou pobytu na Uzemi, a ze fyzickd osoba star$i 18 let
nebo pravnicka osoba se zavazaly, ze uhradi naklady spojené s obzivou cizince, s jeho
ubytovanim a lécenim po dobu pobytu na uzemi az do vycestovani z izemi a néklady
vzniklé policii v souvislosti s pfipadnym rozhodnutim o spravnim vyhosténi, nebo

b) potvrzeni zdravotnického zatizeni, Ze cizinec mladsi 15 let je hospitalizovan; policie
povoli vycestovani z izemi i pfi nepiedloZeni potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluZeb,
pokud zakonny zastupce podepiSe Cestné prohlaseni, Ze jeho vycestovani neni v rozporu
se zajmy cizince, kterého ponechavé na uzemi.

HLAVA VII
HLASENI MISTA POBYTU NA UZEMI

§ 93

(1) Cizinec je povinen do 3 pracovnich dnti ode dne vstupu na izemi ohlasit na policii
misto pobytu na uzemi (§ 97); to neplati, pokud jde o cizince mladSiho 15 let, ¢lena persondlu
zastupitelského tfadu ciziho statu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské
republice, jeho rodinného ptislusnika registrovaného Ministerstvem zahrani¢nich véci nebo
cizince, kterému ministerstvo zajist'uje ubytovani. Povinnost ohlasit misto pobytu na policii se
dale nevztahuje na cizince, ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

(2) Obcan Evropské unie'® je povinen ohlasit na policii misto pobytu na tizemi ve
lhiité¢ do 30 dnl ode dne vstupu na uzemi, pokud jeho predpokladany pobyt bude delsi nez
30 dnii; tato povinnost se rovnéz vztahuje na rodinného piislusnika obcana Evropské unie,
pokud tento obCan pobyva na tizemi. Povinnost ohlasit misto pobytu na policii se nevztahuje
na cizince, ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

(3) Z ohlaseni mista pobytu cizince na uzemi nevyplyvaji zadna prava k objektu ani
k vlastnikovi nemovitosti, v niZ je cizinec piihlasen k pobytu.

%) § 143 spravniho fadu.
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§ 93a

zrusen

§ 94

zrusen

§ 95

Povinnost hlasit pobyt na Uzemi se nevztahuje na cizince, ktery je ve vykonu
zabezpeCovaci detence, vazby, ve vykonu trestu odnéti svobody nebo ktery je umistén
v policejni cele” nebo v zatizeni (§ 130).

§ 96

(1) Fyzicka osoba, které byl cizinec svéfen do nahradni vychovy'®, nebo pravnicka
osoba, ktera zajiStuje cizinci Ustavni péci, je povinna piihlasit cizince mladsiho 15 let nebo
cizince, jehoz omezena svépravnost neumoziuje podle tohoto zakona provedeni takového
ukonu, Ktrvalému pobytu na tzemi do 3 pracovnich dnii ode dne vzniku opravnéni
k trvalému pobytu (§ 87).

(2) Osoba uvedena v predchozim odstavci ptedlozi policii rozhodnuti soudu nebo
rozhodnuti organu socialné-pravni ochrany ditéte a v piipadé¢ fyzické osoby i doklad
prokazujici, Ze je ptihlasena k trvalému pobytu na uzemi.

§ 97

Cizinec nebo osoba uvedena v § 96 odst. 1 jsou povinni pii hldSeni pobytu na Gizemi
sdélit policii vyplnénim pifihlaSovaciho tiskopisu jméno, pfijmeni piihlaSovaného cizince,
datum jeho narozeni, jeho statni obcanstvi, trvalé bydlisté v zahrani¢i, ¢islo cestovniho
dokladu a viza, je-li v cestovnim dokladu vyznaceno, po¢atek a misto pobytu, piedpokladanou
dobu a tcel pobytu na izemi.

§ 98
HIaseni zmén

(1) Cizinec, kterému byla vyddna pobytova karta rodinného piislusnika obcana
Evropské unie nebo priikaz o povoleni k pobytu pro cizince, a obéan Evropské unie, ktery
splnil ohlaSovaci povinnost podle § 93 odst. 2 nebo kterému bylo vydano potvrzeni o
pfechodném pobytu na tizemi, anebo kterému byl na tzemi povolen trvaly pobyt, je povinen
hlasit zménu pobytu na tizemi do 30 pracovnich dnli ode dne zmény ministerstvu. Povinnost
se na cizince vztahuje, pokud pfedpokladand zména mista pobytu bude dels$i nez 180 dnt.
Ministerstvo o zmén¢ pobytu neprodlené informuje policii.

(2) Za cizince podle § 87, jehoZ omezena svépravnost neumoziiuje podle tohoto
zakona provedeni takového tkonu, hlasi zménu osoba uvedend v § 96 odst. 1.

(3) Cizinec, ktery pobyva na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnti, nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu, je povinen hlasit zménu mista pobytu na uzemi do 30 dnti ode dne
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zmény ministerstvu. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud pfedpoklddana zména mista
pobytu bude delsi nez 30 dni.

(4) Cizinec, ktery je opravnén k ptechodnému pobytu na tzemi bez viza, je povinen
hlasit zménu mista pobytu na izemi do 30 dnli ode dne zmény policii ptislusné podle nového
mista pobytu, pokud je mu znamo, Ze zména mista pobytu bude delsi nez 90 dnt.

(5) Cizinec, ktery pobyva na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dnl za ucelem
sezonniho zaméstnani nebo kratkodobé vizum za timto ticelem, je povinen hlasit zménu mista
pobytu na uzemi do 15 dnii ode dne zmény, a to utvaru policie pfislusnému podle nového
mista pobytu. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud predpoklddana zména mista pobytu
bude delsi nez 15 dnt.

(6) Zmény podle piedchozich odstavcu hlasi cizinec nebo osoba podle § 96 odst. 1
vyplnénim piihlasovaciho tiskopisu; na pozadani je ten, kdo hlasi zménu, povinen ptedlozit
doklady prokazujici pravdivost 0idaji uvedenych v tiskopisu. Cizinec, ktery pobyva na Gizemi
na vizum k pobytu nad 90 dnti za Gcelem sezonniho zaméstnani nebo na kratkodobé vizum za
timto ucelem a ohlasi zménu mista pobytu na uzemi, je dale povinen ptedlozit doklad o
zajisténi ubytovani podle § 32 odst. 3, a pokud cizinci ubytovani zajiStuje nebo
zprosttedkovava zaméstnavatel, potvrzeni zaméstnavatele o dohodnuté vysi mzdy, platu nebo
odmény.

§ 98a
ZruSeni tdaje o mistu hldSeného pobytu cizince na tizemi

(1) Ministerstvo zru$i tidaj o mistu hlaseného pobytu na izemi uvedeného v dokladu
cizince, kterému byl povolen trvaly pobyt na Gzemi, nebo v dokladu vydaném podle tohoto
zékona obc¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému ptisluSnikovi k pfechodnému pobytu na
Uzemi,

a) byl-li zapis tohoto tdaje proveden na zakladé pozménénych, neplatnych, neuplnych nebo
padélanych dokladi nebo nepravdivé nebo nespravné uvedenych skutecnosti,

b) Dbyl-li objekt, na jehoZz adrese je cizinec hlasen k pobytu na izemi, odstranén nebo zanikl,

€) pokud ubytovani nesplituje podminky uvedené v § 100 pism. d), nebo

d) zaniklo-li pravo uzivat objekt nebo vymezenou c¢ast objektu, na jehoz adrese je cizinec
hlasen k pobytu na uzemi, a neuziva-li tento objekt nebo jeho vymezenou c¢ast.

(2) Ministerstvo zrusi tdaj o misté hlaseného pobytu podle odstavce 1 pism. d) na
navrh vlastnika nebo osoby opravnéné k uzivani objektu nebo jeho vymezené ¢asti; existenci
uvedeného diivodu je navrhovatel povinen prokazat.

(3) Mistem pobytu cizince po zruseni udaje o mistu hldSeného pobytu na tzemi je
sidlo spravniho organu, ktery tento tdaj ufedné zrusil; v informaénim systému cizincii je tento
udaj oznacen jako adresa uradu.

Ubytovatel a jeho povinnosti

§ 99

(1) Ubytovatelem se pro ucely tohoto zédkona rozumi kazdy, kdo poskytuje ubytovani
za thradu nebo ubytovava vice nez 5 cizincti, s vyjimkou piipadu, kdy lze ubytované cizince
a ubytovatele povazovat za osoby blizké.
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(2) Ubytovanim se pro ucely tohoto zakona rozumi vztah zalozeny sSmlouvou
0 ubytovani, najemni smlouvou, podnajemni smlouvou nebo smlouvou s obdobnym obsahem.

§ 100

Ubytovatel je povinen

a) neprodlené policii oznamit umrti ubytovaného cizince,

b) umoznit policii vstup do mist, kde se mlze cizinec zdrzovat, jde-li 0 misto uzivané pro
podnikani nebo provozovani jiné hospodaiské Cinnosti, pokud timto vstupem nebude
poruseno pravo cizince na soukromi nebo rodinny Zivot,

C) oznamit policii ubytovani cizince (§ 102),

d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepiiméfené urovni ubytovani poskytovaného
ostatnimi ubytovateli v objektech obdobného urceni v obci, poptipad€é okresu nebo kraji.
Srovnani Urovné ubytovani se provadi zejména posouzenim pirimefenosti poctu
ubytovanych osob s piihlédnutim k zajisténym hygienickym podminkam a k podlahové
plose mistnosti pro ubytovani, kterd musi ¢init nejméné

1. 8 m? je-li ubytovéana jedna osoba,
2. 12,6 m? jsou-li ubytovany dvé osoby; na kazdou dalsi ubytovanou osobu se
k podlahové plose piipo&itava 5 m?,

e) cizinci na pozadani vydat potvrzeni o ubytovani s uvedenim jména, piijmeni, ulice, mista
a doby ubytovani,

f) vést domovni knihu a na pozadani policie ji predlozit ke kontrole; pfi zahajeni kontroly je
povinen piedlozit domovni knihu obsahujici tidaje k cizinciim ubytovanym V té dobé.

§ 101
Domovni kniha

(1) Domovni kniha je dokument, do kterého ubytovatel zapisuje udaje v rozsahu
pfihlasovaciho tiskopisu a pocatek a konec ubytovani. Za domovni knihu se pro ucely tohoto
zédkona povazuje téZ soubor listinnych dokumentii podepsanych cizincem podle § 103
pism. b) obsahujicich udaje v rozsahu uvedeném ve véte prvni.

(2) Pro ucely kontroly podle § 100 pism. f) je ubytovatel povinen pfedloZit domovni
knihu v listinné podob¢.

(3) Zapisy do domovni knihy musi byt provedeny v aktualnim case, pravidelng,
piehledné a srozumitelné. Tyto zapisy musi byt uspotadany postupné z hlediska c¢asového; to
plati obdobné pro uspotadani listinnych dokumentii nahrazujicich domovni knihu.

(4) Domovni knihu ubytovatel uchovava po dobu 6 let od provedeni posledniho
zapisu. Listinné dokumenty nahrazujici domovni knihu je ubytovatel povinen uschovavat po
dobu 6 let od ukonceni ubytovani cizince.

§ 102
Oznameni ubytovani

(1) Ubytovatel je povinen oznamit ubytovani cizince do 3 pracovnich dnl po jeho
ubytovani; oznameni ucini utvaru policie.
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(2) Povinnost oznamit ubytovani lze splnit
a) predlozenim piihlasovaciho tiskopisu zpracovaného podle § 103 pism. b),
b) pfedlozenim  stejnopisu  listinného  dokumentu  obsahujiciho udaje v rozsahu
prihlasovaciho tiskopisu zpracovaného podle § 103 pism. b), nebo
C) prostfednictvim dalkového pfistupu vyplnénim elektronického formulafe s vyuzitim
internetové aplikace v rozsahu uidajii vedenych v ptihlasovacim tiskopisu.

(3) Jde-li o ubytovatele, ktery ma ubytovani jako pfedmét podnikatelské ¢innosti,
oznamuje ubytovani prostiednictvim dalkového pfistupu uvedeného v odstavci 2 pism. c),
je-li takovy pfistup zfizen a funk¢ni.

(4) Pokud cizinec u ubytovatele vyplnil a podepsal ptihlaSovaci tiskopis a ubytovatel
neoznamuje ubytovani cizince zpusobem uvedenym v odstavci 2 pism. a), uschova ubytovatel
prihlasovaci tiskopis po dobu 6 let od ubytovani cizince.

HLAVA VIII
POVINNOSTI
§ 103
Povinnosti cizince

Cizinec je mimo povinnosti stanovenych v jinych ustanovenich tohoto zédkona dale
povinen

a) dostavit se prvni pracovni den nasledujici po dni propusténi ze zabezpeCovaci detence,
z vazby nebo vykonu trestu odnéti svobody na policii, pokud neni drzitelem platného
cestovniho dokladu a viza, je-li podminkou jeho pobytu na izemi,

b) ptedlozit ubytovateli cestovni doklad, prikaz o povoleni k pobytu, potvrzeni
0 pfechodném pobytu na tizemi, pobytovou kartu rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské
unie, prikaz o povoleni k pobytu pro cizince nebo prukaz o povoleni k trvalému pobytu
a osobné vyplnit a podepsat piihlasovaci tiskopis nebo podepsat listinny dokument
obsahujici tdaje v rozsahu pfihlaSovaciho tiskopisu; povinnost osobniho vyplnéni a
podepsani ptihlasovaciho tiskopisu nebo listinného dokumentu obsahujiciho tdaje v
rozsahu ptihlasovaciho tiskopisu se nevztahuje na cizince mladsi 15 let véku,

C) uvadét v fizeni podle tohoto zakona pravdivé a uplné vSechny pozadované tdaje v rozsahu
stanoveném timto zakonem,

d) na pozadani policie prokazat totoznost piedlozenim cestovniho dokladu, prikazu
0 povoleni k pobytu nebo identifikacniho prikkazu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich
veci osobam pozivajicim vysad a imunit podle mezinarodniho prava, a ve lhite stanovené
policii dolozit, Ze spliiuje podminky pobytu na uzemi; oban Evropské unie je povinen
prokazat totoznost piedlozenim cestovniho dokladu nebo jiného dokladu prokazujiciho
totoznost, veetné¢ obcanstvi nékteré¢ho z jinych clenskych stati Evropské unie, anebo
predlozenim prikazu o povoleni k trvalému pobytu; rodinny ptislusnik obc¢ana Evropské
unie, ktery sdm neni obanem Evropské unie, je povinen prokazat totoznost predloZzenim
cestovniho dokladu, pobytové Karty rodinného pfisluSnika obana Evropské unie nebo
prukazu o povoleni k pobytu pro cizince anebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu,
nema-li tento doklad nebo prikaz, mize totoznost prokdzat jinym dokladem, soucasné
vSak musi prokazat, Ze je rodinnym piisluSnikem obcana Evropské unie,

e) hlasit zménu piijmeni, osobniho stavu, zménu tdaji v cestovnim dokladu, zménu tdaja
vV dokladu vydaném podle tohoto zakona; zménu je cizinec povinen ohlasit organu, ktery
mu vydal doklad opraviiujici k pobytu na tizemi, a to do 3 pracovnich dnii ode dne, kdy
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9)

h)

)

K)

Y

zména nastala, a jde-li o obana Evropské unie nebo jeho rodinného piislusnika, ve lhiité
do 15 pracovnich dnt,

chranit doklady vydané podle tohoto zakona pied ztratou, odcizenim, poSkozenim nebo
zneuzitim a dbat, aby obsahovaly pravdivé udaje,

pii zméné podoby bez zbyte¢né¢ho odkladu pozadat o vydani nového dokladu obsahujiciho
fotografii,

odevzdat bez zbyte¢ného odkladu doklad vydany podle tohoto zdkona, ktery je neplatny
nebo zaplnény ufednimi zadznamy, a to 1 po zaniku opravnéni k trvalému pobytu nebo
zéaniku platnosti povoleni k trvalému pobytu; doklad je cizinec povinen odevzdat organu,
ktery mu tento doklad vydal,

odevzdat nejpozdéji 3 dny pied ukonéenim pobytu na tizemi doklad vydany podle tohoto
zékona, s vyjimkou viza a cestovniho prikazu totoznosti, byl-li vydan za ucelem
vycestovani z tizemi; doklad je cizinec povinen odevzdat organu, ktery mu tento doklad
vydal,

ohlasit ztratu, zniceni, poskozeni nebo odcizeni dokladu vydaného podle tohoto zakona do
3 pracovnich dnl ode dne, kdy tato uddlost nastala; nastala-li tato udalost na Gizemi, ohlasi
Ji cizinec organu, ktery mu tento doklad vydal, nastala-li tato udalost v zahranici, ohlasi ji
cizinec zastupitelskému ufadu; obdobné je cizinec povinen ohlésit nalez nebo ziskani
dokladu, jehoz ztratu nebo odcizeni diive ohlasil,

strpét snimani daktyloskopickych otiskli a pofizovani obrazovych zaznama provadéné
podle tohoto zakona Vv souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné, fizenim o povinnosti
opustit Uzemi, fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyhosténim, zajisténim za ucelem
spravniho  vyhosténi, zjiStovanim totoZnosti, plnénim zavazkd  vyplyvajicich
Z mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného pravniho piedpisu Evropskych
spoleCenstvi a na pozadani strpét snimani daktyloskopickych otiskii a pofizovani
obrazovych zdznamu pii podani zadosti o ud€leni viza a pii ovéfovani totoznosti drzitele
viza,

podrobit se v ptipadech, kdy to odivodiuje jeho zdravotni stav, 1ékaiskému vysSetieni
a dal$im opatienim k omezeni vzniku a Sifeni pfenosnych onemocnéni,

neprodlené ohlasit policii ztratu nebo odcizeni cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1
pism. a), b), ¢), g) nebo h),

pobyvat na Gizemi pouze s platnym cestovnim dokladem a vizem opravnénim k pobytu,
pokud tento zakon nestanovi jinak,

na pozadani policie prokazat zajiSténi prostfedki k pobytu; to neplati, jde-li o obCana
Evropské unie!, jeho rodinného piislusnika nebo o cizince, ktery na izemi pobyva na
zéklad¢€ povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany,

V pfipad¢€, Ze na tizemi poneché cizince mladsiho 15 let, jehoz je zdkonnym zastupcem,
pozadat ptislusny organ policie nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb 0 vydani potvrzeni
podle § 92, a toto potvrzeni ptedlozit pti vycestovani z izemi pii hrani¢ni kontrole,
predlozit pfi pobytové kontrole doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle § 180i
nebo § 180j; to neplati, jde-1i o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,

na pozadani policie nebo ministerstva, je-li drzitelem opravnéni k pobytu vydaného za
ucelem podnikani nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani, prokazat
provozovani zivnosti nebo vykon jiné podnikatelské ¢innosti podle zvlaStniho pravniho
ptedpisu,

strpét aktualni pofizeni biometrickych udaji zvlastnim technickym zafizenim za tcelem
ovéteni pravosti prikazu o povoleni k pobytu nebo ovéteni totoznosti,
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u) zajistit plnéni povinnosti podle tohoto zakona vztahujicich se k osob¢ cizince mladsiho
15 let, jehoz je zakonnym zastupcem, ktery mu byl svéfen do péce nebo nad kterym mu
byl po dobu jeho pobytu na tizemi svéten dohled, a dale zajistit, aby cizinec mladsi 15 let,
jehoz je zakonnym zastupcem, ktery mu byl svéfen do péce nebo nad kterym mu byl po
dobu jeho pobytu na tzemi svéien dohled, pobyval na izemi opravnéné- ,

v) na pozadani policii pri pobytové kontrole provadéné v misté, kde vykonava praci,
prokazat, Ze ma opravnéni pro vykon pracovni ¢innosti.

§ 104
Povinnost dopravce

(1) Letecky dopravce nesmi z Gzemi statu, ktery neni smluvnim statem, na uzemi
dopravit cizince, ktery nema cestovni doklad nebo vizum, je-1i vzhledem k ucelu a cili cesty
pottebné nebo je-li podminkou pobytu V tranzitnim prostoru mezinarodniho leti§t¢ na Gzemi.

(2) Provozovatel vodni dopravy a provozovatel na pravidelnych autobusovych linkach
nesmi z uzemi statu, ktery neni smluvnim statem, na uzemi dopravit cizince, ktery nema
cestovni doklad nebo vizum, je-li vzhledem k téelu a cili cesty potiebné.

(3) Dopravce'™ je povinen na zakladé pokynu policie zajistit v souladu s p¥imo
pouZitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoledenstvi*® dopravu cizince do zahranidi,
pokud byl cizinci odepfen vstup na tizemi. Povinnost dopravit cizince do zahranici se dale
vztahuje na leteckého dopravce, ktery cizince

a) dopravil na tizemi, jestlize cizinec neptedlozi cestovni doklad nebo letiStni prijezdni
vizum, je-li podminkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho leti§té na uzemi,

b) dopravil na izemi a tento nebo jiny dopravce ho odmitl dopravit do cilového statu, nebo

C) ptepravoval pfes izemi, pokud byl cizinci odepien vstup na izemi jiného statu.

Dopravu do zahrani¢i je dopravce povinen zajistit nejpozdéji ve lhaté do 48 hodin od
obdrzeni pokynu policie, jde-li 0 provozovatele vodni nebo pozemni dopravy, nebo ve lhite
do 7 dni, jde-li o leteckého dopravce; béh lhiity se stavi po dobu tizeni o udéleni mezinarodni

ochrany podle zvlastniho pravniho ptedpisu® nebo po dobu pobytu cizince u poskytovatele
zdravotnich sluzeb podle § 10.

(4) Letecky dopravce, ktery cizince na uzemi dopravil, je dale povinen na zékladé
pokynu policie zajistit dopravu cizince do zahrani¢i,
a) byla-li cizinci zruSena platnost letiStniho prijezdniho viza a cizinec odmita pokracovat
Vv cesté do jiného statu, nebo
b) jde-li o cizince pobyvajiciho v tranzitnim prostoru mezinarodniho letiste, ktery odmita
pokracovat v cesté do jin€ho statu a jsou zjiStény divody uvedené v § 9 odst. 1 pism. ),
9), h) nebo i).
(5) Dopravce je povinen nést naklady'®® spojené s pobytem cizince na tizemi nebo
V tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté na tizemi do doby, nez bude v souladu s pfimo
pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych spole¢enstvi'® dopraven do zahraniéi.

(6) Povinnosti dopravce uvedené v odstavcich 1 a 3 az 5 se vztahuji rovnéz na velitele
letadla na vn&jsim letu® jiném neZ provadéném provozovatelem obchodni letecké dopravy.

%) Clanek 2 bod 14 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006.
%) Pfiloha V, ¢ast A odstavec 3 pism. a) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 562/2006.

59 Clanek 3 Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. ervna 2001, kterou se dopliiuje ¢lanek 26 umluvy k provedeni Schengenské dohody

ze dne 14. ¢ervna 1985.
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§ 105
Povinnost soudu, tstavu pro vykon zabezpecovaci detence, vazebni véznice a véznice

(1) Soud, ktery pravomocné rozhodl
a) 0 odsouzeni cizince,
b) o omezeni svépravnosti cizince,
C) o prohlaseni cizince za mrtvého nebo nezvéstného,

d) orozvodu, zruSeni registrovaného partnerstvi (dale jen ,,partnerstvi®) nebo neplatnosti
¢1 neexistenci manzelstvi nebo partnerstvi v ptipadech, kdy ucastnikem fizeni je cizinec,

e) 0 ustanoveni poruc¢nika nezletilému cizinci, kdy poru¢nikem nebo manzelem porucnika je
cizinec, nebo

f) 0 svéfeni nezletilého cizince do nahradni rodinné péce cizinci s opravnénim k pobytu na
uzemi nebo jeho manzelu,

informuje o této skuteCnosti utvar policie pfislusny podle mista hldSené¢ho pobytu cizince;

Vv piipadé pochybnosti pii urceni piisluSného utvaru policie informuje soud utvar policie

ptislusny podle sidla soudu.

(2) Ustav pro vykon zabezpetovaci detence, vazebni véznice nebo véznice informuje
neprodlené tutvar policie mistné ptislusny podle sidla ustavu pro vykon zabezpecovaci
detence, vazebni véznice nebo véznice o rozhodnuti o propusténi cizince ze zabezpecovaci
detence, z vazby nebo o0 ukonceni vykonu trestu odnéti svobody cizince.

(3) Policie informace obdrzené podle odstavce 1 nebo 2 neprodlené¢ postoupi
ministerstvu, tykaji-li se cizince, kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum nebo byl povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt, nebo ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika.

§ 106
Povinnosti organti statni spravy

(1) Utad prace Ceské republiky — krajské pobocky a pobocka pro hlavni mésto Prahu
jsou povinny neprodlené pisemné oznamit ministerstvu
a) nenastoupeni cizince na pracovni misto uvedené v povoleni k zaméstnani nebo na
pracovni misto obsaditelné drzitelem zaméstnanecké karty anebo urcené pro drzitele
modré karty,

b) ukonceni zaméstnani cizince pied uplynutim doby, na kterou bylo vydano povoleni
k zaméstnani, zaméstnanecka karta nebo modra karta; v pfipadé, Ze zaméstnani bylo
ukonceno vypovedi z nékterého z divodl uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku prace
nebo dohodou z tychz divodl anebo okamzitym zruSenim podle § 56 zakoniku préce,
i divod ukonc¢eni zaméstnani,

c) skutecnost, Ze obcan Evropské unie nebo jeho rodinny pfislusnik prechodné
pobyvajici na uzemi se stal neodiivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se
zdravotnim postiZzenim nebo systému pomoci v hmotné nouzi, nebo

d) skutecnost, Ze drzitel modré karty podal Zadost o prispévek na Zivobyti, doplatek na
bydleni nebo mimoriadnou okamZitou pomoc,

a dale jsou povinny neprodlené zaslat ministerstvu kopii rozhodnuti o udé€leni, neudéleni,
prodlouzeni, neprodlouzeni nebo odejmuti povoleni k zamé&stnani.
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(2) Zivnostensky tufad neprodlené pisemné oznami ministerstvu pferuseni,
pozastaveni, zanik anebo zruSeni Zivnostenského opravnéni cizince, kterému bylo udéleno
dlouhodobé vizum nebo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu.

(43) Organ pomoci v hmotné nouzi®® je povinen neprodlené pisemné oznamit
ministerstvu, ze Ghrnny mé&si¢ni piijem rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo
jeho rodinného ptislusnika, kterym bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu, a spole¢né
Snim posuzovanych osob [§ 42c odst. 3 pism. C)], nedosahuje ¢astky zivobyti spole¢né
posuzovanych osob.

(54) Je-li cizinci vydana zaméstnanecka Karta, jsou Utad prace Ceské republiky —

generalni feditelstvi, ptipadné dalsi ufady, povinny neprodlené hlasit ministerstvu skute¢nosti,
které jsou jim znamy a mohou byt divodem pro zruseni platnosti zaméstnanecké Karty.

(#5) Soud, ktery je urceny k vedeni obchodniho rejstiiku, nebo Spravni organ, ktery je
piislusny k vedeni rejstiiku, seznamu nebo evidence podnikajicich fyzickych osob podle
zvlastniho pravniho predpisu®®, neprodlené pisemné oznami ministerstvu zménu nebo vymaz
zapisu cizince v tomto rejsttiku, seznamu nebo evidenci; to neplati, jde-li o ob¢ana Evropské
unie.

(86) Okresni sprava socialniho zabezpeceni neprodlené pisemné oznami ministerstvu,
ze cizinec ohlasil pferuseni nebo ukonceni vykonu samostatné vydélecné Cinnosti; to neplati,
jde-li o obéana Evropské unie.

(97) Statni tfad inspekce prace a oblastni inspektoraty prace neprodlené pisemné
oznami ministerstvu zaméstnani cizince bez povoleni k pobytu, bez povoleni k zaméstnani,
je-li podle zakona o zaméstnanosti vyzadovano, nebo v rozporu se zaméstnaneckou kartou
nebo modrou kartou; tuto skutecnost oznami Statni Gfad inspekce prace a oblastni
inspektoraty prace neprodlené téZ odboru cizinecké policie krajského fteditelstvi policie
piislusnému podle mista zaméstnani cizince.

§ 107
Povinnosti jinych osob

(1) Kdo nalezne ¢i jinak ziskd cestovni doklad uvedeny v § 108 odst. 1, prikaz
0 povoleni k pobytu, potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, prukaz o povoleni k trvalému
pobytu, pobytovou kartu rodinného pfislusnika obcana Evropské unie nebo prikaz o povoleni
k pobytu pro cizince, je povinen je neprodlen¢ odevzdat policii.
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(2) Kdo zajist'uje ubytovani cizince, je povinen na jeho zaddost vydat doklad o zajisténi
ubytovani s uvedenim doby, po kterou je ubytovani zajisténo.

(3) Zvouci osoba je povinna uhradit majetkovou 1 nemajetkovou ujmu, ktera vznikne
statu nedodrzenim zavazkli uvedenych v pozvani ovéreném policii.

(4) Ten, kdo se zavazal podle § 15, je povinen neprodlené oznamit odstoupeni od
svého zavazku policii. Od zavazku podle § 15 nelze odstoupit v pritbéhu pobytu pozvaného
cizince na uzemi.

(5) Vysoka skola nebo vyssi odborna skola je povinna neprodlené pisemné oznamit
ministerstvu nezahajeni, pieruseni nebo ukonceni studia drzitele viza k pobytu nad 90 dnd za
ucelem studia nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia. Vysoka $kola je dale
povinna oznamit ministerstvu zahajeni, preruseni nebo ukoné¢eni studia cizince, ktery je
drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské
unie za ucelem studia v ramci programu Evropské unie nebo mnohostranného
programu zahrnujiciho opatfeni v oblasti mobility anebo v ramci dohody mezi
vysokoskolskou instituci v jiném c¢lenském staté Evropské unie a instituci, které bylo
povoleno vykonavat ¢innost vysoké Skoly na tizemi, a na izemi pobyva prechodné bez
viza. Vysoka §kola je povinna vydat cizinci doklad o GspéSném dokonceni studia pro
ucely podani Zadosti podle § 42 odst. 3.

(6) Vyzkumna organizace, kterd s cizincem uzaviela dohodu o hostovani®,
neprodlen¢ pisemné oznami ministerstvu ukoncéeni platnosti této dohody nebo sdéli
skute¢nosti, které brani dalSimu pokracovani dohody o hostovani. Vyzkumna organizace je
dale povinna oznimit ministerstvu zahajeni nebo ukonfeni vyzkumné cinnosti
provadéné drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym c¢lenskym
stitem Evropské unie za ucelem védeckého vyzkumu, ktery na tizemi pobyva prechodné
bez viza. Vyzkumna organizace je povinna vydat cizinci potvrzeni o dokonceni
vyzkumné ¢innosti pro ucely podani Zadosti podle § 42 odst. 3.

(7) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy neprodlené pisemné ozndmi
ministerstvu vyfazeni vyzkumné organizace ze seznamu vyzkumnych organizaci schvalenych
pro piijimani vyzkumnych pracovnikli ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho
predpisu®.

(8) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera zaméstnala cizince a pracovni pomér byl
skoncen z n€které¢ho z diivodu uvedenych v § 52 pism. a) az e) zakoniku prace anebo dohodou
z tychZz divodii nebo okamzitym zruSenim podle § 56 zakoniku prace pted uplynutim doby,
na kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, zaméstnanecka karta nebo modra karta
a z tohoto diivodu mu byla nebo ma byt zrusena platnost opravnéni k pobytu vydaného za
ucelem zaméstnani nebo doslo k zaniku platnosti zaméstnanecké karty, je povinna uhradit
naklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb cizinci v obdobi od skonceni pracovniho
poméru do vycestovani cizince zuzemi, nejdéle vSak po dobu, na kterou bylo vydano
povoleni k zaméstnani, zaméstnaneckd karta nebo modra karta; to neplati pokud thrada téchto
nakladi je zajiSténa jinym zplisobem.

(9) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera zameéstnala drzitele zaméstnanecké karty nebo
modré karty, je povinna ministerstvu neprodlené pisemné oznamit predpoklddanou zménu
pracovniho zarazeni drzitele zaméstnanecké karty nebo modré karty.

(10) Zaméstnavatel, ktery zajistuje nebo zprostiedkovava ubytovani cizinci, kterému
bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnii za ti€elem sezonniho zaméstnani nebo kratkodobé
vizum za timto tcelem, je povinen
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a) zajistit, aby ubytovani spliiovalo podminky uvedené v § 100 pism. d) a vyse uplaty za
ubytovéani nebyla nadmérna ve srovnani s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény
cizince asurovni ubytovani; pro ucely uhrady uplaty za ubytovani cizincem neni
zamg&stnavatel opravnén provést srazky z piijmu tohoto cizince podle § 146 pism. b)
zékoniku prace a

b) zajistit cizinci vystaveni dokladu o zajisténi ubytovani podle § 32 odst. 3.

(11) Pokud je cizinci zrusena platnost viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem sezoénniho
zamé&stnani nebo kratkodobého viza za timto Gcelem pouze v disledku poruseni povinnosti
zamgéstnavatele, je zaméstnavatel povinen cizinci nahradit Skodu, ktera mu tim vznikla,
zejména uslou mzdu, plat nebo odménu, na né¢z by mél narok, pokud by mu nebyla zrusena
platnost viza, ndklady spojené s pficestovanim cizince na uzemi a ndklady spojené
S Vycestovanim cizince do statu, jehoz je obanem, nebo v ptipadé, ze je osobou bez statniho
obcanstvi, do statu jeho posledniho trvalého bydlisté, poptipad€ do jiného statu, ve kterém ma
povolen pobyt, a spravni poplatek za ptijeti zadosti.

(12) Obchodni korporace, v niz nebo do niz byl pfeveden cizinec, ktery je drzitelem
karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance jiného clenského statu Evropské unie, je
povinna ministerstvu oznamit zménu podminek, na zdklad€ kterych byla cizinci tato karta
vydana, ve lhité do 3 pracovnich dni ode dne, kdy k ni doslo.

(13) Obchodni korporace, v niz nebo do niz byl pfeveden cizinec, ktery je drzitelem
karty vnitropodnikové pirevedeného zaméstnance, a ktery hodla na zékladé prevedeni pobyvat
a pracovat na uzemi jiné¢ho c¢lenského statu Evropské unie, je povinna tento Gimysl cizince
ozndmit ministerstvu a ptislusnym organtim jiného ¢lenského statu Evropské unie.

(14) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen nejméné 24 hodin pfedem informovat
policii o ukonc¢eni pobytu cizince ve zdravotnickém zatizeni podle § 10 a § 126b.

(15) Zakonny zastupce cizince mladsiho 15 let, popfipadé osoba, které byl cizinec
mladsi 15 let svéfen do péce nebo které byl nad cizincem mladSim 15 let po dobu jeho pobytu
na Uzemi svéfen dohled, je povinen zajistit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona vztahujicich
se k osobé cizince mladsiho 15 let a dale zajistit, aby cizinec mladsi 15 let pobyval na izemi
opravnéng.

HLAVA IX
CESTOVNI DOKLAD

§ 108

(1) Za cestovni doklad se pro ucely tohoto zdkona povazuje
a) vefejna listina, ktera je jako cestovni doklad uznana Ceskou republikou,
b) verejna listina, ktera spliuje podminky podle odstavce 2,
) prikaz totoznosti ob&ana Evropské unie!?,
d) cizinecky pas s uzemni platnosti do vSech stati svéta,
e) cestovni prukaz totoznosti, nebo
f) cestovni doklad vydany Ceskou republikou na zdkladé mezinarodni smlouvy,
g) nahradni cestovni doklad Evropské unie'®®,

h) seznam z4ki cestujicich na $kolni vylet v ramci Evropské unie™, obsahuje-li

%) Rozhodnuti zastupcti vlad &lenskych stitfi zasedajicich v Radé ze dne 25. &ervna 1996 o zavedeni néhradniho cestovniho dokladu

(96/409/SZBP).
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1. fotografie zaku, ktefi nejsou schopni se prokazat prikazem totoznosti obsahujicim
fotografii,

2. potvrzeni Clenského statu Evropské unie, ve kterém ma zak misto bydlisté, ze zak je
opravnén se do tohoto statu vratit, a za piredpokladu, ze Clensky stat Evropské unie,
ve kterém ma z4k misto bydlisté, oznamil Ceské republice, ze ma seznam Zzaki
uznavat jako cestovni doklad.

(2) Za cestovni doklad podle odstavce 1 pism. b) lze pro ucely tohoto zakona uznat
vefejnou listinu vydanou cizim statem za ucelem cestovani do zahraniéi, pokud z hlediska
jejiho provedeni a jazyka, v némz jsou uvedeny udaje, odpovida mezinarodnim zvyklostem,
jeji tizemni platnost zahrnuje tizemi a lze z ni zjistit
a) udaje o statnim obcanstvi cizince,

b) udaje o jeho totoznosti,
c) fotografii drzitele,
d) 1udaj o dob¢ platnosti.

(3) Cestovni doklad podle odstavce 1 pism. a) a b) pro Gcely udéleni dlouhodobého
viza nesmi byt starsi 10 let, musi obsahovat nejméné 2 volné stranky a doba jeho platnosti
musi byt delsi nejméné o 3 mésice nez je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplati, jde-li
0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za uc¢elem strpéni pobytu na tizemi.

§ 109

(1) Cizinecky pas, cestovni priikkaz totoZnosti a cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se vydava na zadost cizince, pokud neni dale stanoveno jinak.

(2) Cizinci, ktery pozbude v zahrani¢i néktery z doklad uvedenych v odstavci 1, vyda
na jeho zadost zastupitelsky uiad cestovni prikaz totoZnosti k cesté do Ceské republiky;
podminkou vydani je souhlas organu, ktery doklad vydal. Cizinci S povolenym trvalym
pobytem na tizemi, ktery v zahrani¢i pozbude doklad uvedeny v § 108 odst. 1 pism. a), b)
nebo c¢), vyda na jeho Zadost zastupitelsky urad cestovni priikaz totoZnosti k cesté
do Ceské republiky; podminkou vydani je souhlasné vyjadi-eni ministerstva.

(3) Cestovni doklady uvedené v odstavci 1 jsou vetejné listiny.

§ 110
zrusen

§111

(1) V zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) cizinec uvede své pifijmeni, jméno, ostatni
jména, pohlavi, rodné cislo, bylo-li cizinci ptfidéleno, den, mésic, rok narozeni, misto a stat
narozeni, statni obcCanstvi a misto, kde je hladSen k pobytu na tzemi. K Zadosti o vydani
cestovniho prikazu totoznosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) dale
pfipoji fotografie.

(2) V cizineckém pasu, cestovnim prikazu totoznosti nebo v cestovnim dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. f) Ize uvést vSechny tdaje uvedené v odstavci 1 a opatfit jej fotografii
cizince zadajiciho o vydani tohoto dokladu. Cizinecky pas vydany podle § 113 odst. 1 a 2
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bude dale opatien nosi¢em dat s biometrickymi udaji, jimiz jsou udaje o zobrazeni obliceje
a udaje o otiscich prsta.

§112

zrusen

§ 113
Cizinecky pas

(1) Cizinecky pas je opatfen nosi¢em dat s biometrickymi udaji a vydava se s uzemni
platnosti do vSech stati svéta a s dobou platnosti na 10 let, cizincim mlads$im 15 let s dobou
platnosti na 5 let. Jde-li o vydani cizineckého pasu z divodu uvedeného v odstavci 6 pism. a)
a pokud pirekazka na vili cizince nezavisla, pro niz si nemuze opatfit cestovni doklad je pouze
docasné povahy, vydava se cizinecky pas s dobou platnosti na 1 rok; jde-li o cizince
pozivajiciho doplnkové ochrany, vydava se s dobou platnosti odpovidajici platnosti prikazu
0 povoleni k pobytu osoby pozivajici dopliitkové ochrany podle zvlastniho pravniho
predpisu?, a jde-li o cizince poZivajiciho dogasné ochrany, vydava se s dobou platnosti
odpovidajici platnosti prikazu cizince pozivajictho docasné ochrany podle zvlaStniho
pravniho predpisu®®. Cizinecky pas se vyda ve 1hité do 30 dnii ode dne podani Zadosti.
Cizinci se na jeho zddost ovefi spravnost osobnich udajii uvedenych ve vyddvaném
cizineckém pasu, funkénost nosi¢e dat s biometrickymi udaji a spravnost v ném
zpracovavanych biometrickych udajii. Funkénost nosice dat a spravnost v ném zpracovanych
biometrickych udajt se oveéfuje pomoci technického zatizeni umoziujiciho srovnani aktudlné
zobrazenych biometrickych daju cizince s biometrickymi daji zpracovanymi v nosici dat
cizineckého pasu. V piipad¢ zjisténi nefunkEnosti nosice dat s biometrickymi idaji, poptipadé
zjiSténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich Udaji, nebo v piipadé zjiSténi
nespravnosti osobnich udajl, zpracovanych v cizineckém pasu, ma cizinec pravo na vydani
nového cizineckého pasu.

(2) Cizinci mladsimu 12 let, pokud piimo pouzitelny pravni ptedpis Evropskych
spoleéenstvile) nestanovi odliSnou v€kovou hranici, nebo cizinci, u néhoz neni mozné
z divodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipadé¢ zdravotniho postizeni prsti
rukou, pofidit otisky prstd rukou, se vyda cizinecky pas s nosi¢em dat, vnémz jsou
z biometrickych udajii zpracovany pouze udaje o zobrazeni obli¢eje. V nosici dat je v tomto
ptipad¢ uveden udaj, Ze nosi¢ dat neobsahuje otisky prstii rukou cizince. Cizinecky pas se
vyda ve lhité¢ do 30 dnli ode dne podani zadosti a plati pro néj doba platnosti uvedena
v odstavci 1.

(3) Cizinecky pas vydavany podle odstavce 1 nebo 2 obsahuje strojové Citelnou zonu.
Do strojové Citelné zony se tdaje zapisuji v tomto potadi: typ dokladu, kod vydavajiciho
statu, pfijmeni, jméno, popiipadé¢ jména cizince, Cislo cizineckého pasu, statni obcanstvi,
datum narozeni, pohlavi, doba platnosti cizineckého pasu, rodné ¢islo a kontrolni Eislice, které
jsou ¢iselnym vyjadienim vybranych udajt ve strojove Citelné zon€.

(4) Platnost cizineckého pasu nelze prodlouzit. Cizinecky pas ztraci platnost dnem
pravni moci rozhodnuti o zruSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu nebo dnem zaniku
opravnéni k trvalému pobytu podle § 87 anebo odejmutim nebo zanikem opravnéni k pobytu
za uéelem poskytnuti do¢asné ochrany na tizemi podle zvlastniho pravniho piedpisu®?.
Cizinecky pas déle ztraci platnost dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti doplitkové
ochrany nebo rozhodnuti soudu o zalob¢ proti rozhodnuti o odnéti doplitkové ochrany nebo

%) Natizeni Rady (ES) €. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o norméch pro bezpe¢nost a biometrické prvky v cestovnich pasech

a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty, v platném znéni.
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0 kasacni stiznosti proti rozhodnuti krajského soudu o Zzalobé proti rozhodnuti o odnéti
doplitkové ochrany nebo dnem zéaniku doplitkové ochrany podle zvlastniho pravniho
predpisu?.

(5) Udaje zpracované v nosi¢i dat s biometrickymi udaji (odstavec 1) nelze
zpracovavat jinym zpiisobem, nez jaky stanovi zakon.

(6) Cizinecky pas vyda ministerstvo na zadost cizince

a) ktery pobyva na uzemi na zakladé povoleni k trvalému pobytu, nema platny cestovni
doklad a dolozi, Ze si jej nemiize nezavisle na své vuli opatfit,
b) ktery je opravnén k trvalému pobytu podle § 87, pokud nema platny cestovni doklad,
¢) pozivajiciho do¢asné ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu®®, ktery neni drzitelem
cestovniho dokladu,
d) jemuz byla ud€lena dopliikova ochrana podle zvlastniho pravniho pfedpisuz)—ktew—ﬂema, ‘ :
Latn  doklad.

(7) Drzitel cizineckého pasu je opravnén u kteréhokoliv organu pfislusného k vydani
tohoto pasu nebo u zastupitelského tradu pozadat o ovéreni funkcnosti nosice dat a spravnosti
v ném zpracovanych biometrickych udaji. V pfipadé zjisténi nefunkcnosti nosi¢e dat
S biometrickymi udaji, poptipad¢ zjisténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich udaji,
nebo v pripad¢ zjisténi nespravnosti osobnich udaj, zpracovanych v cizineckém pase, ma
cizinec pravo na vydani nového cizineckého pasu; vydani nového cizineckého pasu v tomto
pfipadé podléhd spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkénost nosi¢e dat
S biometrickymi daji byla zplsobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné¢ véd¢l, ze
mohou zpisobit poSkozeni nebo nefunkcénost nosice dat s biometrickymi udaji.

(8) Biometrické udaje lze pouzit vyluéné pro ovéfovani pravosti cizineckého pasu
a ovéteni totoznosti cizince pomoci osobnich tdaji zapsanych v cizineckém pasu, popiipadé
porovnani biometrickych daji (odstavec 1) zpracovanych v nosi¢i dat prostiednictvim
technického zafizeni umoziujiciho srovnani aktudlné¢ zobrazenych biometrickych udaji
cizince s biometrickymi udaji zpracovanymi v nosi¢i dat cizineckého pasu.

§ 114
Cestovni prikaz totoZnosti

(1) Cestovni pritkaz totoznosti k vycestovani vyda policie na zadost cizince

a) ktery nema platny cestovni doklad a nemiize si z divodl nezavislych na jeho vili opatiit
cestovni doklad jinym zpisobem; za Ucelem zjisténi cizincem tvrzené totoZnosti je
cizinec povinen poskytnout policii veSkerou potfebnou soucinnost a je povinen opatfit
dokumenty, kterymi mize byt jeho totoznost prokazana, nebo

b) mladsimu 15 let, ktery je hospitalizovan a jehoz zdkonny zastupce vycestoval z tzemi
a podepsal Cestné prohlaseni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavce 1 vyda policie cestovni prukaz totoznosti s dobou platnosti
nejdéle na 180 dnti a s izemni platnosti do vSech stath svéta.

(3) Policie vyda cestovni priikaz totoZnosti cizinci, ktery pobyva na uzemi bez
platného cestovniho dokladu, po prohlaseni kratkodobého viza za neplatné.

(4) Cestovni prikaz totoznosti k vycestovani vyda policie rovnéz cizinci, o jehoZ
vyhosténi bylo pravomocné rozhodnuto a ktery nema jiny cestovni doklad.

(5) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovani vyda ministerstvo na zadost cizince,
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a) ktery nema platny cestovni doklad a nemutize si z dtivodi nezavislych na jeho vili opatfit
cestovni doklad jinym zpdsobem, byl-li mu na uzemi povolen dlouhodoby pobyt, nebo
piechodny pobyt rodinného ptislusnika obcana Evropské unie,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na izemi
podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b) nebo vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni
pobytu na uzemi podle zvlastniho pravniho piedpisu®, pokud pobyva na tzemi bez
platného cestovniho dokladu, nebo

c) kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na
uzemi z diitvodli podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud pobyva na izemi bez platného
cestovniho dokladu.

Cizinci podle pismene a) se cestovni prikaz totoznosti vyda s dobou platnosti nejdéle na
180 dnti a s uzemni platnosti do vSech statl svéta; cizinci podle pismene b) a ¢) s dobou
platnosti nejdéle na 365 dnti a s uzemni platnosti do vSech stat svéta.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prukaz totoznosti cizinci, ktery pobyva na tizemi bez
platného cestovniho dokladu, po

a) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti viza k pobytu nad 90 dnd,

b) ud¢leni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na uzemi podle § 33 odst. 3;
doba platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby platnosti udéleného viza,

C) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu,

d) ukonceni poskytovani docasné ochrany na tzemi podle zadkona o doCasné ochrané
cizincn,

e) zaniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87),

f) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gi¢elem strpéni pobytu na tizemi z divoda
podle § 33 odst. 3; doba platnosti tohoto pritkazu se stanovi podle doby platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu,

g) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na izemi, pokud si nemtze
z divodl nezavislych na jeho vili opatiit cestovni doklad jinym zpiisobem; cestovni
prikaz totoznosti se vydd s tizemni platnosti do vSech statl svéta a dobou platnosti
shodnou s dobou platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na
uzemi, nebo

h) skonceni jeho platnosti, jde-li o rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie, ktery je
drzitelem pobytové karty rodinného piislusnika obana Evropské unie a z dvodl na jeho
vuli nezavislych si nemuze opatfit cestovni doklad jinym zptsobem.

(7) Zastupitelsky ufad na pokyn ministerstva vyda cestovni pritkaz totoZznosti cizinci,
kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum a je

a) manzelem azylanta nebo osoby pozivajici doplikové ochrany, jehoz manzelstvi
s azylantem nebo osobou pozivajici doplinkové ochrany vzniklo pfed vstupem na tuzemi,
nebo

b) nezletilym ditétem azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany anebo nezletilym
ditétem manzela azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany,

pokud tento cizinec nema platny cestovni doklad a nemuze si ho z divodi na jeho vili
nezavislych opatfit nebo mu hrozi déivodné nebezpeéi vazné ujmy>® pii pouziti cestovniho
dokladu, jehoZ je drzitelem.

%) § 14a odst. 2 zakona &. 325/1999 Sb., ve znéni zékona &. 165/2006 Sb.
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§115

Diivody pro odnéti a pro nevydani cizineckého pasu, cestovniho priikkazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f)

(1) Cizinecky pas, cestovni pritkaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se cizinci nevyda nebo vydany doklad odejme, jestlize pominuly divody pro jeho
vydani.

(2) Cizinecky pas, cestovni prikaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se nevyda nebo vydany doklad odejme, pokud jde o cizince, proti kterému

a) je nafizen vykon rozhodnuti pro neplnéni vyZivovaci povinnosti nebo penézitych zavazku,
nebo

b) je vedeno trestni stihani nebo ktery nevykonal trest odnéti svobody ulozeny soudem,
jestlize mu trest nebyl prominut nebo vykon trestu nebyl promlcen,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude piimétené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného zivota cizince.

(3) Cizinecky pas se nevyda z divodu podle § 113 odst. 6 pism. d), je-li

a) duvodné nebezpeéi, Ze by tim mohla byt ohroZena bezpetnost Ceské republiky anebo
zavaznym zpusobem narusen vefejny poiadek, nebo
b) cizinec zafazen do informacniho systému smluvnich stati.

§ 115a
Néhradni cestovni doklad Evropské unie

(1) Néhradni cestovni doklad Evropské unie’®® vyda zastupitelsky uiad na zadost
ob&ana Evropské unie'®, jehoz cestovni doklad byl ztracen, odcizen, zni¢en, popiipadé neni
docasné k dispozici, jestlize stat, jehoz je Zadatel obCanem, nema na Gizemi statu, kde se obcan
nachazi, stdlé diplomatické nebo konzuldrni zastoupeni, neni v ném zastoupen jinak, anebo
jeho zastoupeni neni dosazitelné. Podminkou pro vydani néhradniho cestovniho dokladu
Evropské unie je, aby stat, jehoz je Zadatel obanem, s tim vyslovil souhlas.

(2) Néhradni cestovni doklad Evropské unie Ize vydat pro jedinou cestu do ¢lenského
statu Evropské unie, jehoz je Zzadatel obCanem nebo ve kterém ma trvalé bydlisté, anebo
ve vyjimecném piipadé do jiného statu.

(3) V zadosti o vydani nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie uvede zadatel
své jméno, popiipadé jména, pfijmeni, pohlavi, télesnou vysku, datum, misto a stat narozeni,
statni obCanstvi, adresu mista trvalého bydlisté, kontaktni adresu a odivodnéni zadosti.
K Zadosti dale predlozi jemu dostupné dokumenty, prokazujici totoznost a statni obcanstvi,
uvede stat, do né¢hoz hodla cestovat, a ptipoji fotografie.

(4) Nahradni cestovni doklad Evropské unie vyda zastupitelsky tifad s dobou platnosti
pfiméfenou dobé nezbytné nutné k uskutecnéni cesty, pro niz se ndhradni cestovni doklad
Evropské unie vydava.

(5) Kopii vydaného nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie zaSle zastupitelsky
urad prislusnému organu statu Evropské unie, jehoZ je Zadatel obanem.
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§ 116
Neplatnost cestovniho dokladu

Cestovni doklad se pro tcely tohoto zakona povazuje za neplatny, jestlize
a) uplynula doba platnosti v ném uvedena,
b) byl poskozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou neéitelné,
C) je porusSena jeho celistvost,
d) obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmeény,
e) fotografie v dokladu neodpovida skuteéné podobé drzitele, nebo
f) drzitel tohoto dokladu zemfel nebo byl prohlasen za mrtvého.

§ 117
ZadrZeni cestovniho dokladu

(1) Policie zadrzi pii hrani¢ni kontrole nebo pobytové kontrole
a) cestovni doklad, pokud nebyl vydan na jméno kontrolovaného cizince a
1. cizinec se timto dokladem prokazuje jako vlastnim, nebo
2. cizinec hodnovérné nezdivodni, pro¢ ma takovy cestovni doklad v drzeni,
b) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. d), e) nebo f), pokud jej lze povazovat za
neplatny podle tohoto zdkona,
c) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. a), b), ¢), g) nebo h), pokud je organem statu,
ktery jej vydal, prohlaSen za neplatny nebo odcizeny.

(2) Bylo-li rozhodnuto nebo lze-li divodné o¢ekavat, ze bude rozhodnuto o odnéti
cestovniho dokladu, miZe tento cestovni doklad zadrZet organ ¢inny v trestnim fizeni.

(3) Pfi plnéni ukoll podle tohoto zdkona je z divodi uvedenych v odstavei 1
opravnéno zadrzZet cestovni doklad téz ministerstvo.

(4) Policie vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. d), €) nebo f)
potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu a zadrzeny cestovni doklad bez zbyte¢ného odkladu
pieda
a) utvaru policie ptislusnému podle mista pobytu drzitele na tizemi,

b) ministerstvu, jde-li o cizinecky pas nebo cestovni prikaz totoznosti vydany
ministerstvem,

s uvedenim divodu jeho zadrzeni.

(5) Ministerstvo vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. d), €) nebo
f) potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu a nejde-li o cizinecky pas nebo cestovni prikaz
totoznosti vydany ministerstvem, preda zadrzeny cestovni doklad bez zbyte¢ného odkladu
utvaru policie ptislusnému podle mista pobytu jeho drzitele na Gizemi s uvedenim divodi jeho
zadrZeni.

(6) Utvar policie nebo ministerstvo rozhodne o odnéti zadrzeného cestovniho dokladu
nebo o jeho vraceni do 15 dnd od obdrzeni zadrZzeného dokladu podle odstavce 4 nebo 5.
V piipad¢€ zadrZeni cestovniho dokladu podle odstavce 1 pism. b) doklad po 60 dnech ode dne
pfedani znici, pokud tento doklad neni dikkaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

(7) Policie nebo ministerstvo vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1
pism. a), b), ¢), g) nebo h) potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu a zadrzeny cestovni
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doklad bez zbyte¢ného odkladu pteda Ministerstvu zahrani¢nich véci, pokud nejde o doklad
padélany, pozménény nebo o doklad, ktery je ditkaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

HLAVA 1Xa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§117a
Prikaz o povoleni k pobytu

(1) Priikaz o povoleni k pobytu je vetejnou listinou, vydavanou cizinclim s povolenym
dlouhodobym nebo trvalym pobytem na tzemi.

(2) Prikaz o povoleni k pobytu se vydava jako samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat
S biometrickymi udaji, jimiz jsou udaje o zobrazeni obli¢eje a tidaje o otiscich prstl. Cizinci
mlad§imu 6 let, pokud piimo pouzitelny pravni piedpis Evropskych spoledenstvi*® nestanovi
odlisnou vékovou hranici, nebo cizinci, u néhoz neni mozné poftidit otisky prsti rukou
z diivodii anatomickych nebo fyziologickych zmén, popiipadé zdravotniho postizeni prsti
rukou, se vyda prikaz o povoleni k pobytu, v némz jsou z biometrickych udajii zpracovany
pouze Udaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je v tomto piipad€ uveden udaj, Ze nosi¢ dat
neobsahuje otisky prstii rukou cizince.

(3) Prikaz o povoleni k pobytu obsahuje tidaje stanovené piimo pouzitelnym pravnim
predpisem Evropskych spolegenstvi*® a déle
a) V pripadé povoleni k dlouhodobému pobytu

1. druh a ucel pobytu,
2. rodné Cislo,
43. zaznam o omezeni svépravnosti,
54. zdznam podle § 117b odst. 4,
65. zaznam podle § 42i odst. 7,
#6. zaznam podle § 117b odst.1,
87. digitalni zpracovani podpisu cizince,
98. zdznam podle § 117b odst. 5,
9. zaznam podle § 117b odst. 6,
10. zaznam podle § 117b odst. 7,
11. zaznam podle § 117b odst. 8,
b) v pfipadé povoleni k trvalému pobytu
. druh pobytu,
. rodné ¢islo,
. misto hldSeného pobytu na tzemi,
. Zdznam o omezeni svépravnosti,
. zaznam podle § 84,
. zaznam podle § 117b odst.1,

AN B WP

49 Nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky

tietich zemi, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 380/2008.
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7. zdznam podle § 117b odst. 2,
8. digitalni zpracovani podpisu cizince.

(4) Ministerstvo pofidi biometrické udaje cizince a jeho podpis, urceny k dalSimu
digitalnimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
prekonatelna piekdzka. Soucasné zpracuje s vyuzitim udaji, které jsou o cizinci vedené
V informacnim systému cizinct, protokol, ktery obsahuje udaje nezbytné pro vydani prikazu
o povoleni k pobytu.

(5) Ministerstvo pfed piedanim prikazu o povoleni k pobytu provéii jedine¢nost
vazby mezi cizincem a vydanym prikazem, a to svyuzitim biometrickych udaju
zpracovanych v nosici dat pritkazu o povoleni k pobytu.

(6) Pti predani prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo cizince prokazatelné pouci
0 podminkach uzivani prikazu tak, aby nedoslo k jeho poSkozeni nebo zneuziti. Pii predani
prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo ovéfi spravnost osobnich udaji uvedenych ve
vydavaném prikkazu o povoleni k pobytu, funkénost nosi¢e dat s biometrickymi udaji
a spravnost v ném zpracovavanych biometrickych udaji. Funkénost nosic¢e dat a spravnost
vném zpracovanych biometrickych udaji se ovéfuje pomoci technického zatizeni
umoziujicitho srovnani aktudlné zobrazenych biometrickych daji cizince s biometrickymi
udaji zpracovanymi v nosici dat pritkazu o povoleni k pobytu. V piipad¢ zjisténi nefunkcénosti
nosi¢e dat s biometrickymi udaji, popfipadé zjisténi nespravnosti v ném zpracovanych
osobnich udajl, nebo v piipade zjisténi nespravnosti osobnich tdajl, zpracovanych v prikazu
0 povoleni k pobytu, se cizinci vyda novy prikaz o povoleni k pobytu.

(7) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je opravnén pozadat ministerstvo o ovéteni
funk¢nosti nosiCe dat. V ptipadé zjisténi nefunkénosti nosice dat s biometrickymi udaji se
cizinci vyda novy prikaz o povoleni k pobytu; vydani nového prikazu v tomto piipadé
podléhd spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkc¢nost nosice dat s biometrickymi
udaji byla zptisobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné¢ védel, Ze mohou zplisobit
poskozeni nebo nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi udaji.

(8) Biometrické udaje 1ze vyuzivat vyluéné pro ovéfovani pravosti priikazu o povoleni
k pobytu a ovéfeni totoZnosti cizince, a to porovnanim biometrickych udajii zpracovanych
vnosi¢éi dat sudaji vedenymi v informacnim systému cizinci nebo porovnanim
biometrickych udaji zpracovanych v nosici dat s aktudlné zobrazenymi biometrickymi udaji
cizince, pofizenymi v prubéhu prokazovani totoznosti s pomoci technického zatizeni. Pokud
cizinec nemuze pro ucely ovefeni totoznosti predlozit prikaz o povoleni k pobytu, jehoz je
drzitelem, poptipad¢é pokud nosi¢ dat s biometrickymi daji v prikazu o povoleni k pobytu
neni funkéni, provede se ovéfeni totoZnosti cizince pofizenim otiskll prstll cizince a jejich
porovnanim s biometrickymi udaji vedenymi pro tyto G€ely v informacnim systému cizinct.

§ 117b
Zapisovani udaju do prukazu o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popiipadé jména, a pfijmeni cizince se v pritkazu o povoleni k pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Pokud byl cizinci vydan
matri¢nim Gfadem Ceské republiky matriéni doklad zngjici na jméno, poptipadé jména, a
pfijmeni v jiném tvaru, vyzna¢i ministerstvo tuto skute¢nost formou zaznamu v prikazu
0 povoleni k pobytu vcetné uvedeni jména, popiipad¢ jmen, a pfijmeni ve tvaru uvedeném v
matri¢nim dokladu.
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5 2 Vv prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo vyzna€i zaznam ,BYVALY
DRZITEL MODRE KARTY EU*, pokud zadatel o povoleni trvalého pobytu byl drzitelem
modré¢ karty, ktery pro vydani tohoto povoleni splituje podminky podle § 68 a 83.

(3) Udaj o omezeni svépravnosti cizince se vyznaéi do prikazu o povoleni k pobytu
po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu.

(4) Ministerstvo vyznaci do prukazu 0 povolenl k pobytu udaJ 0 prlstupu na trh prace
to neplat1 Jde -io dr21tele 3 v ; h

pie—1 § valemu /e zaméstnanecké Kkarty,
modré karty, karty antropodnlkove prevedeného zaméstnance nebo Kkarty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného ¢lenského stitu Evropské unie.

(5) Ministerstvo v karté vnitropodnikové pievedeného zaméstnance v rubrice druh
povoleni vyzna¢i zaznam ,ICT*. Ministerstvo v karté vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie v rubrice druh povoleni vyznaci zaznam
,,mobile ICT*,

(6) Ministerstvo v priikazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia
vydaném podle § 42d vyznaci zaznam ,student”, pokud cizinec spliiuje podminky
uvedené v § 64 pism. a) nebo b), ,,Zak“, pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v § 64
pism. c), ,stazista®, pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v § 64 pism. e), nebo
»dobrovolnik*, pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v § 64 pism. f).

(7) Ministerstvo v prukazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za tucelem
védeckého vyzkumu vyznadi zaznam ,,vyzkumny pracovnik®.

(8) V pripadé védeckych pracovnikii a studentii, ktefi pobyvaji na izemi v ramci
programu Evropské unie nebo mnohostranného programu zahrnujiciho opatfeni

v oblasti mobility nebo vramci dohody mezi dvéma nebo vice vysokoSkolskymi
institucemi, vyznaci ministerstvo do priikazu odkaz na tento program nebo dohodu.

§ 117c
Doba platnosti prikazu 0 povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym dlouhodobym pobytem se vydava
na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 az 7 nebo § 44a odst. 1
az2.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem se vydava
s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladsiho 15 let, s dobou platnosti 5 let.

§ 117d

Prodlouzeni doby platnosti pritkazu o povoleni k pobytu
cizince s povolenym trvalym pobytem

(1) Dobu platnosti prukazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem
Ize prodlouzit, a to i opakované, 0 10 let, a jde-li o cizince mladsiho 15 let, 0 5 let.

(2) Zadost o prodlouzeni doby platnosti priikazu o povoleni k trvalému pobytu je
cizinec povinen podat nejpozdéji pred uplynutim platnosti prukazu, nejdiive vSak 90 dnt pred
uplynutim jeho platnosti \% odﬁvodnén;’zch pfipadech mﬁie 2édost podat 1 dfive Dﬁvody

vvvvvv
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(3) V pripadé, Ze podani zadosti ve lhité podle odstavce 2 zabrani divody na vili
cizince nezavislé, je cizinec povinen tuto zadost podat do 3 pracovnich dnll po zaniku téchto
divoda.

(4) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu je cizinec
povinen predlozit cestovni doklad.

(5) Splnuje-li cizinec podminky pro prodlouZzeni platnosti prikazu o povoleni
K pobytu, je povinen se na vyzvu osobné¢ dostavit na ministerstvo ke zpracovani udaju
nezbytnych pro vydani prukazu o povoleni k pobytu, a to v€etné pofizeni biometrickych tidaju
cizince a jeho podpisu, ktery je urCen k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani; podpis se
nepotidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko piekonatelnd piekdzka. Cizinec je
povinen ve lhlté stanovené ministerstvem, nejpozdé¢ji vSak do 60 dni ode dne poftizeni
biometrickych tidaji, dostavit se na ministerstvo K pievzeti prikazu o povoleni k pobytu.

(6) Uplyne-li doba platnosti prukazu o povoleni k pobytu pied rozhodnutim o zadosti
o prodlouzeni platnosti tohoto pritkazu, vyznaci se na pozadani cizince do cestovniho dokladu
vizovy S§titek podle jednotného formatu stanoveného piimo pouzitelnym piedpisem Evropské
unie®V, a to ve formé viza k pobytu nad 90 dnt s dobou platnosti odpovidajici predpokladané
délce tizeni o této zadosti. Vizovy stitek se do cestovniho dokladu nevyznaci, jde-li o cizince
zafazen¢ho do informacniho systému smluvnich stati. Platnost viza zanikd dnem nabyti
pravni moci rozhodnuti o Zadosti o prodlouzeni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu.

§ 117e

(1) Cizinec, ktery zada o vydani priikkazu o povoleni k pobytu nahradou za prikaz
ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo poskozeny nebo nahradou za pritkkaz o povoleni k pobytu,
jehoz nosi¢ dat s biometrickymi Udaji je nefunkc¢ni, je povinen pifedlozit cestovni doklad
a poskozeny prukaz nebo pritkkaz s nefunkénim nosi¢em dat s biometrickymi udaji. Obdobné
se postupuje i v piipadé, ze cizinec zada o vydani prikazu o povoleni k pobytu po skonéeni
nebo zruSeni jeho platnosti podle § 117f.

(2) Cizinec, ktery zada o provedeni zmény v pritkkazu o povoleni k pobytu, je povinen
piedlozit cestovni doklad, pritkaz o povoleni k pobytu a doklad prokazujici pozadovanou
zménu.

(3) Cizinec, ktery zada o vydani prikazu o povoleni k pobytu po skonceni jeho
platnosti z davodu podle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen piedlozit cestovni doklad, prikaz,
jehoz platnost skon¢ila, a doklad 0 zajisténi ubytovani (§ 71 odst. 2).

(4) Cizinec uvedeny v odstavci 1 az 3 je povinen se pro Ucely vydani nového prikazu
o povoleni k pobytu na vyzvu osobn¢ dostavit na ministerstvo ke zpracovani udaji
nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to véetné potfizeni biometrickych udaja
cizince a jeho podpisu, ktery je urCen k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani; podpis se
nepotidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko piekonatelna piekazka. Cizinec je
povinen ve lhlté stanovené ministerstvem, nejpozdeji vSak do 60 dni ode dne pofizeni
biometrickych tidaji, dostavit se na ministerstvo k pievzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 117f
Skonceni nebo zruSeni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu

(1) Platnost prikazu o povoleni k pobytu skon¢i
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a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohlasenim jeho ztraty, odcizeni nebo znienti,

C) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti cizince,
d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni k pobytu,

e) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

f) umrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni cizince za
mrtvého,

g) zruSenim Udaje o mistu hlaSeného pobytu cizince na izemi; to neplati, jde-li o rezidenta na
uzemi (§ 83), ktery z divodu pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie zrusil
ubytovani na uzemi, nebo

h) dnem vydanim nového priukazu o povoleni k pobytu na zakladé¢ Zzadosti cizince
0 prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu v ptipadé, ze doba platnosti
dosavadniho prikazu k tomuto dni neuplynula.

(2) Ministerstvo zrusi platnost prikazu o povoleni k pobytu, jestlize
a) je prukaz poSkozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho
celistvost,
b) prukaz obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény,
c) fotografie v prikazu neodpovida skuteéné podobé¢ jeho drzitele, nebo
d) prikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi udaji.

(3) Je-li drzitel prukazu o povoleni k pobytu pfitomen a pln¢ uzna divody pro zruseni
platnosti prukazu, 1ze odiivodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohlaSenim
drzitele priikazu, Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni
V tomto piipadé€ ptipustné.

§ 117g
Vydavani prikazt o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi tdaji

(1) Ministerstvo muze vydavat prikazy o povoleni k pobytu bez nosice dat
S biometrickymi udaji, které neobsahuji digitalni zpracovani podpisu cizince, jestlize
a) doslo k technické zavadé na zafizeni zabezpeCujicim zpracovani udaji nezbytnych pro
vydani prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji anebo
pofizeni biometrickych udaji a podpisu cizince uréen¢ho k dalSimu digitalnimu
zpracovani, nebo na zafizeni zabezpecujicim ptenos udajii nezbytnych pro vyrobu prikazu
o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi udaji anebo na vyrobni
technologii, pokud tato technicka zavada trva déle nez 7 kalendainich dnti, nebo

b) v dusledku katastrofy nebo jiné mimotfadné udalosti nelze vydavat prukazy o povoleni
k pobytu obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi udaji.
(2) Priikazy o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi udaji se vydavaji
S dobou platnosti 6 mésictli, a to ve formé Stitku, ktery se vyznacuje do cestovniho dokladu
cizince.

(3) Pokud skute¢nosti uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydéani

biometrické udaje cizince a jeho podpis urceny k digitalnimu zpracovani, vedou se tyto udaje
V provoznim informacnim systému podle § 158a odst. 4 a poté, kdy uvedené skutecnosti
pominou, jsou neprodlené vyuzity pro vydani tohoto pritkazu o povoleni k pobytu.
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(4) Pokud byl cizinci vydan prikaz o povoleni k pobytu bez nosice dat
S biometrickymi daji, je povinen se na vyzvu osobn¢ dostavit na ministerstvo ke zpracovani
udaju nezbytnych pro vydani pritkazu o povoleni k pobytu, a to v€etné potizeni biometrickych
udaji cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalsimu digitalnimu zpracovani; vyzvu
ministerstvo cizinci doru¢i neprodlené poté, kdy pominou diavody k vydani prikazu
0 povoleni k pobytu podle odstavce 1.

(5) Priikaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi daji je cizinci
vydan nejpozdé€ji ke dni skonceni platnosti prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
S biometrickymi tdaji. Vydani prikazu o povoleni k pobytu podle véty prvni nepodléha
spravnimu poplatku.

(6) K pievzeti prukazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi
udaji vydaného namisto prikazu o povoleni k pobytu bez nosic¢e dat s biometrickymi udaji
vyzve cizince ministerstvo neprodlené¢ po jeho dodani vyrobcem tohoto dokladu. Pievzetim
prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi udaji podle véty prvni
zanika platnost prukazu o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi udaji.

HLAVA X
SPRAVNI VYHOSTENI

§118

(1) Spravnim vyhosténim se rozumi ukonceni pobytu cizince na tzemi, které je
spojeno se stanovenim doby k vycestovani z izemi ¢lenskych stati Evropské unie a doby,
po kterou nelze umoznit cizinci vstup na uzemi Clenskych stati Evropské unie. Dobu, po
kterou nelze umoznit cizinci vstup na Gzemi Elenskych stati Evropské unie, stanovi policie
vV rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince. V odivodnénych ptipadech Ize rozhodnutim
stanovit hrani¢ni pfechod pro vycestovani z zemi.

(2) Spravnim vyhosténim ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného pftislusnika se
rozumi ukonceni pobytu obfana Evropské unie nebo jeho rodinného pfisluSnika na Gzemi,
které je spojeno se stanovenim doby k vycestovani z uzemi a doby, po kterou nelze umoznit
cizinci vstup na izemi.

(3) Doba k vycestovani zfizemi se stanovi v rozmezi 7 az 60 dnd. Je-li rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi vydano podle § 119 odst. 1 pism. a), je policie opravnéna stanovit dobu
k vycestovani z izemi krat$i nez 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o spravnim vyhos§téni méla
doba k vycestovani zazemi zacit bézet v dobé trvani zajisténi cizince, zacina tato doba bézet
ode dne ukonceni zajisténi. Pokud v pribéhu doby k vycestovani zHzemti je cizinec zajistén,
beh této doby se zajisténim pierusuje. Pozada-li cizinec béhem doby k vycestovani zazemi
0 stanoveni nové doby k vycestovani zazemt z divodi podle § 174a odst. 2, policie vyda
nové rozhodnuti podle § 101 spravniho tadu, ve kterém stanovi novou dobu k vycestovani
Zazemit S ohledem na délku trvani uvadénych davodt. Novou dobu k vycestovani z-izemi lze
stanovit nejdéle na 180 dni.

(4) Do doby, po kterou nelze umoznit cizinci vstup na tzemi ¢lenskych statti Evropské
unie nebo obcanovi Evropské unie anebo jeho rodinnému pfislusnikovi umoznit vstup na
uzemi, se nezapocitava doba, po kterou neni rozhodnuti o spradvnim vyhosténi vykonatelné.

(5) Pro ucely spravniho vyhosténi se za pfechodny pobyt na Uzemi povazuje
I neopravnéné zdrzovani se cizince na tizemi nebo zdrZzovani se cizince v tranzitnim prostoru
mezinarodniho leti§té, setrvani nebo strpéni na izemi podle zvl4stniho zikona? nebo pobyt do
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pravni moci rozhodnuti ministerstva o udéleni opravnéni K pobytu za ucéelem poskytnuti
do¢asné ochrany na tizemi®® nebo soudu o zalobé ve véci docasné ochrany. Nebude-li
V takovém piipadé rozhodnuto o spravnim vyhosténi, protoze disledkem tohoto rozhodnuti
by byl nepfiméieny zasah do soukromého nebo rodinného Zivota cizince, policie postupuje
podle § 50a edst—6 odst. 5. Cizinec je povinen vycestovat ztizemi VvV dob¢é stanovené v
rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo uzemi ¢lenskych statii Evropské unie.

(6) Hromadné spravni vyhos$téni cizinct na zakladé jednoho rozhodnuti se zakazuje.

§119
Spravni vyhosténi z piechodného pobytu na tzemi

(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pobyva na tzemi
ptechodné, s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na tizemi ¢lenskych stati Evropské
unie, a zaradi cizince do informacniho systému smluvnich stati
a) azna 10 let,

1. je-li dtvodné nebezpeCi, ze by cizinec mohl pii pobytu na uzemi ohrozit
bezpecnost statu uzitim sily pii prosazovani politickych cili, provadénim ¢innosti
ohrozujici zaklady demokratického stitu nebo smeéfujici k naruseni celistvosti
uzemi anebo jinym obdobnym zptsobem, nebo

2. je-li diuvodné nebezpeCi, ze by cizinec mohl pii pobytu na Uzemi zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek,

b) aznas5 let,

1. prokaze-li se cizinec pii-hraniéni-nebo-pebytevékentrele policii dokladem, ktery
je padélan, anebo dokladem jiné osoby jako dokladem vlastnim,
2. prokaze-li se cizinec p¥i-pebytové-nebo-hranicnikentrele policii pii vycestovani

Z uzemi cestovnim dokladem, jenz je neplatny z divoda uvedenych v § 116 pism.
a), b), ¢) nebo d),

a%a N
c l l O v y »
r I3

l

3. pobyva-li cizinec na uzemi bez platného cestovniho dokladu, a¢ k tomu neni
opravnén,

v

4. pobyva-li cizinec na izemi bez platného opravnéni k pobytu, a¢ k tomu neni
opravnén,
5. nepodrobi-li se cizinec na vyzvu policie hrani¢ni kontrole,
6. prekroci-li cizinec statni hranice v ukrytu nebo se o takové jednani pokusi,
7. prekroci-li cizinec statni hranice mimo hranicni ptechod,

J W ’, o v 4

2

%) Naptiklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.
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8. uvedI-li cizinec v Fizeni podle tohoto zakona nepravdivé informace s imyslem
ovlivnit rozhodovani spravniho organu, nebo

9. porusuje-li cizinec opakované pravni piedpis, je-li vydani rozhodnuti o spravnim
vyhosténi pfiméfené poruseni timto predpisem stanovené povinnosti, nebo maii-li
vykon soudnich nebo spravnich rozhodnuti,

C) aZna 3 roky,

1. je-li cizinec na uzemi zaméstnian bez platného opravnéni k pobytu nebo
povoleni k zaméstnani, ackoli je toto povoleni podminkou vykonu zaméstnani,
na uzemi provozuje dani podléhajici vydéleénou ¢innost bez opravnéni podle
zvlastniho pravniho predpisu'® nebo bez povoleni k zaméstnani cizince
zaméstnal nebo takové zaméstnani cizinci zprostiedkoval,

2. neprokaze-li cizinec, Ze na uzemi smluvnich stati pobyva po dobu, po kterou
je na tomto izemi opravnén pobyvat prechodné bez viza nebo na kratkodobé
vizum, nebo

3. je-li diivodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pFi pobytu na tizemi zavaZznym
zpusobem ohrozit veiejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich
opatieni pred zavle¢enim infekéniho onemocnéni.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie'® nebo jeho rodinného
piislusnika, ktery na tzemi pobyva piechodné, lze vydat pouze v piipadé, Ze oban Evropské
unie'® nebo jeho rodinny piislusnik
a) ohrozuje bezpecnost statu,

b) zavaznym zplsobem naruSuje vefejny poradek; to neplati, jde-li o obana Evropské unie,
ktery pobyva na uzemi nepietrzité po dobu nejméné 10 let; do této doby se nezapocitava
doba vykonu trestu odnéti svobody, nebo

c) ohrozuje vetejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pied
zavleCenim infek¢niho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésict po
vstupu na Uizemi.

(3) Doba, po kterou nelze obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pftislusnikovi
umoznit vstup na Uzemi, se stanovi az na 10 let, jde-li o spravni vyhosténi z divodu
uvedeného v odstavci 2 pism. a) anebo b), nebo az na 3 roky, jde-li o spravni vyhosténi
z dGvodu uvedeného v odstavci 2 pism. c).

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery na uzemi pobyva na zakladé
povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny, studia nebo
védeckého vyzkumu na izemi, Ize vydat pouze v ptipad¢€, Ze ohrozuje bezpecnost statu nebo
zavaznym zpisobem naruSuje vefejny potfaddek anebo ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi
nemoci uvedenou v pozadavcich opatfeni pied zavleCenim infekéniho onemocnéni,
asohledem na zavaznost jeho jednani nepostaCuje zruSeni platnosti tohoto povoleni.
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Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince podle véty prvni z divodu ochrany vetfejného zdravi
vsak nelze vydat, doslo-li k onemocnéni cizince az po prevzeti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny nebo za ticelem studia na Gzemi.

(5) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery na izemi pobyva na zakladé
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie, 1ze vydat
pouze V ptipadé, ze tento cizinec ohroZuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem
narusuje vefejny poradek a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostaCuje zruSeni platnosti
tohoto povoleni; souhlasi-li stakovym postupem piislusny organ ¢lenského statu Evropské
unie, ktery rezidentovi jiného clenského statu Evropské unie toto pravni postaveni ptiznal,
policie cizince vyhosti mimo tizemi stati Evropské unie, které jsou vazany zvlastnim pravnim
predpisem Evropskych spolegenstvi’®.

(6) Rozhoduje-li policie o spravnim vyhosténi cizince, ktery na tizemi pobyva na
zéklad€ povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie,
kterému jiny Clensky stat Evropské unie udélil mezinarodni ochranu, provefi u ptislusného
organu tohoto ¢lenského statu, zda je rozhodnuti ve véci mezinarodni ochrany nadéle platné.
Je-1i rozhodnuti ve véci mezinarodni ochrany nadéle platné, rozhodne policie o spravnim
vyhosténi cizince z izemi. Mimo Uzemi Clenskych stath Evropské unie lze takového cizince
vyhostit pouze Vv ptipadé, e ohrozuje bezpeénost Ceské republiky nebo byl pravomocnd
odsouzen za zvlast zévazny zlo€in a piisluSny orgén jiného ¢lenského statu Evropské unie
s takovym postupem souhlasi.

(7) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku
0 mezinarodni ochranu, je vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz se

a) mezinarodni ochrana neud¢luje,

b) Zzadost o udéleni mezinarodni ochrany zamita jako zjevné nedtivodna,
C) fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany zastavuje, nebo

d) azyl nebo dopliikova ochrana odnima,

jestlize marn€ uplynula lhiita pro podani Zaloby proti rozhodnuti ministerstva ve véci
mezinarodni ochrany nebo jestlize podle zvlastniho pravniho predpisu? podani Zaloby proti
rozhodnuti ministerstva ve véci mezindrodni ochrany nema odkladny ucinek. Rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi neni vykonatelné, pfizna-li soud na zadost cizince jeho zalob¢ odkladny
ucinek.

(8) Rozhodnuti o spravnim vyhos$téni cizince, ktery pozadal o opravnéni k pobytu za
i¢elem poskytnuti doGasné ochrany na tizemi podle zvlastniho pravniho predpisu®®, je
vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti o zamitnuti Zadosti nebo po nabyti pravni moci
rozhodnuti o zastaveni fizeni o této zadosti, jestlize marné¢ uplynula lhata pro podani zaloby
proti rozhodnuti ministerstva ve véci docasné ochrany nebo soud nevyhovél jeho Zadosti
0 pfizndni odkladného ucinku Zaloby ve véci doCasné ochrany anebo soud piiznani
odkladného uc€inku zrusil.

(9) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu (§ 180c) nebo o nezletilého cizince
v obdobném postaveni, ustanovi mu neprodlené policie pro fizeni o spravnim vyhoSténi
opatrovnika. Policie o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince bez-deprovedu vyrozumi a
pouci jej o ukolech opatrovnika.

§ 119a

(1) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. b) bodi 6 a 7 se
nevyda, jestlize cizinec Zadajici o mezindrodni ochranu podle zvlstniho pravniho piedpisu?
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na Gizemi pfichazi ptimo ze statu, kde mu hrozi pronasledovani nebo vazna (jma'®®, a na
uzemi vstoupi nebo pobyvd bez povoleni a sdm se bez prodleni pfihlasi policii nebo
ministerstvu a prokaze zavazny duvod pro sviij neopravnény vstup nebo pobyt.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vydat, jestlize jeho diisledkem
by byl nepiiméfeny zasah do soukromého nebo rodinného zivota cizince.

(3) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nezletilého obcana Evropské unie podle § 119
Ize vydat pouze z divodu ohrozeni bezpe¢nosti statu, nebo je-li to v jeho zajmu v souladu
s Umluvou o pravech ditéte.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vykonat, jde-li o cizince, ktery
pozadal o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za celem ochrany na izemi nebo mu
takové povoleni bylo vydédno; fizeni o spravnim vyhosténi, které nebylo ukonceno pied
vydanim povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na uzemi, policie zastavi.

(5) Policie cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
ochrany na uzemi, zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119, pokud jeho spoluprace
Sorganem c¢innym v trestnim fizeni pfispéla k odhaleni nebo odsouzeni pachatele trestné
¢innosti anebo s ohledem na poskytnutou spolupraci by mohl byt po vycestovani z Gizemi
ohrozen jeho Zzivot nebo zdravi. Policie dale zru§i rozhodnuti o spravnim vyhosténi jeho
rodinnému pftislusnikovi, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
ochrany na Gzemi.

(6) Policie ob¢anu Evropské unie, ktery pozadal o vydani potvrzeni o piechodném
pobytu na tzemi nebo o povoleni trvalého pobytu, zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi,
pokud netrva diivodné nebezpeci, Ze by mohl pfi svém pobytu na Gzemi ohrozit bezpecnost
statu, zavaznym zpusobem narusit vefejny potfadek nebo ohrozit vetejné zdravi. Obdobné
policie postupuje, jde-li o rodinného pfislusnika obcana Evropské unie, ktery pozadal
0 vydani povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu.

(7) Rozhodnuti o spravnim vyhos$téni se nevydava, jde-li o pfedani cizince podle

mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym statem Evropské unie ptede dnem 13. ledna
20009.

§ 120
Spravni vyhosténi cizince s povolenim k trvalému pobytu
(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizince s povolenim k trvalému
pobytu s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na uzemi €lenskych stati Evropské
unie, az na
a) 10 let, je-li divodné nebezpeCi, ze by cizinec mohl pii pobytu na tzemi ohrozit
bezpecnost statu uzitim sily pfi prosazovani politickych cill, provadénim c¢innosti
ohrozujici zéklady demokratického statu nebo sméfujici k narusSeni celistvosti tzemi
anebo jinym obdobnym zpiisobem,
b) 10 let, je-li divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii pobytu na uzemi zavaznym
zpusobem narusit vefejny potradek, nebo
c) 3 roky, nesplni-li cizinec povinnost podle § 77 odst. 3.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie'® nebo jeho rodinného
piislusnika, kterému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, 1ze vydat pouze v ptipadé, ze

163§ 2 odst. 7a § 14a odst. 2 zakona &. 325/1999 Sb., ve znéni zakona &. 165/2006 Sb.
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zavaznym zpusobem ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplisobem narusSuje vetejny

poradek a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostacuje odnéti opravnéni k pobytu.

Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nelze vydat, jde-li 0

a) nezletilého ob¢ana Evropské unie, ledaze by spravni vyhos$téni bylo v jeho nejlep$im
zajmu, nebo

b) obcana Evropské unie, ktery na tizemi pobyva po dobu delsi nez 10 let, ledaze ohrozuje
bezpecnost statu zvIast zavaznym zptsobem.

(3) Doba, po kterou nelze obanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pftisluSnikovi
umoznit vstup na uzemi, se stanovi az na 10 let.

(4) Rozhodnuti o vyhosténi nelze vydat, jestlize jeho disledkem by byl nepfiméteny
zéasah do soukromého nebo rodinného Zivota cizince.

(1) Policie v ramci rozhodovani o spravnim vyhos$téni podle § 119 a 120 je
povinna si vyZzadat zAvazné stanovisko®® ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné
(§ 179); to neplati,

a) rozhoduje-li policie o spravnim vyho$téni pii vycestovani cizince na hrani¢nim
prechodu a cizinec vyslovné uvede, Ze jeho vycestovani je mozZné,

b) pochazi-li cizinec z bezpetné zemé piivodu podle jiného pravniho piedpisu
a neuvedl-li skute¢nosti svéd¢ici o tom, Ze by mohl byt vystaven skute¢nému nebezpeci
podle § 179, nebo

C) jde-li o ob¢ana Evropské unie.

(2) Vzniknou-li divody znemoziiujici vycestovani cizince po dni nabyti pravni moci
rozhodnuti o vyhosténi, policie vyda nové rozhodnuti pouze ve véci, zda vycestovani cizince
je mozné, podle zvlastniho pravniho predpisu®® po vyzadani a na zakladé nového zavazného
stanoviska ministerstva.

(3) Ministerstvo vyda zadvazné stanovisko bezodkladné.

(4) Neni-li vycestovani cizince podle odstavce 1 nebo 2 mozné, policie tuto skutecnost
uvede Vv rozhodnuti o spravnim vyhosténi a ministerstvo cizinci udéli vizum k pobytu nad
90 dnti za tcelem strpéni pobytu na tzemi (§ 33 odst. 3).

(5) Pominou-li divody znemoziujici cizinci vycestovani, policie vyda nové
rozhodnuti pouze ve véci stanoveni nové lhiity k vycestovani podle zvlastniho pravniho
predpisu®® po vyzadani a na zékladé nového zavazného stanoviska ministerstva. Dnem nabyti
pravni moci tohoto rozhodnuti zanika platnost viza udéleného podle § 33 odst. 3 nebo
povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem strpéni pobytu na tzemi; policie cizinci udéli
vyjezdni piikaz.

(6) Cizinec, jehoz vycestovani podle odstavce 1 nebo 2 neni mozné, je opravnén
neprodlené¢ po vydani rozhodnuti o spravnim vyhoSténi pozadat ministerstvo o udéleni

5 § 101 zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad.
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mezinarodni ochrany podle zvlastniho pravniho piedpisu®. Nepozada-li cizinec podle véty
prvni nejpozdéji do dvou meésici ode dne nabyti prdvni moci rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, opravnéni pozadat o mezindrodni ochranu zanikd. Opravnéni pozadat nezanika,
pokud podéni zadosti zabranily divody na vili cizince nezavislé a cizinec zadost poda do
3 dnti po pominuti takovych divoda.

(7) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi ddle zanikd, byl-li cizinci udélen azyl.
Jde-li o rozhodnuti o spravnim vyhos$téni podle § 119 odst. 1 pism. a), platnost rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi zanika, je-li rozhodnuti, kterym se udéluje azyl, platné po dobu
rovnajici se dob¢ stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi pro omezeni vstupu cizince na
uzemi.

(8) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhos$téni dale zanika, je-li rozhodnuti, kterym
byla udélena doplikova ochrana nebo byl povolen dlouhodoby pobyt za ucelem strpéni
pobytu na izemi, platné po dobu

a) rovnajici se dob¢ stanovené v rozhodnuti o sprdvnim vyhos$téni pro omezeni vstupu cizince
na Uzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. a) nebo b), anebo podle § 120
odst. 1 pism. a) nebo b),

b) rovnajici se jedenapllndsobku doby stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosSténi pro
omezeni vstupu cizince na tzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. ¢) nebo
§ 120 odst. 1 pism. c).

(9) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhoSténi dale zanika, neni-li vycestovani
cizince moZné a ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhosténi uplynula
doba rovnajici se pétinasobku doby pro omezeni vstupu na uzemi stanovené v tomto
rozhodnuti.

(810) Doba stanovena v odstavci 7 a 8 pocina bézet dnem nabyti pravni moci
rozhodnuti oudéleni azylu anebo dopliikkové ochrany nebo o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za Gcelem strpéni pobytu na uzemi.

(3811) Policie informuje cizince, ktery se na izemi zdrzuje neopravnéné a se kterym
bylo zahajeno fizeni o spravnim vyhos$téni z divodu podle § 119 odst. 1 pism—b)-bedu-3
pism. ¢) bodu 1, 0 pravu pozadovat po zaméstnavateli nevyplacenou mzdu nebo plat, a to
véetné ptipadnych nakladl na zaslani mzdy nebo platu do statu, jehoz je cizinec ob¢anem,
nebo v pfipad€, ze je osobou bez statniho obcanstvi, do statu svého posledniho trvalého
bydlisté, poptipadé do jiného statu, ve kterém ma povolen pobyt. Dale cizinci sd€li, ze ma
pravo informovat piislusny organ inspekce prace*) o poruseni pravni povinnosti
zamestnavatelem.

§ 121

Vyslovi-li jiny stat souhlas s pfijetim osoby bez statniho obcanstvi, mize byt
vyhosténa na zakladé spravniho vyhosténi do tohoto statu.

§ 122
Podminky k odstranéni tvrdosti spravniho vyhoSténi

(1) V dobe, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizinci umoznit
vstup na Uzemi, policie cizinci udé€li vizum nebo povoli vstup na uzemi, jestlize disledkem

4 Zakon & 251/2005 Sb., o inspekci prace, ve znéni pozdéjsich predpistL.
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neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu by byl nepfiméfeny zasah do soukromého nebo
rodinného Zivota cizince.

(2) V dobé, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyhos$téni cizinci umoznit
vstup na uzemi, policie ud€li vizum nebo povoli vstup na Gzemi, pokud ucelem pobytu na
uzemi je piedvolani statniho organu Ceské republiky a nelze-li véc vyfidit z ciziny.

(3) Dobu pobytu podle odstavct 1 a 2 1ze stanovit nejdéle na 30 dn.

(4) Po neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu na uzemi policie neprodlené sepiSe
zdznam obsahujici zdivodnéni tohoto rozhodnuti.

(5) Policie mize na Zadost cizince vydat nové rozhodnuti®¥, kterym zrugi platnost
rozhodnuti o spravnim vyhos$téni nebo zkrati dobu, po kterou nelze cizinci umoZnit vstup
na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, uvedenou v rozhodnuti o spravnim vyhoSténi,
a to nejméné o jednu tietinu této doby, jestlize

a) pominuly divody jeho vydani a uplynula polovina doby, po kterou nelze cizinci umoznit
vstup na Uzemi,

b) jde o cizince, ktery prokaze, ze dobrovolné vycestoval z uzemi v dobé stanovené
V rozhodnuti o spravnim vyhosténi, a zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhosténi
bude pfimétené vzhledem k diivodim, pro které bylo vydano, nebo

C) sejedna o cizince svéfeného do nahradni vychovy (§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadifeni organu socialné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemi.

(6) Policie mtize na zadost ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika
vydat nové rozhodnuti®?, kterym zrusi platnost rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi, jestlize

a) doslo k podstatné zméné okolnosti, které byly divodem vydani rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, nebo
b) se jedna o cizince svéfeného do nahradni vychovy (§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadieni organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemi.
(7) Policie vyda na Zadost cizince, ktery se po nabyti pravni moci rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi stal obéanem jiného &lenského statu Evropské unie, nové rozhodnuti®?,
kterym zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi, pokud nehrozi nebezpeci, Ze by mohl pfi svém
pobytu na izemi ohrozit bezpecnost statu, zavaznym zpisobem narusit vefejny potadek nebo
ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie postupuje v piipadé cizince, ktery se po
pravomocném rozhodnuti o spravnim vyhoSténi stal rodinnym ptislusnikem obcana Evropské
unie.

§ 123
Uhrada naklada spojenych se spravnim vyhosténim

(1) Néklady spojené se spravnim vyho$ténim zahrnuji néklady na ubytovani
a stravovani, pfepravni ndklady a ostatni nutné penézni naklady. Do nakladl spojenych se
spravnim vyhosténim se dale zahrnuji naklady podle véty prvni za cizince ubytovaného
V zafizeni spolecné s cizincem zajiSténym za ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Jde-li o spravni vyhosténi cizince, ktery byl na izemi zaméstnan bez povoleni
k zaméstnani, je-li podle zvladtniho pravniho predpisu®® vyzadovano, nebo platného
opravnéni k pobytu, je povinen naklady spojené se spravnim vyhosténim podle odstavce 1
uhradit ten, kdo cizince zaméstnal. Nelze—li naklady spojené se spravnim vyhosténim takto
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uhradit, je povinen tyto ndklady nebo jejich zbyvajici ¢ast uhradit ten, kdo uzaviel se

zam¢stnavatelem jako subdodavatelem dohodu, v ramci jejihoz plnéni zaméstnavatel cizince

zaméstnaval, nebo kazdy, kdo na zaklad¢ svych existujicich obchodnich smluvnich vztahi
veédél nebo védét mél a mohl o zaméstndvani cizinci bez povoleni k zaméstnani nebo
platného opravnéni k pobytu u zaméstnavatele. Véta prvni a druha se nepouziji v piipadé

a) zaméstnavatele, ktery prokaze, Zze splnil povinnosti stanovené pravnimi piedpisy
upravujicimi zaméstnavani a pobyt cizincl a neveédél, Ze povoleni k pobytu predlozené
cizincem je padélkem,

b) toho, kdo uzaviel se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu podle véty druhé,
ktery prokaze, Zze splnil povinnosti stanovené pravnimi piedpisy upravujicimi
zam&stnavani a pobyt cizinci a nevédél, Ze povoleni k pobytu piedlozené cizincem je
padélkem.

(3) Nehradi-li naklady spojené se spravnim vyhos$ténim osoba uvedena v odstavci 2
a pokud tyto néklady nebyly uhrazeny z finan¢ni zaruky slozené cizincem nebo slozitelem
podle § 123c, je povinen tyto ndklady uhradit cizinec, ktery ma byt vyhoStén na zakladé
rozhodnuti o spravnim vyhosténi. Hradi-li ndklady spojené se spravnim vyhos$ténim cizinec
podle véty prvni, je rozhodnuti o povinnosti uhradit ndklady spojené se spravnim vyhoSténim
prvnim tkonem v fizeni.

(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhuté naklady spojené se spravnim vyhosSténim
anebyly-li naklady uhrazeny z finan¢ni zaruky, jsou povinni tyto naklady nebo jejich
zbyvajici ¢ast, uhradit postupné v poradi
a) osoba, kterd se k tomu zavazala v pozvani ovéfeném policii, nebo jde-li o vyzkumného

pracovnika, vyzkumna organizace, ktera se k tomu pisemné zavazala; vyzkumna
organizace uhradi néklady spojené se spravnim vyhosténim vzniklé do 6 mésicli ode dne
skondeni platnosti dohody o hostovani®,

b) ten, kdo cizinci zprosttedkoval zaméstnani bez povoleni k zaméstnani,

c) ten, kdo zaméstnal cizince a pracovni pomér byl skoncen z nékterého z divodi uvedenych
v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku prace anebo dohodou z tychz divodi nebo okamzitym
zruSenim podle § 56 zakoniku prace pted uplynutim doby, na kterou bylo cizinci vydano
povoleni k zaméstnani, zaméstnanecka karta nebo modra karta, pokud tento cizinec po
zruSeni platnosti opravnéni k pobytu za ucelem zaméstnani nebo po zaniku platnosti
zaméstnanecké karty podle § 63 z izemi nevycestoval; to neplati, pokud cizinec z Gzemi
nevycestoval a ten, kdo cizince zamé&stnal, v&rehedné prokdze, ze cizinci zajistil tthradu
nakladl spojenych s vycestovanim do statu, jehoZ je obCanem, nebo do statu, ve kterém
ma povolen pobyt,

d) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zamé&stnani a pracovni pomér byl skoncen z nékterého
z diivodii uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku prace anebo dohodou z tychz divoda
nebo okamzitym zruSenim podle § 56 zakoniku prace pied uplynutim doby, na kterou
bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, zaméstnanecké karta nebo modra karta, pokud
tento cizinec po zruSeni platnosti opravnéni k pobytu za tcelem zaméstnani nebo po
zaniku platnosti zaméstnanecké karty podle § 63 z uzemi nevycestoval; to neplati,
pokud vérehedné prokaze, ze cizinci zajistil uhradu nakladi spojenych s vycestovanim do
statu, jehoz je obCanem, nebo do statu, ve kterém ma povolen pobyt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim stanovi, v jaké lhuté a vysi je osoba podle
odstavcl 2 az 4 povinna naklady spojené se spravnim vyhosténim nebo jejich zbyvajici ¢ast
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uhradit; whradu téchto naklada vybira spravni organ, ktery ji ulozil. Odvolani neni proti
tomuto rozhodnuti pfipustné.

(6) Nebyly-li naklady spojené se spravnim vyho$ténim uhrazeny podle odstavce 2
az 4, nese tyto naklady do doby jejich thrady
a) policie, jde-li o cizince zajiiténého podle zvlastniho pravniho piedpisu*?, nebo
b) ministerstvo v ostatnich pfipadech.

(7) Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o povinnosti uhradit ndklady spojené se spravnim
vyhosSténim, které je prvnim ukonem v fizeni, ministerstvo cizinci piedd pfi propusténi
ze zafizeni, nebrani-li tomu vyjimeéné okolnosti. Neni-li mozné zajistit pfitomnost
tlumoc¢nika, ministerstvo soucasné¢ s pisemnym vyhotovenim rozhodnuti pteda cizinci
vjazyce, do kterého bylo cizinci tlumocCeno v fizeni o zajiSténi, informace o obsahu
rozhodnuti, celkové vysi nakladi a moznosti podat proti rozhodnuti zalobu k soudu.

§ 123a

Uhrada nakladi spojenych s dobrovolnym navratem

(1) Na zakladé pisemné Zadosti cizince podané ministerstvu nebo policii muZze
ministerstvo nést naklady spojené s dobrovolnym navratem tohoto cizince do statu,
jehoZ je obéanem, nebo do jiného statu, ktery cizinci umozni vstup na své uzemi, jde-li
0 cizince,

a) ktery je zajiStén za ucelem spravniho vyhosténi,

4§27 zékona &. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.
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b) kterému byla rozhodnutim o spravnim vyhoSténi nebo rozhodnutim o povinnosti
opustit uzemi nebo tuzemi c¢lenskych stati Evropské unie stanovena doba
k vycestovani,

¢) ktery na izemi pobyva bez platného opravnéni k pobytu, pokud se osobné dostavil na
policii, hodla dobrovolné opustit izemi a bylo mu nasledné vydano rozhodnuti
o spravnim vyhosténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi nebo uzemi
¢lenskych stati Evropské unie, nebo

d) u kterého doSlo ke zruseni nebo uplynuti platnosti dlouhodobého viza, k zamitnuti
Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruSeni nebo
zaniku platnosti povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruSeni
pirechodného pobytu ob&anu Evropské unie!® nebo ukonéeni piechodného pobytu
rodinného prisluSnika obéana Evropské unie, a ktery na uzemi pobyva na zakladé
vyjezdniho prikazu udéleného podle § 50 odst. 1 pism. b), vykonava trest odnéti
svobody nebo mu byl uloZen trest vyhosténi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodateéné uhradit prepravni naklady
V poloviéni vysi.
(3) Ministerstvo miZe nést naklady spojené s dobrovolnym navratem cizince na
zakladé jeho Zadosti podle odstavce 1
a) v dobé zajisténi cizince v zarizeni po nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim
vyhoSténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo tzemi ¢lenskych stati
Evropské unie,

b) po nabyti pravni moci rozhodnuti o

1. spravnim vyhosSténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo wuzemi
Clenskych stati Evropské unie za podminky, Ze dosud neuplynula doba
k vycestovani, nebo

2. zamitnuti Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu nebo
rozhodnuti o zruSeni nebo ukonceni opravnéni k pobytu uvedeného v odstavci 1
pism. d) nebo po uplynuti platnosti nebo po zaniku tohoto opravnéni k pobytu, za
podminky, Ze cizinec na tzemi pobyva alesponn na zikladé vyjezdniho prikazu
udéleného podle § 50 odst. 1 pism. b), nebo

¢) po nabyti pravni moci rozsudku, kterym se cizinci uklada trest vyhosténi.

(4) O zZadosti cizince o uhradu nakladi spojenych s dobrovolnym navratem
ministerstvo rozhodne bez zbyte¢ného odkladu.

HLAVA Xl

ZVLASTNI OPATRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMIi
A ZAJISTENI CIZINCE

§ 123b
Zvlastni opatieni za ucelem vycestovani cizince z izemi

(1) Zvlastnim opatienim za ucelem vycestovani z uzemi (dale jen ,,zv1aStni opatieni za
ucelem vycestovani) je
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a) povinnost cizince oznamit policii adresu mista pobytu, zdrZzovat se tam, kazdou jeho
zménu oznamit nasledujici pracovni den policii a ve stanovené dobé se na adrese mista
pobytu zdrzovat za u¢elem provedeni pobytové kontroly,

b) sloZeni penéznich prostiedkii ve volné sménitelné méné ve vysi piredpokladanych naklada
spojenych se spravnim vyhos$ténim (déale jen ,.financni zaruka®) cizincem, kterému je
zvlastni opatieni za ucelem vycestovani ulozeno; penézni prostiedky za cizince muize
slozit statni obCan Ceské republiky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym anebo
trvalym pobytem na tzemi (dale jen ,,slozitel*), rebe

C) povinnost cizince osobné se hlasit policii v dobé policii stanovené:, nebo

d) povinnost cizince zdrZovat se v misté uréeném policii a ve stanovené dobé byt
vtomto misté pritomen za ticelem provedeni pobytové kontroly.

(2) Zvlastni opatieni lze uloZit, je-li divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl marit
nebo ztéZovat prubéh Fizeni, jehoZ predmétem je jeho vycestovani, tim, Ze neprokaze
svou totoznost nebo adresu mista pobytu, odmita tyto udaje uvést nebo se nedostavil na
piredvolani policie.

(23) Zvlastni opatieni za ucelem vycestovani cizince Ize dale ulozit, je-li divodné

nebezpeci, Ze cizinec v dobé stanovené v rozhodnuti e—spravaim—yhesténtk-yeestovant

Ztzemi ,jehoZ pifedmétem je jeho vycestovani, nevycestuje.

(34) O druhu a zpusobu vykonu zvlastniho opatieni za Gi¢elem vycestovani rozhoduje
policie. Pfi rozhodovéani o ulozeni zvlaStniho opatfeni policie zkouma, zda jeho ulozenim
neohrozi vykon spravniho vyhosténi, a piihlizi k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého
a rodinného zivota cizince.

(45) Policie zvlastni opatfeni za ucelem vycestovani neulozi, jde-li 0 nezletilého
cizince bez doprovodu nebo o cizince, u néjz je zjevné, Ze ma v imyslu neopravnéné vstoupit
na Uzemi jiného smluvniho statu.

(56) Vyrok o uloZeni zvlastniho opatfeni za ucelem vycestovani je zpravidla soucasti
rozhodnuti 0 spravnim vyhos$téni nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo uzemi
Clenskych stati Evropské unie. Odvolani proti vyroku o uloZeni zvlaStniho opatfeni za
ucelem vycestovani nema odkladny t¢inek.

(67) Cizinec je povinen splnit povinnost uloZenou mu Vrozhodnuti o ulozeni
zvlastniho opatfeni za UcCelem vycestovani a vycestovat 2Ztzemi—vdobé—stanovené
v-rozhednuti-o-spravaim-vyhestént v dobé stanovené k vycestovani.

(#8) V pripadé, Ze cizinec zavaznym zpusobem porusi povinnost uloZzenou mu
rozhodnutim o ulozeni zvlastniho opatieni za tcelem vycestovani nebo v dob¢ k vycestovani

stanovené—vrozhodnuti-o—spravaim—vyheStént nevycestuje, policie takového cizince zajisti.

V piipadé, ze splnéni povinnosti zabrani divody na vuli cizince nezavislé, je cizinec povinen
povinnost splnit neprodlené po zaniku téchto divodi.

§ 123¢
Finanéni zaruka

(1) Finan¢ni zaruka se skldda na ucet policie a je vratnd po vycestovani cizince
z Gzemi nebo poté, co mu byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle
zvlastniho pravniho piedpisu?, udéleno dlouhodobé vizum nebo vydano povoleni
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k pfechodnému pobytu. Policie se s cizincem nebo slozitelem dohodne na zptisobu vraceni
finan¢ni zaruky. Néklady na vraceni finan¢ni zaruky nese slozitel nebo cizinec.

(2) Cizinec nebo slozitel je po splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 opravnén
do 5 let ode dne sloZeni finan¢ni zaruky policii pozadat o vraceni financni zaruky.

(3) V ptipad¢, Ze cizinec ztzemi vycestoval, je povinen zadost podat osobné
prostfednictvim zastupitelského Gfadu ve staté, jehoz je obCanem, ve staté, ve kterém ma
povolen pobyt, nebo ve staté, ktery neni Clenskym stditem Evropské unie nebo smluvnim
stattem®. Slozil-li finanéni zaruku sloZitel, je cizinec, za kterého byla finanéni zaruka
slozena, povinen se bez zbyte¢ného odkladu po vycestovani z tizemi osobné ohlasit na
zastupitelském utrad¢ ve staté, jehoZ je obcanem, nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt;
zastupitelsky trad policii potvrdi ohlaSeni se cizince na zastupitelském uiade¢.

(4) Policie zamitne zadost o vraceni finan¢ni zaruky, jestlize

a) cizinec z uzemi nevycestoval a nebyl mu povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo
pobyt podle zvlastniho pravniho piedpisu,? %
b) cizinec Zadost nepodal osobné,

C) cizinec zadost nepodal prostiednictvim zastupitelského tiadu ve staté, jehoz je obfanem,
nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobné neohlasil na zastupitelském Gfadé ve staté, jehoz je obCanem, nebo ve
staté, ve kterém ma povolen pobyt, zdda-li o vraceni financni zaruky slozitel.

(5) Policie je opravnéna finan¢ni zaruku pouzit na thradu nakladi spojenych se
spravnim vyhoS$téni cizince z-fzemd, jestlize cizinec nevycestuje ve stanovené dobé a pobyva
na uzemi neopravnéng.

(6) Finan¢ni zaruka pfipadne statu, jestlize cizinec nebo slozitel ve lhité do 5 let ode
dne slozeni finan¢ni zaruky nepozadal o jeji vraceni nebo nebyly v této dobé splnény
podminky pro jeji vracenti.

(7) O dtvodech, pro které¢ finanéni zaruka muize byt pouzita na uthradu nakladu
spojenych se spravnim vyhoSténim nebo pfipadnout stdtu, musi byt cizinec nebo sloZitel
poucen pred jejim slozenim.

§ 124
Zajisténi cizince za G€elem spravniho vyhosténi

(1) Policie je opravnéna zajistit cizince starSiho 15 let, jemuz bylo doru¢eno ozndmeni

0 zahdjeni fizeni o spravnim vyhoSténi anebo o jehoz spravnim vyhosténi jiz bylo

pravomocné rozhodnuto nebo mu byl uloZen jinym ¢lenskym statem Evropské unie zékaz

vstupu platny pro uzemi cClenskych stati Evropské unie a nepostacuje ulozeni zvlastniho
opatfeni za G¢elem vycestovani, pokud

a) je nebezpe€i, ze by cizinec mohl ohrozit bezpecnost stitu nebo zavaznym zplisobem
narusit vetejny poradek,

b) je nebezpeci, ze by cizinec mohl mafit nebo ztézovat vykon rozhodnuti o spravnim
vyhoSténi, zejména tim, ze v fizeni uvedl nepravdivé udaje o totoznosti, misté¢ pobytu,
odmitl tyto udaje uvést anebo vyjadiil imysl izemi neopustit nebo pokud je takovy imysl
zjevny z jeho jednani,

c) cizinec nevycestoval z izemi v dob¢ stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi,

d) cizinec zavaznym zpusobem poru$il povinnost ulozenou mu rozhodnutim o ulozeni
zvlastniho opatieni za Gic¢elem vycestovani, nebo
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e) je cizinec evidovan v informa¢nim systému smluvnich statu.

(2) V fizeni o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyho$téni je vydani rozhodnuti
prvnim tkonem V fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(3) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajiSténi s pfihlédnutim
k pfedpokladané slozitosti piipravy vykonu spravniho vyhosténi. Pti stanoveni doby trvani
zajisténi je policie povinna zohlednit ptipady nezletilych cizincii bez doprovodu a rodin ¢i
jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné k pokracovani ptipravy vykonu spravniho vyhosténi, je
policie opravnéna dobu trvani zajisténi prodlouzit, a to i opakovang. V fizeni o prodlouzeni
doby trvéani zajiSténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi je vydani rozhodnuti prvnim
ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou ptipustné.

(4) Policie vyda nové rozhodnuti o zajisténi, nerozhodlo-li ministerstvo podle zakona
0 azylu, jde-li o cizince zajisténého podle tohoto zakona, ktery pozadal o udéleni mezinarodni
ochrany, a existuji opravnéné diivody se domnivat, Ze a¢ mohl pozadat o udéleni mezinarodni
ochrany diive, podal zadost o udéleni mezinarodni ochrany s cilem vyhnout se hrozicimu
vyhos$téni, vydani nebo pfedani k trestnimu stihani do ciziny, nebo je pozdrZet. Nové
rozhodnuti o zajisténi policie vyd4d do 3 dnd od doby, kdy mélo ministerstvo rozhodnout
0 zajisténi.

(5) Je-li rozhodovano o zajisténi nezletilého cizince bez doprovodu (§ 180c) nebo
nezletilého cizince v obdobném postaveni, ustanovi mu policie neprodlené opatrovnika.
Policie o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince bez doprovodu vyrozumi a pouci jej o
ukolech opatrovnika.

(6) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li divodné
nebezpeci, Zze by mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem narusit vefejny
potadek, a je-li to v jeho zajmu v souladu s Umluvou o pravech ditéte. V piipadé diivodné
pochybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu, je policie opravnéna cizince zajistit
z dtivodt uvedenych v odstavci 1 do doby, nez je zjistén jeho skute¢ny vék. Policie zahaji
ukony ke zjisténi v€ku nezletilého cizince bez doprovodu bezodkladné po jeho zajisténi.
Odmitne-li nezletily cizinec bez doprovodu provedeni ukont ke zjisténi véku, hledi se na
néj jako na zletilého cizince. Pokud vysledky zjistovani véku nejsou prukazné, hledi se
na cizince jako na nezletilého cizince bez doprovodu.

(7) O moznosti provedeni ukonii ke zjisténi véku, o zpisobu a diisledcich jejich
provedeni a nasledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez
doprovodu v materském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.

(#8) Policie zajisténého cizince pouci o opravnéni podat policii zadost o propusténi ze
zafizeni a dale o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi Zalobu proti rozhodnuti o zajiSténi
nebo prodlouzeni doby trvani zaji§téni. Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu nebo
0 nezletilého cizince v obdobném postaveni, pouci policie o téchto opravnénich opatrovnika.

§ 124a

Nelze-1i u¢inn¢ uplatnit zvlastni opatieni za Gcelem vycestovani, policie je opravnéna
za ucelem spravniho vyhoSténi zajistit cizince, ktery podal zddost o mezinarodni ochranu,
jestlize jiz bylo o jeho vyhosténi pravomocné rozhodnuto nebo je fizeni o spravnim vyhosténi
zahdjeno z divodi podle § 119 odst. 1 pism. a), anebo § 119 odst. 1 pism. b) bodu 6 nebo 7.
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§ 124b
Zajisténi cizince za celem vycestovani

(1) Nelze-li G¢inn¢ uplatnit zvlastni opatieni za GCelem vycestovani, policie miize
zajistit na dobu nezbytné nutnou neopravnéné pobyvajiciho cizince starSiho 15 let za celem
jeho vycestovani zazemd, jestlize
a) bylo fizeni o udéleni mezinarodni ochrany zastaveno, protoZze cizinec neposkytl udaje

k podané zadosti o udéleni mezinarodni ochrany, nebo

b) nevycestoval po pravomocném ukonceni fizeni ve véci mezinarodni ochrany z—tzemi
nebo po ukonceni poskytovani mezinarodni ochrany z twzemi c¢lenskych stati
Evropské unie ve 1htté uvedené ve vyjezdnim piikazu nebo ve lhité do 30 dnd, nebyl-li
cizinci vyjezdni ptikaz udélen;.

(2) O zajisténi cizince za ucelem vycestovani policie neprodlené sepiSe zdznam
obsahujici udaje o totoznosti zajisténého cizince, datu, ¢asu a mistu zajisténi.

(3) Nelze-li vycestovani cizince z—zemi uskuteénit ve lhuté do 48 hodin, policie
V fizeni o zajisténi cizince za ucelem vycestovani vyda rozhodnuti, které je prvnim ukonem
Vv fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(4) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajisténi s piihlédnutim
k predpokladané slozitosti piipravy vycestovani cizince. Je-li to nezbytné k pokracovani
pripravy vycestovani cizince z¥izemd, je policie opravnéna dobu trvani zajisténi prodlouzit,
a to 1 opakovanég. V fizeni o prodlouZeni doby trvani zaji§téni cizince za Gi€elem vycestovani
je vydani rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani prezkumné fizeni
nejsou piipustné.

(5) Na zajisténi za Gcelem vycestovani se ustanoveni § 123, 123a a hlavy XII pouziji
obdobné.

(6) Odstavec 1 se nepouZije,
a) je-li divod zajisténi podle odstavce 1 pism—b)nebo-€) zjistén na hrani¢nim prechodu pfi

vycestovani cizince z-tizemt, Nebo

b) ma-li cizinec ptepravni doklad pro vycestovani z uzemi (letenku, jizdenku), ale nemohl
vycestovat ve lhité podle odstavce 1 pism. b) z divodl na jeho vili nezavislych.

§ 125

(1) Doba zajisténi nesmi piekrocit 180 dntli a pocita se od okamziku omezeni osobni
svobody. V piipad¢ cizince mladsiho 18 let nebo rodiny s nezletilymi détmi nesmi doba
zajisténi prekrocit 90 dnd.

(2) Policie je opravnéna prodluzovat dobu trvani zajisténi podle § 124 az 124b i nad
dobu stanovenou v odstavci 1 vété prvni za podminky, ze vyhos§téni cizince je uskuteénitelné
Vv dobé trvani zajisténi, pokud
a) cizinec v pruab¢hu zajisténi zmafil vykon spravniho vyhosténi nebo vycestovani,

b) cizinec uvadi nepravdivé udaje, které jsou nezbytné pro zajisténi ndhradniho cestovniho
dokladu, nebo je odmita uvést, nebo

c) v prabéhu ziskavani nezbytnych dokladt pro vykon spravniho vyhos$téni dochazi i ptes
radné Usili policie ke zpozdéni ze strany tfetich zemi.
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(3) Doba trvani zajisténi podle odstavce 2 pism. a) a b) nesmi piekrocit v souhrnu 545
dntl, podle odstavce 2 pism. ¢) 365 dnil a pocita se od okamziku omezeni osobni svobody. O
prodlouzeni doby trvani zajisténi vyda policie rozhodnuti, které je prvnim ukonem v fizeni.
Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou ptipustné.

(4) O zajisténi cizince za Gcelem spravniho vyhosténi policie neprodlené vyrozumi
jeho ptibuzného s povolenym pobytem na uzemi; je-li zajiSténym nezletily cizinec bez
doprovodu, vyrozumi policie orgdn socialné-pravni ochrany ditéte. Policie vyrozumi
0 zajisténi cizince za UcCelem spravniho vyhoSténi téz piisluSnou diplomatickou misi nebo
konzularni ufad ciziho statu, pokud ma sidlo na tizemi a pokud 0 to cizinec nebo opatrovnik
jménem zajisténého nezletilého cizince bez doprovodu pozada, nestanovi-li jinak mezinarodni
smlouva; to neplati, jde-li 0 zajisténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku o mezinarodni
ochranu podle zvl4stniho pravniho predpisu?.

(5) Je-li rozhodnuto o zajisténi cizince poté, co bylo ukonceno zajisténi podle § 46a
zéakona o azylu, k uplynulé dob¢ zajisténi podle § 46a zakona o azylu se neptihlizi.

(6) Jsou-li v prubéhu zajisténi zjistény nové skuteénosti odivodnujici zajisténi z jiného

duvodu Vyda p011c1e nové rozhodnut1 0 zajlstem Wd&mm—nevehe—re%hedmm—e—zajﬁém

em%zem—esebm—s*tebed—y— Oznamenlm noveho rozhodnutl o0 zajisténi nebo o prodlouzenl
doby trvani zajiSténi cizince se dosavadni rozhodnuti o zajiSténi rusi; doba zajiSténi se
pocita od okamZiku omezeni osobni svobody. Oznidmenim rozhodnuti o zajisténi podle
§ 46a zakona o azylu se dosavadni rozhodnuti o zajiSténi podle tohoto zadkona rusi.

§ 126
Policie je povinna

a) po celou dobu zajisténi cizince zkoumat, zda divody zajisténi trvaji,

b) neprodlené po zajisténi poucit zajisténého cizince v jazyce, ve kterém je cizinec schopen
se dorozumét, o moZnosti podat policii Zadost o propusténi ze zafizeni a soudniho
pfezkumu zakonnosti zajisténi a rozhodnuti o prodlouZzeni doby trvani zajisténi nebo
rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni. Nelze-li tento jazyk zjistit a nelze-li toto seznameni
provést ani jinym zplsobem, policie cizince pouci preddnim pisemné vyhotoveného
pouceni v jazycich Ceském, anglickém, francouzském, némeckém, cinském, ruském,
arabském, hindském a Spanélském o moZnosti soudniho pfezkumu zékonnosti zajisténi
arozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajist€éni nebo rozhodnuti o nepropusténi ze
zatizeni. O predani pisemné¢ vyhotoveného pouceni policie sepiSe zaznam.

§ 126a
(1) Policie na pokyn ministerstva bezodkladné prerusi zajisténi, je-li divodné
nebezpeci, ze
a) cizinec, kterému byla poskytnuta lhita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem
¢innym v trestnim fizeni, (§ 42e odst. 2), nebo
b) cizinec, ktery podal Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na
uzemi,
by mohl byt pfi dalsim pobytu v zafizeni ohrozen na zivoté nebo zdravi v souvislosti se
spolupraci s organem ¢innym v trestnim fizeni.

(2) Po dobu preruseni zajisténi se stavi beh lhuty podle § 125 odst. 1.
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(3) Je-li divodné nebezpecéi, Ze cizinec uprchne, nebo zneuziva-li pieruseni zajisténi,
policie na pokyn ministerstva preruseni zajisténi podle odstavce 1 bezodkladné zrusi.

(4) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 a 3 odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni
nejsou pripustné.

§ 126b

(1) Je-li zajistény cizinec piijat do zdravotnického zafizeni luzkové péce podle § 176
mimo zafizeni, mize policie upustit od stfezeni cizince po dobu umisténi cizince do tohoto
zdravotnického zatizeni.

(2) Jde-li podle vyjadieni oSetiujiciho 1ékafe o poskozeni zdravi zajisténého cizince
trvalého charakteru nebo z charakteru onemocnéni cizince Ize predpokladat, ze jeho pobyt ve
zdravotnickém zafizeni podle odstavce 1 za ucelem poskytnuti zdravotnich sluzeb bude delsi
nez doba schazejici do uplynuti 180 dnli ode dne zajiSténi, policie zajisténi ukonci. Pii
ukonceni zajisténi policie cizinci udéli vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni pobytu
na Uzemi zZ divodu piekdzky na jeho vili nezavislé, kterda brani jeho vycestovani; platnost
viza stanovi na dobu potfebnou k vycestovani cizince z izemi, nejdéle na dobu 1 roku.

(3) Ustanoveni odstavci 1 a 2 se nepouziji, pokud k poskozeni zdravi doslo vlastnim
umyslnym jednanim cizince.

§ 127

(1) Zajisténi musi byt bez zbyte¢ného odkladu ukonceno
a) po zaniku divodu pro zajisténi,
b) rozhodne-li soud ve spravnim soudnictvi o zruseni rozhodnuti o zajisténi cizince,
0 zruSeni rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajiSt€éni nebo o zruSeni rozhodnuti
0 nepropusténi ze zafizeni; povinnost propustit cizince vznikd vyhlaSenim zrusujiciho
rozsudku,
c) je-li vydano rozhodnuti o propusténi ze zafizeni,
d) je-li cizinci udélen azyl nebo doplitkova ochrana?,
e) je-li cizinci povolen dlouhodoby pobyt za Gi¢elem ochrany na Gizemi, nebo
f) rozhodlo-li ministerstvo o zajisténi zadatele o udéleni mezinarodni ochrany podle § 46a
zakona o azylu.
(2) Podani zadosti o udéleni mezinarodni ochrany V prubéhu zajisténi neni divodem
pro ukonceni zajisténi.

§ 128

(1) Zajisténého cizince, kterému ma byt na zdkladé pravomocného rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi ukon¢en pobyt na izemi, dopravi policie na hrani¢ni piechod za Gcelem
vycestovani z uzemi; to neplati v pfipad€, Ze zajiStény cizinec predlozi potvrzeni o podani
zaloby. Policie rovnéZ dopravi na hrani¢ni pfechod zajis§téného cizince po zamitnuti Zaloby
proti rozhodnuti o spravnim vyhoSténi a cizince, ktery byl zajiStén za ucelem vycestovani
podle § 124b.

(2) Policie je opravnéna ponechat cizince podle odstavce 1 v zafizeni po dobu
nezbytné nutnou, nez zajisti podminky pro vycestovani cizince z tizemi.
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(3) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu, policie provede tikony podle odstavce 1
a 2 teprve poté, co stat, kam bude nezletily cizinec bez doprovodu vyhostén, sdélil, ze
nezletilému cizinci bez doprovodu bude zajisténo pfijeti odpovidajici jeho veku.

§ 129
Zajisténi cizince za ucelem jeho predani nebo privozu

(1) Nelze-1i u¢inné uplatnit zvlastni opatieni za ucelem vycestovani, policie zajisti na
dobu nezbytn¢ nutnou cizince, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval na iizemi, za tcelem
jeho ptedani podle mezinarodni smlouvy sjednané s jinym clenskym statem Evropské unie
piede dnem 13. ledna 2009 nebo piimo pouZitelného pravniho piedpisu Evropské unie®”;
policie na dobu nezbytné nutnou zajisti i provazeného cizince v ptipade, ze jeho privoz nelze
Z objektivnich divodl dokoncit bez nutné prestavky.

(2) O =zajisténi policie neprodlené sepiSe zaznam obsahujici udaje o totoznosti
zajisténého cizince, datu, ¢ase a mistu zajisténi a divod predani nebo privozu.

(3) Nelze-li ptedani cizince nebo dokonéeni jeho pruvozu uskutec¢nit ve lhaté do
48 hodin, a jde-li o pravoz leteckou cestou podle § 152 ve lhité do 72 hodin, policie v fizeni
0 zajisténi cizince za ucelem jeho pfedani nebo priivozu vyda rozhodnuti, které je prvnim
ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(4) Policie rozhodne o zajisténi cizince za ucelem jeho pfedani do statu vazaného
ptimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie®”, pouze pokud existuje vazné nebezpei utéku.
Za vazné nebezpeci ut¢ku se zejména povazuje, pokud cizinec pobyval na Uzemi
neopravnéne, vyhnul se jiz diive pfedani do stitu vazaného piimo pouZitelnym piedpisem
Evropské unie®”, nebo se pokusil o uték anebo vyjadiil imysl nerespektovat pravomocné
rozhodnuti o pfemisténi do stitu vdzaného piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie®”)
nebo pokud je takovy umysl zjevny z jeho jednani. Za vazné nebezpec¢i utéku se dale
povazuje, pokud cizinec, ktery bude piedan do statu vazaného piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie®” ptimo nesousediciho s Ceskou republikou, nemiize opravnéné samostatné do
tohoto statu cestovat a nemuze uvést adresu mista pobytu na Gzemi.

(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li divodné
nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost statu ¢i zavaznym zplUsobem narusit vetejny
potadek, a je-li to v jeho zajmu v souladu s Umluvou o pravech ditéte. Policie je opravnéna
v piipadé divodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu, takového cizince
zajistit do doby, nez je zjistén jeho skuteCny veék. Policie zahaji ukony ke zjisténi véku
nezletilého cizince bez doprovodu bezodkladné po jeho zajiSténi. Odmitne-li nezletily
cizinec bez doprovodu provedeni ukonu ke zjiSténi véku, hledi se na néj jako na zletilého
cizince. Pokud vysledky zjistovani véku nejsou prikazné, hledi se na cizince jako na
nezletilého cizince bez doprovodu.

(6) O moznosti provedeni ukonu ke zjisténi véku, o zpisobu a diisledcich jejich
provedeni a nasledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez
doprovodu v materském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.

(67) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajisténi s pfihlédnutim
k predpokladané slozitosti pfipravy piedani nebo privozu cizince. Je-li to nezbytné
k pokracovani ptipravy piedani nebo pruvozu, je policie opravnéna dobu trvani zajisténi
prodlouzit, a to i opakované. V fizeni o prodlouzeni doby trvani zajiSténi cizince za ucelem
piedani nebo priivozu je vydani rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni. Odvoléani, obnova fizeni
ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.
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(#8) Policie je povinna jednat tak, aby byl cizinec pfedan nebo byl privoz cizince
uzemim dokoncen v nejbliz§im mozném terminu ode dne zajisténi.

§ 129a
Zadost o propusténi ze zafizeni

(1) Cizinec je opravnén podat policii zadost o propusténi ze zafizeni, ve které je
povinen uvést veskeré rozhodné skutecnosti, kterych se dovolava a oznacit dikazy. Policie
cizince nevyzyva k odstranéni vad zadosti. Policie zkouma, zda trvaji divody, pro které byl
cizinec zajistén, poptipad¢ pro které byla doba zajisténi prodlouzena, nebo zda jsou splnény
podminky pro ulozeni zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani. O zadosti policie rozhodne
bez zbytecného odkladu.

(2) Policie cizince pouci o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi zalobu proti
rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni; jde-1i o nezletilého cizince bez doprovodu, pouci o tom
opatrovnika.

(3) Zadost o propusténi ze zafizeni je cizinec opravnén podat nejdiive po uplynuti
30 dni od nabyti pravni moci rozhodnuti o zaji$téni, rozhodnuti o prodlouzeni doby zajiSténi
cizince nebo rozhodnuti o nepropusténi ze zafizeni, nepodal-li zalobu proti takovému
rozhodnuti, nebo nejdiive po uplynuti 30 dni od pravni moci posledniho rozhodnuti o jeho
zalobé proti rozhodnuti o zajiSténi cizince, rozhodnuti o prodlouzeni doby zajisténi cizince
nebo proti rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni.

(4) Policie je opravnéna cizince vyslechnout, je-li to nezbytné pro zjisténi skutecného
stavu véci. Cizinec je povinen vypovidat. Policie cizince pfed vyslechem pouci o disledcich
odmitnuti vypovedi a nepravdivé nebo netplné vypovedi.

(5) O vyslechu svédka policie cizince ani jeho zastupce pifedem nevyrozumiva.
Cizinec ani jeho zastupce neni opravnén byt ptitomen vyslechu svédka. Policie je opravnéna
upustit od provedeni vyslechu cizince nebo vyslechu svédka a ptedvolat je v jinou dobu,
pokud byli za G¢elem zjisténi skuteéného stavu véci predvolani na stejnou dobu a jeden z nich
se k podani vypovédi nedostavi. Policie seznami cizince s obsahem protokolu o vyslechu
svédka poté, co byl proveden vyslech cizince; do doby provedeni vyslechu cizince je protokol
o vyslechu své€dka vylou€en z nahliZeni do spisu.

(6) Policie umozni cizinci na jeho zadost vyjadiit se k podkladim pro vydani
rozhodnuti.

(7) Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou ptipustné.

HLAVA XI1
ZARIZENI
§ 130
(1) Rozhodnuti o zajisténi cizince se zpravidla vykonava v zafizeni.

(2) Zatizeni provozuje
stata organizacni slozka statu ziizena ministerstvem (dale jen ,,provozovatel*).

(3) Zarizeni se déli na ¢ast s mirnym rezimem zajisténi (dale jen ,,Cast s mirnym
rezimem®) a ¢ast s prisnym rezimem zajisténi (dale jen ,,Cast s piisnym rezimem®). Cast
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S mirnym rezimem muze byt dale rozdélena na dalsi ¢asti, do kterych je bez souhlasu
provozovatele a bez doprovodu provozovatele nebo policie vstup cizinciim zakazan.

(4) Policie neprodlené¢ po nabyti pravni moci rozhodnuti o =zaji$téni dopravi
zajisténého cizince do zafizeni uréeného provozovatelem.

§ 131

Provozovatel seznami =zajisténého cizince pii jeho umisténi do zafizeni, nebo
neprodlen¢ po ném, s pravy a povinnostmi, které se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni,
S moznosti pristupu k bezplatné pravni pomoci v zaFizeni a s vnitinim fadem zafizeni.
Seznameni se provede v matefském jazyce cizince nebo v jazyce, kterym je cizinec schopen
se dorozumét. Seznameni se dale provede v pfipad¢ zmén prav a povinnosti, které se vztahuji
k pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitiniho fadu zafizeni. Informace o pravech a povinnostech
zajisténého cizince a vnitini fad zafizeni jsou umistény tak, aby byly pfistupny vSem
zajisténym cizincim.

§ 132

(1) Cast s mirnym rezimem tvoii ubytovaci mistnost, spoleéné socialni a kulturni
zafizeni a dal$i prostor, v némz se mohou zajisténi cizinci volné pohybovat, stanoveny
vnitinim fddem zafizeni.

(2) Cast s prisnym rezimem je oddélena od Casti s mirnym rezimem a tvofi ji
ubytovaci mistnost a prostor uréeny pro vychazky.

§ 132a

Provozovatel je opravnén v souladu s Gc¢elem zafizeni a v zajmu zaji$téni bezpecnosti
zajisténych cizincd a ostatnich osob ubytovanych v zafizeni instalovat prostiedky
audiovizudlni techniky V prostorach tohoto zafizeni, s vyjimkou ubytovacich mistnosti,
socialnich zafizeni a prostor, v nichz probihaji osobni prohlidky cizinct.

§133

(1) Ubytovaci mistnost v ¢asti s mirnym rezimem je vybavena lizky, skfinkami na
uloZeni osobnich véci, stolkem a Zidlemi v po¢tu odpovidajicimu poc¢tu ubytovanych cizinci.

(2) Ubytovaci mistnost v ¢asti S piisnym rezimem je vybavena lizky, stolkem, zidlemi
v poctu odpovidajicimu poctu ubytovanych cizincli, sanitarnim zatizenim oddélenym od
zbyvajiciho prostoru neprithlednou zasténou a signaliza¢nim (pfivolavacim) zafizenim. Tato
mistnost je uzamykatelna pouze z vnéjsi strany.

§ 134

(1) Provozovatel zajisténému cizinci za podminek stanovenych timto zdkonem

a) poskytne luzko, zidli, skfinku na ulozeni osobnich véci, stravu a zakladni hygienické
prostiedky,

b) umozni piijimat a odesilat pisemna sdéleni bez omezeni,
C) umozZni piijimat navstévy,
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d) podle moznosti zajisti knihy, denni tisk a Casopisy v¢etné zahrani¢nich, pokud jsou
distribuovany v Ceské republice,

e) umozni podat zadost nebo jiny podnét statnim organim Ceské republiky nebo
mezindrodnim organizacim za Ucelem uplatnéni jeho prav a tyto na své naklady
neprodlené¢ odesle, nemé-li cizinec dostate¢né financni prostiedky,

f) na jeho zadost zajisti bez zbyte¢ného odkladu rozmluvu s vedoucim zatizeni nebo jeho
zastupcem nebo s policii v zafizeni,

g) umozZni nepfetrzity osmihodinovy spanek v dobé no¢niho klidu,
h) umozni volny pohyb vramci ¢asti s mirnym rezimem a styk s ostatnimi cizinci
umisténymi v této ¢asti.
(2) Provozovatel zajisti 1ékatfskou prohlidku zajisténého cizince, dal$i nezbytna

diagnostickd a laboratorni vySetfeni a ofkovani a preventivni opatfeni stanovend organem
ochrany vefejného zdravi.

(3) Provozovatel zajisténému cizinci umisténému v ¢asti s piisnym rezimem umozni
V rdmci ur¢eného prostoru vychazku v trvani nejméné 1 hodiny denné, ke které ho doprovodi
policie. Policie mize vychazku ze zavazného divodu omezit nebo zrusit. O omezeni nebo
zruseni vychazky sepiSe bez zbyte¢ného odkladu zdznam.

(4) Provozovatel mize zajiSténému cizinci zajistit psychologické a socidlni sluzby
a dalsi sluzby a véci nezbytné pro zajisténi pobytu cizince v zafizeni.

(5) Provozovatel zajisti se souhlasem cizince zajisténé¢ho podle tohoto zdkona jeho
piipravu na vycestovani z izemi.

§ 135

(1) Policie umisti zajiSténého cizince na navrh provozovatele nebo na zakladé
vlastnich poznatkl do ¢asti s pfisnym rezimem, pokud
a) je agresivni nebo vyzaduje zvySeny dohled z jiného zavazného divodu,
b) opakované zavaznym zpisobem porusi vnitini fad zafizeni, nebo
€) opakované zavaznym zpusobem porusi povinnost nebo zékaz podle tohoto zakona.

(2) Zajisténého cizince mladsiho 18 let 1ze do Casti s pfisnym reZimem umistit pouze
Z diivodu podle odstavce 1 pism. a) nebo c).

(3) Policie sepiSe o umisténi zajiSten¢ho cizince do casti s pfisnym rezimem
neprodlené zdznam a v ném uvede podrobnosti o divodech tohoto umisténi a pouceni
0 moznosti proti umisténi do ¢asti s piisnym rezimem podat stiznost ministerstvu (§ 148
odst. 2). Policie zajisténého cizince Se zdznamem seznami. Zaznam podepsany zajisténym
cizincem, policistou a tlumoc¢nikem, byl-li ustanoven, policie ulozi do spisu zajisténého
cizince. Odmitne-li cizinec zaznam podepsat, policie to do zdznamu poznamena.

(4) Je-li zajistény cizinec umistén V Casti s pfisnym rezimem po dobu del$i nez
48 hodin, policie 0 tomto umisténi vyda rozhodnuti. Odvolani, obnova fizeni ani prezkumné
fizeni nejsou piipustné.

(5) Do casti s piisnym rezimem lze cizince umistit na dobu nezbytnou, nejdéle vsak na
30 dnd. Policie v pribéhu umisténi zajiSténého cizince v €asti s pfisnym rezimem zkouma
trvani divodu pro toto umisténi. Dopustil-li se cizinec v dobé podle véty prvni jednani podle
odstavce 1 nebo trva-li divod pro zvySeny dohled, policie dobu umisténi v ¢asti S piisnym
rezimem rozhodnutim prodlouzi o 30 dnt, jinak cizince neprodlené umisti do ¢asti s mirnym
rezimem. Odvolani, obnova fizeni ani prezkumné fizeni nejsou ptipustné.
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§ 136
(1) Zajistény cizinec je povinen
a) dodrzovat vnitini fad zafizeni,
b) Setiit majetek zatizeni,
c) tidit se pokynem policie nebo provozovatele vydanym pii plnéni ukold v souvislosti se
zajisténim,
d) vyvarovat se jednani, které by mafilo ucel zajisténi,
e) strpét omezeni svych prav, zejména prava na soukromi a svobodu pohybu a pobytu,
V rozsahu nezbytném pro dosazeni ucelu zajisténi nebo pro ochranu vetejného zdravi,
f) dodrzovat no¢ni klid,

g) dodrzovat zasady hygieny a podilet se v mistnosti, kde je ubytovan, na udrzovani
hygienického standardu stanoveného vnitinim fadem.

(2) Zajistény cizinec je dale povinen strpét preventivni vstupni, periodickou
a vystupni, a je-li to nezbytné i mimotfadnou lékatskou prohlidku v rozsahu ureném lékarem
véetné nezbytnych diagnostickych a laboratornich vysetieni a ockovani a preventivni opatfeni
stanovené organem ochrany vefejného zdravi. Lékatska prohlidka zajisténého cizince je
provadéna bez pritomnosti policie nebo provozovatele, nerozhodne-li 1ékat jinak. Nelze-li
ukon pro odpor zajisténého cizince provést, je policie opravnéna tento odpor piekonat. Pfitom
nesmi branicimu se zajiS§ténému cizinci zpisobit Ujmu zjevné nepiiméfenou zavaznosti
protipravniho jednani.
(3) Zajistény cizinec po dobu umisténi do zafizeni nesmi
a) vnaset, vyrabét, piechovavat nebo konzumovat alkohol a jiné navykové latky,
b) wvnaset, vyrabét nebo piechovavat véci zptisobilé vazné ohrozit zdravi nebo zivot ¢lovéka
nebo poskodit majetek,
C) vnaset nebo prechovavat véci, které by svym mnozstvim nebo povahou mohly narusit
potadek nebo Skodit zdravi, nebo elektronické komunikacni zatizeni,

d) opustit zafizeni bez souhlasu policie.

§ 137

(1) Policie je opravnéna pii umisténi zajisténého cizince do zafizeni provést jeho
osobni prohlidku a prohlidku jeho véci za ucelem zjisténi, zda u sebe nema cestovni doklad,
doklad totoznosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi, penézni
prostfedky nebo véc, jejiz vnaseni do zafizeni, vyrdbéni nebo pfechovavéani v zafizeni je
zakazano.

(2) Policie je opravnéna provést osobni prohlidku a prohlidku véci zajisténého cizince
také na zaddost provozovatele nebo V piipad¢ ditvodného podezieni, ze tento cizinec miize mit
u sebe cestovni doklad, doklad totoznosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo
statni obCanstvi nebo véc, jejiz vnaSeni do zafizeni, vyrabéni nebo pfechovavani v zatfizeni je
zakazano.

(3) Osobni prohlidku provadi osoba stejného pohlavi. O provedeni prohlidky policie
sepiSe zdznam.

(4) Policie cestovni doklad, doklad totoZznosti, pisemnost potvrzujici jeho totoznost
nebo statni obCanstvi, pen¢zni prostfedky a véci, jejichz vnaSeni do zafizeni, vyrabéni nebo
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piechovavani v zafizeni je zakézéano, nalezené piti osobni prohlidce, prohlidce véci nebo jinym
zpisobem, zadrzi.

(5) Policie zadrzené véci pieda, s vyjimkou cestovniho dokladu, dokladu totoznosti,
pisemnosti potvrzujici jeho totoznost nebo statni obcanstvi, zbrani podle zvlastniho pravniho
predpisu'® a véci'®, jejichz drzeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu se
seznamem téchto véci K tischové provozovateli.

§ 138

(1) Provozovatel vyda vnitini fad zafizeni, ve kterém stanovi
a) pravidla poskytovanych zdravotnich sluzeb a poskytované, psychologické a socialni péce,
b) casovy rozvrh poskytovani stravy,

c) pravidla a nabidku kulturniho a sportovniho vyziti,

d) pravidla vydeje zakladnich hygienickych potieb, obuvi, odévi a pradla,

e) rezim navstév,

f) prostor vymezeny pro vychazky,

g) prostory, kam je vstup cizincim bez doprovodu policie nebo pracovnika zafizeni zakazan,

h) zpusob realizace povinné Skolni dochazky,

i) dobu, kdy je v c¢asti s mirnym rezimem zajiSténi pfistupny prostor vymezeny pro
vychazky,

J) mista vyhrazena pro koufeni,

k) pravidla pro zajisténi nakupi véci denni potieby, knih, novin a ¢asopisd,

I) dalsi nezbytné organiza¢né technické podrobnosti.

(2) Ve vnitinim fadu zatizeni, v némz pobyvaji rodi¢e s détmi a nezletili cizinci bez
doprovodu, provozovatel stanovi také nabidku kulturniho, sportovniho a dalsiho vyziti
specificky pro rizné vékové kategorie.

(3) Vnitini fad zafizeni je vydan v jazyce ¢eském, anglickém, francouzském, ruském,
Spanélském, ¢inském, arabském, vietnamském, hindském, popiipadé v dalsim jazyce, je-li to
pro informovéani zajiSténych cizincl nezbytné.

§ 139
Rozdéleni rodiny v ramci zafizeni je mozné v piipad¢ umisténi nékterého clena rodiny
Vv Casti s pfisnym reZimem.
§ 140

(1) Provozovatel je opravnén ubytovat v ¢asti s mirnym reZimem cizince, Vuci
kterému ma zajiStény cizinec vyZivovaci povinnost nebo jej ma v péci, nelze-li zajistit péci
0 n¢j jinym zptsobem (dale jen ,,ubytovany cizinec*). Ubytovanému cizinci poskytne stravu

18 zakon & 119/2002 Sb., o stielnych zbranich a stfelivu a o zméné zékona &. 156/2000 Sb., o ovéfovani stfelnych zbrani, stfeliva

a pyrotechnickych pfedméti a o zméné zakona ¢. 288/1995 Sb., o stielnych zbranich a stielivu (zakon o stielnych zbranich), ve znéni
zakona €. 13/1998 Sb., a zdkona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozd&jsich predpist, a zdkona ¢. 455/1991 Sb.,
0 zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich piedpisti, (zakon o zbranich), ve znéni pozdéjsich predpisa.
19§ 1 odst. 2 a3 zékona & 37/1989 Sb., o ochrané pied alkoholismem a jinymi toxikomaniemi.
Zékon €. 167/1998 Sb., o navykovych latkdch a o zméné nékterych dalSich zékont, ve znéni pozd¢jsich predpisti.
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a dalsi sluzby jako zajisténému cizinci. Je-1i ubytovany cizinec schopen uvédomit si omezeni
spojena s pobytem v zafizeni, ptihlizi se k projevu jeho viile.

(2) Ubytovany cizinec mize zafizeni opustit, ma-li zajisténu péci jinym zpusobem.
Jde-li o nezletilého nebo osobu S omezenou svépravnosti, mize opustit zafizeni jen po
pisemném souhlasu zékonného zastupce.

(3) Na ubytovaného cizince se § 131, § 134 odst. 1, 2 a 4, § 136 odst. 1 pism. a) az ¢)
af), § 136 odst. 2, § 136 odst. 3 pism. a) az c), § 143, § 144 odst. 1 az 3 a § 145 vztahuji
obdobng.

§ 141

(1) Pfi urCeni ubytovacich prostor provozovatel podle moznosti zafizeni piihlizi
k nabozenskym, etnickym ¢i narodnostnim zvlastnostem, ptibuzenskym a rodinnym vztahtim,
veéku nebo zdravotnimu stavu nebo pravnimu postaveni cizince.

(2) Odd¢lené se umist'uji
a) nezletili cizinci bez doprovodu od cizinct zletilych,
b) muzi od Zen, s vyjimkou osob blizkych!¥, pokud s tim souhlasi.

(3) Cizinec mladsi 18 let nebo cizinec s omezenou svépravnosti je umistén spolu
s osobou blizkou nebo s 0sobou, které byl svéien do péce.

§ 142

(1) Provozovatel je cizinci umisténému v zafizeni, ktery podléha povinné Skolni
AZ zvlastniho za , Povi umozni eéni té Vi 1.
dochazce podle zvlastniho zakona'®, povinen umoznit plnéni této povinnosti

(2) Cizinec miize opustit zafizeni za ucelem plnéni povinné $kolni dochazky, neni-li
zajisténa v zafizeni, a za ucelem dalSich cinnosti podporujicich rozvoj jeho osobnosti.
V odivodnénych piipadech dopravu zajiSt'uje provozovatel zatizeni.

(3) Provozovatel hradi cizinci umisténému v zafizeni, ktery plni povinnou Skolni
dochazku, ucebnice a Skolni potieby, pokud nejsou hrazeny stitem a neni schopen si tyto
uhradit jinak.

§ 143

(1) Zajisténému cizinci se poskytuje strava odpovidajici zasaddm spravné vyzivy
a zdravotnimu stavu cizince tfikrat denné, v ptipade déti do 18 let pétkrat denné.

(2) Pfi vybéru stravy se podle moznosti piihlizi k pozadavkim kulturnich
a nabozenskych tradic zajisténého cizince.

§ 144
(1) Zajistény cizinec ma pravo na prijeti navstévy Ctytikrat tydné v trvani jedné hodiny
a poctu nejvyse 4 osob soucasné¢ pritomnych. V odivodnénych piipadech mize vedouci
zatizeni nebo jeho zastupce, po dohodé€ s policii, povolit Castéjsi piijeti navstévy nebo delsi
dobu jejiho trvani; dovoluji-li to kapacitni moZnosti mistnosti uréenych k pfijimani navstév,
muze byt zvysen 1 poCet osob.

4§ 116 zakona &. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist.
%) § 36 odst. 2 zakona ¢. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zékladnim, stiednim, vy$sim odborném a jiném vzdélavani (kolsky zakon).
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(2) Navstévy probihaji v mistnostech k tomu urcenych. Provozovatel je opravnén
navstévu prerusit nebo ukoncit, pokud zajistény cizinec nebo navstévnik zavaznym zplisobem
narusi klid nebo poradek v zatizeni nebo pokud ohrozi zivot nebo zdravi osob v zafizeni.

(3) Zajistény cizinec ma pravo piijimat v zafizeni navstévy advokata nebo zastupce
pravnické osoby, ktery prokaze, ze predmétem jeji Cinnosti je opravnéni poskytovat pravni
pomoc cizinclim. Za pravnickou osobu jedna k tomu povéfeny jeji zaméstnanec nebo Clen,
ktery ma vysokoskolské pravnické vzdélani, které je podle zvlaStnich pravnich ptedpisi
vyzadovano pro vykon advokacie.

(4) Navstéva zajisténého cizince umisténého v pfisném rezimu probiha za pfitomnosti
policie.

§ 145

(1) Zajistény cizinec miiZze jednou za tyden piijmout balicek s potravinami, knihami
a vécmi osobni potifeby do hmotnost 10 kg. Omezeni se nevztahuje na balicky s oblecenim
zasilanym za ucelem jeho vymény. BaliCky uréené zajisténému cizinci piebird provozovatel.

(2) Policie balicky na zadost provozovatele zkontroluje. Policie vyjme a zadrzi véci,
jejichz vnaSeni do zafizeni, vyrabéni nebo piechovavani v zafizeni je zakdzano. Zadrzené
véci, s vyjimkou véci'?, jejichz drzeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu
s jejich soupisem predd neprodlen¢ provozovateli, ktery je odeSle zpét odesilateli na jeho
naklady, pokud vedouci zatizeni nerozhodne o jejich tschové a vydani zajisténému cizinci pii
propusténi ze zatizeni.

(3) Zajistény cizinec muze pfijimat bez omezeni penize, které mu byly do zafizeni
poslany nebo pfedany jinym zplsobem; penéZni prostfedky je povinen uloZzit do uschovy
provozovateli. Neptreda-li cizinec penézni prostfedky do tischovy provozovateli, policie tyto
penize cizinci zadrZi a pteda je do uschovy provozovateli s jejich soupisem. Provozovatel na
z4dost cizince muze prijmout do Uschovy dal§i véci, zejména cennosti a dokumenty.
Provozovatel potidi soupis penéznich prosttedkl a véci a zajisti jejich bezpecné ulozeni.

(4) Cizinec, ktery ma u provozovatele uschované penézni prostiedky, je mize Cerpat
na ndkup véci denni potfeby, knih, novin nebo casopisl, a to jedenkrat tydné castku do
300 K¢. Nakup zajisti provozovatel na zakladé pisemné objednavky cizince v intervalech
stanovenych vnitinim fadem zatizeni. Pfevzeti véci a jejich vyUctovani cizinec potvrdi svym
podpisem; provozovatel vynalozenou ¢astku zaznamena v SOUpisu uschovanych penéznich
prostredkd.

§ 146

(1) Provozovatel je opravnén pouzit uschované penézni prostiedky zajisténého cizince,
jsou-li v ¢eské nebo jiné volné smeénitelné méné, k thradé, byt i ¢astecné, vydaji spojenych
sjeho spravnim vyhoSténim. Pfi pouziti uschovanych penéznich prosttedkii postupuje
provozovatel tak, aby cizinci pii jeho propusténi ze zafizeni bylo z jeho uschovanych
penéznich prostiedkii vydano alespon 400 K¢; ma-li cizinec uschované penézni prostiedky
V niz$i Castce, vydd se mu celd uschovana castka a provozovatel cizinci poskytne penézni
prostiedky v takové vySi, aby souCet vydanych uschovanych penéznich prostredka
a provozovatelem poskytnutych penéznich prostiedkti odpovidal castce 400 Ké&. Nema-li
cizinec uschované zadné penézni prostiedky, poskytne mu provozovatel pii propusténi ze
zatizeni 400 K¢.

(2) Provozovatel vyda zajisténému cizinci doklad o penéznich prostiedcich pouzitych
podle odstavce 1.
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(3) Odstavec 1 véty druha a tfeti se nepouzije, je-li cizinec bezprostfedné po
propusténi ze zafizeni pfedan do azylového zafizeni nebo je dopraven policii na hraniéni
piechod za u¢elem vycestovani z izemi.

§ 147

(1) Provozovatel pti propusténi ze zafizeni vyda zajisténému cizinci penize a jiné véci,
které byly zadrzeny nebo pifevzaty do uschovy, s vyjimkou véci, jejichz drzeni je v rozporu
s pravnim fadem Ceské republiky, a pendz, které byly v pribéhu pobytu v zafizeni cizinci
vyplaceny v hotovosti nebo byly pouzity podle § 146. Finan¢ni prostfedky v jiné neZz volné
sménitelné méné zajisténému cizinci vyda v plné vysi.

(2) Policie pfi propusténi ze zafizeni vyda cizinci zadrZzeny cestovni doklad, doklad
totoznosti a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obcanstvi; je-li cizinec po
propusténi ze zafizeni eskortovan na hrani¢ni pfechod z divodu spravniho vyhosténi nebo
predani podle mezinarodni smlouvy, vyda mu policie cestovni doklad, doklad totoznosti
a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi aZ na hrani¢nim ptechodu. Je-li
nebezpeci, ze by cizinec cestovni doklad, doklad totoznosti nebo pisemnost potvrzujici jeho
totoznost nebo statni obCanstvi znicil nebo se ho zbavil, aby tim znemoznil spravni vyhosténi
nebo predani podle mezinarodni smlouvy, pfeda policie cestovni doklad, doklad totoZnosti
a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi dopravci nebo organu statu, na
jehoz uzemi cizince podle mezinarodni smlouvy vraci ¢i predava.

(3) Neexistuji-li divodné obavy, Ze cizinec bude matit nebo ztézovat vycestovani
Z uzemi, je policie povinna informovat zajiSténého cizince o datu, Case a duvodu jeho
propusténi ze zatfizeni, a to nejpozdéji 24 hodin pedem; neni-li v té dob¢ policii datum a cas
propusténi znam, informuje cizince bez zbytecného odkladu poté, co se je dozvi.

§ 148

(1) Dozor nad dodrzovanim ustanoveni této hlavy ve vztahu k cizincim zajiSténym
Vv zafizeni provadi ministerstvo. Dozorova pravomoc podle zvlaStnich pravnich pfedpist neni
dotcena.

(2) StiZznost pro poruSeni ustanoveni této hlavy podava cizinec ministerstvu.
Ministerstvo stiznost vyfidi do 30 dnli ode dne jejiho doruceni. O zpiisobu vytizeni stiznosti
musi byt st€Zovatel vyrozumén. Proti zpiisobu vyfizeni stiznosti 1ze podat ministru vnitra
navrh na jeho pfezkoumani.

§ 149

(1) O kontrole vykonu zajisténi provadéné jinym organem nez ministerstvem je tieba
vyrozumeét provozovatele a policii v zafizeni.

(2) Zastupce mezinarodni nebo nevladni organizace zabyvajici se ochranou prav osob
omezenych na svobod¢ je na zékladé¢ pisemné zadosti podané provozovateli alespon
3 pracovni dny predem opravnén provést sledovéni, zda je zafizeni uZivano pro zajisténi
cizinch v souladu s timto zdkonem; pfitom je povinen dbat pokynli provozovatele.
Provozovatel je opravnén neumoznit sledovani podle véty prvni z ditvodu ohroZeni fadného
chodu a bezpecnosti zatizeni.
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§ 150

(1) Provozovatel pro zajisténi vnitiniho provozu zafizeni, vedeni soustavy jeho
ucetnich zdznamu a zajisténi prav a pravem chranénych zajmu cizincti umisténych v zatizeni
a cizincli v tomto zafizeni ubytovanych vede provozni informaéni systém*, jehoz je
spravcem. V provoznim informacnim systému jsou vedeny osobni udaje identifikujici cizince,
véetné udaju citlivych, pokud je jejich zpracovani nezbytné pro plnéni povinnosti
provozovatele k ochrané zdravi cizince a jeho zakladnich prav, a dale udaje, jejichz
zpracovani je nezbytné pro plnéni tkolt provozovatele souvisejicich s plnénim povinnosti
a opravnéni, které ma vuci cizinci podle tohoto zdkona, a se zajiSténim vnitiniho provozu
zafizeni, jeho organizaci a financovanim. Provozni informacni systém nevyuziva vazeb na
informacni systémy vefejné spravy ani na informacni systém cizincti.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se zlikviduji neprodlend po ukonéeni zajisténi
nebo ubytovani cizince v zafizeni, s vyjimkou udaju, které jsou ucetnimi zdznamy podle
zékona o ucetnictvi, udaji o jménu, popiipad¢ jménech, pfijmeni a datu narozeni cizince
nezbytnych pro identifikaci Ucetnich zdznami, Udaji o zahajeni a ukonceni doby pobytu
cizince v zafizeni, udaji o finan¢nich prostifedcich slozenych cizincem do Gschovy v zafizeni
a celu a rozsahu jejich uzivani. Udaje, které se nezlikviduji neprodlen& po ukonéeni pobytu
cizince v zarizeni, se uchovavaji po dobu 5 let pocinajicich koncem ti¢etniho obdobi, kterého
se tykaji, poptipad€ plynoucich od data ukonceni zajisténi nebo ubytovani cizince v zafizeni,
po uplynuti této doby se zlikviduji.

§ 151
Prispévek obci

(1) Ministerstvo poskytuje obci piispévek na uhradu nakladd obce vynalozenych
Vv souvislosti se zafizenim na jejim uzemi. O vysi piispévku obci rozhoduje vlada.

(2) Ministerstvo poskytne jednorazovou dotaci na rozvoj obce, na jejimz Uuzemi se
nachézi zafizeni. O vysi dotace rozhoduje vlada.

HLAVA XIII
PRUVOZ CIZINCE A NEZADOUCI OSOBA

Pravoz cizince

§152

(1) Pruvozem cizince pies izemi se pro ucely tohoto zdkona rozumi vstup a pobyt na
uzemi a vycestovani cizince z Uzemi provadéné policii nezavisle na vuli cizince. Jde-li
0 privoz uskuteciiovany leteckou cestou s mezipfistinim na tzemi?® (dale jen ,,priivoz
leteckou cestou®), rozumi se takovym privozem vstup a pobyt cizince v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letiSt¢ na izemi a vycestovani cizince z tranzitniho prostoru mezinarodniho
letisté provadeéné policii nezavisle na vili cizince.

(2) Policie provadi privoz cizince pies izemi na zakladé mezinarodni smlouvy nebo
na zaklad¢ vyzadani piislusného organu clenského stitu Evropské unie nebo jiné¢ho statu,
ktery uplatiiuje spoleény postup??, jde-li o privoz leteckou cestou.

4§ 2 pism. u) zakona ¢&. 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalsich zakonti.

%) Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 0 pomoci pfi tranzitu za u¢elem vyhosténi leteckou cestou.
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(3) Policie mize provedeni privozu odepiit, je-li dan divod podle mezindrodni

smlouvy, nebo jde-li 0 privoz leteckou cestou, jestlize

a) je cizinec na tizemi obvinén z trestného ¢inu nebo je hledan z divodu vykonu trestu,

b) privoz jinymi staty nebo pfijeti zemi urceni nejsou proveditelné,

C) pruvoz cizince do zem¢ uréeni vyzaduje zménu leti$té na izemi,

d) pozadovana pomoc neni v uréitém okamziku z praktickych divodi mozna, nebo

e) by cizinec mohl ohrozit bezpecnost statu, zavaznym zpusobem narusit vetejny poradek,
ohrozit vefejné zdravi nebo obdobny zajem chranény na zakladé zavazku vyplyvajiciho
Z mezinarodni smlouvy.

(4) Policie je opravnéna pozadat o zajiSténi pritvozu izemim jiného statu na zékladé
mezinarodni smlouvy. Vyzaduje-li pfedani cizince leteckou cestou do zemé urceni
mezipfistani na tzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatiiuje
spoleény postup?®, jde-li o privoz leteckou cestou, je policie opravnéna pozadat jeho
ptisluSny organ o zajisténi priivozu pii mezipfistani na izemi tohoto statu.

§ 153

(1) Policie provazenému cizinci po celou dobu privozu omezi osobni svobodu
a svobodu pohybu. Jde-li o privoz leteckou cestou, policie zajisti dohled nad cizincem po
dobu mezipfistani a v piipadé potieby provadi eskortni ¢innost v souvislosti se vstupem
provazeného cizince do tranzitniho prostoru mezinarodniho letisté¢ a omezi osobni svobodu
a svobodu pohybu cizinci az do okamziku jeho nastupu do letadla pti odletu. V piipade
pravozu leteckou cestou nesmi provazeny cizinec opustit tranzitni prostor mezinarodniho
letiste; to neplati, je-li to nezbytné z divodti uvedenych v odstavci 5 nebo § 129 odst. 3.

(2) Policie po ptevzeti provazeného cizince pievezme do uschovy jeho cestovni
doklad.

(3) Cizinec je povinen strpét osobni prohlidku provedenou policii, jejimz cilem je
zjistit, zda u sebe nema zbrai nebo jinou véc, kterd je zpusobild ohrozit Zivot nebo zdravi
cizince nebo jinych osob; osobni prohlidku cizince provadi osoba stejného pohlavi.

(4) Provazenému cizinci poskytuje policie stravu zpravidla kazdych 6 hodin od
omezeni jeho svobody.

(5) Jestlize provazeny cizinec onemocni, ublizi si na zdravi nebo se pokusi
0 sebevrazdu, policie ucini potfebna opatfeni smeétujici k ochrané jeho zivota a zdravi,
zejména poskytne prvni pomoc, zajisti poskytnuti zdravotnich sluzeb vcetné vyjadieni lékare,
zda zdravotni stav cizince umozituje dokonceni priivozu provazeného cizince.

(6) Uhradu zdravotnich sluzeb poskytnutych provdzenému cizinci zajistuje
ministerstvo.

Nezadouci osoba
§ 154

(1) Nezadouci osobou se rozumi cizinec, jemuz nelze umoznit vstup na uzemi
z diivodu, Ze by tento cizinec pfi pobytu na tzemi mohl ohrozit bezpe¢nost statu, zdvaznym
zpusobem narusit vefejny poradek, ohrozit vefejné zdravi nebo ochranu prav a svobod
druhych nebo obdobny zijem chranény na zékladé¢ zdvazku vyplyvajictho z mezinarodni
smlouvy.
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(2) Policie rozhodne 0 oznaceni cizince za nezadouci osobu na zaklad¢é vlastnich
poznatki, pozadavku ustiedniho spravniho uradu Ceské republiky, pozadavku zpravodajské
sluzby Ceské republiky anebo zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy.

(3) Policie oznaci cizince za nezadouci osobu na zakladé
rh h d 7 d h Vw7 7 r]_O) b
a) pravomocného rozhodnuti soudu o trestu vyhosténi z izemi™, nebo
b) pravomocného rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(4) Policie dale oznaci za nezadouci osobu cizince, v jehoz ptipadé
a) naklady spojené se spravnim vyhosténim nese policie nebo ministerstvo (§ 123 odst.6),

b) naklady spojené s dobrovolnym navratem nese ministerstvo a cizinec neuhradil piepravni
naklady v polovi¢ni vysi (§ 123a odst. 2), nebo

€) naklady spojené s vycestovanim do zahrani¢i nese ministerstvo a cizinec neuhradil
ptepravni naklady (§ 124b).

(5) Ten, kdo Zzada o zafazeni cizince do evidence nezadoucich osob podle odstavce 1,
musi dbat na zachovani pfiméfenosti mezi divodem pro toto zafazeni a disledky tohoto
zatazeni. Policie je opravnéna pozadovat po tom, kdo uplatituje pozadavek podle odstavce 1,
prokazani piimétenosti podle predchozi véty, pokud tato pfiméfenost neni prokdzana
Vv pozadavku. Pfi prokazovani piiméfenosti je tfeba zejména posuzovat dopady tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

(6) Cizinec oznaceny za nezadouci osobu je evidovan v evidenci nezadoucich osob.
Je-li diivodné nebezpeci, Ze cizinec oznaceny za nezadouci osobu mize zavaznym zpusobem
naru$it vefejny poradek nebo ohrozit bezpecnost smluvnich stati, policie zafadi do
informacniho systému smluvnich stati udaje v rozsahu stanoveném pifimo pouZitelnym
pravnim predpisem Evropskych spoledenstvi?®d; to neplati v pfipadé ob&ana Evropské unie
nebo obcana smluvniho statu.

(7) Policie cizinci jeho zafazeni do evidence nezadoucich osob nesdéluje.

§ 155

(1) Policie ptfezkouma duvody, které vedly k zafazeni cizince do evidence nezadoucich
osob podle § 154 odst. 2, jedenkrat ro¢né nebo vzdy, ma-li poznatky tyto dtvody
zpochybiiujici, ana zdklad¢ tohoto ptrezkumu cizince v evidenci ponechd nebo jej z této
evidence neprodlené vyfadi. Nemulze-li sama tyto divody objektivné ptrezkoumat, pozada
0 jejich piezkum toho, kdo uplatnil pozadavek na oznaceni cizince za nezddouci osobu.

(2) Policie cizince z evidence nezadoucich osob vyfadi, jestlize bylo pravomocné
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu (§ 154 odst. 3) vykondno, po prominuti trestu
vyhosténi nebo jeho amnestovani prezidentem republiky nebo po zruSeni platnosti rozhodnuti
0 spravnim vyhos$téni soudem nebo spravnim organem. Cizince zatazeného do evidence
nezadoucich osob z divodu uvedené¢ho v § 154 odst. 4 pism. a) policie zevidence
nezddoucich osob vyfadi po zruSeni rozhodnuti o spravnim vyhoSténi z divodu
uvedeného v § 119a odst. 6 nebo po dodate¢né uhrad€ nakladii spojenych se spravnim
vyhosténim policii nebo ministerstvu, nejpozdéji vsak po 6 letech od ukonéeni zajisténi nebo
uplynuti doby stanovené k vycestovani. Cizince zafazeného do evidence nezadoucich osob
z dtivodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. b) nebo c) policie z evidence nezadoucich osob

28 Natizeni Rady (ES) & 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni nékterych novych funkci v Schengenském informaénim systému,

veetné boje proti terorismu.
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vyfadi po dodate¢né uhradé prepravnich nakladd ministerstvu, nejpozdéji vsak po 6 letech od
jeho zatazeni do evidence nezadoucich osob.

(3) Pii vyrazeni cizince z evidence nezadoucich osob vytadi policie z informacniho
systému smluvnich statii udaje, které tam byly vlozeny podle § 154 odst. 6.

Hlava Xllla

Integrace cizinci

§155a  -od1.7.2020
Centra na podporu integrace cizinct

(1) Provozovatel nebo na zakladé smlouvy uzaviené s ministerstvem wdzemni
samospravny celek, prispévkova organizace zrizena uzemnim samospravnym celkem
nebo jina pravnicka osoba provozuje v jednotlivych krajich centra na podporu
integrace cizinci.

(2) Centrum na podporu integrace cizinci poskytuje cizinciim sluzby usnadiiujici
jejich zaclenéni do spole¢nosti, zejména adaptacné-integracni kurzy, kurzy ceského
jazyka, kurzy sociokulturni orientace, socidlni poradenstvi a pravni poradenstvi.

§155b -o0d1.1.2021
Adaptacéné-integracni kurz

(1) Centrum na podporu integrace cizinci v adaptacné-integraénim kurzu
seznami cizince s jejich pravy a povinnostmi souvisejicimi s pobytem na uzemi, se
zdkladnimi hodnotami Ceské republiky, s mistnimi poméry a s kulturnimi zvyklostmi
pirevladajicimi v Ceské republice.

(2) Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
k trvalému pobytu podle § 66 nebo 67, je povinen do 1 roku ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o vydani tohoto povoleni absolvovat adapta¢né-integracni kurz
organizovany centrem na podporu integrace cizincii. Tato povinnost se obdobné
vztahuje i1 na cizince, kterému bylo vydano nové povoleni k dlouhodobému pobytu
Z divodu zmény ucelu pobytu na izemi.

(3) Povinnost uvedena v odstavci 2 se nevztahuje na cizince, ktery

a) pobyva na uzemi na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem studia
na uzemi, povoleni k dlouhodobému pobytu za twcelem ochrany na tzemi, karty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance, karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie, povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
Ministerstvem zahrani¢nich véci,

b) v den nabyti pravni moci rozhodnuti uvedeného v odstavci 2
1. nedovrsil vék 15 let, nebo
2. dovrsil vék 61 let, nebo

¢) jiz adaptacné-integracéni kurz absolvoval.

(4) Ministerstvo miiZe z diivodu zvlastniho zi‘etele hodnych od povinnosti uvedené
v odstavci 2 upustit.
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(5) Centrum na podporu integrace cizinci
a) organizacné zajiSt'uje poradani adaptacné-integracnich kurzi,

b) zajisti, aby se na adaptacné-integracnim kurzu podileli pouze odborné zpiisobili
lektofi a tlumocnici, kteri absolvovali zkousku pro lektory nebo tlumo¢niky adaptacné-
integrac¢nich kurzi, a

¢) vyda cizinci doklad o absolvovani adapta¢né-integra¢niho kurzu a informuje o této
skute¢nosti ministerstvo.

(6) Cizinec hradi niaklady spojené s jeho icasti na adapta¢né-integraénim kurzu
pausalni c¢astkou, jejiz vySi stanovi ministerstvo vyhlaskou tak, aby byla primérena
nikladiim, které centru na podporu integrace cizinct vznikly. Pfijem z ihrad podle véty
prvni je prijmem statniho rozpoctu.

(7) Zkouska pro lektory adapta¢né-integra¢nich kurzi se sklada z teoretické
¢asti, ktera zahrnuje pisemny test zaméreny na znalosti pravni upravy, a z praktické
¢asti zamérené na didaktické dovednosti. Zkouska pro tlumoc¢niky adaptaéné-
integraénich kurzii se sklada z praktické c¢asti zaméfené na znalost odborné
terminologie Vv cizim jazyce v oblasti integrace a migrace a na tlumoc¢nické dovednosti.
Pribéh zkousek zabezpeduje ministerstvo.

HLAVA XIV
PRESTUPKY

§ 156
Prestupky fyzickych osob
(1) Cizinec se dopusti ptfestupku tim, ze
a) vrozporus § 9 odst. 5 nebo § 180h odst. 2 nevycestuje zpét do zahraniéi,

b) nesplni povinnost podle § 117d odst. 2,

C) jako rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské unie,
nesplni povinnost podle § 87b odst. 2 nebo § 870 odst. 3,

d) nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2 anebo podle § 98 odst. 1, 3, 4 nebo 5,

e) jako zakonny zastupce cizince narozené¢ho na tizemi nesplni povinnost podle § 88 odst. 2
nebo 3,

f) nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m), A}rebe-w)-n), u) nebo v),

g) nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), e), r) nebo v rozporu s § 103 pism. ¢) uvede
Vv fizeni podle tohoto zakona nepravdivé nebo neuplné udaje,

h) pfi pobytové nebo hrani¢ni kontrole pii vycestovani se prokaze cestovnim dokladem, jenz
je neplatny z davodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

i) vrozporus § 136 odst. 3 pism. d) opusti bez souhlasu policie zafizeni nebo zdravotnické
zafizeni lizkové péce, do kterého byl ze zdravotnich diivodii umistén v priitbéhu zajisténi,

J) umyslné zni¢i nebo poskodi doklad vydany podle tohoto zakona,

k) pii hrani¢ni nebo pobytové kontrole se prokaze predmétem listinné povahy jako
cestovnim dokladem, a¢ se o takovy doklad nejedna,
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I) provede nebo si necha provést neopravnéné zmény v dokladech opraviujicich ke vstupu
na uzemi nebo v dokladech vydanych podle tohoto zdkona,

m) predlozi cestovni doklad vydany jinému cizinci nebo cestovni doklad vydany podle
zvlastniho pravniho predpisu®” jako doklad vlastni,

n) predlozi pozménéné doklady nebo doklady vystavené jiné osobé pozadované podle
tohoto zakona, nebe

0) nesplni povinnost podle § 74 odst. 3 nebo § 117d odst. 5-, rebe
p) nesplni povinnost podle § 103 pism. n) opakované-, nebo
q) nesplni povinnost podle § 155b odst. 2. -od 1. 1. 2021

(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti prestupku tim, ze

a) nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(3) Fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze
a) nesplni povinnost podle § 107 odst. 1,
b) jako osoba, ktera zajist'uje ubytovani cizince, nesplni povinnost podle § 107 odst. 2,
c) jako osoba, ktera se zavazala podle § 15, nesplni povinnost podle § 107 odst. 4, nebo

d) jako zdkonny zastupce cizince mladSiho 15 let nebo osoba, které byl cizinec mladsi 15 let
svéfen do péce nebo které byl nad cizincem mladSim 15 let po dobu jeho pobytu na tzemi
svéten dohled, nesplni povinnost podle § 107 odst. 15.

(4) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze jako zaméstnavatel, ktery zajist'uje
nebo zprostiedkovava ubytovani cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dn
Za ucelem sezénniho zaméstnani nebo kratkodobé vizum za timto ucelem,

a) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby ubytovani spliiovalo podminky uvedené
v § 100 pism. d) nebo aby vySe Uplaty za ubytovdni nebyla nadmérna ve srovnani
s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény cizince a s Grovni ubytovani, nebo provede
pro ucely uhrady Uplaty za ubytovani cizincem srazky z ptijmu tohoto cizince podle § 146
pism. b) zakoniku prace, nebo

b) vrozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti cizinci vystaveni dokladu o zajisténi
ubytovani.

(5) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do

b) 10 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. i), 1), m) nebo o) azZ q), - od 1. 1.
2021

c) 5000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. ), f), h), j) nebo n), odstavce 3 nebo
odstavce 4 pism. b),

d) 3000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), d), €), g) nebo k).
(6) V- blokevém Hzenilze ulosit pel 163 000K

20 7zakon ¢&. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a o zméné zékona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich
predpist, (zdkon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdé&jsich predpisa.

157



§ 157
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Letecky dopravce se dopusti piestupku tim, ze
a) porusi zdkaz dopravy cizince na tizemi podle § 104 odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahrani¢i v piipadé uvedeném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozovatel na pravidelnych autobusovych
linkach se dopusti prestupku tim, Zze porusi zédkaz dopravy cizince na uzemi podle § 104
odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v piimo pouzitelném pravnim piredpisu Evropskych
spolecenstvi'®®, jimz se stanovi pravidla, kterymi se idi opatfeni na ochranu hranic ve vztahu
k osobam piekracujicim hranice ¢lenskych stati Evropské unie, se dopusti pfestupku tim, ze
v rozporu s § 104 odst. 3 nezajisti dopravu do zahrani¢i cizince, kterému mu byl odepien
vstup na Gizemi.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti piestupku
tim, ze
a) nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
€) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(5) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravathe—delikta
prestupku tim, Ze jako zaméstnavatel, ktery zajiStuje nebo zprostiedkovavd ubytovani
cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za Gcelem sezoénniho zaméstnani
nebo kratkodobé vizum za timto ucelem,

a) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby ubytovani spliiovalo podminky uvedené v
§ 100 pism. d) nebo aby vySe Uplaty za ubytovdni nebyla nadmérna ve srovnani
S dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény cizince a s trovni ubytovani, nebo provede
pro ucely uhrady Uplaty za ubytovani cizincem srazky z ptijmu tohoto cizince podle § 146
pism. b) zdkoniku prace, nebo

b) vrozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti cizinci vystaveni dokladu o zajisténi
ubytovani.

(6) Vysoka skola nebo vyssi odborna $kola se dopusti ptestupku tim, ze nesplni
povinnost podle § 107 odst. 5.

(7) Vyzkumna organizace, ktera s cizincem uzaviela dohodu o hostovani, se dopusti
ptestupku tim, Ze nesplni povinnost podle § 107 odst. 6.

(8) Za ptestupek Ize ulozit pokutu

a) od 100 000 K¢ do 500 000 K¢ za kazdého cizince, jde-li 0 prestupek podle odstavce 1
nebo 2 a cizinec byl dopraven z izemi statu, ktery neni smluvnim statem, anebo jde-li
0 piestupek podle odstavce 3,

b) do 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4, odstavce 5 pism. a) nebo odstavce 6
nebo 7,

¢) do 5 000 K¢, jde-li 0 spravni-delikt pirestupek podle odstavce 5 pism. b).
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§157a

Spole¢né ustanoveni k prestupkiim

Prestupky podle tohoto zdkona projednavaji organy policie uvedené v § 161 odst. 1
nebo ministerstvo. Je-li piestupek spachan porusenim povinnosti, jejiz dodrzovani podléha
dozoru policie, projedna jej organ policie, je-li pfestupek spachan porusenim povinnosti, jejiz
dodrzovani podléha dozoru ministerstva, projedna jej ministerstvo.

HLAVA XV
INFORMACNI SYSTEMY

§ 158

(1) Policie pti vykonu plisobnosti podle tohoto zadkona provozuje informacni systém
cizincil, jehoz je sprdvcem a ktery obsahuje jméno, popiipadé¢ jména, piijmeni, vcetné
rodné Cislo, nebo jiny identifikacni tdaj sd€leny timto cizincem, obrazovy zdznam, naptiklad
fotografii, cizince, jeho daktyloskopické otisky a udaje o jeho télesnych znacich. Dale se
V informac¢nim systému cizincii o cizinci vedou
a) udaje v rozsahu

1. Zadosti o ud@leni viza (§ 54), povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6,
§ 429 odst. 12, § 42i odst. 11), povoleni k trvalému pobytu (§ 70 odst. 1), pfiznani
pravniho postaveni rezidenta na uzemi (§ 83 odst. 5),

2. zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na Uzemi, pobytové karty
rodinného pfislusnika obcana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu
pro cizince nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu (§ 87x),

3. zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti a cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) (§ 111 odst. 1),

4. vyjezdniho ptikazu (§ 50 odst. 6), hrani¢ni privodky (§ 14), tiskopisu pozvani
(§ 180 odst. 2) a ptihlaSovaciho tiskopisu (§ 97),

1. dni, mésici a roku vydani viza nebo dokladu podle tohoto zdkona, jeho ¢islu, druhu
a dobé¢ platnosti,

2. dni, mésici a roku ovéfeni pozvani nebo jeho odepieni, zvouci osobé v rozsahu
tiskopisu pozvani, jménu, piijmeni, dni, mésici a roku narozeni a statni ptisluSnosti
zvaného cizince, o skutecnostech, které byly divodem pro odepieni ovéfeni
pozvani a o poruSeni zavazku ptijatého v pozvani, a idaje o organu, ktery ve véci
jednal,

3. dni, mésici a roku, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o zamitnuti zadosti
0 vydani dokladu podle tohoto zédkona a o divodu zamitnuti,

4. dni, mésici a roku vydani vyjezdniho ptikazu, jeho ¢islu a o dobé jeho platnosti,

5. zruseni, zaniku nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto
zékona, vCetné uvedeni jeho druhu a ¢isla, a divodu zruSeni, zaniku nebo skonceni
platnosti,

6. hodin¢, dni, mésici, roku a mistu ptrekroceni statnich hranic a o odepieni vstupu
nebo odepieni vycestovani,

7. divodu zarazeni do evidence nezadoucich osob s uvedenim doby platnosti

159



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

C) udaje

omezeni vstupu na uzemi,

davodu povoleni vstupu na izemi podle § 122 odst. 1 nebo 2,

zafazeni do informacniho systému smluvnich stati jinym smluvnim statem
s uvedenim doby platnosti omezeni vstupu na Uizemi smluvnich stati a o organu
jiného statu, ktery cizince do systému zatadil,

dni, mésici a roku, kdy bylo vyddno rozhodnuti o spravnim nebo soudnim
vyhosténi, a kdy toto rozhodnuti nabylo pravni moci, a o divodu pro jeho vydani,
dni, mésici a roku piekroceni statnich hranic pfi privozu pies uzemi a o organu,
ktery o privoz pozadal, a organu, ktery provedeni privozu umoznil,

dni, mésici a roku nabyti pravni moci rozhodnuti o piestupku podle tohoto zakona,
oznac¢eni prestupku podle zakonného ustanoveni a jeho subjektu a o skutkovych
okolnostech ptipadu podle vyroku rozhodnuti, zpisobu vyfizeni a Gidaje vztahujici
se k vybirdni a vyméahani uloZené pokuty; ve stejném rozsahu vede policie tdaje o
prestupku fyzické, podnikajici fyzické nebo pravnické osoby podle tohoto zakona,
druhu, ¢islu a dobé platnosti ztraceného nebo odcizeného dokladu a o datu
ohlaseni ztraty nebo odcizeni dokladu,

druhu a ¢islu dokladu, ktery byl orgdnem vydavajiciho statu prohlaSen za neplatny,
vcetné diivodu neplatnosti,

zdkazu pobytu*®), mistu zdkazu pobytu a dobé jeho trvani, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu o zdkazu pobytu véetné uvedeni Cisla
jednaciho a oznaceni soudu nebo spravniho organu, ktery rozhodl o zdkazu
pobytu,

zaméstnavateli, pracovnim zafazeni a misté¢ vykonu prace drZitele zaméstnanecké
karty nebo modré¢ karty,

obchodni korporaci nebo odstépném zavodu, do nichz byl drzitel karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové
pirevedeného zaméstnance jiného Cclenského statu Evropské unie pfeveden,
pracovnim zafazeni na pozici manaZera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty a
mist¢ vykonu prace drzitele karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného clenského statu
Evropskeé unie,

umoziujici ur€it organ, ktery rozhodoval ve véci, o které se vedou udaje podle
pismene b),

umoziujici urcit spis vedeny k cizinci a zaloZeny ve véci, o které se vedou tdaje
podle pismene b),

vztahujici se k priabéhu fizeni ve véci, o které se vedou udaje podle pismene b),
a vykonu rozhodnuti podle tohoto zédkona,

d) udaje o

1.

2.

omezeni svépravnosti, kterymi jsou den nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 omezeni svépravnosti, ¢islo jednaci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti
a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti, fotokopie rozhodnuti
soudu 0 omezeni svépravnosti a den, kdy doslo k ukonceni omezeni svépravnosti,

rodinném stavu, datu a mistu uzavieni manZelstvi, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohlaSeni manzelstvi za neplatné, datu nabyti pravni moci

4§75 trestniho zékoniku.
§ 15a zékona €. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni zékona ¢.494/2012 Sb.
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jde-li

rozhodnuti soudu o neexistenci manzelstvi, datu zaniku manzelstvi smrti jednoho
Z manzell, nebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho
Zmanzeli za mrtvého a dni, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé jako den, ktery manzel
prohlaseny za mrtvého neptezil, anebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 rozvodu manzelstvi,

datu a mistu vzniku partnerstvi, datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 neplatnosti nebo o neexistenci partnerstvi, datu zaniku partnerstvi smrti jednoho
z partnert, nebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho
Z partneri za mrtvého a dni, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti, poptipad¢ jako den, ktery partner
prohlaseny za mrtvého neptezil, anebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 zruSeni partnerstvi,

dni, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za nezvéstného uveden jako den,
kdy nastaly G¢inky prohlaseni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlaseni za nezvéstného, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 zruSeni prohldSeni za nezvéstného, a to vcetné uvedeni C¢isla jednaciho
a oznaceni soudu, ktery rozhodl o prohlaseni za nezvéstného nebo o zruSeni
prohlaseni za nezvéstného,

datu, mistu a okrese umrti; jde-li o imrti mimo Gzemi, o statu, ve kterém k tmrti
doslo, poptipad¢ datu umrti,

dni, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery cizinec prohldSeny za mrtvého neptezil, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni za mrtvého, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o zruSeni prohldSeni za mrtvého, a to vCetné¢ uvedeni cisla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o prohlaSeni za mrtvého nebo o zruSeni
prohlaseni za mrtvého; misto umrti se vede, je-li uvedeno v rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za mrtvého,

o cizince s povolenym trvalym pobytem na uzemi, s povolenym piechodnym

pobytem na tzemi na dobu del$i nez 90 dnii, o obCana Evropské unie, ktery na uzemi
hodla ptechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena
mezinarodni ochrana nebo docasna ochrana,

e) udaje o

1. stupni osvojent,

2. pivodnim a novém jménu, popiipadé¢ jménech, a pifijmeni, rodném piijmeni
osvojence,

3. puvodnim a novém rodném ¢isle osvojence,

4. datu a mistu narozenti,

5. rodnych cislech osvojitelt; v piipade, Ze osvojiteli nebylo pfidéleno rodné Cislo,
udaje o jménu, popiipad¢ jménech, pfijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni
osvojitele,

6. rodnych ¢islech otce a matky; pokud jim nebylo ptidéleno, tdaje o jejich jménu,
poptipad¢ jménech, piijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni; tyto udaje se
nevedou, pokud se jednd o osvojence narozené¢ho Zené€ s trvalym pobytem na
uzemi, kterd jej porodila a pisemné pozadala o utajeni své osoby v souvislosti
S porodem,

7. datu nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruSeni osvojeni,

jde-li o cizince s povolenym trvalym pobytem na Gzemi, s povolenym ptfechodnym
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pobytem na uzemi na dobu delsi nez 90 dnli, o obana Evropské unie, ktery na uzemi
hodla ptechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena
mezinarodni ochrana nebo do¢asna ochrana,

f) udaje o jménu, popiipadé jménech, piijmeni a rodném piijmeni

1. zletilého cizince, ktery je nezaopatienym ditétem cizince,

2. nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na uzemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim piislusného organu svéten do nahradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na uizemi nebo jeho manzelem osvojen
anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jeho porucnika je cizinec,

3. osamélého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vek cizince, ktery se o sebe
nedokéze ze zdravotnich diivodi sam postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodi¢em
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na Gizemi,

4. cizince, ktery je nezaopatienym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné
linii nebo takovym pfibuznym manzela obc¢ana Evropské unie,

5. rodi¢e nezletilého cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana nebo
docasna ochrana, a jeho rodné ¢islo; jde-li 0 cizince, kterému nebylo ptidéleno
rodné ¢islo, jméno, poptipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijmeni a datum narozent,

g) udaj o tom, ze cizinec je zapsan do dodatku stalého seznamu volici pro volby do
zastupitelstev obci, nebo udaj o tom, Ze cizinec je zapsan do seznamu voli¢i pro volby do
Evropského parlamentu,

h) biometrické udaje zpracované v nosici dat pritkazu o povoleni k pobytu,
1) zéznam o poskytnuti udaju.

(2) Informacni systém cizincii podle odstavce 1 obsahuje rovnéz udaje o cizincich,
kteti pozadali Ceskou republiku o udéleni mezinarodni ochrany nebo do¢asné ochrany nebo
kterym byla udé€lena mezinarodni ochrana nebo dofasna ochrana, a to v rozsahu udaju
uvedenych v odstavci 8; tyto udaje poskytuje do informacniho systému cizincii ministerstvo
a policie.

(3) V pfipad¢, Ze mistem hladSené¢ho pobytu cizince na tGzemi je sidlo spravniho
organu, je tento Udaj v informacnim systému cizincli podle odstavce 1 oznacen jako adresa
ufadu. Na Zadost cizince lze v tomto informa¢nim systému vést rovnéz udaj o adrese, na
kterou mu maji byt doruCovany pisemnosti podle tohoto zdkona nebo zvlastniho pravniho
predpisu. Adresu podle véty druhé, jeji zménu nebo zruseni miiZe cizinec ohlasit policii nebo
ministerstvu.

(4) Policie je opravnéna provozovat dalsi informacéni systém, pokud je jeho
provozovani nezbytnou podminkou plnéni tkolu podle tohoto zakona. V tomto informacnim
systému mohou byt obsaZeny toliko udaje ziskané pfi plnéni tohoto tkolu.

(5) Udaje vedené v informaénich systémech podle odstavce 4 mohou byt obsaZeny
I v informa¢nim systému cizinci podle odstavce 1, pokud maji vztah k cizinci, ktery je
Vv tomto informa¢nim systému evidovan.

(6) Udaj z informadniho systému vedeného podle tohoto zikona lze sdruzovat
s udajem obsazenym v jiném informa¢nim systému vedeném podle zvlaStniho préavniho
ptedpisu, pokud je to nezbytné pro plnéni ukolu uloZeného timto zdkonem.

(7) Ministerstvo je opravnéno v ramci své pusobnosti stanovené timto zakonem

vkladat do informaéniho systému cizinct podle odstavce 1 udaje ziskané v ramci plnéni ukola
ministerstva a udaje z informacnich systému podle odstavct 1 a 4 vyuzivat pro svou ¢innost;
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za udaje vlozené do informacniho systému cizincli ministerstvem podle odstavce 1 odpovida
ministerstvo.

a)
b)
c)
d)

€)

(8) Z informac¢niho systému cizinci podle odstavce 1 se poskytuji tyto udaje:
jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, rodné piijmeni,
datum narozeni,
pohlavi,

misto a stat, kde se cizinec narodil; v pfipad¢, Ze se narodil na izemi, misto a okres
narozeni,

rodné ¢islo,

f) obrazovy zaznam, naptiklad fotografie cizince,

9)
h)

P)

q)

y

statni obCanstvi, popiipadé statni piislusnost,

druh a adresa mista pobytu na tzemi, je-li timto mistem sidlo spravniho organu, rovnéz
udaj o tom, ze se jedna o adresu ufadu, poptipad¢ adresa, na kterou maji byt doru¢ovany
pisemnosti podle jiného pravniho piedpisu,

Cislo a platnost opravnéni k pobytu,

pocatek pobytu, poptipadé datum ukonceni pobytu na izemi,

datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti véetné uvedeni ¢isla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti,

spravni nebo soudni vyhosténi a doba, po kterou neni cizinci umoznén vstup na Gzemi,

rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohldSeni manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 neexistenci manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelt, nebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzelli za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den
smrti, popifipad€ jako den, ktery manZel prohlaSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 neplatnosti nebo o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi smrti jednoho
Z partner, nebo datum nabyti prdvni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho
Z partnerti za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé jako den, ktery partner prohlaSeny za mrtvého
nepiezil, anebo datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,
jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, stitni obcCanstvi, popfipad¢ statni
piislusnost manzela nebo partnera a jeho rodné ¢islo; je-li manzel nebo partner cizinec,
ktery nema pfidéleno rodné ¢islo, jméno, popifipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni
a datum narozeni,
jméno, popfipadé¢ jména, piijmeni, rodné piijmeni, stiatni obcCanstvi, popfipad¢ statni
ptislusnost ditéte, pokud je cizincem, a jeho rodné Cislo; v piipadé, Ze ditéti nebylo rodné
¢islo ptidéleno, jméno, poptipad¢ jména, pfijmeni, rodné piijmeni a datum narozeni,
jméno, popfipadé¢ jména, piijmeni, rodné piijmeni, stidtni obcCanstvi, popfipad¢ statni
prislusnost otce, matky, poptipad¢ jiného zakonného zastupce, pokud jsou cizinci, a jejich
rodné Cislo; v ptipadé, ze jeden z rodici nebo jiny zdkonny zastupce nema piridéleno rodné
¢islo, jméno, poptipad€ jména, piijmeni, rodné piijmeni a datum narozeni,
0 osvojenci, pokud je cizincem:

1. stupeii osvojeni,
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Y

puvodni a nové jméno, poptipad¢ jména, rodné a stavajici pfijmeni osvojence,

puvodni a nové rodné Cislo osvojence,

datum a misto narozeni, statni obCanstvi, popiipadé¢ statni prislusnost,

rodna cisla osvojitelll; v pripad€, ze osvojiteli nebylo pridéleno rodné Cislo, udaje

0 jménu, popiipad¢ jménech, piijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodna cCisla otce a matky; pokud jim nebylo piid€leno, tdaje o jejich jménu,
popiipadé jménech, piijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni; tyto udaje se
nevedou, pokud se jedna o osvojence narozené¢ho zené s trvalym pobytem na
uzemi, kterd jej porodila a pisemné pozadala o utajeni své osoby v souvislosti
s porodem,

7. datum nabyti prdvni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruSeni

osvojeni,

a s wnN

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za nezvéstného uveden jako den, kdy
nastaly G€inky prohlaSeni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za nezvéstného, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni
prohlaseni za nezvéstného, a to vcetné uvedeni ¢isla jednaciho a oznaeni soudu, ktery
rozhodl o prohlaseni za nezvéstného nebo o zruseni prohlaSeni za nezvéstného,

datum, misto a okres Umrti; jde-li o imrti mimo uzemi, stat, ve kterém k umrti doslo,
popiipad¢ datum tmrti,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smirti,
popiipade jako den, ktery cizinec prohlaSeny za mrtvého nepiezil, datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o zruSeni prohlaSeni za mrtvého, a to vcetné uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni
soudu, ktery rozhodl o prohlaSeni za mrtvého nebo o zruSeni prohldSeni za mrtvého; misto
umrti se vede, je-li uvedeno v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého,

V) jméno, popiipad€ jména, ptijmeni, rodné piijmeni

1. zletilého cizince, ktery je nezaopatfenym ditétem cizince,

2. nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na uzemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim pfislusného organu svéten do ndhradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na uzemi nebo jeho manZelem osvojen
anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jeho poruc¢nika je cizinec,

3. osamélého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vek cizince, ktery se o sebe
nedokéze ze zdravotnich diivodli sam postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodicem
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na Gizemi,

4. cizince, ktery je nezaopatienym pifimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné
linii nebo takovym piibuznym manZela obc¢ana Evropské unie,

5. rodice nezletilého cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana nebo
docasna ochrana, a jeho rodné cislo; jde-li o cizince, kterému nebylo piidéleno
rodné ¢islo, jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni a datum narozent,

W) o tom, ze cizinec je zapsan do dodatku stalého seznamu voli¢t pro volby do zastupitelstev

X)

y)

obci, nebo o tom, Ze cizinec je zapsan do seznamu volich pro volby do Evropského
parlamentu,

zakaz pobytu™, misto zakazu pobytu a doba jeho trvani, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu o zakazu pobytu véetné uvedeni Cisla jednaciho
a oznaceni soudu nebo spravniho organu, ktery rozhodl o zdkazu pobytu,

46)

o zamg&stnavateli, pracovnim zafazeni a misté vykonu prace drzitele zaméstnanecké karty
nebo modr¢ karty,
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Z) o obchodni korporaci nebo odstépném zavodu, do nichz byl drzitel karty vnitropodnikové
pfevedené¢ho zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pirevedeného zaméstnance jiného
Clenského statu Evropské unie pieveden, pracovnim zafazeni na pozici manazera,
specialisty nebo zaméstnaného stazisty a mist¢ vykonu prace drzitele Kkarty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie,

pokud jsou tyto udaje vedeny o cizincich s povolenym trvalym pobytem na uzemi,
s povolenym pfechodnym pobytem na izemi na dobu delsi nez 90 dnd, o obcanech Evropské
unie, ktefi na uzemi hodlaji pfechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 meésice, a o cizincich,
kterym byla udélena mezinarodni ochrana nebo docasna ochrana, a to v rozsahu stanoveném
zvlastnim pravnim piedpisem a zpisobem umoznujicim dalkovy pfistup. Za podminek
stanovenych timto zdkonem se poskytuje rovnéz zdznam o poskytnuti udajt.

(9) V informacnim systému cizinci se o udajich uvedenych v odstavci 8 zpracovavaji
a vedou rovnéz jejich zmény, a to vcetné dat, ke kterym tyto zmény nastaly, jsou-li policii
znama.

(10) O poskytnuti Gdaju z informacniho systému cizinci se provede zaznam o datu
a hodin¢ vydeje udaji a jejich poskytnutém rozsahu s uvedenim oznaceni orgénu vetejné
moci, kterému byly poskytnuty.

(11) Z informaéniho systému cizincii se zahrani¢nim tfetim osobam ani organim
cizich stati neposkytuji podle odstavce 8 udaje o cizincich, ktefi pozadali Ceskou republiku
0 udéleni mezinarodni ochrany nebo kterym byla mezinarodni ochrana udélena.

(12) V pripadech, kdy byly podle odstavce 8 na zakladé zvlastniho pravniho piedpisu
poskytnuty udaje za ti¢elem zajistovani
a) bezpecnosti statu,

b) obrany,

c) vetejného poradku a vnitini bezpe€nosti,

d) predchazeni, vySetfovani, odhalovani a stihani trestnych ¢ind,

e) vyznamného hospodaiského nebo finanéniho zajmu Ceské republiky nebo Evropské unie
vcetné ménove, rozpoctove a danove oblasti, nebo

f) ochrany subjektu tdaja

a subjekt, kterému byly tyto tdaje poskytnuty, pisemné prohlasi, ze zaznam o poskytnuti

udajli nelze po dobu trvani skute¢nosti podle pismen a) az f) zpfistupnit, 1ze tak ucinit vylucné

pro plnéni kol organu ¢innému v trestnim fizeni, jde-li o trestny €in souvisejici s ucelem

poskytnuti udaji, nebo orgadnu vykondvajicimu dozor nad zpracovanim osobnich udaji podle

jiného pravniho piedpisu. Policie md k tomuto zdznamu o poskytnuti udaje ptfistup pouze

V rozsahu nezbytné nutném pro ucely vykonu cinnosti spravce podle zvlastniho pravniho

predpisu.

(13) Subjekt, kterému maji byt poskytnuty udaje podle odstavce 12, je povinen policii
oznamit udaje umoznujici identifikaci subjektu a identifikaci fyzické osoby poZzadujici
poskytnuti idaji jeho jménem a déle oznamit, kdy byla ukoncena doba trvani zajisténi ucelu
uvedeného v odstavci 12, pro ktery by mu byly udaje poskytnuty. Prohlaseni podle odstavce
12 a oznameni podle véty prvni mohou byt zaslana i elektronickymi prostiedky.

(14) Subjekty, kterym jsou podle zvlastniho pravniho piedpisu poskytovany osobni
udaje podle odstavce 8,
a) nejsou opravnény k jejich shromazdovani, predavani a vyuzivani mimo pusobnost

165



stanovenou zvlastnim pravnim predpisem a

b) jsou povinny zajistit ochranu dat pfed nahodnym nebo neopravnénym pfistupem nebo
Zpracovavanim.

(15) Policie vyuziva udaje vedené v jinych informacnich systémech vefejné spravy pro
ucely zjisténi spravnosti udaji vedenych v informac¢nim systému cizinca.

(16) Policie poskytuje z informa¢niho systému cizincti podle odstavce 1 ministerstvu
za ucelem spravy informacniho systému datovych schranek udaje v rozsahu
a) jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, pfipadné jejich zména, rodné piijmeni,
b) datum narozeni,
C) misto a stat, na jehoz izemi se narodil,
d) rodné ¢islo, bylo-li pfidéleno, a jeho zmény,
e) statni obCanstvi,
f) adresa mista pobytu na uzemi,

g) datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti véetné uvedeni Cisla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti,

h) datum Gmrti,

i) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipade jako den, ktery cizinec prohldSeny za mrtvého neptezil, datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohladSeni za mrtvého, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o zruseni prohldseni za mrtvého, a to vcetné uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni
soudu, ktery rozhodl o prohlaSeni za mrtvého nebo o zruSeni prohldSeni za mrtvého;
misto umrti se vede, je-li uvedeno v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého,

j) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za nezvéstného uveden jako den, kdy
nastaly 0C€inky prohlaSeni nezvéstnosti, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za nezvéstné¢ho, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni
prohldseni za nezvéstného, a to vcetné uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni soudu, ktery
rozhodl o prohlaSeni za nezvéstného nebo o zruSeni prohlaSeni za nezvéstného.

(17) Jménem, popiipadé jmény, a pfijmenim cizince se v odstavcich 1, 8 a 16 rozumi
jméno, popiipad€ jména, a pifijmeni uvedena latinkou v cestovnim dokladu a rovnéz jméno,
popiipad€ jména, a pfijmeni uvedend v matri¢ni knize.

§ 158a

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci pifi vykonu pisobnosti podle tohoto zakona
provozuje informacni systém, ktery obsahuje udaje o jménu, poptipad¢ jménech, piijmeni,
piislusnosti, obrazovy zdznam, naptiklad fotografii, cizince, jeho otisky prstii, rodné cislo,
nebo jiny identifika¢ni udaj sdéleny timto cizincem, a dalsi udaje
a) v rozsahu zadosti o udé€leni viza (§ 54), o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6),

o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, pobytové karty rodinného ptisluSnika
obcana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k pobytu pro cizince (§ 87x), o vydani
cestovniho prikazu totoznosti (§ 111 odst. 1), Zadosti o vydani nahradniho cestovniho
dokladu Evropské unie (§ 115a),

b) o zpisobu vyftizeni zadosti podané podle tohoto zakona, a to ¢islo, druh, datum vydani,
doba platnosti viza nebo dokladu a oznaceni organu, ktery vizum nebo doklad vydal;
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V pfipad¢ zamitnuti zadosti datum, diivod a oznaceni ptislusSného orgéanu, ktery ve véci
rozhodl,

C) o udéleni vyjezdniho ptikazu, a to ¢islo cestovniho dokladu, ¢islo vyjezdniho piikazu,
datum vydani, doba platnosti a oznaceni organu, ktery vyjezdni ptikaz udé¢lil,

d) o zruSeni nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto zékona, a to
druh, ¢islo viza nebo dokladu, diivod a oznaceni organu, ktery ve véci rozhodl,

e) umoznujici urcit spis vedeny k cizinci a zalozeny ve véci podle pismen a) az d) a dalsi
udaje vztahujici se k pritbéhu fizeni podle pismen a) az d).

(2) Ministerstvo pii vykonu pusobnosti podle tohoto zakona provozuje informacni
systém o cizincich, zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany
na uzemi. Tento informacni systém obsahuje

a) udaje v rozsahu zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6),

b) divod uvedeny v potvrzeni vydaném organem c¢innym v trestnim Fizeni, véetné udaja
0 tomto organu,

€) rodné ¢islo nebo jiny identifika¢ni udaj sd€leny cizincem,

d) tudaj o zpisobu vyfizeni zadosti, ¢islu a druhu dokladu, dni, mésici a roku vydani a dobé
platnosti dokladu,

e) den, mésic a rok nabyti pravni moci rozhodnuti o zamitnuti zadosti a divod tohoto
zamitnuti,

f) den, mé&sic a rok vydani vyjezdniho ptikazu, jeho ¢islo, dobu platnosti a idaje o organu,
ktery vyjezdni pfikaz vydal,

g) udaje umoznujici urcit spis vedeny k cizinci a zaloZzeny ve véci podle pismen a) az f)
a dal$i udaje vztahujici se k pritbéhu tizeni podle pismen a) az f).

(3) Ministerstvo pii vykonu pusobnosti podle tohoto zakona dale provozuje
informacni systém o cizincich zadajicich o vydani cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2.
Tento informacni systém obsahuje tdaje v rozsahu Zadosti o vydani cizineckého pasu, vCetné
biometrickych tdaju.

(4) Ministerstvo pii vykonu ptisobnosti podle tohoto zdkona dale pro ucely vydavani
prikazu o povoleni k pobytu a zpracovani protokolu podle § 117a odst. 4 vede provozni
informacni systém o cizincich zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému
pobytu, prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, prodlouZeni platnosti
prikazu o povoleni k pobytu vydaného cizinci s povolenym trvalym pobytem, vydani prikazu
o povoleni k pobytu ndhradou za priikaz ztraceny, zniceny, odcizeny anebo poSkozeny nebo
nahradou za prukaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi tdaji je nefunkéni,
ato vrozsahu cizincem podané zadosti. Sprdvcem provozniho informacéniho systému podle
véty prvni je ministerstvo. V provoznim informa¢nim systému jsou vedeny rovnéz
biometrické udaje, které byly pofizeny za ucelem vydani prikazu o povoleni k pobytu,
a digitalni zpracovani podpisu cizince.

(5) Udaje vedené v informa¢nim systému podle odstavce 4 se po pievzeti prikazu
0 povoleni k pobytu cizincem =zlikviduji, s vyjimkou biometrickych udaju, které jsou
ministerstvem piedany do informac¢niho systému cizinct.

(6) Pokud si cizinec neptevezme prikaz o povoleni k pobytu, tdaje vedené o tomto
cizinci v provoznim informaénim systému podle odstavce 4, a to v€etn€ udajlii biometrickych,

se zlikviduji po uplynuti 60 dnti ode dne dodani vyrobeného prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvu.
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(7) Ministerstvo zahrani¢nich véci a ministerstvo jsou opravnéna v rozsahu nezbytném
pro plnéni ukoll podle tohoto zdkona vyuzivat tidaje vedené podle odstavce 1.

(8) Ministerstvo prace a socialnich véci poskytuje ministerstvu a Ministerstvu
zahrani¢nich véci pro ucely plnéni jejich ukolt souvisejicich s vydavanim, rusenim a zanikem
zaméstnanecké karty nebo modré karty tdaje z centralni evidence volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty a modré karty zplisobem umoznujicim dalkovy
piistup v rozsahu

a) identifikacni udaje zaméstnavatele, u néhoz je evidovano volné pracovni misto
obsaditelné drziteli zaméstnanecké karty nebo modré karty; poskytovanymi
identifika¢nimi tidaji jsou u
1. fyzické osoby jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni, popfipadé¢ rodné piijmeni, statni
obcanstvi, rodné ¢islo nebo datum a misto narozeni, nebylo-li rodné ¢islo ptidéleno,
bydlisté osoby,

2. pravnické osoby obchodni firma nebo nézev, sidlo, identifikacni ¢islo osoby,

3. fyzické osoby, ktera je podnikatelem, obchodni firma nebo jméno, popiipadé jména,
ptijmeni, rodné ¢islo, misto podnikéni, identifikacéni ¢islo, bylo-li pfidéleno,

4. Zabraniéni osoby udaje uvedené pod bodem 2 nebo 3 a umisténi organizacni slozky
v Ceské republice,

b) druh prace a misto vykonu prace,

c) predpoklady a pozadavky stanovené pro zastavani pracovniho mista,

d) informace o pracovnich a mzdovych podminkach,

e) informace o tom, zda volné pracovni misto obsaditelné drziteli zaméstnanecké karty nebo
modré karty je vyhrazené nebo vhodné pro osobu se zdravotnim postiZenim,

f) informace o tom, zda jde o zaméstnani na dobu neuréitou nebo urcitou a jeho
ptedpokladana délka.

(9) Z Gdajt poskytovanych podle odstavce 8 1ze v konkrétnim piipadé pouzit vzdy jen
takové udaje, které jsou nezbytné ke splnéni dan¢ho ukolu ministerstvem nebo Ministerstvem
zahranicnich véci.

§ 158b

(1) Matri¢éni ufad oznamuje policii za G€elem provozovani informacniho systému
cizincl udaje o matri¢nich udalostech a matri¢nich skutecnostech cizinci;—které—zapisuje
do matri¢nich knih.

(2) Matri¢ni utrad poskytuje podle odstavce 1 o cizincich udaje v rozsahu
a) jméno, popiipadé jména, pfijmeni, rodné piijment,

b) datum narozeni,

c) pohlavi,

d) misto a okres, popfipadé stat narozenti,

e) rodné Cislo,

f) statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obCanstvi,

g) rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlaseni manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 neexistenci manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelt, nebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z manzeli za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den
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h)

)

k)

m)

smrti, poptipadé jako den, ktery manZzel prohlaSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum

nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

datum amisto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu

0 neplatnosti nebo 0 neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi smrti jednoho

Z partnerti, nebo datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni jednoho

Z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohléseni za

mrtvého uveden jako den smrti, poptipad¢ jako den, ktery partner prohlaseny za mrtvého

neprezil, anebo datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni partnerstvi,

jméno, popfipadé¢ jména, piijmeni, rodné¢ piijmeni, statni obcCanstvi, popiipad¢ vice

statnich obcanstvi manZzela nebo partnera a jeho rodné ¢islo; je-li manzel nebo partner

cizinec, ktery nema pfidéleno rodné cislo, jméno, popfipadé¢ jména, piijmeni, rodné
pfijmeni a datum narozeni,

jméno, popfipadé¢ jména, piijmeni, rodné piijmeni, statni obcCanstvi, popfipad¢ vice

statnich obcanstvi ditéte, pokud je cizincem, a jeho rodné ¢islo; v ptipadé, ze ditéti nebylo

rodné Cislo pfidéleno, jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni a datum
narozeni,

jméno, popfipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, statni obcCanstvi, popiipad¢é vice

statnich obc¢anstvi otce, matky, poptipad¢ jiného zakonného zastupce, pokud jsou cizinci,

ajejich rodné cislo; v pfipadé, Ze jeden zrodi¢li nebo jiny zédkonny zdstupce nema
ptidéleno rodné cislo, jméno, popiipadé¢ jména, piijmeni, rodné pfijmeni adatum
narozeni,

0 osvojenci, pokud je cizincem

1. stupeni osvojeni,

pivodni a nové jméno, popiipadé jména, pfijmeni, rodné piijmeni osvojence,

puvodni a nové rodné Cislo osvojence,

datum a misto narozeni, statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obCanstvi,

rodnd cisla osvojiteldi; v ptipad€, Ze osvojiteli nebylo pifidéleno rodné cislo, udaje

0 jménu, popitipad¢ jménech, piijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodna Ccisla otce amatky; pokud jim nebylo pfidéleno, tdaje o jejich jménu,
popfipadé jménech, piijmeni, rodném piijmeni adatu narozeni; tyto Udaje se
neoznamuji, pokud se jedna o osvojence narozené¢ho Zené s trvalym pobytem na
uzemi, ktera jej porodila apisemné pozadala 0 utajeni své osoby v souvislosti
s porodem,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruSeni osvojeni,

a b~ wnn

datum, misto a okres umrti, den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého
uveden jako den smrti, poptipad¢ jako den, ktery cizinec prohladseny za mrtvého neptezil.

(3) Poskytovanymi udaji podle odstavce 2 pism. a), 1) az k) a 1) bodid 2, 5 a 6 se rozumi

jméno, popfipad¢ jména, a piijmeni uvedend v matricnim dokladu a rovnéZz jméno, poptipadé
jména, a ptijmeni uvedena latinkou v cestovnim dokladu cizince, pokud byl matri€énimu tfadu
predlozen.

§ 158¢

Obecni urad oznamuje policii udaj o zapisu cizince do dodatku stalého seznamu volica

pro volby do zastupitelstev obci, udaj o vyskrtnuti cizince z dodatku stalého seznamu volici
pro volby do zastupitelstev obci, idaj o zapisu cizince do seznamu voli¢li pro volby do
Evropského parlamentu a udaj o vysSkrtnuti cizince ze seznamu voli¢i pro volby do
Evropského parlamentu.
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§ 159

(1) Zadateli 1ze, pokud neni dale stanoveno jinak, z informaéniho systému poskytnout
pouze udaje, které potitebuje k plnéni tikolli stanovenych zakonem v rozsahu piijmeni, jméno,
rodné pfijmeni, datum a misto narozeni, statni ob¢anstvi, rodné ¢islo, misto a druh pobytu na
uzemi. Tento rozsah lze rozsifit, pokud je to podminkou splnéni tkolt podle zékona
a pozadované udaje nelze ziskat jinym zpisobem. Takto ziskané uidaje neopraviuji k jejich
shromazd’'ovani, pfedavani a vyuzivani nad ramec stanovenych opravnéni ve smyslu
zvlastnich pravnich predpist.

23)

(2) Cizinci lze na Zadost podle zvlastniho pravniho ptredpisu®> sdélit udaje v rozsahu

uvedeném v odstavci 1.

(3) Udaje z informacnich systémt vedenych podle § 158 a § 158a odst. 1 se poskytuji
statnim organim, pokud je potiebuji k plnéni svych tkold, pokud tento zakon nestanovi jinak.
Zpravodajské sluzby a Generalni inspekce bezpecnostnich sbort mohou pfi plnéni tkola
podle zvlastnich pravnich predpisti °” vyuzivat udaje vedené v informacnich systémech podle
véty prvni, véetné tdaji osobnich, a to zpiisobem umoziujicim neptetrzity a dalkovy ptistup.

(4) Policie pteda udaje z informacnich systémii vedenych podle § 158 v rozsahu
stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spolecenstvimi pfisluSnym organim statu,
ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, pokud je touto smlouvou Ceska republika vazana;
dale je opravnéna piedat udaje z informac¢nich systémt podle zdkona o Policii Ceské republiky,
které ziskala v souvislosti s plnénim ukoli podle tohoto zadkona, pfislusnému organu statu, do
n¢hoz ma byt pfedan cizinec neopravnéné pobyvajici na tizemi, a to v rozsahu nezbytném pro
ucely jeho piedani podle mezinarodni smlouvy. Policie dale pfedd udaje z informacnich
systémil vedenych podle § 158 zastupitelskému ufadu statu, jehoZz je cizinec obCanem, a to
Vv rozsahu nezbytném pro vydani ndhradniho cestovniho dokladu.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfeda udaje z informacnich systému vedenych
podle § 158a odst. 1 v rozsahu stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spole¢enstvimi
ptislusSnym organim statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, pokud je touto
smlouvou Ceska republika vazana.

(6) Ministerstvo pteda udaje o cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému
pobytu rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie, pfislusnému organu statu Evropské
unie, ktery cizinci pfiznal pravni postaveni rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie
nebo mu povolil pobyt za ucelem spoleéného souziti rodiny; ministerstvo informuje tento
organ 0 zruSeni platnosti tohoto povoleni k pobytu na uzemi nebo o vyhos$téni rezidenta
jiného ¢lenského statu Evropské unie, véetné udaje o jeho vycestovani z Gizemi.

(7) Ministerstvo pteda udaje o cizinci, kterému bylo pfiznano pravni postaveni
rezidenta na tizemi’®, p¥islu§nému organu jiného &lenského statu Evropské unie, ktery diive
tomuto cizinci pfiznal pravni postaveni rezidenta na uzemi jiného ¢lenského statu.

(8) Ministerstvo pteda udaje o cizinci, kterému byla podle § 85 odst. 1 pism. b)
zrusena platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na uzemi’®, piislusnému
organu jiného Clenského statu Evropské unie, ktery rozhodl o ukonceni pfechodného pobytu
rezidenta na izemi na svém uzemi z divodu zdvazného poruseni veiejného potradku.

(9) Ministerstvo neprodlené pieda policii tdaje o jménu a piijmeni, dni, mésici a roku
narozeni a statni pfisluSnosti cizince, kterému byla zamitnuta Zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tizemi nebo byla zruSena platnost tohoto

%) § 17 pism. 1) zdkona ¢&. 256/1992 Sh.
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povoleni, a dale udaje o dni, mésici a roku, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci, a dobé
platnosti vyjezdniho ptikazu. Ministerstvo policii pfeda rovnéz tdaje potiebné podle § 182b.

(10) Policie nebo ministerstvo na zadost sdéli vlastnikovi nebo osobé opravnéné
k uzivani objektu nebo vymezené Casti objektu jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum
narozeni a statni ob¢anstvi cizince, k némuz vede udaj o misté hlaseného pobytu odpovidajici
adrese jim vlastnéného nebo opravnéné uzivaného objektu nebo jeho vymezené ¢asti.

(11) Ministerstvo pteda piislusnému orgénu jiného cClenského statu Evropské unie
udaje o drziteli modré karty vydané timto ¢lenskym staitem Evropské unie, ktery na Gzemi
pozadal o vydani modré karty. PfislusSnému organu jiného Clenského statu Evropské unie
ministerstvo dale pieda udaje o vydani modré karty nebo o zamitnuti takové zadosti.

(12) Ministerstvo pieda pfislusnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie
udaje o tom, ze drziteli povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného zaméstnance
vydaného timto ¢lenskym stitem Evropské unie byla vydana karta vnitropodnikoveé
pfevedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie. Ministerstvo rovnéz pieda
ptislusnému organu jiného Elenského statu Evropské unie udaje o zruSeni platnosti karty
vnitropodnikoveé prevedeného zaméstnance v pripade, Ze jeji drzitel pobyva v jiném clenském
staté¢ na zaklad¢ povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance, které jiny
¢lensky stat Evropské unie tomuto cizinci vydal.

§ 160

(1) Udaje v informaénich systémech podle § 158 a 158a mohou byt uchovavany
Vv listinné nebo elektronické podob& anebo zpisobem kombinujicim uvedené formy a ve
stejné podob¢ i1 prendSeny, s vyjimkou udaji biometrickych, které jsou zpracovavany vzdy
v elektronické podobé. Udaje vedené v informadnim systému cizincti podle § 158 odst. 1
vedené o cizincich s povolenym trvalym pobytem na uzemi, s povolenym piechodnym
pobytem na uzemi na dobu del$i nezZ 90 dnli, o obCanech Evropské unie, ktefi na izemi
hodlaji pfechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizincich, kterym byla udélena
mezinarodni ochrana nebo doCasna ochrana, v rozsahu stanoveném v § 158 odst. 8 se
uchovavaji v elektronické podobé.

(2) Evidované tdaje se uchovavaji po dobu

a) 2015 let od doby ukonéeni pobytu cizince na izemi, popFipadé od smrti cizince nebo
ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni cizince za mrtvého, jde-li
o pfechodny nebo trvaly pobyt, nebo ode dne nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky, s
vyjimkou pfihlasovaciho tiskopisu, ktery se uchovava 6 let ode dne ubytovani cizince,

b) 10 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec zafazen do evidence nezadoucich osob,

c) 10 let od vzniku eviden¢ni skutecnosti, jde-li o informaci tykajici se ztraty nebo odcizeni
cestovnich dokladi uvedenych v § 108 a o cestovnich dokladech uvedenych v § 108
odst. 1 pism. a), b), c), g) nebo h), které byly organy vydavajiciho statu prohlaseny za
neplatné,

d) 3 roky nasledujici po roce, béhem n¢hoz doslo ke vzniku skute¢nosti podléhajici
evidovani v pifipad¢ Gdaji uchovavanych na zastupitelském ufadu, s vyjimkou spisové
dokumentace zadosti o kratkodoba viza, kdy bylo zastupitelskym ufadem rozhodnuto
0 neudéleni kratkodobého viza, jeho prohlaSeni za neplatné nebo zruseni jeho platnosti,
nebo

e) 5 let od vzniku skuteénosti podléhajici evidovani v ostatnich piipadech.
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(3) Tvori-li eviden¢ni informaci k cizinci udaje sdruzené ve smyslu § 158 odst. 6, je
doba uchovani kompletni informace totozna s nejdelsi dobou stanovenou pro jednu z Casti
sdruZené informace.

(4) Doba uchovani informaci evidovanych v informacnich systémech podle § 158
odst. 4 nesmi presahnout dobu 20 let.

(5) Uplyne-li doba stanovena v odstavcich 2 aZz 4, udaj se zlikviduje, je-li veden
Vv elektronické podobé, v ostatnich ptfipadech se postupuje podle zdkona o archivnictvi
a spisove sluzbe.

(6) Biometrické udaje vedené ministerstvem o cizincich Zzadajicich o vydani
cizineckého pasu se uchovavaji po dobu 60 dnti ode dne dodéani vyrobeného cizineckého pasu
ministerstvu. Biometrické daje vedené v informacnim systému cizincti, které byly potfizeny
V souvislosti s vydanim priikkazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji 60 dnti po skonceni nebo
zruSeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoz vyddnim byly tyto tdaje
poftizeny.

(7) Doklady vydané podle tohoto zdkona se zlikviduji 2 roky ode dne skonceni
platnosti dokladu.

§ 160a

Ptistup k informa¢nimu systému smluvnich statt
V souladu s piimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych spolecenstvi?®®
a mezinarodni smlouvou o odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich® maji pfistup
k tdajim vedenym v informaénim systému smluvnich statt

a) ministerstvo,

b) fteditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detasovana pracoviste,

c) odbor cizinecké policie krajského feditelstvi policie (dale jen ,,odbor cizinecké policie®),
d) Ministerstvo zahrani¢nich véci,

e) zastupitelsky Grad.

HLAVA XVI
PUSOBNOST POLICIE A MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECI
A OPRAVNENI POLICIE

§ 161
Statni sprava vykonavana policii a mistni ptislu§nost

(1) Pisobnost spravnich organt podle tohoto zdkona vykonévaji v rdmci policie
a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detasovana pracoviste,

b) odbory cizinecké policie.

(2) Mistni ptislusnost spravniho organu podle odstavce 1 se stanovi podle mista, kde je
cizinec hlasen k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlasit pobyt, podle mista, kde se
prevazné zdrzuje. Jde-li o fizeni o ukonceni pfechodného pobytu cizince na uzemi, k némuz
se vizum nevyzaduje, 0 zruseni platnosti kratkodobého viza nebo o spravnim vyhosténi, které

se zahajuje z divodu jednani cizince na izemi, je mistni pfislusSnost spravniho organu urcena
podle mista, kde k tomuto jednani doslo.
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§161a

Policie neprodlené¢ postoupi ministerstvu informace ziskané pfi plnéni ukoli podle

tohoto zdkona, tykaji- li se cizince, kterému opravnéni k pobytu na uzemi vydalo
ministerstvo, a mohou byt diivodem pro zahdjeni fizeni o zruseni platnosti tohoto opravnéni.

9)

h)

)

K)

§162

zZrusen

§ 163
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
(1) Reditelstvi sluzby cizinecké policie
zabezpecuje plnéni Ukolt vyplyvajicich zpfimo pouzitelného pravniho piedpisu
Evropskych spolecenstvi nebo zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

rozhoduje o zafazeni cizince do informacniho systému smluvnich stati a o jeho vyrazeni
Z tohoto systému,

provozuje informacni systémy podle § 158 v rozsahu své plisobnosti,
metodicky fidi a kontroluje ¢innost odbort cizinecké policie,

rozhoduje o oznaceni osoby za nezadouci, jejim zatazeni do evidence nezadoucich osob
a vyrazeni z této evidence,

ve spravnim fizeni
1. vykonava pusobnost nadiizeného spravniho organu ve vztahu k odboriim cizinecké
policie (§ 164),
2. rozhoduje o zadosti o zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhosténi nebo
0 zruseni platnosti takového rozhodnuti podle § 119a odst. 5 a 6,
3. vyzaduje zdvazné stanovisko®® ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné,
4. rozhoduje o Zadosti cizince o propusténi ze zatizeni podle § 129a,

podava zadost o povoleni privozu leteckou cestou u ptislusného orgdnu ¢lenského statu
Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatiiuje spoleény postup®®, jde-li o privoz
leteckou cestou, vytizuje zadosti o povoleni privozu leteckou cestou,

provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyhostovanim cizinci nebo v souvislosti
S policejnim priivozem cizincl pies izemi anebo priavozem leteckou cestou,

zabezpecuje cestovni a piepravni doklady (letenky, jizdenky apod.) a ud€luje vyjezdni
ptikaz pro cizince vyhostovaného z izemi nebo zajisténého podle § 124b,

vyzaduje vypis nebo opis zevidence Rejstiiku tresti®*¥; Zadost a vypis nebo opis
z evidence Rejstiiku trestl se predavaji v elektronické podobé, a to zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup,

pofizuje obrazové zdznamy a snima daktyloskopické otisky pfi podani Zadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyhosténim, fizenim o povinnosti opustit Gzemi,
zajisténim cizince za uUcelem spravniho vyhosténi, zjiStovanim totoznosti, plnénim
zavazkil vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie,

24a)

Zékon €. 269/1994 Sb., o Rejstiiku tresttl, ve znéni pozdéjsich pfedpist.
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1)

provadi hrani¢ni kontrolu,

m) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim p¥echodu,

n)

0)

p)
a)
r

s)
)

rozhoduje o odepieni vstupu cizince na tzemi a, o zruseni platnosti kratkodobého viza
a 0 prohlaseni kratkodobého viza za neplatné,

v souvislosti s rozhodnutim o odepieni vstupu cizinci na izemi provadi nezbytné tikony
s cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do zahranici,
rozhoduje o odepteni vycestovani z izemi,

provadi pobytovou kontrolu,

provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehoz platnost
skoncila podle § 87z, 87aa nebo 1171,

rozhoduje v rozsahu své pisobnosti o piestupcich podle tohoto zakona,

rozhoduje o udé€leni viza nebo povoleni vstupu na uzemi podle § 122,

provadi v souladu se zavazky Ceské republiky vzniklymi na zakladé mezinarodnich smluv
o odstraiiovani kontrol na spolecnych hranicich konzultace pti udélovani viz,

posuzuje, zda vetejnd listina podle § 108 odst. 1 pism. b) splituje podminky podle § 108
odst. 2,

provétuje, zda se cizinec nedopustil obchdzeni tohoto zakona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu,

rozhoduje o spravnim vyhosténi cizincl, o povinnosti opustit uzemi (§ 50a), o ulozeni
zvlastniho opatfeni za ucelem vycestovani (§ 123b) a o vraceni finan¢ni zaruky nebo jejim
propadnuti statu (§ 123c),

vydava potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117,

vydava pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do zahrani¢i podle § 104 odst. 3 a 4;
pokud dopravce tuto povinnost ve stanovené 1htité nesplni, zajisti dopravu cizince cestou
jiného dopravce a uhradi naklady s tim spojené.

(2) Reditelstvi sluzby cizinecké policie dale
rozhoduje o zajiSténi cizince za Gcelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo
za ucelem plnéni zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,
rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,
rozhoduje o uhradé nakladi spojenych se spravnim vyhosténim zajisténého cizince, je-li
cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho piedpisu®?,
zajistuje dopravu a stfezeni cizince, kterému byl odepien vstup na tzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyzaduje bezodkladny pfevoz k poskytovateli zdravotnich sluzeb, a od ngj
zpet na hrani¢ni prechod, nebo pokud ma byt pfevezen na jiné mezinarodni letisté podle
tohoto zakona,
v zafizeni zabezpecuje vnéjsi ostrahu €asti s mirnym reZimem; v ¢asti s pfisnym rezimem
zabezpecuje vngj$i a vnitini ostrahu,
provadi eskortu cizinct v¢etné zajisténych zadatelti o udéleni mezinarodni ochrany mezi
jednotlivymi zafizenimi; zabezpecuje piepravu a stieZzeni cizinci vcetné Zadatell
oudéleni mezindrodni ochrany zajiSténych v zafizeni k Ilékafskému oSetieni
k poskytovateli zdravotnich sluzeb, v pfipadé¢ cizincl K uskutecnéni konzularni navstévy,
k provedeni ukonu v trestnim fizeni, k provedeni dalSich ukonl souvisejicich s ucelem
zajisténi, anebo k soudu a zpét,
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9)

vyzaduje opis z evidence prestupki vedené Rejstitkem tresti (dale jen ,,evidence
prestupki®) pro posouzeni, zda cizinec zavaznym zpuisobem nenarusil vetejny poradek;
zédost a opis z evidence piestupkil se predavaji v elektronické podobé¢, a to zplisobem
umoznujicim dalkovy ptistup.

(3) Inspektorat cizinecké policie na mezinarodnim letisti je pfislusny k plnéni ukolt

podle odstavce 1 pism. a), ¢), f) bod 3, h), k) az s), u), v), x) az z) a podle odstavce 2 pism. a)
ab). Dale rozhoduje o udéleni vyjezdniho piikazu, o prodlouzeni platnosti letiStniho
prujezdniho viza, 0 vydani cestovniho prikazu totoznosti, o ukon¢eni pfechodného pobytu na
uzemi, knémuz se vizum nevyzaduje, a o ukoneni pobytu v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letisté.

q)

§ 164
Odbor cizinecké policie
(1) Odbor cizinecké policie

zabezpecuje plnéni ukoll vyplyvajicich z pfimo pouzitelného pravniho ptedpisu
Evropskych spolecenstvi nebo zavazkl vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy,

provozuje informacni systémy podle § 158 odst. 1 v rozsahu své plisobnosti,
provadi pobytovou kontrolu,
vyzaduje vypis nebo opis z evidence Rejstifku tresti??; zadost a vypis nebo opis

zevidence Rejstiiku tresti se predavaji v elektronické podobé, a to zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup,

rozhoduje v rozsahu své ptisobnosti o vydani a odnéti cestovniho pritkazu totoznosti,
rozhoduje o prodlouzeni platnosti a doby pobytu na kratkodobé vizum, o ukonéeni
pfechodného pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, a udéluje vyjezdni piikaz,
rozhoduje o zruSeni platnosti kratkodobého viza,

rozhoduje v rozsahu své plisobnosti o ptrestupcich podle tohoto zakona,

rozhoduje o spravnim vyhosténi cizincli, o uloZeni povinnosti opustit uzemi (§ 50a),
0 uloZeni zvlaStniho opatieni za ucelem vycestovani (§ 123b) a o vraceni finan¢ni zaruky
nebo jejim propadnuti statu (§ 123c),

rozhoduje o dodate¢ném potvrzeni udaje o datu a mistu vstupu cizince na tzemi (§ 180d),

rozhoduje o hrazeni nakladl spojenych s pobytem zajisténého cizince na Gizemi a jeho
vycestovanim z izemi, je-li Cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho predpisu?,
provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1,

oveéfuje pozvani,

plni funkci ohlaSovaciho orgdnu v rozsahu vymezeném timto zdkonem,

provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyhosStovanim cizincii nebo v souvislosti
S policejnim pritvozem cizincl pies Uzemi anebo privozem leteckou cestou,

pofizuje obrazové zaznamy a snimd daktyloskopické otisky pifi podani zZadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyho$ténim, fizenim o povinnosti opustit izemi,
zajisténim cizince za uelem spravniho vyhoS$téni, zjiStovanim totoznosti, plnénim
zavazkli vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy nebo z piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie,

9b)

vyzaduje zavazné stanovisko™ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné,

vydava potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117,

175



y)

ovetuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

provéiuje, zda se cizinec nedopustil obchézeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu,

zajistuje dopravu a stfezeni cizince, kterému byl odepien vstup na uzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyzaduje bezodkladny pievoz k poskytovateli zdravotnich sluzeb, a od n¢j
zpét na hrani¢ni ptechod,

rozhoduje o zajisténi cizince za Gcelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo
za ucelem plnéni zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

provadi eskortu cizinctu v¢etné zajisténych zadateld o udéleni mezinarodni ochrany mezi
jednotlivymi zafizenimi; zabezpecuje piepravu a stfezeni cizincl vcetné zadatell
oudéleni mezinarodni ochrany zajiSténych v zafizeni k Iékafskému oSetfeni
k poskytovateli zdravotnich sluzeb, v ptipadé€ cizinct k uskuteénéni konzularni navstévy,
k provedeni ukonl v trestnim fizeni, k provedeni dalSich tkonl souvisejicich s ucelem
zajisténi, anebo k soudu a zp¢ét,

posuzuje, zda veiejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliiuje podminky podle § 108
odst. 2,

z) vyzaduje opis z evidence piestupkti pro posouzeni, zda cizinec zavaznym zplsobem

nenarusil vefejny poradek; zadost a opis z evidence piestupkl se predavaji v elektronické
podobg, a to zptisobem umoziujicim dalkovy piistup.

(2) Odbor cizinecké policie, v dob& platnosti rozhodnuti o zajiStovani ochrany

vnitinich hranic podle zvlastniho pravniho predpisu®, dale

a)
b)

c)

d)

e)

provadi hrani¢ni kontrolu,
rozhoduje o udé€leni kratkodobého viza na hrani¢nim pfechodu,

rozhoduje o odepfeni vstupu cizince na uzemi, o zruSeni platnosti kratkodobého viza
a 0 prohlaseni kratkodobého viza za neplatné,

v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu cizinci na zemi provadi nezbytné tikony
s cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do zahranici,

rozhoduje o odepieni vycestovani z tzemi.

§ 165
Pusobnost ministerstva

Ministerstvo v ramci plisobnosti ve vécech vstupu a pobytu cizincli na Gizemi a jejich

vycestovani z tohoto izemi

a)
b)

c)

d)

9)

vykonava dozor nad policii pfi vykonu statni spravy,

plni tkoly nadfizeného spravniho organu vici feditelstvi sluzby cizineckeé policie,
rozhoduje o ud¢€leni dlouhodobého viza, o prodlouzeni doby pobytu a platnosti
dlouhodobého viza,

zfizuje a provozuje zafizeni,

rozhoduje o tthrad¢ nakladi spojenych se spravnim vyhosténim zajisténého cizince, pokud
o jejich tihradé nerozhoduje policie [§ 123 odst. 6 pism. a)],

rozhoduje o prodlouzeni doby platnosti pritkazu cizinci, kterému bylo vydano povoleni
k trvalému pobytu,

pofizuje biometrické udaje v souvislosti s vydanim cizineckého pasu podle § 113 odst. 1

176



h)
i)
)
K)
1)

a 2 nebo pritkazu o povoleni k pobytu podle § 117a,

rozhoduje o vydani a odnéti cizineckého pasu a v rozsahu své plsobnosti o vydani
a odnéti cestovniho pritkazu totoznosti,

vydava potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na tizemi,

rozhoduje 0 vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni k pfechodnému pobytu,
0 prodlouzeni platnosti téchto opravnéni k pobytu a o povoleni k trvalému pobytu,

rozhoduje o pfiznani a o zruSeni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta na tizemi,
rozhoduje o pfestupcich podle tohoto zakona v rozsahu své pusobnosti,

m) pozaduje od policie provétfeni informaci a doklada piedkladanych ¢i sdélovanych cizinci,

n)

které jsou podkladem pro fizeni ¢i rozhodovani podle pismen c), €), h), j), k) a l),

rozhoduje o vydani zaméstnanecké karty a modré karty, o prodlouzeni nebo zruseni jeji
platnosti, posuzuje shodu oznamené zmény zaméstnavatele nebo pracovni pozice
drzitele zaméstnanecké karty se zakonem a udé€luje souhlas se zménou zaméstnavatele

nebo pracovniho zatazeni drzitele zamestnaneekékartynebe modré karty,

0) je opravnéno do informacniho systému podle § 158 odst. 1 vkladat udaje a v rozsahu

nezbytném pro plnéni ukold podle tohoto zakona vyuzivat iidaje vedené v informacnich
systémech podle § 158,

p) je opravnéno v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli

zameéstnanecké karty doplnovat udaje o vyfizeni zadosti o vydani zaméstnanecké karty
a Vv centrdlni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty
dopliovat udaje o vytizeni zadosti o vydani modré karty,

plni dalsi ukoly podle tohoto zékona.

§ 165a
Oprévnéni ministerstva
(1) Ministerstvo je opravnéno
snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zdznamy na zaklad€ pifimo

pouzitelného pravniho piedpisu Evropskych spoledenstvi®® v souvislosti s vydanim
cizineckého pasu,

pii plnéni tkold podle tohoto zdkona poZadovat vysvétleni souvisejici s plnénim tkold,

vyZadovat od policie provéetfeni informaci a dokladl pfedkladanych cizinci nebo ziskanych
v ramci vlastni ¢innosti v souvislosti s plnénim ukolti podle tohoto zakona,

poZadovat po cizinci prokazani totoZznosti v souvislosti s plnénim tkold podle tohoto
zakona,

Ucastnit se pobytovych kontrol provadénych policii,

vydavat pokyny policii nebo zastupitelskym Gradiim k udéleni viza,

zadrzet cestovni doklad podle § 117 nebo doklad, jehoz platnost skoncila podle § 87z,
87aa nebo 117f; o zadrZeni dokladu vyda cizinci potvrzeni,
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h) pozadovat po organech Finanéni spravy Ceské republiky a Celni spravy Ceské republiky
sdéleni, zda ma u nich zaméstnavatel, u kterého ma byt zadatel o zaméstnaneckou kartu
nebo drzitel zamestnanecke karty zamestnan ev1dovan nedoplatek a—zda—s%;eéﬂa—e

splatky podle § 178¢ odst. 1, a po m%mm%m%%ﬁ
prishusné—zdravotni—pojiStovay oKkresni spravé socidlniho zabezpefeni a zdravotni

pojistovné sd€leni za ucelem zjisténi, zda je zaméstnavatel, u kterého ma byt zadatel o
zaméstnaneckou kartu nebo drzitel zaméstnanecké karty zaméstnan, nespolehlivym podle
§ 178f; poskytnuti téchto udaji neni porusSenim povinnosti mlcenlivosti podle
danového Fadu, podle zikona o organizaci a provadéni socidlniho zabezpeceni a
podle zakona o pojistném na verejné zdravotni pojiSténi-

1) za ulelem zjisténi, zda obchodni korporace nebo odstépny zavod se sidlem nebo
umisténim na uzemi, do nichZ je nebo ma byt cizinec v souladu s § 42k nebo 42m
pieveden, jsou bezdluZni, poZadovat po organech Finan¢ni spravy Ceské republiky a
Celni spravy Ceské republiky, po okresni spriavé socidlniho zabezpefeni a po
zdravotni pojiSt'ovné sdéleni, zda ma u nich tato obchodni korporace nebo tento
odstépny zavod evidovan nedoplatek podle § 178e odst. 1; poskytnuti téchto tidaji
neni poruSenim povinnosti mlcenlivosti podle darnového fadu, podle zikona o
organizaci a provadéni socialniho zabezpeceni a podle zikona o pojistném na verejné
zdravotni pojisténi.

(2) Ministerstvo je dale opravnéno v fizeni podle tohoto zakona pozadovat vydani
vypisu nebo opisu z evidence Rejstiiku tresti®*?. V fizeni o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu a v fizeni o prodlouzeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu si vzdy
vyzada vypis z evidence Rejstiiku trestil a V fizeni o vydani povoleni k trvalému pobytu si
vzdy vyZzada opis z evidence Rejstiiku tresti.

(3) Ministerstvo je dale opravnéno v fizeni podle tohoto zakona vyZadovat opis

z evidence prestupkil pro posouzeni, zda cizinec zdvaznym zpisobem nenarusil vefejny
potadek.

(4) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstiiku tresti?*® nebo opis z evidence
prestupkil a vypis nebo opis z evidence Rejstiiku trestl a opis z evidence piestupkl Se
predavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umozitujicim dalkovy piistup.

(5) Ministerstvo pfi vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva referenéni
tidaje ze zakladniho registru obyvatel?*®, kterymi jsou
a) prijmeni,

b) jméno, popiipad¢ jména,
C) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni; u subjektu daji, ktery se narodil v cizin€, datum, misto
a stat, kde se narodil,

e) datum, misto a okres Gimrti; jde-li o umrti subjektu idaji mimo tizemi Ceské republiky,
datum umrti, misto a stat, na jehoz uzemi k umrti doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu
0 prohlaseni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo den, ktery
subjekt udaji prohldSeny za mrtvého nepiezil, a datum nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti,

f) statni obCanstvi, popfipadé€ vice statnich obCanstvi.

(6) Ministerstvo pti vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva z agendového

2)  74kon &. 111/2009 Sb., o zakladnich registrech.

178



informaéniho systému evidence obyvatel tyto udaje o statnich ob&anech Ceské republiky:

a)
b)

C)
d)
e)
f)
9)

h)

)

K)

jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijmeni,

datum narozeni,

pohlavi,

misto a okres narozeni, pokud se narodil v cizin€, misto a stat narozeni,
rodné ¢islo,

statni obCanstvi, popiipad¢ vice statnich obCanstvi,

adresa mista trvalého pobytu, véetné predchozich adres mista trvalého pobytu, poptipadé
téz adresa, na kterou maji byt doru¢ovany pisemnosti podle jiného pravniho ptedpisu,
pocatek trvalého pobytu, poptipadé datum zruSeni uidaje o mistu trvalého pobytu nebo
datum ukonceni trvalého pobytu na tizemi,

omezeni svépravnosti a jméno, poptipadé jména, piijmeni a rodné Cislo opatrovnika;
nebylo-1i opatrovnikovi rodné ¢islo pifidéleno, datum, misto a okres narozeni; je-li
opatrovnikem orgdn mistni spravy, nazev a adresa sidla,

jméno, poptipadé jména, pfijmeni a rodné ¢islo otce, matky, poptipadé¢ jiného zdkonného
zastupce; v ptipade¢, ze jeden z rodict nebo jiny zakonny zastupce nema pridéleno rodné
¢islo, jméno, popfipadé jména, piijmeni a datum narozeni; je-li jinym zakonnym
zastupcem ditéte pravnickd osoba, nazev a adresa sidla,

rodinny stav, datum, misto a okres uzavieni manzelstvi, doslo-li k uzavieni manzelstvi
mimo Uzemi, misto a stat; datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci
manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelli, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho z manzelt za mrtvého a den, ktery byl
V pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
poptipadé jako den, ktery manzel prohldSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 neplatnosti nebo o neexistenci registrovaného partnerstvi, datum zaniku registrovaného
partnerstvi smrti jednoho z registrovanych partnerli, nebo datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z registrovanych partneri za mrtvého a den, ktery
byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
poptipad¢ jako den, ktery registrovany partner prohlaSeny za mrtvého nepiezil, anebo
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni registrovaného partnerstvi,

m) jméno, popiipadé jména, piijmeni a rodné ¢islo manzela nebo registrovaného partnera; je-

n)
0)

li manZelem nebo registrovanym partnerem fyzickd osoba, kterd nema ptidéleno rodné
¢islo, jméno, popiipadé jména, piijmeni manzela nebo registrovaného partnera a datum
jeho narozeni,
jméno, popiipadé jména, piijmeni a rodné cCislo ditéte; je-li dité¢ cizinec, ktery nema
ptidéleno rodné ¢islo, jméno, popiipad€ jména, piijmeni ditéte a datum jeho narozeni,
0 osvojenci udaje v rozsahu

1. stupeii osvojeni,

2. puavodni a nové jméno, popiipadé jména, piijmeni osvojence,

3. puvodni a nové rodné ¢islo osvojence,

4. datum, misto a okres narozeni,

5. rodna disla osvojitelii; v ptipadé€, ze osvojiteli nebylo pridéleno rodné Cislo, udaje

0 jménu, popitipad¢ jménech, piijmeni a datu narozeni osvojitele,
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6. rodna cCisla otce a matky; pokud jim nebylo pfid€leno, jejich jméno, popiipadé
jména, pfijmeni a datum narozeni,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruSeni
osvojeni,

p) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za nezvéstného uveden jako den, kdy
nastaly ucinky prohlaSeni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 prohlaseni za nezvéstného,

q) datum, misto a okres Gmrti; jde-li o umrti obéana mimo uzemi Ceské republiky, datum
umrti, misto a stat, na jehoz uzemi k umrti doslo,

r) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery ob¢an prohlaseny za mrtvého nepiezil.

Udaje, které jsou vedeny jako referen¢ni udaje v zakladnim registru obyvatel, se vyuziji

z agendového informacniho systému evidence obyvatel, pouze pokud jsou ve tvaru

ptedchéazejicim soucasny stav.

(7) Ministerstvo pii vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva z evidence

obcanskych priikazii tyto tdaje:

a) jméno, popiipadé jména, ptijmeni,

b) rodné ¢islo,

c) Cdislo, popiipadé série obcanského prukazu,

d) doba platnosti obéanského prikazu,

e) digitalni zpracovani podoby ob¢ana a jeho podpisu

f) Ccisla, poptipadé série ztracenych, odcizenych, zni¢enych nebo neplatnych obcanskych
prikazu,

g) Ccisla vydanych potvrzeni o obcanském prikazu a pro kazdé potvrzeni dobu jeho platnosti.

(8) Ministerstvo pii vykonu statni spravy podle tohoto zdkona vyuziva z evidence

cestovnich dokladi tyto udaje:

a) jméno, popiipadé jména, ptijmeni, rodné piijment,

b) rodné ¢islo,

c) Ccislo a druh vydaného cestovniho dokladu,

d) doba platnosti cestovniho dokladu,

e) digitalni zpracovani fotografie a podpisu drzitele,

f) o ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cestovnich dokladech: ¢islo a druh cestovniho
dokladu,

g) cislo adruh cestovniho dokladu, ktery byl jeho drzitelem vydan nebo ktery mu byl
odejmut v souvislosti se zakazem vycestovani do zahranici.

§ 166
Pasobnost Ministerstva zahrani¢nich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonava statni spravu ve vécech povolovani
pobytu cizincl na uzemi pozivajicich vysad a imunit podle mezinarodniho prava.

(2) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonava statni spravu ve vécech udélovani viz
V rozsahu stanoveném timto zakonem prostifednictvim zastupitelského uradu.
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§ 167
Opravnéni policie

(1) Policie je opravnéna

a) vyzadovat vypis nebo opis z evidence Rejstifku tresti®?; Zadost a vypis nebo opis
z evidence Rejstiiku trestl se predavaji v elektronické podobé, a to zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup,

b) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zaznamy pii podani zadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyhosténim, fizenim o povinnosti opustit izemi,
zajisténim cizince za ucelem spravniho vyhos$téni, se zjistovanim totoznosti, plnénim
zéavazka vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy nebo zpfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie,

C) pfi plnéni tkold podle tohoto zakona pozadovat vysvétleni souvisejici s plnénim tkolu,

d) provadét pobytovou kontrolu
1. cizince za ucelem zjisténi, zda se na izemi zdrzuje opravnéné a zda spliuje podminky

pobytu na izemi podle tohoto zdkona,
2. cizince nebo jinych osob za Ucelem zjisténi, zda dodrzuji povinnosti stanovené timto
zakonem,

e) vsouvislosti shrani¢ni nebo pobytovou kontrolou pozadovat po cizinci prokazani
totoZnosti,

f) vstupovat do ubytovacich zafizeni za podminek stanovenych timto zakonem a kontrolovat
domovni knihy,

g) provadét osobni prohlidku a prohlidku véci, pokud tak stanovi tento zakon,

h) zapsat do cestovniho dokladu, Ze cizinci bylo ulozeno rozhodnuti o spravnim vyhosténi,

i) zadrzet penéZni prostiedky cizince zajisténého podle zvlastniho pravniho piedpisu'®?,

J) pouzit penézni prosttedky cizince zadrzené podle pismene i) k thrad¢, byt i ¢astecné,
nakladil spojenych s pobytem zajiSténého cizince na uzemi a jeho vycestovanim z tizemi,

k) pfi plnéni ukold podle tohoto zakona provétovat, zda se cizinec nedopustil obchazeni
tohoto zakona s cilem ziskat opravnéni k pobytu,

I) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zdznamy na zakladé piimo
pouzitelného pravniho piedpisu Evropskych spoledenstvi®® v souvislosti s vydanim

cestovniho dokladu podle zvlastniho pravniho piedpisu?,

m) zadrzet doklad, jehoz platnost skoncila podle § 87z, 87aa nebo 117f; 0 zadrzeni dokladu
vyda cizinci potvrzeni,

n) v souvislosti s odepfenim vstupu cizince na uUzemi, vyzvat cizince k vycestovani bez
zbytec¢ného odkladu zpét do zahrani¢i a provést nezbytné ukony s cilem zajistit, aby
cizinec zpét do zahranici bez zbyte¢ného odkladu vycestoval,

0) vyzadovat opis z evidence piestupkti pro posouzeni, zda cizinec zavaznym zpusobem
nenarusil vetejny poradek; Zadost a opis z evidence prestupku se predavaji v elektronické
podobé, a to zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(2) Policie je opravnéna pii pobytové kontrole provadéné podle odstavce 1 pism. d)
vstupovat do objekti a na pracovisté zaméstnavatele v pripadé¢ divodného podezieni, Ze se
Vnich zdrzuji cizinci. PFi pobytové kontrole je policie opravnéna poZadovat
po zaméstnavateli cizince nebo po uZivateli, pro kterého cizinec vykonava praci,
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prredloZeni dokladu prokazujiciho opravnénost vydélecné Cinnosti cizince. Fete Tato
opravnéni ma policie i po skonceni pracovni, prodejni nebo provozni doby.

(3) Na kontrolni ¢innost provadénou policii podle tohoto zakona se zakon o kontrole

nevztahuje.

(4) - zrusen

(5) Policie pti vykonu statni spravy podle tohoto zdkona vyuziva referencni tidaje ze

zékladniho registru obyvatel, kterymi jsou

a) pfijmeni,

b) jméno, popiipadé jména,

C) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni; u subjektu udaji, ktery se narodil v cizin¢, datum, misto
a stat, kde se narodil,

e) datum, misto a okres imrti; jde-li 0 amrti subjektu udajti mimo tzemi Ceské republiky,
datum Umrti, misto a stat, na jehoz tizemi k umrti doslo; je-1i vydano rozhodnuti soudu
0 prohlaseni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo den, ktery
subjekt udaji prohldSeny za mrtvého nepfezil, a datum nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti,

f) statni obCanstvi, popfipad¢ vice statnich obcanstvi.

(6) Policie pfi vykonu statni spravy podle tohoto zdkona vyuziva z agendového
informacniho systému evidence obyvatel udaje o statnich obcanech Ceské republiky
v rozsahu
a) jméno, poptipadé jména, piijmeni, rodné pfijmeni,

b) datum narozeni,

C) pohlavi,

d) misto a okres narozeni, pokud se narodil v cizin€, misto a stat narozeni,

e) rodné Cislo,

f) statni obCanstvi, poptipadé vice statnich obéanstvi,

g) adresa mista trvalého pobytu, v¢etné piedchozich adres mista trvalého pobytu, popiipadé
téz adresa, na kterou maji byt doru¢ovany pisemnosti podle jiného pravniho pfedpisu,

h) pocatek trvalého pobytu, poptipadé datum zruSeni udaje o mistu trvalého pobytu nebo
datum ukonceni trvalého pobytu na tizemi,

1) omezeni svépravnosti a jméno, popiipadé jména, piijmeni arodné Cislo opatrovnika;
nebylo-li opatrovnikovi rodné cislo ptidéleno, datum, misto a okres narozeni; je-li
opatrovnikem organ mistni spravy, nazev a adresa sidla,

J) jméno, popiipad¢ jména, piijmeni a rodné Cislo otce, matky, popiipadé jiného zakonného
zastupce; v ptipadé, Ze jeden z rodi€l nebo jiny zdkonny zastupce nema piidéleno rodné
¢islo, jméno, popiipadé jména, pfijmeni a datum narozeni; je-li jinym zdkonnym
zastupcem ditéte pravnicka osoba, nazev a adresa sidla,

k) rodinny stav, datum, misto a okres uzavieni manzelstvi, doSlo-li k uzavieni manzelstvi

mimo uzemi, misto a stat; datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci
manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelli, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho z manzeli za mrtvého a den, ktery byl
V pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
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popiipad¢ jako den, ktery manzel prohlaseny za mrtvého neptezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

datum, misto a okres vzniku partnerstvi, doslo-li ke vzniku partnerstvi mimo uzemi,
misto a stat, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexistenci
partnerstvi, datum zéaniku partnerstvi smrti jednoho z registrovanych partnerd, nebo
datum nabyti prdvni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho z registrovanych
partnerd za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé¢ jako den, ktery registrovany partner
prohldSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu

0 zruSeni partnerstvi,

jméno, popiipad€ jména, piijmeni a rodné ¢islo manzela nebo registrovaného partnera; je-

li manzelem nebo registrovanym partnerem fyzick4 osoba, ktera nema piidéleno rodné

¢islo, jméno, poptipadé jména, piijmeni manzela nebo registrovaného partnera a datum

jeho narozeni,

jméno, popfipadé jména, piijmeni arodné Cislo ditéte; je-li dité cizinec, ktery nema

ptidéleno rodné ¢islo, jméno, popiipad€ jména, piijmeni ditéte a datum jeho narozent,

0 osvojenci udaje v rozsahu

1. stupeni osvojeni,

2. puvodni a nové jméno, poptipadé jména, piijmeni osvojence,

3. puvodni a nové rodné ¢islo osvojence,

4, datum, misto a okres narozeni, u ditéte, které se narodilo v cizing, misto a stat
narozenti,

5. jméno, popiipadé jména, piijmeni a rodnd Cisla osvojitelli; v pfipad€, ze osvojiteli
nebylo pfidéleno rodné ¢islo, tdaje o jménu, popiipadé jménech, piijmeni a datu
narozeni osvojitele,

6. jméno, popiipadé jména, piijmeni arodna Cisla otce a matky; pokud jim nebylo
pfidéleno, jejich jméno, popiipad€ jména, piijmeni a datum narozeni,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruseni osvojenti,

p) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za nezvéstného uveden jako den, kdy

a)

Y

nastaly u€inky prohlaSeni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni za nezvéstného,

datum, misto a okres Umrti; jde-li 0 umrti ob&ana mimo tizemi Ceské republiky, datum
umrti, misto a stat, na jehoz zemi k timrti doslo,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery obcan prohldseny za mrtvého nepiezil.

Udaje, které jsou vedeny jako referenéni udaje v zékladnim registru obyvatel, se vyuziji
z agendového informacniho systému evidence obyvatel, pouze pokud jsou ve tvaru
pfedchazejicim soucasny stav.

(7) Policie pii vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuzivd z agendového

informacniho systému evidence obcanskych prikazt udaje v rozsahu

a)
b)
c)
d)
€)

jméno, popiipad€ jména, piijment,

rodné ¢islo,

¢islo, poptipadé série ob¢anského prukazu,

datum skonceni platnosti ob¢anského prukazu,
digitalni zpracovani podoby obc¢ana a jeho podpisu,
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f) cisla, popfipadé série ztracenych, odcizenych, zni¢enych nebo neplatnych ob¢anskych
prikazi,

g) Ccisla vydanych potvrzeni o ob¢anském prikazu a pro kazdé potvrzeni dobu jeho platnosti.
(8) Policie pfi vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva z agendového

informac¢niho systému evidence cestovnich dokladd udaje v rozsahu

a) jméno, popiipad¢ jména, piijmenti,

b) rodné &islo,

c) cislo a druh vydaného cestovniho dokladu,

d) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu,

e) digitalni zpracovani fotografie a podpisu drzitele,

f) ¢islo a druh ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cestovnich dokladd,

g) Ccislo adruh cestovniho dokladu, ktery byl jeho drzitelem vydan nebo ktery mu byl
odejmut v souvislosti se zakazem vycestovani do zahranici.

HLAVA XVII
SPRAVNI RIZENi A SOUDNI PREZKUM

Spravni fizeni

§ 168

(1) Ustanoveni ¢asti druhé a treti spravniho radu se nevztahuji na rizeni podle § 9
(s vyjimkou Fizeni podle § 9 odst. 4), § 10, § 19 odst. 1, § 20, 30, 31a, 32, 33, 36, § 38
odst. 1, § 40, 41, 49, 50, 52, § 122 odst. 1 a 2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148, § 154, § 155
odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h.

(2) V rizeni podle tohoto zakona v ¢asti vedené pred zastupitelskym uradem je
mozZno podani u€init pouze v listinné podobé.

(3) Rozhodnuti ministerstva vydané z divodu uvedeného v § 37 odst. 1 pism. a),
§ 37a odst. 1 pism. d), § 37a odst. 2 pism. c¢), § 46a odst. 1 vété druhé, § 46a odst. 2 pism.
c), § 46b odst. 1 vété druhé, § 46b odst. 2 pism. a), § 46d odst. 1 vété druhé, § 46d odst. 2
pism. b), § 46f odst. 1 pism. j), § 46f odst. 2 pism. b), § 46g odst. 1 pism. c), § 46g odst. 2
pism. d), § 56 odst. 1 pism. g), jde-li 0 skute¢nosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. h), § 56
odst. 2 pism. a), § 75 odst. 1 pism. e), § 7S odst. 2 pism. e) nebo f), § 77 odst. 1 pism. h)
nebo i), § 77 odst. 2 pism. a) nebo f), § 87d odst. 2 pism. c¢) nebo d), § 87¢ odst. 1 pism. f)
nebo g), 87f odst. 3 pism. e) nebo f), § 87k odst. 1 pism. a) nebo d) nebo § 871 odst. 1
pism. a), e) nebo f), nabyva pravni moci jeho oznamenim.

(4) Ustanoveni § 101 pism. b) spravniho radu se v Fizenich podle tohoto zakona
nepouZzije. Ustanoveni spravniho fadu upravujici prezkumné fizeni se v piipadech podle
odstavce 3 nepouziji.
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§ 169
Jednaci jazyk

(1) Zastupitelsky Gfad muze v fizeni vedeném podle tohoto zakona jednat vici cizinci i v
jiném nez Ceském jazyce. Pisemnosti se vzdy vyhotovuji v jazyce ¢eském. V protokolu nebo
zdznamu o ukonu, pfi kterém nebylo jednano v Ceském jazyce, zastupitelsky uiad také uvede, v
jakém jazyce bylo pfi ukonu jednano. Zastupitelsky urad zvetejni zplisobem umoziujicim dalkovy
pristup jazyk jiny nez Cesky jazyk, ve kterém je mozné vuci cizinci jednat.

(2) Pokud zadatel v fizeni podle tohoto zakona piedlozil dokument vyhotoveny v jiném
nez Ceském jazyce a ani na vyzvu spravniho organu nedolozil ufedné ovéieny pieklad tohoto
dokumentu do jazyka ¢eského, hledi se na tento dokument, jako by nebyl ptedlozen.

(3) Jde-li o zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na
zastupitelském ufadu, zadatel prohlasil, Ze neovlada jazyk, jimz se vede jednani, a neobstaral si v
pfiméiené lhité stanovené zastupitelskym ufadem na své naklady tlumoc¢nika nebo osobu, ktera
splituje podminky pro ustanoveni tlumoc¢nikem uvedené v § 24 zdakona o znalcich a tlumocnicich
(podle_zdkona 0 soudnich tlumocnicich_a_soudnich piekladatelich - od 1. 1. 2021), ackoli byl
zadatel o této povinnosti zastupitelskym ufadem poucen, zastupitelsky trad fizeni usnesenim
zastavi.

§ 169a
Doruéovani na uzemi

(1) Dorucuje-li spravni organ prostfednictvim provozovatele poStovnich sluzeb
Vv fizeni o zadosti podle tohoto zakona nebo v fizeni o zruSeni tidaje o mistu hlaSeného pobytu
cizince na Uzemi podle § 98a pisemnost cizinci opradvnénému pobyvat na uzemi, dorucuje
cizinci pouze na adresu evidovanou v informa¢nim systému cizinct podle § 158 odst. 3 nebo
sdélenou podle § 19 odst. 3 spravniho fadu, a neni-1i Gdaj o této adrese veden, na adresu mista
hlaseného pobytu cizince na tizemi.

(2)  Nedoslo-li pfi dorucovani podle odstavce 1 k prevzeti pisemnosti cizincem
nebo k jejimu doruceni zptisobem uvedenym v § 23 a 24 spravniho fadu, dorucuje se vefejnou
vyhlaskou.

§ 169b
Dorucovani do ciziny

(1) Cizinci, ktery podal zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském tradu, se
dorucuje na

a) adresu mista pobytu v cizing, nebo
b) jinou adresu sd€lenou pisemné spravnimu organu pro tcely dorucovani v Fizeni.

(2) Cizinci, ktery podal Zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském uradu, nebo
jinému ucastniku fizeni, kterému ma byt doru¢ovano do mista doruceni v cizing, se pisemnost
dorucuje zpravidla prostfednictvim zastupitelského Gradu.

(3) Nejde-li o pisemnost vyhotovenou podle tohoto zakona zastupitelskym
uradem, spravni organ, ktery pisemnost vyhotovil, ji zasle pfisluSnému zastupitelskému ufadu
zpravidla v elektronické podobg, je-li to technicky mozné. Zastupitelsky ufad provede z moci
ufedni autorizovanou konverzi dokumentu a dorucuje dokument v listinné podobé¢, ktery je
vystupem autorizované konverze dokumentu.
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(4)  Zastupitelsky ufad dorucujici pisemnost, kterou vyhotovil nebo ktera se
dorucuje jeho prostfednictvim podle odstavce 2, mize vyzvat adresata, aby se v pfimérené
lThut¢ dostavil K prevzeti pisemnosti. Pokud se adresat na vyzvu zastupitelského ufadu podle
véty prvni K pievzeti pisemnosti nedostavi, dorucuje zastupitelsky ufad pisemnost do mista
doruceni Vcizin€¢ prostiednictvim osoby, kterd ma v ciziné obdobné postaveni jako
provozovatel postovnich sluzeb, nebo jinym zplisobem V misté¢ obvyklym. Pokud se do 4
mesici ode dne odeslani pisemnosti zastupitelskym Ufadem nevrati zastupitelskému ufadu
dorucovana pisemnost nebo doklad stvrzujici, Ze byla pisemnost doru¢ena, a nejde-li 0 fizeni,
v némZ ma byt uloZena povinnost nebo odnato pravo, spravni organ, ktery pisemnost
vyhotovil, pisemnost, popfipadé ozndmeni o moznosti pievzit pisemnost, zvefejni po dobu
15 dnti zpiisobem umozinujicim dalkovy piistup a patndctym dnem po zvetejnéni se pisemnost
povazuje za dorucenou; jde-li o fizeni, v némz ma byt ulozena povinnost nebo odnato pravo,
postupuje se jako v ptipadé, kdy se adresatovi nedafi doruCovat. Véta tfeti se pouZije
obdobné, nedorucuje-li spravni organ dokument prostiednictvim zastupitelského uradu, ale
prostiednictvim provozovatele postovnich sluzeb.

§ 169c¢
Dorucovani na elektronickou adresu

Pozada-li cizinec, ktery podal Zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském utfadu,
0 dorucovani pisemnosti na elektronickou adresu, nemusi byt datova zprava, kterou adresat
potvrzuje prevzeti doru¢ované pisemnosti, podepsana.

Osobni podani zadosti
§ 169d

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou diplomatického nebo
zvlastniho viza, Zadost o prodlouZeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni
pobytu na izemi a zadost o vydani povoleni k dlouhodobému, pfechodnému nebo trvalému
pobytu je cizinec povinen podat osobng.

(2) Osobnim podanim Zadosti se rozumi ukon Zadatele, piikterém se Zzadatel
osobn¢ dostavi ke spravnimu organu, u kterého ma byt Zadost podana, a osob¢ piimo se
podilejici na vykonu pravomoci spravniho organu urcené k ptijeti Zadosti poda zadost v dobé
uréené pro jednotlivé druhy a ucely pobytovych opravnéni a ve formé a zplisobem, ktery
stanovi tento zakon. Povinnost osobniho podéani zadosti se vztahuje 1 na zdkonného zastupce;
zakonnym zastupcem se rozumi i osoba, ktera osobné pecuje o nezletilého Zadatele na
uzemi statu, jehoz je nezletily Zadatel obanem. Podminka osobniho podéani Zadosti se
povazuje za splnénou v piipadeé podani zadosti zastupitelskému uradu prostrednictvim fyzickeé
nebo pravnické osoby, se kterou ma Ceska republika uzavienou smlouvu o pfijimani zadosti
(dale jen ,externi poskytovatel sluzeb™), jde-li 0 zadost takového druhu, jehoz
shromazd’ovanim a pfeddvanim je externi poskytovatel sluzeb povéten.

(3) Zastupitelsky tfad mlize v odivodnénych ptipadech od povinnosti osobniho
podani zadosti upustit, pokud soucasné s dorucenim Zzadosti cizinec dolozi duavody
pro upuiténi od povinnosti osobniho podani zadosti. Rizeni je v piipadé podle véty prvni
zahdjeno dnem, kdy zadost doSla zastupitelskému tufadu. Neupusti-li zastupitelsky ufad
Vv ptipadé podle véty prvni od povinnosti osobniho podéani Zadosti, fizeni o zaddosti usnesenim
zastavi. Zastupitelsky ufad mize od povinnosti osobniho podani zadosti upustit také
bez uvedeni divodu cizincem, jsou-li mu divody pro toto upusténi znamy z jeho ufedni
¢innosti, nebo miize ucinit na své ufedni desce prohlaseni, ze od povinnosti osobniho podani
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zadosti upousti pro ur€ity druh Zadosti o pobytova opravnéni podanych v budoucnu, a to
zejména v piipadech, pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel ucastnikem vladou
schvaleného programu.

4) Ministerstvo mlize v odivodnénych piipadech od povinnosti osobniho podani
zadosti o udé€leni nebo o prodlouzeni viza k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu
na tizemi upustit, pokud cizinec dolozi divody pro upusténi od povinnosti osobniho podani
7adosti sou¢asné s doru¢enim Zadosti. Rizeni je v ptipadé podle véty prvni zahajeno dnem,
kdy zé&dost doSla ministerstvu. Neupusti-li ministerstvo v pfipad¢ podle véty prvni
od povinnosti osobniho podani zadosti, fizeni o Zadosti usnesenim zastavi.

§ 169¢

1) Ministerstvo zahrani¢nich véci miize uzavfit vetejnopravni smlouvu s externim
poskytovatelem sluzeb, kterou externiho poskytovatele sluzeb povétri v izemnim obvodu
urc¢itého zastupitelského uradu

a) shromazd’ovanim Zzadosti o ud€leni dlouhodobého viza, s vyjimkou diplomatického viza
nebo zvlastniho viza, nebo zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
trvalému pobytu, které mu zadatel osobné predlozi, a jejich pfedavanim zastupitelskému
ufadu,

b) zpracovanim osobnich tdaju v¢etné biometrickych identifikatorti a jejich predavanim
zastupitelskému tfadu,

C) vybérem spravnich poplatki a jejich pfedavanim zastupitelskému uiadu,

d) poskytovanim informaci o vizovém procesu, Aebe

e) vyzvedavanim cestovnich dokladii na zastupitelském ufadu a jejich vracenim zadatelim:s,
nebo

f) shromaZd’ovanim objednavek pro sjednani terminu osobniho podani Zadosti
0 udéleni dlouhodobého viza nebo Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo trvalému pobytu podle § 169f.

(2) Rizeni o Zadosti podle odstavce 1 pism. a) je zahajeno sedmy den po
predlozeni Zadosti externimu poskytovateli sluZzeb; to neplati, jde-li o Zadost neprijatelnou
z divodu uvedeného v § 169h odst. 3.

(3) O moZnosti podavat Zadosti prostiednictvim externiho poskytovatele sluzeb,
druhu zadosti, kterych se tato moznost tyka, a o podminkach podani zadosti prostfednictvim
externiho poskytovatele sluzeb informuje pfisluSny zastupitelsky ufad zplisobem v misté
obvyklym a zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup.

4) Externi poskytovatel sluzeb je opravnén vybirat od Zadatele thradu za sluzby,
jejiz vysi uréi Ministerstvo zahranicnich véci tak, aby byla pfiméfend nakladim, které
externimu poskytovateli sluzeb vznikly.
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§ 169f
Sjednani terminu osobniho podani Zadosti

(1) Zastupitelsky urad miiZe stanovit, Ze Zadatel je povinen si pfedem sjednat
termin osobniho podani Zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo Zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro ucel pobytu, za
kterym je tato Zadost podavana, zpusobem, ktery zastupitelsky Giad zveiejni na své
uredni desce a na svych internetovych strankach.

(2) Je-li to nezbytné za ucelem zamezeni zneuZiti systému sjednavani termint
osobniho podani Zadosti podle odstavce 1 a podle mistnich podminek, zastupitelsky urad
miiZe stanovit, Ze sjednani terminu osobniho podani Zadosti podle odstavce 1 predchazi
povinné objednani Zpiisob povinného objednani uverejni zastupitelsky urad na své
uredni desce a na svych internetovych strankach.

§ 169¢g
Ptislusnost zastupitelského ufadu pro podani zadosti

(1) Pokud se zadost o udé€leni dlouhodobého viza a Zzadost o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podava na zastupitelském ufadu, je cizinec opravnén
podat zadost pouze na zastupitelském uradu ve staté, jehoz je obanem, poptipadé ve staté,
jenz vydal cestovni doklad, jehoz je drzitelem, nebo ve staté, ve kterém ma povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o cizince, ktery je uveden v pravnim piedpisu
vydaném podle § 182 odst. 1 pism. e).

(2) Pokud ma Ceska republika ve staté podle odstavce 1 vice zastupitelskych
uradi, je cizinec opravnén podat Zadost o udéleni dlouhodobého viza a Zadost o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském uradu, v jehoz
uzemnim obvodu ma posledni bydlisté.

§ 169h

Nepfijatelnost zadosti

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a zadost o prodlouzeni doby platnosti
dlouhodobého viza a doby pobytu na zemi na toto vizum nebo zadost o vydéani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu je nepfijatelna, jestlize

a) cizinec si predem nesjednal termin podani Zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo
Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro
ucel pobytu, za kterym je tato Zadost poddvana, zplusobem stanovenym
zastupitelskym auradem,

b) zadost byla podana zastupitelskému tradu, ktery neni ptislusny podle § 169g-, nebo

¢) Zadost nebyla podina osobné podle § 169d odst. 2, aniZ zastupitelsky turad upustil
od povinnosti osobniho podani Zadosti podle § 169d odst. 3.

(2) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a Zadost o prodlouzeni doby platnosti
dlouhodobého viza a doby pobytu na tizemi na toto vizum je déle nepfijatelna, jestlize
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a) nebyl zaplacen spravni poplatek za pfijeti Zadosti,

b) k Zadosti nebyly piedlozeny nalezitosti podle tohoto zakona; to neplati, jde-li o zadost
cizince narozeného na uzemi,

C) zadost nebyla podana na ufednim tiskopisu,

d) cizinec odmitl pofizeni otiskti prstii nebo obrazového zaznamu, nebo

e) jde o zadost podanou na zastupitelském uradé a zadatel prohlasil, ze neovlada jazyk, jimz
se vede jednani, a neobstaral si v piiméfené lhiité stanovené zastupitelskym tfadem na své
naklady tlumocnika nebo osobu, ktera spliiuje podminky pro ustanoveni tlumocnikem
uvedené v § 24 zdakona o znalcich a tlumocnicich (podle zakona 0 soudnich tlumocnicich
a _soudnich piekladatelich - od 1. 1. 2021), ackoli byl o této povinnosti zastupitelskym
ufadem poucen.

(3) Zadost je dale nep¥ijatelna, pokud byl v pFislusném kalendainim mésici
na prislusném zastupitelském uradu podian maximalni pocet Zadosti stanoveny
pro jednotlivé druhy opravnéni k pobytu zakonem nebo narizenim vlady vydanym
podle § 31a nebo § 181b odst. 1. Do maximalniho poétu Zadosti se zahrnuji i Zadosti,
které jsou neprijatelné z diivodu uvedeného v odstavci 1 nebo 2.

(4) V pripadé rozvrzeni maximalniho pocétu Zadosti o viza k pobytu nad 90 dnu
za uCelem podnikani a o zaméstnaneckou kartu na maximalni pocet zadosti, které lze
podat v ramci jednotlivych vladou schvalenych programi, a maximalni pocet ostatnich
Zadosti, je Zadost rovnéz neprijatelna, pokud byl v prisluSném kalendainim meésici na
prislu$ném zastupitelském uradu podian maximalni pocet Zadosti stanoveny narizenim
vlady vydanym podle § 181b odst. 2 pro jednotlivé vladou schvalené programy nebo pro
ostatni zadosti.

(35) Nepfijatelnost zadosti zjistuje u Zzadosti podané na zastupitelském ufadu
zastupitelsky Ufad a u Zadosti podané ministerstvu ministerstvo. Je-li zadost nepfijatelna,
fizeni neni zah4jeno a na zadost se hledi, jako by nebyla podana; tuto skute¢nost ministerstvo
nebo zastupitelsky ufad cizinci pisemné sdéli véetné divodu nepfijatelnosti, ucini o ni
usneseni do spisu a vrati tiskopis Zadosti, veskeré predloZzené doklady a spravni poplatek,
pokud byl uhrazen. Nepoda-li cizinec Zadost osobn¢, a¢ je k tomu podle tohoto zdkona
povinen, postupuje se obdobné podle vety druhé.

§ 1691
Vady podani

(1) Byl-li zadatel vyzvan spravnim organem k odstranéni vad podani, lhiita pro
vydani rozhodnuti nebéZi ode dne, kdy spravni organ ulinil tuto vyzvu, do dne, kdy byly
odstranény nedostatky podéani, nebo do dne, kdy marn¢ uplynula lhita, ktera byla zadateli
poskytnuta k odstranéni nedostatkii podani.

(2) V ftizeni o zadosti o udé€leni dlouhodobého viza nebo o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na =zastupitelském ufadu provede
zastupitelsky Urad kontrolu podéani. Trpi-li podani vadami, pomtize zastupitelsky Ufad Zzadateli
nedostatky odstranit na mist¢ nebo ho vyzve k jejich odstranéni, poskytne mu k tomu
pfiméetfenou lhiitu a pouci jej o néasledcich neodstranéni nedostatkl v této lhite; odstavec 1 se
pouzije obdobng.

(3)  V ftizeni o zadosti o udé€leni dlouhodobého viza muize zastupitelsky urad, a to
i na pozadani ministerstva, vyzvat Zadatele k odstranéni vad podani ustné, elektronicky
bez podepsani, telefonem, telefaxem nebo jinymi technickymi prostfedky. Neodstrani-li
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cizinec vady podani na zakladé vyzvy podle véty prvni, zastupitelsky ufad vyzve cizince
pisemné.
§ 169j

Vyslech provadény na izemi

(1) Spravni organ mize za ucelem zjisténi stavu véci, 0 némz nejsou divodné
pochybnosti, vyslechnout ucastnika fizeni.

(2) Na vyslech ucastnika fizeni se pouziji obdobné¢ ustanoveni spravniho fadu
0 dikazu svédeckou vypovédi, neni-li dale stanoveno jinak.

(3)  Je-li to nezbytné pro zjisténi stavu véci, o némz nejsou divodné pochybnosti,
zejména pro posouzeni, zda se nejednd o obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu, mize spravni organ provést souvisejici vyslechy vice 0c€astnikll fizeni nebo
ucastnika fizeni a svédka oddélen¢ ve stejnou dobu nebo bezprostfedné po sob¢; jiny ucastnik
fizeni ani jeho zastupce neni opravnén byt souvisejicimu vyslechu pfitomen. Bez zbyte¢ného
odkladu po provedeni vSech souvisejicich vyslechd spravni organ seznami ucastnika fizeni s
obsahem protokoll o souvisejicich vysleSich; do doby provedeni vSech souvisejicich vyslechti
jsou protokoly o vyslesich vylouceny z nahlizeni do spisu a spravni organ nepofizuje jejich
kopie. Pokud byli Gcastnik fizeni nebo svédek predvolani k souvisejicim vyslechtim a néktery
z nich se kvyslechu nedostavi, spravni organ muze upustit od provedeni souvisejicich
vyslecht a pfedvolat Gcastniky fizeni nebo svédky na jinou dobu.

4) Je-li pfi vyslechu ucastnika fizeni ptfitomna jina osoba nez jeho zastupce nebo
je-1i pfi vyslechu svédka ptitomen ucastnik fizeni, jeho zastupce nebo jina osoba, nejsou tyto
osoby opravnény do pribéhu vyslechu zasahovat. Pfi vyslechu ucastnika fizeni muaze jeho
zastupce uplatnit pouze namitku podjatosti Gfedni osoby, namitku, ze otdzka nebyla polozena
jasné a srozumitelné bez predstirani klamavych a nepravdivych okolnosti nebo v ni bylo
naznaceno, jak na ni odpovédét, popiipadé ucastniku fizeni doporucit, aby na polozenou
otazku neodpovidal. Po skon€eni vyslechu ti¢astnika fizeni nebo svédka spravni orgdn umozni
ucastniku fizeni nebo jeho zastupci vyjadfit se k jeho obsahu.

(5) Ucastnik fizeni, svédek ani jind osoba pfitomna pii vyslechu nesmi potfizovat
obrazovy zaznam vyslechu. Obrazovy zaznam vyslechu smi pofizovat pouze spravni orgén.

(6)  Vyslech lze provést také pii podani zadosti.

§ 169k
Pohovor a vyslech provadény zastupitelskym tfadem

1) V fizeni o z&dosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
podané na zastupitelském ufadu mize zastupitelsky arad se Zadatelem provést pohovor, a to
I bez pozadani ministerstva; § 57 odst. 2 véta druha se pouzije obdobné. Skutecnosti zjisténé

pti pohovoru jsou podkladem pro vydéani rozhodnuti.

(2) Zastupitelsky ufad provede za ucelem zjisténi stavu véci, o némz nejsou
davodné pochybnosti, na pozadani ministerstva vyslech ucastnika fizeni nebo svédka.

(3)  Ustanoveni § 169 odst. 2 az 6 se pro provadéni pohovoru a vyslechu
zastupitelskym tufadem pouzije obdobng.
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§ 1691
Vyslech za pouziti videokonferen¢niho zatizeni

(1) Pouzije-li spravni organ k provedeni vyslechu ucastnika fizeni nebo svédka
technické zatizeni pro pienos obrazu a zvuku (dale jen ,,videokonferen¢ni zatizeni*), nesmi
dojit ke zkraceni prav vyslychaného ucastnika fizeni nebo svédka; zejména musi byt
umoznéna piitomnost jeho zastupce na misté, kde se vyslychany ucastnik fizeni nebo svédek
nachazi.

(2)  Odmitnuti vyslechu provadéného za pouziti videokonferen¢niho zafizeni se
povazuje za odmitnuti vypovédi.

(3) V ptipad€ postupu podle odstavce 1 ovefi po dohod¢ s fedni osobou, ktera
vyslech vede, totoznost vyslychané¢ho ucastnika fizeni nebo svédka zaméstnanec spravniho
organu nebo pfislusnik bezpecnostniho sboru, pokud k tomu byl povéfen ufedni osobou,
feditelem véznice nebo vedoucim piislusnikem bezpecnostniho sboru. Tento zaméstnanec
nebo piislusnik je po celou dobu provadéni vyslechu za pouziti videokonferenéniho zatizeni
pfitomen na misté, kde se vyslychany ucastnik fizeni nebo svédek nachdzi.

(4)  Ufedni osoba pouci pfed zahajenim vyslechu vyslychaného tcastnika fizeni
nebo svédka o zpisobu provadéni vyslechu za pouziti videokonferenéniho zafizeni, jakoz 1
0 dtsledcich odmitnuti vyslechu provadéného za pouziti videokonferenéniho zatizeni.

(5) Kdykoli v pribéhu provadéni vyslechu za pouziti videokonferenéniho zatizeni
muze vyslychany ucastnik fizeni nebo svédek vznaset namitky proti kvalité obrazového nebo
zvukového prenosu. O namitce Gfedni osoba, ktera vyslech vede, rozhodne neprodlené. Je-li
namitka diivodna, ucini tato ufedni osoba kroky k napravé a neni-li naprava mozna, nebo je-li
spojena se zna¢nymi obtiZzemi, vyslech pferusi.

(6) O vyslechu provadéném za pouziti videokonferen¢niho zafizeni pofizuje
spravni organ zvukovy a obrazovy zaznam; S pravem nahlizet do spisu neni spojeno pravo na
to, aby spravni organ potidil kopii tohoto zaznamu. Protokol se nesepisuje.

(7 Pomoci videokonferencniho zafizeni miiZze byt zajiSténa 1 pfitomnost
tlumocnika pfi provadéni vyslechu podle tohoto zékona; odstavce 2 az 6 se pouZiji pfimétenc.

§ 169m
Utajované informace v fizeni podle tohoto zdkona

(1) Pisemnosti nebo zaznamy, které obsahuji utajované informace, se v fizeni
podle tohoto zédkona uchovavaji oddélené mimo spis a nestavaji se jeho soucasti.

(2) Jsou-li néekteré z podkladit rozhodnuti podle tohoto zdkona utajovanymi
informacemi, uvede se Vv oduvodnéni rozhodnuti pouze odkaz na podklady pro vydani
rozhodnuti a jejich stupeti utajeni. Uvahy, kterymi se spravni organ ¥idil pfi jejich hodnoceni,
a divody vydani rozhodnuti se uvedou pouze v rozsahu, ve kterém nejsou utajovanymi
informacemi.

(3) Vyjde-li v fizeni na zakladé informace nebo stanoviska policie nebo
zpravodajské sluzby Ceské republiky, které jsou utajovanou informaci, najevo, Ze cizinec
ohroZzuje bezpe€nost statu, jeho svrchovanost, zemni celistvost, demokratické¢ zdklady,
zivoty nebo zdravi osob, nebo vede-li tato informace nebo toto stanovisko k divodnému
podezieni, Ze by cizinec mohl pfi svém pobytu na uzemi tyto hodnoty ohrozit, v informaci o
diivodech neudéleni dlouhodobého viza nebo v odivodnéni rozhodnuti podle tohoto zdkona
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se pouze uvede, ze diivodem neud¢€leni viza nebo rozhodnuti je ohroZzeni bezpecnosti statu.
Pokud je spravni orgédn v fizeni podle tohoto zdkona povinen posoudit pfimétenost dopadu
rozhodnuti, v odlivodnéni rozhodnuti podle véty prvni navic uvede uvahy, kterymi se pii
hodnoceni pfiméfenosti dopadii rozhodnuti, zejména ve vztahu k obsahu stanoviska, tidil;
obsah stanoviska v8ak v odiivodnéni neuvadi.

§ 169n
Informace zastupitelského uradu

Informace poskytovana zastupitelskym ufadem k Zzadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském ufadu se uchovava
odd€lené¢ mimo spis a Ucastniku fizeni ani jeho zastupci se nezpiistupnuje; tuto informaci
nelze v fizeni o Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu pouzit jako
podklad pro vydani rozhodnuti.

§ 1690
Zavazné stanovisko Utadu prace Ceské republiky

V ramci rozhodovani o zadosti o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty si
ministerstvo vyzada zavazné stanovisko Ufadu prace Ceské republiky - krajské pobocky nebo
pobocky pro hlavni mésto Prahu, zda dal$i zaméstnavani cizince lze vzhledem k situaci
na trhu prace povolit; to neplati, jde-li o cizince, kterému bylo vydano na danou pracovni
pozici povoleni k zaméstnani nebo ktery je uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti. Zavazné
stanovisko si ministerstvo dale vyzada v ramci rozhodovani o Zadosti o vydani zaméstnaneckeé
karty podané cizincem uvedenym v § 42g odst. 6. Utad prace Ceské republiky - krajska
pobocka nebo pobocka pro hlavni mésto Prahu zavazné stanovisko k zaméstnani cizince
doru¢i ministerstvu do 15 pracovnich dnli ode dne obdrzeni Zadosti o zavazné stanovisko;
neucini-li tak v této lhuté, ma se za to, ze se zaméstnavanim cizince souhlasi.

§ 169p
NahliZeni do spisu a vyjadieni k podkladiim rozhodnuti

(1) Pokud cizinec hodla v fizeni o zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo o
vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském tradu
uplatnit své pravo na nahlizeni do spisu, ministerstvo zaSle zastupitelskému tfadu, u kterého
byla Zadost podédna, kopii spisu nebo jeho Casti a zastupitelsky ufad umozni zadateli do ni
nahlédnout. V p¥ipadg, Ze se cizinec nebo jeho zastupce nachéazeji na uzemi Ceské republiky,
nahlédnuti do spisu umozni zadateli nebo jeho zastupci také ministerstvo.

(2)  Zadateli, ktery pozadal o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu na zastupitelském uUfadu, umozZni ministerstvo vyjadfit se pfed vydanim rozhodnuti
k podkladtim rozhodnuti tim, ze Zadatele informuje o téchto podkladech a o jejich podstatném
obsahu. K vyjadieni stanovi ministerstvo Zadateli pfimétenou lhlitu. Odstavec 1 se pouzije
obdobné.
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§ 169q
Preruseni fizeni

Vyjdou-li v fizeni o Zadosti o vydani nebo prodlouzeni opravnéni k pobytu na tzemi

nebo v fizeni ve véci zruSeni platnosti opravnéni k pobytu na izemi najevo skutecnosti,
0 nichz se lze divodné¢ domnivat, ze by mohly byt divodem pro vydani rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi cizince, ministerstvo déa policii podnét k zahajeni tohoto fizeni. Pokud
policie zahdji fizeni o sprdvnim vyhoS$téni cizince, ministerstvo fizeni podle véty prvni
usnesenim pierusi. Policie je povinna bez zbytecného odkladu ministerstvo vyrozumét o tom,
zda bylo fizeni o spravnim vyhoSténi zahajeno, a bylo-li zahajeno, jak bylo ve véci
rozhodnuto.

b)

d)

f)
9)
h)

§ 169r
Zastaveni fizeni
(1) Usnesenim se také zastavi fizeni o zadosti, jestliZe cizinec

ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouzeni jeho
platnosti, se ve lhiit¢ nebo na vyzvu podle § 44 odst. 1 nebo § 44a odst. 13 nedostavi
na ministerstvo ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu
nebo ve lhiuté podle § 44 odst. 3 nebo § 44a odst. 14 nepfevezme prukaz o povoleni
k pobytu, pokud v této 1hité nesdéli, Ze mu v tomto tkonu brani divody na jeho vuli
nezavislé,

ktery podal zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu, se ve 1hlit¢ nebo na vyzvu podle
§ 74 odst. 1 nebo 2 nedostavi na ministerstvo k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni
k trvalému pobytu a ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
k pobytu nebo, jde-li o obcana Evropské unie nebo rodinného piislusnika obcana
Evropské unie, ktery pozadal o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na Uzemi,
povoleni k pfechodnému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, nepifevezme potvrzeni
0 prechodném pobytu na iizemi, pobytovou kartu rodinné¢ho ptisluSnika ob¢ana Evropské
unie nebo povoleni k trvalému pobytu ve lhit€ do 30 dnli ode dne doruceni vyzvy
ministerstva, pokud v této 1htit¢ nesdéli, ze mu v tomto ukonu brani divody na jeho viili
nezavislé,

podal na uzemi Zadost o povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, a¢ k podani
zadosti na Gizemi neni opravnén,

podal zadost o prodlouzeni doby platnosti a doby pobytu na tizemi na dlouhodobé¢ vizum,
zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu nebo Zadost o prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu v dob¢, kdy k tomu neni opravnén; to neplati, pokud je o dfive
podané zadosti rozhodovano poté, co zacala béZet lhita, v niZ byl cizinec opravnén tuto
zéadost podat,

podal opakované zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, aniz
uvedl nové skutecnosti, které nebyly pfedmétem fizeni o jim diive podané zadosti,

podal Zadost o udéleni mezinarodni ochrany podle zvl4stniho pravniho predpisu?,

podal zadost o vydani modré karty, a¢ k tomu neni opravnén podle § 42i odst. 1,

ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
na zastupitelském ufadu, se na jeho vyzvu ve stanovené lhité¢ nedostavi k vyznaceni viza
k pobytu nad 90 dnii podle § 30 odst. 2, k jehoz udéleni vydalo pokyn ministerstvo,
pokud Vv této 1huté nesd¢€li, Ze mu v tomto tikonu brani divody na jeho viili nezavislé,
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)

b)

c)
d)

ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
na zastupitelském turadu, v dobé platnosti viza k pobytu nad 90 dnd podle § 30 odst. 4
nepficestuje na Uzemi za ucelem zpracovani udaji nezbytnych pro vydani priukazu
0 povoleni k pobytu a, podal-li Zzddost o povoleni k trvalému pobytu, také za ucelem
pievzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, pokud v dobé platnosti viza
nesd¢li, ze mu v pficestovani na uzemi brani divody na jeho vili nezavislé,

zruseno

ktery podal zadost o vydani cizineckého pasu, cestovniho pritkazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), se na vyzvu spravniho orgénu ve
stanovené¢ lhaté nedostavi ke zpracovani udajli nezbytnych pro vydéani cestovniho
dokladu, jde-li o cestovni doklad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi udaji, nebo k
prevzeti cestovniho dokladu, pokud v této lhité nesdéli, ze mu v tomto tkonu brani
divody na jeho vili nezavislé,

prohlasil, ze neovlada jazyk, jimz se vede jednéni, a neobstaral si na své néklady ve 1htté
stanovené spravnim orgdnem tlumocnika nebo osobu, kterd spliiuje podminky
pro ustanoveni tlumoénikem uvedené v § 24 zdkona o zmalcich a tlumocnicich (podle
zakona 0 soudnich tlumodnicich a soudnich piekladatelich - od 1. 1. 2021), ackoli spravni
organ o této povinnosti cizince prokazatelné poucil,

podal Zadost o vydani karty vnitropodnikové pfeveden¢ho zaméstnance, a¢ k tomu neni
opravnén podle § 42k odst. 6, nebo

v fizeni o jeho zddosti odmitne vypovidat nebo se bez vazného divodu nedostavi
k vyslechu.

(2) Rizeni o Zadosti je zastaveno dnem, kdy

nabude pravni moci rozhodnuti o vydéani povoleni k trvalému pobytu nebo cizinci
vznikne opravnéni k trvalému pobytu, jde-li o Zadost o vydani nebo prodlouzeni jiného
opravnéni k pobytu podle tohoto zdkona,

nabyl pravni moci rozsudek ukladajici trest vyhos$téni nebo vykonatelnosti rozhodnuti
0 spravnim vyhoSténi, jde-li o zddost o vydani nebo prodlouzeni opravnéni k pobytu
podle tohoto zdkona,

7adatel nabyl statni ob&anstvi Ceské republiky, nebo

zadatel nabyl obcanstvi jiného clenského statu Evropské unie, jde-li o Zadost o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo o prodlouzeni jeho platnosti nebo o vydani
povoleni k pfechodnému pobytu.

(3) O skutecnosti, ze tizeni bylo zastaveno podle odstavce 2, se vyda usneseni, které se

pouze poznamena do spisu a vyrozumi se o ném Zadatel.

(4)  Zastupitelsky tfad fizeni o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,

0 vydéni potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi, o vydani povoleni k pfechodnému pobytu
a o vydani povoleni k trvalému pobytu dale zastavi, jestlize

a)
b)

c)

d)

zadost nebyla podana na tfednim tiskopisu,

nebyl zaplacen spravni poplatek za pfiijeti zadosti, jde-li o zZaddost o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupitelském utadu,

k zadosti nebyly piedlozeny nalezitosti podle tohoto zakona, jde-1i o zddost o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupitelském utradu,
nebo

jde o zadost o vydani potvrzeni o ptechodném pobytu na tzemi nebo o vydéani povoleni
k pfechodnému pobytu podanou na zastupitelském tfadu.

(5) Ministerstvo fizeni o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo

prodlouzeni jeho platnosti, o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi, o vydani
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povoleni k pfechodnému pobytu a o vydani povoleni k trvalému pobytu dale zastavi
Vv piipad¢, ze zadost byla podana na izemi a nebyla podana na ufednim tiskopisu; v ptipadé
takto podané zadosti se § 47 odst. 4 a 6 nepouZije.

§ 169s
Odlozeni véci

Rizeni o zadosti podané podle § 42e, kterd neni opatiena potvrzenim organu ¢inného
V trestnim fizeni, neni zahdjeno a ministerstvo véc usnesenim odlozi. Usneseni se pouze
poznamena do spisu.

§ 169t
Vydani rozhodnuti a lhiity pro jeho vydani

(1) O zZadosti o ud¢leni kratkodobého viza rodinnému piislusnikovi obcana
Evropské unie, ktery sdm neni ob¢anem Evropské unie, rozhodne zastupitelsky arad ve lhuté
do 14 dnd ode dne podani zadosti. Pokud zastupitelsky tfad ve lhité¢ do 14 dnl ode dne
podani zadosti nerozhodne, zasle zadateli pisemnou informaci o prodlouzeni lhity a o
predpokladaném terminu rozhodnuti.

(2) O zadosti o udéleni dlouhodobého viza ministerstvo rozhodne ve lhité do 90 dnt
ode dne podani Zadosti, ve zvlast’ slozitych ptipadech ve lhité¢ do 120 dnli ode dne podani
zadosti. O zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za Gcelem studia, pedagogické ¢innosti,
vyzkumu nebo sezénniho zaméstnani rozhodne ministerstvo ve lhaté do 60 dnl ode dne
podani zadosti.

(3) O zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na
uzemi podle § 33 odst. 1 rozhodne ministerstvo ve 1hité do 30 dnti ode dne podani zadosti.

(4) O zadosti o prodlouzeni doby platnosti a doby pobytu na izemi na dlouhodobé
vizum ministerstvo rozhodne ve lhut¢ do 14 dnid ode dne podani zadosti. O zadosti
0 prodlouZeni doby platnosti viza nebo doby pobytu na Gzemi na vizum k pobytu nad 90 dnt
za ucelem strpéni pobytu na tizemi rozhodne ministerstvo ve lhtité do 30 dnd ode dne podani
zadosti.

(5) O zadosti o ud¢leni diplomatického viza nebo zvlastniho viza anebo viza k
pobytu nad 90 dnti ud€lovaného cizinci za ucelem podéani Zadosti o povoleni k dlouhodobému
pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci podle § 30 odst. 2 rozhodne
Ministerstvo zahrani¢nich véci nebo zastupitelsky Gfad ve lhité do 60 dnli ode dne podéni
zadosti.

(6) O Zadosti ministerstvo rozhodne

a) Vv piipadé Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu

1. ve lhité do 60 dni ode dne podani zadosti, je-li Zadost podand na Gzemi,

2. ve lhite do 60 dni ode dne podani zadosti, jde-li o zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem studia, védeckého vyzkumu nebo vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu rodinnému piisluSnikovi vyzkumného pracovnika,

3. ve lhuté¢ do 90 dnl ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu zatiéelem spole¢ného souziti rodiny s drzitelem karty vnitropodnikoveé
pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
jiného ¢lenského statu Evropské unie,
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b)

d)
e)

f)

9)

4. ve lhut€¢ do 90 dni ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za Gcelem spolecného souziti rodiny s drzitelem modré karty na tizemi nebo
s drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem investovani,

5. ve lhite¢ do 120 dnti ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie a jeho rodinného pfislusnika,
nebo

6. ve lhité do 270 dnii ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny na uzemi,

ve lhité do 30 dnl ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu

za ucelem investovani, ve zvIlast’ slozitych piipadech ve lhiit¢ do 60 dnti ode dne podani

zadosti,

ve lhiteé do 60 dnti ode dne podani zadosti o vydani zaméstnanecké karty; ve 1hité 90 dnii

ode dne podani zadosti o vydani zamé&stnanecké karty ve zvlast’ slozitych ptipadech, nebo

pokud ministerstvo pozadalo o vydani zdvazného stanoviska Utad prace Ceské republiky,
ve lhité do 90 dnii ode dne podani zadosti o vydani modré karty,

ve lhit¢ do 90 dnii ode dne podéani zadosti o vydani karty vnitropodnikové

pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pifevedeného zaméstnance jiného

¢lenského statu Evropské unie,

ve lhité¢ do 60 dnli ode dne podani zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu,

nebo

Vv piipad¢ zadosti o vydani povoleni k trvalému pobytu

1. ve lhiuté do 180 dnti ode dne podani zadosti,

2. ve lhité do 60 dnii ode dne podani zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle § 69,
je-li Zadost podana na tizemi, nebo

3. ve lhtté do 60 dnl ode dne podani zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle § 879
nebo 87h.

(7)  V ptipad¢é vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouzeni jeho

platnosti, vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, pobytové karty rodinného
pfislusnika obcana Evropské unie, pritkazu o povoleni k pobytu pro cizince a povoleni
K trvalému pobytu se vydanim rozhodnuti rozumi pievzeti

a)

b)
c)

d)

prikazu o povoleni k pobytu, jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
prodlouZzeni jeho platnosti,

potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi,

pobytové karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o povoleni
k pobytu pro cizince, nebo

rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu podle § 74 nebo prikazu o povoleni
k trvalému pobytu podle § 87r, jde-li o vydani povoleni k trvalému pobytu.

(8) Hodla-1i ministerstvo zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo

prodlouzeni jeho platnosti, vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, pobytové karty
rodinného pfislusnika obcana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince
a povoleni K trvalému pobytu vyhovét, vyzve zadatele

a)
b)

c)

podle § 44 odst. 1, § 44a odst. 13 nebo § 74 odst. 2 k poskytnuti udaji nezbytnych
pro vydani pritkazu o povoleni k pobytu,

podle § 44 odst. 3, § 44a odst. 14 nebo § 74 odst. 3 k prevzeti prikazu o povoleni
k pobytu, nebo

k prevzeti potvrzeni o prechodném pobytu na tUzemi, pobytové karty rodinného
ptislusnika obcana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince a prukazu
0 povoleni k trvalému pobytu.
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(9)  Lhata pro vydani rozhodnuti nebézi

a) ode dne odeslani vyzvy zastupitelského Gfadu k vyznaéeni viza k pobytu nad 90 dni
podle § 30 odst. 2 do doby zpracovani tdajti nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k
pobytu,

b) ode dne odeslani vyzvy podle odstavce 8 pism. a) do doby zpracovani poskytnutych
udajti, nebo

c) ode dne odeslani vyzvy podle odstavce 8 pism. b) nebo ¢) do doby pfevzeti pfislusného
dokladu.

(10)  Vyjdou-li po odeslani vyzvy podle odstavce 8 najevo nové skuteCnosti, které
jsou duvodem pro zamitnuti Zzadosti, sd€li ministerstvo Zzadateli, Ze se vyzva stala
bezptfedmétnou, a pokracuje v fizeni.

(11) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi policie vyda ve lhut¢ do 7 dnd ode dne
zah4jeni fizeni. Nemuze-li policie ve lhaté podle véty prvni rozhodnout, je povinna o tom
ucastnika tizeni s uvedenim divodi uvédomit; to neplati v fizeni vedeném policii poté, co
bylo jeji rozhodnuti zruseno odvolacim organem nebo soudem.

(12) O odvolani proti rozhodnuti ministerstva podle tohoto zakona se rozhodne ve
lhité do 60 dnl ode dne, kdy ministerstvo pfeda spis nebo jeho Cast se svym stanoviskem
nadfizenému spravnimu organu.

(13) O odvolani proti rozhodnuti zastupitelského Gradu se rozhodne ve lhité
do 60 dni ode dne, kdy zastupitelsky uiad pieda spis nebo jeho ¢ast se svym
stanoviskem Ministerstvu zahrani¢nich véci.

§ 169u
Vymahani nahrady naklada Fizeni

Je-li cizinci uloZena niahrada naklada Fizeni podle § 79 odst. 5 spravniho Fadu, je
prislusny k jejimu vymahani celni urad.

§ 170
Odvolaci fizeni

(1) Odvolani proti rozhodnuti o odepfeni vstupu na Uzemi, proti rozhodnuti
0 povinnosti opustit tzemi nebo proti rozhodnuti o odnéti cizineckého pasu, cestovniho
prikazu totoznosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) anebo proti
rozhodnuti o zruSeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu, pobytové karty rodinného
piislusnika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo priikkazu
0 povoleni k trvalému pobytu nemé odkladny ucinek.

(2)  Proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi lze podat odvolani do 10 dni; jde-li
0 rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince mladsiho 18 let, ¢ini lhita pro odvolani 15 dnt.
Odvoléni proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi ma vzdy odkladny ucinek.

(3) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit izemi 1ze podat odvolani do 5 dnd; jde-li
0 rozhodnuti o povinnosti opustit tzemi cizince mladSiho 18 let, ¢ini lhiita pro odvolani
15 dnt.
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(4) Proti novému rozhodnuti®®, kterym byla stanovena nova lhiita k vycestovani
podle § 50a odst. 3, 1ze podat odvolani do 7 dnii ode dne oznadmeni rozhodnuti. Odvolani
nema odkladny ucinek.

(45) Proti rozhodnuti o propadnuti finan¢ni zaruky podle § 123c odst. 3 lze podat
odvoléani do 5 dnt.

(56) Vyloucil-li spravni organ odkladny Géinek odvolani proti rozhodnuti, které bylo
vydano na zéklad¢ informace nebo stanoviska podle § 169m odst. 3, doru¢enim rozhodnuti
zanika také opravnéni k pobytu podle § 47 odst. 4 nebo 6, podle § 60 odst. 4 nebo podle

§ 87y.

§ 170a

(1) Ztizuje se Komise pro rozhodovani ve vécech pobytu cizinct (dale jen ,,komise®).
Komise je organizacni soucasti ministerstva, které zajiStuje jeji Cinnost. Komise je
nadfizenym spravnim organem ministerstva ve vécech, v nichz ministerstvo rozhoduje
V prvnim stupni a Vv dalSich ptipadech stanovenych zdkonem.

(2) Nadfizenym spravnim organem komise je ministr vnitra.

(3) Piedsedu a ostatni ¢leny komise jmenuje a odvolava ministr vnitra. Clenem komise
mize byt ustanoven statni oblan Ceské republiky, ktery je bezthonny a spolehlivy.
Ptedpokladem pro ustanoveni clenem komise je déale vysokoskolské vzdélani pravnického
sméru ziskané fadnym ukoncenim studia v magisterském studijnim programu.

(4) Podminku bezthonnosti nespliuje ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen za umyslny trestny ¢in, nebo byl v poslednich 5 letech
pravomocné odsouzen pro trestny €in spachany z nedbalosti, jestlize by jednani, kterym
spachal trestny ¢in, mohlo ohrozit divéru v rozhodovani komise,

b) jehoz trestni stihani pro umyslny trestny ¢in bylo na zakladé pravomocného rozhodnuti
0 schvéleni narovnani zastaveno, a od tohoto rozhodnuti jesté neuplynulo 5 let, jestlize by
jednani, kterym spachal trestny ¢in, mohlo ohrozit ditvéru v rozhodovani komise,

C) jehoz trestni stihani pro imyslny trestny ¢in bylo pravomocné podminéné zastaveno, a od
uplynuti zkuSebni doby nebo Ilhiity, v niZz mize byt rozhodnuto, ze se osvédcil,
neuplynulo jesté¢ 5 let, nebo bylo v trestnim fizeni, které bylo proti nému vedeno,
rozhodnuto o podminéném odloZeni podani navrhu na potrestani a od tohoto rozhodnuti
jeste neuplynulo 5 let, jestlize by jednani, kterym spachal trestny ¢in, mohlo ohrozit
divéru v rozhodovani komise, pokud se na né¢ho nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(5) Beztihonnost se prokazuje vypisem z evidence Rejstiiku trestd. Ministr vnitra si
vyzada vypis z evidence Rejstiiku tresttl podle zvlastniho pravniho predpisu. Zadost o vydéni
vypisu z evidence Rejstiiku tresti a vypis zevidence Rejstiiku tresti se predavaji
Vv elektronické podobé& zplisobem umoznujicim dalkovy piistup.

(6) Podminku spolehlivosti nespliuje ten, kdo byl v poslednich 3 letech opakované
pravomocné uznan vinnym z prestupku nebo jednani, které ma znaky prestupku
a) na useku statni spravy spachaného tim, ze umysIn¢ uvedl nespravny nebo netiplny udaj
spravnimu orgdnu anebo mu pozadovany udaj zatajil, a¢ m¢l povinnost takovy tudaj
uvést, umysiln¢ uvedl nespravny nebo neuplny 0Udaj sprdvnimu orgédnu anebo mu
pozadovany tudaj zatajil za uclelem ziskani neopravnéné vyhody, umyslné¢ podal
nepravdivou nebo neuplnou svédeckou vypovéd ve spravnim fizeni, umysiné¢ uvedl
nepravdivy udaj v ¢estném prohlaseni u spravniho orgdnu nebo timysIné neopravnéné
vystupoval jako ufedni osoba,

198



b) proti vefejnému poiadku,
C) proti obéanskému souZiti,
d) proti majetku,

e) podle zakona upravujictho zabezpetovani statni politiky zaméstnanosti*) spachaného
tim, Ze zprostfedkoval zaméstnani bez povoleni nebo umoznil vykon nelegalni prace,
nebo

f) podle tohoto zakona.

(7) Spolehlivost se prokazuje opisem z evidence piestupkti vedené Rejstiikem trestu;
ministerstvo si vyzada opis z evidence piestupkli vedené Rejstiikem tresti za ucelem
posouzeni spolehlivosti fyzické osoby.

(8) Pfedseda rozhoduje o rozdéleni véci mezi senaty komise, zatazuje ¢leny komise do
senatll a jmenuje predsedy senatd.

(9) Komise schvaluje sviij jednaci fad. Clenové komise jsou ve svém rozhodovani na
ministerstvu nezavisli.

§ 170b

(1) Proti rozhodnuti ministerstva lze podat odvolani ke komisi.

(2) Komise jedna a rozhoduje v tficlennych senatech; vétSina ¢lend senatu musi byt
odbornici, ktefi nejsou zafazeni v ministerstvu.

(3) Jednotlivymi ukony v fizeni, s vyjimkou vydani rozhodnuti, mohou byt povéieny
ufedni osoby zaméstnané v ministerstvu, které nejsou ¢leny komise.

(4) Rozhodnuti podepisuje piedseda senatu.

§ 170c

Proti rozhodnuti zastupitelského uradu lze podat odvolani, o kterém rozhoduje
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

Soudni prezkum
§ 171

(1) Z ptezkoumani soudem jsou vyloucena

v ~

a) rozhodnuti o neudéleni dlouhodobého viza a rozhodnuti o Zadosti o0 nové posouzeni
divodi neudéleni dlouhodobého viza,

b) rozhodnuti o odepfeni vstupu a rozhodnuti o zadosti o nové posouzeni divodi odepieni
vstupu; to neplati, jde-li 0 odepieni vstupu ob¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému
prislusnikovi,

C) zrusenO

d) rozhodnuti o ukonceni pobytu, pokud se cizinec pied zahajenim fizeni o ukonceni pobytu
zdrzoval na uzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté neopravnéng.

4 Z&kon ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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(2) Pokud rozhodnuti o neudéleni kratkodobého viza bylo vydano na zakladé
stanoviska policie, které obsahuje informace, Ze by Zadatel mohl byt povaZovan
za hrozbu pro verejny poradek, vnitini bezpecnost nebo verejné zdravi podle piimo
pouZzitelného predpisu Evropské unie? nebo pro mezinarodni vztahy jednoho nebo vice
¢lenskych stati?’), jsou tyto ditvody z pFezkoumani soudem vyloudeny.

(3) Pokud rozhodnuti o neudéleni kratkodobého viza bylo vydano na zakladé
zaznamu pro ucely odepreni vstupu vlozeném do informacniho systému smluvnich
stati?”), jsou tyto diivody z pFezkoumani soudem vylouceny.

§172
Zaloba

(1) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti®® musi byt podana do 30 dnti od dorudeni
rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni nebo ode dne sdé€leni jiného rozhodnuti
spravniho organu, pokud neni dale stanoveno jinak. Zmeskani lhiity nelze prominout.

(2) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti o vyhosténi musi byt podana do 10 dnd od
doruceni rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni. Zmeskani lhiity nelze prominout.

(3) Zaloba proti rozhodnuti o vyhosténi cizince ma odkladny ué¢inek na vykonatelnost
rozhodnuti; to neplati, pokud byl cizinec vyhos$tén z diivodu ohrozeni bezpecnosti statu.

(4) Zaloba proti rozhodnuti o zaji§téni cizince nebo proti rozhodnuti o prodlouZeni
doby trvani zajiSténi cizince nebo proti rozhodnuti o nepropusténi ze zafizeni se podava
prostiednictvim policie nebo u pfislusného soudu. V piipadé, Ze je zaloba podana
prostiednictvim policie, policie pfedlozi soudu Zalobu, vyjadieni k zalob¢ a spravni spis do
5 dnii ode dne doruceni zaloby. V piipadé, Ze je zaloba podana u piislusného soudu, vyzada si
soud spravni spis. Policie pfedlozi soudu vyjadieni k zalobé a spravni spis do 5 dnll. Zaroven
policie své vyjadieni k zalobé doruéi cizinci.

(5) O zalobé proti rozhodnuti o zajisténi cizince a o Zzalob& proti rozhodnuti
0 prodlouzeni doby trvani zajisténi cizince nebo proti rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni
soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne doruceni spravniho spisu soudu. Soud nafidi
k projednani véci jednani, navrhne-li to ucastnik fizeni nejpozdéji do 5 dni ode dne podani
zaloby nebo je-li to nezbytné. O tom musi byt cizinec v rozhodnuti policie poucen.
Rozhodne-li soud o zruSeni napadeného rozhodnuti, vyrozumi o tom policii bezprosttedné po
vyhlaseni rozsudku.

(6) zrusen

(7) K ftizeni o zalobé proti spravnimu rozhodnuti a o zalobé na ochranu proti
necinnosti spravniho orgéanu je mistné prislusny krajsky soud, v jehoz obvodu je cizinec v den
podani Zaloby hlasen k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlasit pobyt, krajsky soud,
V jehoz obvodu se pfevazné zdrzuje, a v ostatnich ptipadech krajsky soud, v jehoz obvodu byl
zjistén pobyt cizince na uzemi. Pobyva-li cizinec v zahranici, je mistn¢ pfislusny krajsky
soud, v jehoz obvodu by mél cizinec po vstupu na uzemi splnit ohlaSovaci povinnost. To
neplati, jde-li o rozhodnuti o spravnim vyhoSténi, rozhodnuti o povinnosti uhradit néklady
spojené se spravnim vyhosténim, rozhodnuti o zajiSténi, rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani
zajisténi, rozhodnuti o umisténi cizince do ¢asti s pfisnym rezimem zajisténi a rozhodnuti
0 piestupku.

%) §244 az 250k zakona &. 99/1963 Sb.
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(8) O zalobg proti rozhodnuti o spravnim vyhos$téni soud rozhodne do 60 dni.

d - V Fizeni o Zalobé protl rozhodnuti se
§ 45 odst. 4 soudniho radu spravniho nepouzije. Projednavani utajovanych informaci, které
byly podkladem pro rozhodnuti spravniho organu podle tohoto zakona, se mohou zhcastnit
pouze osoby, kterym jsou tyto informace jiz znamy, ostatni predseda senatu soudu pro urcitou
¢ast jednani vylouci.

(10) O zalobé proti rozhodnuti podle § 168 odst. 3 soud rozhodne do 90 dnii ode
dne podani Zaloby. Je-li podana kasacni stiZnost, Nejvy$Si spravni soud projedna
a rozhodne véc prrednostné a s nejvyssim urychlenim, nejpozdéji do 90 dni ode dne, kdy
byla kasa¢ni stiZznost podana.

§ 172a

(1)  Pritomnost cizince nebo jiné osoby u jednani soudu v fizeni o Zzalobé
proti rozhodnuti vydanému podle tohoto zakona mize byt zajisténa také prostiednictvim
videokonferen¢niho zafizeni. Pouzitim videokonferen¢niho zatizeni nesmi dojit ke zkraceni
prav ucastnikll fizeni ani jinych osob zGcastnénych nafizeni; zejména musi byt umoznéna
pritomnost zastupce osoby, jejiz pritomnost u jednani soudu je zajiStovana prostrednictvim
videokonferen¢niho zafizeni, na misté, kde se tato osoba nachazi.

s

(2)  V ptipadé postupu podle odstavce 1 ovéfi totoznost osoby uvedené v odstavci 1

a) zaméstnanec soudu, nachazi-li se tato osoba u jiného soudu,

b) pfislusnik vézenské sluzby, nachazi-li se tato osoba ve véznici,

C) zaméstnanec ministerstva nebo provozovatele nebo piislusnik nebo zaméstnanec policie,
nachazi-li se tato osoba v zafizeni,

d) zaméstnanec zastupitelského ufadu, nachazi-li se tato osoba mimo uUzemi
na zastupitelském ufadu, nebo

e) prislusnik nebo zaméstnanec policie, je-li vyuzivano videokonferenéni zatizeni policie,

pokud k tomu byl povéfen piedsedou sendtu soudu nebo svym vedoucim, vedoucim
pfislusnikem nebo piedstavenym. Tento zaméstnanec nebo piislusnik je po celou dobu,
kdy je zajistovana ptitomnost osoby, jejiz totoznost ovéfil, u jednani soudu prostfednictvim
videokonferen¢niho zatizeni, pfitomen na misté, kde se tato osoba nachdzi.

(3) Pfedseda senatu soudu pouci pted zahajenim jednani osobu, jejiz ptfitomnost
U jednani soudu je zajiStovana prostfednictvim videokonferenc¢niho zatizeni, jakoZ i ostatni
ucastniky fizeni, o zpisobu zajisStovani Gcasti na jednani prosttednictvim videokonferencniho
zatizeni.

4) Osoba, jejiz ptitomnost ujednani soudu je zajiStovana prostiednictvim
videokonferen¢niho zatizeni, mize kdykoli vznaSet namitky proti kvalité¢ obrazového nebo
zvukového ptenosu. O namitce soud rozhodne neprodlené. Je-li ndmitka divodna, ucini
pfedseda sendtu kroky k napravé a neni-li ndprava moznd, nebo je-li spojena se znacnymi
obtizemi, jednani odro¢i.
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(5) O kazdém tkonu provadéném prostiednictvim videokonferencniho zatizeni je
pofizovan zvukovy a obrazovy zdznam.

(6) Pomoci videokonferencniho zafizeni muze byt =zajisténa 1 piitomnost
tlumoc¢nika u jednani soudu v fizeni o zalobé proti rozhodnuti vydanému podle tohoto zakona;
odstavce 2 az 5 se pouziji ptiméieng.

HLAVA XVIII
SPOLECNA USTANOVENI
§ 173

Cizinec, jemuz byla vydana pobytova karta rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské
unie, prukaz o povoleni k pobytu pro cizince, prikaz o povoleni k pobytu nebo prikaz o
povoleni k trvalému pobytu, je opravnén vstupovat na uzemi, pobyvat na ném a vycestovat
Z Gizemi bez viza.

§174
Trestni zachovalost

(1) Za trestné zachovalého se pro ucely tohoto zdkona povazuje cizinec, ktery nema

a) ve vypisu z evidence Rejstiiku trestt zaznam, Ze byl pravomocné odsouzen za spachani
trestného ¢inu,

b) vdokladu ciziho staitu obdobném vypisu z evidence Rejstiiku trestt zaznam, Ze byl
odsouzen za jednani, které napliiuje znaky trestného ¢inu.

(2) Za icelem doloZeni trestni zachovalosti si pfislusny organ vyzada vypis z evidence
Rejstifku trestti®*?. Zadost a vypis z evidence Rejstifku tresti se predavaji v elektronické
podobgé, a to zptisobem umoziujicim dalkovy piistup.

(3) Trestni zachovalost se doklada vypisem z evidence Rejstiiku trestl, ktery neni
star$i 6 mésicli, nebo obdobnymi doklady vydanymi statem, jehoZ je cizinec obfanem, jakoz
i staty, v nichz se cizinec zdrzoval v poslednich 3 letech nepfetrzit¢ po dobu delsi nez
6 mésict; v ptipadé, Ze stat takovy doklad nevydava, 1ze jej nahradit ¢estnym prohlasenim.

§ 174a
Ptimétenost

(1) Pii posuzovani ptimétenosti dopadi rozhodnuti podle tohoto zékona spravni organ
zohledni zejména z&vaznost nebo druh protipravniho jednéni cizince, délku pobytu cizince na
uzemi, jeho ve€k, zdravotni stav, povahu a pevnost rodinnych vztahti, ekonomické poméry,
spolecenské a kulturni vazby navdzané na uzemi a intenzitu vazeb ke statu, jehoZ je cizinec
statnim obcCanem, nebo v pfipad¢, Ze je osobou bez statniho obcanstvi, ke stiatu jeho
posledniho trvalého bydlisté. Ucastnik fizeni je povinen v ramci fizeni poskytnout
ministerstvu veskeré relevantni informace potfebné k posouzeni pfiméfenosti vydaného
rozhodnuti.

(2) Policie v ftizeni o vydani nového rozhodnuti podle § 101 pism. ¢) spravniho fadu
0 spravnim vyhosténi nebo o povinnosti opustit uzemi vedeného na zadost cizince zohledni
zejména dobu pobytu cizince na izemi, pobyt jeho nezletilych déti plnicich povinnou Skolni
dochazku na uzemi a existenci jinych rodinnych nebo spoleCenskych vazeb na zemi; to
neplati, pokud je cizinec zajistén.
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(3) Pfiméfenost dopadi rozhodnuti podle tohoto zdkona spravni organ posuzuje pouze
v ptipadech, kdy to tento zdkon vyslovné stanovi.

§ 175

Ceska republika pfevezme na uzemi cizince, kterému vydala modrou kartu, pokud
jeho zadost o vydani modré karty k pobytu na tizemi jiného Clenského statu Evropské unie
byla zamitnuta, a to i pfes skutenost, ze platnost modré karty vydané k pobytu na tizemi
skoncila nebo byla zruSena. Obdobna povinnost se vztahuje 1 na rodinné piislusniky drzitele
modré karty, kterym bylo vydano povoleni k pobytu za Géelem spolecného souziti rodiny na
uzemi.

§ 176
Zdravotni sluzby po dobu zajisténi cizince

(1) Cizinci se po dobu zajisténi na tzemi poskytnou zdravotni sluzby
a) neodkladna péce pii stavech, které
bezprostfedné ohrozuji zivot,
mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k ndhlému amrti,
zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotnich sluzeb trvalé chorobné zmény,
pusobi nahlé utrpeni a bolest,

a s~ e

zpuisobuji zmény chovéani a jednani postizeného, ohrozuji jeho samého nebo jeho
okoli, nebo
6. se tykaji t¢hotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého pieruSeni té¢hotenstvi na zadost
cizince,
b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatienim v souvislosti s ochranou
vetfejného zdravi.

(2) Néklady na zdravotni sluzby poskytnuté podle odstavce 1 nebo podle § 134 odst. 2
hradi stat, a to 1 tehdy, pokud bylo zajiSténi preruseno.

(3) Nelze-li zdravotni sluzby poskytnout v zafizeni, zajisti ministerstvo poskytnuti
téchto sluzeb u poskytovatele zdravotnich sluzeb mimo zatizeni.

(4) Zpusobil-li si cizinec v dobé zajisténi Gjmu na zdravi svévoln€, ma povinnost
uhradit naklady léceni, vcCetné skute¢né¢ vynalozenych nédklad na ostrahu a dopravu
k poskytovateli zdravotnich sluzeb a zpét.

(5) V ptipad¢, kdy naklady poskytnutych zdravotnich sluzeb hradi stat a nejedna se
0 zadatele o udé€leni mezindrodni ochrany, zajistuje thradu nékladii

a) ministerstvo za cizince zajisténého v zafizeni,
b) policie v ostatnich piipadech.

(6) Zdravotni sluzby se cizinci ve vykonu zabezpecovaci detence, vazby nebo ve
vykonu trestu odnéti svobody poskytuji v rozsahu uvedeném v odstavci 1 a v § 134 odst. 2.
Naklady za poskytnuté zdravotni sluzby podle véty prvni, které nejsou hrazeny podle
zvlastniho pradvniho predpisu nebo mezindrodni smlouvy, hradi stat. Zdravotni sluzby
poskytnuté cizinci na jeho zaddost nad rdmec vymezeny ve vété prvni hradi cizinec z vlastnich
prostredki.
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§ 176a
Zdravotni sluzby ve zvlastnich ptipadech

(1) Cizinci se v prubéhu doby k vycestovani z uzemi stanovené podle § 50a nebo
§ 118 odst. 3 na tzemi poskytnou zdravotni sluzby
a) neodkladna a zakladni souvisejici 1é¢ba pfi stavech, které
1. bezprostfedné ohrozuji zivot,
mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k ndhlému timrti,
zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotnich sluzeb trvalé chorobné zmény,
ohrozuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo
se tykaji t€¢hotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého pieruseni téhotenstvi na zadost
cizince,
b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatienim v souvislosti s ochranou
vetejného zdravi.

oW

(2) Naklady na zdravotni sluzby hradi stat, pokud potieba zdravotnich sluzeb vznikla
po stanoveni doby K vycestovani z izemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V pripadé, kdy naklady za poskytnuté zdravotni sluzby hradi stat a nejedna se
0 zadatele o udé€leni mezinarodni ochrany, zajist'uje uhradu ndkladd ministerstvo.

§ 176b

Uhrada pobytu cizince v pfijimacim stfedisku na mezinarodnim letisti
po pravomocném ukonceni fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci rozhodnuti podle zvlaStniho pravniho
predpisu® umistén v pfijimacim stfedisku na mezinarodnim letisti, si hradi ndklady spojené
s pobytem v tomto stiedisku az do vycestovani mimo tizemi z vlastnich prostiedku.

(2) Cizinci uvedenému v odstavci 1 se poskytnou zdravotni sluzby v souvislosti
Surazem nebo ndhlym onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opatienim
v souvislosti s ochranou vefejného zdravi. Naklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb
si hradi cizinec z vlastnich prostredki.

(3) Nemtze-li cizinec ndklady podle odstavcii 1 a 2 hradit, byt’ i ¢astecné, z vlastnich
prostfedkti a neni-li jejich uhrada zajiSténa jinak, nese tyto ndklady stat. Uhradu naklada
zajiSt'uje ministerstvo.

§ 176¢
Uhrada nékladi spojenych se zajiSténim cizince za G¢elem predani nebo privozu

(1) Pti uhradé¢ ndkladl spojenych se zajiSténim cizince za Ucelem piedani nebo
pravozu podle mezindrodni smlouvy nebo piimo pouzitelného predpisu Evropské unie anebo
zajisténim cizince za ucelem privozu leteckou cestou (§ 152 a 153) se postupuje obdobné
jako pfti tthrad¢€ néklada spojenych se zajisténim cizince za ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Do nakladi spojenych se zajisténim cizince za ucelem predani podle mezinarodni
smlouvy se zapocitavaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly od zajisténi cizince
do doby jeho predani piislusnému organu druhého statu. Do ndkladl spojenych se zajisténim
cizince za ucelem piedani podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie se zapocitavaji
naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly v souvislosti se zajiSténim cizince v zafizeni.
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(3) Néklady spojené se zajisténim privozu cizince na zékladé mezinarodni smlouvy
nebo pruvozu leteckou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-li 0 cizince, ktery
na Uzemi pobyva a jehoz ndvrat na uzemi statu jeho obcCanstvi nebo na uzemi jiného statu,
ktery cizince pfevezme, vyzaduje zajisténi jeho privozu pfes Gzemi jiného statu za asistence
piislusnych organa tohoto statu. V takovém ptipadé se do nakladl zahrnou 1 néklady spojené
S privozem provedenym piisluSnymi organy statu, jehoz uzemim byl cizinec na Zadost
provazen.

§ 177
Totoznost

(1) Totoznosti se pro ucely tohoto zakona rozumi prokazani jména, ptijmeni, dne,
meésice a roku narozeni a statniho ob¢anstvi nebo posledniho trvalého bydli§t¢ mimo uzemi.

(2) Pro ucely vyhosténi lze prokazani totoznosti nahradit daktyloskopickymi otisky,
obrazovym zaznamem Cizince a udaji, které policie k cizinci zjistila.

(3) Cizinec miiZe prokazat svou totoZnost nebo dalsi jim uvadéné skutecnosti tim,
Ze policii seznami s informacemi vcetné osobnich udaji pFistupnymi pomoci
elektronického komunikacniho zarizeni nebo uloZenymi na nosi¢i informaci, které mu
byly odnaty. Policie je opravnéna o takovych informacich poridit pisemny nebo jiny
zaznam. Policie cizinci pristup k elektronickému komunika¢nimu zarizeni nebo nosici
informaci neumozZni, pokud by to ohrozilo ucel Fizeni nebo vnitini bezpecnost.
O moZnosti tohoto postupu policie cizince pouci nejpozdéji pri prijeti cizince do zarizeni.

§ 178
Procesni zpisobilost

Za procesné zpusobilého se pro ucely tohoto zakona povazuje cizinec starsi 15 let,
ktery je schopen projevit svou viili a samostatn¢ jednat.

§ 178a

(1) Osamélym cizincem se pro ucely tohoto zakona rozumi cizinec svobodny,
ovdovély nebo rozvedeny.

(2) Nezaopatfenost ditéte se posuzuje podle zdkona o statni socidlni podpote. Pro
ucely tohoto zdkona se nezaopatfenym ditétem rozumi rovnéz cizinec nejdéle do 26 let véku,
ktery nepfetrzit¢ studuje na stfedni nebo vysoké Skole v cizin€é a Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy nevydalo rozhodnuti o tom, Ze toto studium je postaveno na roven
studia na stiednich nebo vysokych skolach v Ceské republice.

§ 1780

(1) Zaméstnanim se pro ucely tohoto zdkona rozumi vykon €innosti, ke které cizinec
potiebuje povoleni k zaméstnani®, zaméstnaneckou kartu nebo modrou kartu. Za zaméstnani
se rovnéz povazuje plnéni ukoli vyplyvajicich z predmétu Cinnosti pravnické osoby
zajiStovanych spoleCnikem;—statutdrnim—orgénem nebo Clenem statutdrniho nebo jiného
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organu obchodni spole¢nosti pro obchodni spolecnost nebo Clenem druzstva nebo ¢lenem
statutarniho nebo jiného organu druzstva pro druzstvo.

(2) Zameéstnavatelem se pro uUcely tohoto zdkona rozumi pravnickd nebo fyzicka
osoba, ktera cizince zaméstnala a cizinec pro vykon takové Cinnosti potiebuje povoleni
k zaméstnani®®, zaméstnaneckou kartu nebo modrou kartu. Za zamé&stnavatele se rovnéz
povazuje pravnicka osoba, pro kterou cizinec v postaveni spoleCnika;—statatarntho—orgént
anebe nebo cClena statutarniho organu nebo jiného organu obchodni spoleénosti nebo
V postaveni Clena druzstva nebo ¢lena statutarniho organu nebo jiného organu druzstva plni
ukoly vyplyvajici z pfedmétu Cinnosti této pravnické osoby, pokud se k takovému plnéni
tikoll vyZzaduje podle zvlastniho pravniho predpisu®® povoleni k zaméstnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zakonem podnikateli se na statutarni organ nebo ¢lena
statutarniho organu obchodni spole¢nosti nebo druzstva vztahuji obdobné.

(4) Za zaméstnani se pro ucely tohoto zdkona nepovazuje, jde-li o cizince vyslan¢ho
svym zahrani¢nim zaméstnavatelem za Gcelem zvySovani dovednosti a kvalifikace na zakladé
smlouvy s ceskou pravnickou nebo fyzickou osobou k vykonu jeho prace u tohoto
zahrani¢niho zaméstnavatele mimo uzemi Ceské republiky. Vl1ada rozhodne, kdy mize byt
cizinec vyslan do ¢eské pravnické nebo fyzické osoby za ucelem podle véty prvni. Celkova
doba pobytu cizince podle véty prvni nesmi piesahnout 6 mésicti®®.

§ 178¢

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu zaniké platnost diive vydaného
pobytového opravnéni. Udé€lenim pobytového opravnéni podle zvlastniho pravniho
predpisu®® zanik4 platnost opravnéni k pobytu vydaného podle tohoto zékona.

§ 178d

(1) Policie informuje Vefejného ochrance prav s pfimétenym predstihem o kazdém
vykonu spravniho vyho$téni, pfedani nebo privozu cizince a poskytuje povefenému
zaméstnanci Kancelare Vetejného ochrance prav nezbytnou sou¢innost.

(2) Policie ptredava Vetfejnému ochranci prav kopie rozhodnuti o spravnim vyhosténi,
rozhodnuti o zaji§téni, rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajisténi, rozhodnuti o pteruSeni
zajisténi, rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni, rozhodnuti o umisténi zajisténého cizince do
Casti s piisnym rezimem a rozhodnuti o prodlouzeni umisténi zajiSt€éného cizince do Casti
S pfisnym reZimem a informuje jej o rozhodnutich soudu o Zalobach podanych proti témto
rozhodnutim.

§ 178e
Bezdluznost

(1)  Za bezdluznou se pro ucely tohoto zakona povazuje osoba, ktera nema
evidovan nedoplatek, s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno poseckani jeho uhrady
nebo rozloZeni jeho thrady na splatky,

a) u organt Finanéni spravy Ceské republiky,

%) §98a zékona &. 435/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.
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b) u organt Celni spravy Ceské republiky,

C) napojistném na veiejné zdravotni pojisténi a na penale a

d) na pojistném na socialni zabezpeCeni a piispévku na statni politiku zaméstnanosti
a na penale.

(2) Bezdluznost se prokazuje potvrzenimi organt Finanéni spravy Ceské
republiky, organti Celni spravy Ceské republiky, okresni spravy socidlniho zabezpeceni a
piislusné zdravotni pojistovny, kterd nesmi byt ke dni podani zZadosti starsi 30 dnti.

§ 178f
Nespolehlivy zaméstnavatel

(1) Za nespolehlivého zaméstnavatele se pro ucely tohoto zakona povazuje
zaméstnavatel,

a) ktery neni bezdluznou osobou podle § 178e,

b) kterému byla v obdobi 4 mé&sici pfedchazejicich podani zadosti pravomocné ulozena
pokuta za umoznéni vykonu nelegalni prace,

c) ktery nevyviji ekonomickou ¢innost v pfedmétu svého podnikani nebo se skuteénost, ze
vyviji ekonomickou ¢innost v pfedmétu svého podnikéani, nepodafilo ovéfit,

d) ktery za obdobi posledniho roku nesplnil povinnost piihlasit svého zaméstnance k ti¢asti
na pojistném na socialni zabezpeceni nebo vefejném zdravotnim pojistént,

e) ktery je v likvidaci, nebo

f) jehoz sidlo uvedené ve veiejnych rejstiicich neni skutecné; za skutecné sidlo se povazuje
sidlo, kde jsou pfijimana zasadni rozhodnuti tykajici se obchodniho vedeni
zamé&stnavatele, popfipad¢é misto, kde se schazi vedeni zaméstnavatele.

(2) Za nespolehlivého zaméstnavatele se p¥i spInéni podminky uvedené v odstavci
1 povazuje i pravnicka nebo fyzicka osoba, k niZ je cizinec do¢asné pridélen agenturou
prace na zakladé dohody uzaviené mezi agenturou priace a uZivatelem podle zvlastniho
pravniho predpisu.

§ 179

Dtivody znemoZziujici vycestovani

(1) Vycestovani cizince neni moZné v pripadé divodné obavy, Ze pokud by byl
cizinec vracen do statu, jehoZ je statnim obfanem, nebo v pripadé, Ze je osobou bez
staitniho obcanstvi, do statu svého posledniho trvalého bydlisté, by mu tam hrozilo
skute¢né nebezpeci.
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(2) Za skutecné nebezpeci se podle tohoto zakona povaZuje navraceni v rozporu
S €lankem 3 Evropské imluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod.

(3) Ustanoveni odstavce 1 neplati, je-1i divodné podezieni, Ze cizinec

a) se dopustil trestného ¢inu proti miru, valeéného trestného ¢inu nebo trestného ¢inu proti
lidskosti ve smyslu mezinarodnich dokumentti obsahujicich ustanoveni o téchto trestnych
¢inech,

b) spachal zvlast’ zavazny zlocin,

c) se dopustil ¢ind, které jsou v rozporu se zasadami a cili Organizace spojenych narodu,
nebo

d) ptedstavuje nebezpeci pro bezpecnost statu.

(4) Ustanoveni odstavce 1 dale neplati, pokud cizinec

a) ke spachani ¢int uvedenych v odstavci 3 podnécuje nebo se na jejich spachani ucastni,
nebo

b) se mimo tzemi dopustil jednoho ¢i n€kolika trestnych ¢inti odlisnych od trestnych ¢int
uvedenych v odstavci 3, opustil-li stat, jehoZ je cizinec ob&anem, nebo v piipadé osoby
bez statniho obcanstvi stat jejiho posledniho trvalého bydlisté s cilem vyhnout se
trestnimu stihani za né, za pfedpokladu, ze jde o skutky, za néz lze v Ceské republice
udgélit trest odnéti svobody.

(5) V ptipad¢ podle odstavce 3 nebo 4 se umozni cizinci vyhledat si nejdéle do 60 dnt
piijeti v jiném staté. Pokud cizinec dolozi, Ze pfijeti v jiném staté neziskal, umozni mu policie
podat zadost o udé€leni viza [§ 33 odst. 1 pism. a)].

§ 180
Ovéfeni pozvani a odepieni tohoto ovéfeni

(1) Pozvani ovétuje policie na zadost plné svépravné fyzické nebo pravnické osoby.
Pokud je osoba, kterd Zada o ovéteni pozvani, zastoupena na zakladé pisemné plné moci, musi
byt jeji podpis na plné moci ufedné ovéren.

(2) Pozvéni se poddva na uiednim tiskopise. Zvouci fyzickd osoba v pozvéani uvede
své jméno, piijmeni, rodné ¢islo, den, mésic a rok narozeni a misto pobytu na tzemi. Zvouci
pravnicka osoba v pozvani uvede sviij nazev, sidlo a identifikacni ¢islo 0soby a pozvani opatii
svym razitkem a jménem, pfijmenim a podpisem opravnéné osoby (statutarniho organu).
Zvouci osoba v pozvani dale uvede udaje o zvaném cizinci v rozsahu jméno, piijmeni
a ostatni jména, den, mésic a rok narozeni, statni pfisluSnost, bydli§t¢ v zahranic¢i, cislo
cestovniho dokladu, ucel cesty a dobu, na kterou cizince zve na Gizemi.

(3) Policie pozvani ovéfi do 7 pracovnich dnii ode dne podéani Zadosti o ovétfeni
pozvani.

(4) Zvouci fyzické osoba je povinna dostavit se na policii sedmy pracovni den ode dne
podani zadosti o ovéfeni pozvani, po dohodé s policii idfive, k vyzvednuti ovéfené¢ho
pozvani. Obdobna povinnost plati 1 pro zastupce zvouci pravnické osoby.

(5) Policie odepte ovéieni pozvani
a) jestlize zvany cizinec je evidovan v evidenci nezadoucich osob,

b) jestlize zvouci osoba na pozadani policie neprokaze schopnost splnit zavazek podle § 15,
c) jestlize zvouci osoba porusila zavazek podle § 15 nebo povinnost podle § 100,
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d) pfi zjisténi divodu podle § 9 odst. 1 pism. h) nebo 1),

e) jestlize zvouci osoba tfedni tiskopis vyplnila necitelné, netplné nebo nepravdive, nebo

f) jestlize zvouci osoba neuzaviela cestovni zdravotni pojiSténi ac¢koliv ¢estné prohlasila, Ze
tak ucini.

(6) Na pozadani policie je zvouci osoba povinna schopnost splnéni zavazku

obsazeného v pozvani prokazat tim, ze:

a) disponuje prostiedky k pobytu zvaného cizince v rozsahu stanoveném v § 13,

b) disponuje prostiedky ve vysi 0,25nasobku &astky existenéniho minima® za kazdy den
pobytu na iizemi, pokud cizinec nebude ubytovan u zvouci osoby,

c) predlozi doklad o uzavieni cestovniho zdravotniho pojisténi ve prospéch zvaného cizince
nebo Cestné prohlasi, ze takové pojisténi uzavie pred vstupem cizince na Gizemi anebo pro

ptipadnou uhradu nakladi v rozsahu stanoveném v nebo § 180j disponuje ¢astkou
nejméné 60 000,- EUR,

d) disponuje prosttedky pro thradu nakladi spojenych s vycestovanim zvaného cizince
Z Gizemi ve vysi odpovidajici cené letenky do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, nebo do
statu jeho trvalého pobytu.

Prokédzani schopnosti splnéni zdvazku podle pismen a) az d) nezbavuje zvouci osobu

povinnosti uhradit ptipadné naklady v rozsahu zavazku piijatého v pozvani v jejich skutecné

vysi. Prokazani schopnosti splnéni zavazku podle pismen a), b) a d) prokdze zvouci osoba

zpusobem uvedenym v § 13 odst. 2.

(7) Policie v ptipadé odepteni ovéfeni pozvani tuto skutecnost zvouci osob¢ sdéli pii
jejim dostaveni se na policii. Na zadost zvouci osoby tuto skute¢nost bez uvedeni ditvodu pro
odepteni pisemné potvrdi.

(8) Ovéfteni policie vyznaci na pozvani.

§ 180a

Zastupitelsky ufad ovéfuje, zda osoba, ktera vydala doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi, je opravnéna takovy doklad vydavat.

§ 180b

Identifikaéni prikaz vyddvany Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Identifikaéni pritkaz je vefejna listina platné—peuze—na—izemi—Ceské—republiky,
kterou cClenim persondlu zastupitelského ufadu ciziho stitu nebo mezindrodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice nebo jejich rodinnym piislusnikim vydava
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

(2) Identifikacni prikaz je dokladem totoznosti a soucCasné povolenim
k dlouhodobému pobytu; prikaz obsahuje rovnéz udaje o rozsahu vysad a imunit, kterych
jeho drzitel poziva na Gizemi Ceské republiky po dobu registrace Ministerstvem zahrani¢nich
vécl.

(3) Identifika¢ni prikaz prohlaSuje za neplatny Ministerstvo zahrani¢nich véci.
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§ 180c
Nezletily cizinec bez doprovodu

Pro tucely tohoto zdkona se rozumi nezletilym cizincem bez doprovodu cizinec ve
véku 15 az 18 let, ktery pficestuje na izemi bez doprovodu zletilé osoby odpovidajici za ngj
podle pravniho tadu platného na izemi statu, jehoz obc¢anstvi cizinec mladsi 18 let ma, nebo
V ptipadé, ze je osobou bez statniho obcanstvi, na izemi statu jeho posledniho bydlisté, a to
po takovou dobu, po kterou se skutecné nenachazi v péci takovéto osoby; nezletilym cizincem
bez doprovodu se rozumi i cizinec mladsi 18 let, ktery byl ponechén bez doprovodu poté, co
pricestoval na uzemi®.

§ 180d
Dodate¢né potvrzeni udaje o vstupu do cestovniho dokladu cizince

Policie cizinci, ktery v cestovnim dokladu nemd vyznaceno datum a misto vstupu na
uzemi, na pozadani a za podminek stanovenych piimo pouzitelnym pravnim predpisem
Evropskych spolegenstvi® tyto idaje dodateéné potvrdi.

§ 180e

Nové posouzeni diivodl neudéleni viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo
zruseni jeho platnosti a nové posouzeni diivoda odepfeni vstupu cizince na uzemi

(1) Cizinec je opravnén pozéadat o nové posouzeni divoda
a) neudéleni kratkodobého viza,
b) neudéleni dlouhodobého viza,
C) odepfeni vstupu na tizemi podle § 9 odst. 1 nebo 2, nebo
d) prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo zruseni jeho platnosti.

(2) Zadost o nové posouzeni diivodii podle odstavce 1 podava cizinec u spravniho
organu, ktery rozhodnuti vydal, pisemné ve lhit¢ do 15 dnii ode dne doruceni sdéleni
0 neudéleni viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza nebo prohlaseni kratkodobého viza za
neplatné nebo ode dne, kdy mu byl odepien vstup na Gizemi; podani Zadosti nema odkladny
ucinek. Pokud sdé€leni nebylo mozné cizinci dorucit, pocind lhiita pro podani zadosti bézet
dnem, ktery nasleduje po uplynuti 180 dni ode dne podani Zadosti o vizum.

(3) Zadost o nové posouzeni diivodi podle odstavce 1 musi obsahovat tidaje o tom,
kdo ji podava, a v ¢em je spatfovan rozpor s pravnimi pfedpisy nebo nespravnost rozhodnuti
nebo fizeni, jeZ mu ptedchazelo. Divodem Zadosti nemohou byt skutecnosti, které cizinec
nedolozil nebo neuvedl v zadosti o udéleni viza nebo v souvislosti s odepfenim vstupu na
uzemi.

(4) Spravni orgén, u kterého se zadost podéava, ji postoupi ve lhiit¢ 5 dni ode dne
jejiho doru€eni spravnimu organu piislusnému k jejimu posouzeni, neshleda-li divod pro
udéleni kratkodobého viza nebo dlouhodobého viza, povoleni vstupu nebo zachovani platnosti
kratkodobého viza. Spravni orgdn, u kterého se Zadost poddva, muze dotcené rozhodnuti
zru$it nebo zménit, pokud tim pln€ vyhovi Zadosti o nové posouzeni diivodl podle odstavce 1.

(5) Zadost o nové posouzeni diivodi podle odstavce 1 posuzuje V rozsahu své
pusobnosti Ministerstvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby cizinecké policie.

(6) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje soulad divoda neudéleni kratkodobého
viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza nebo prohlaseni kratkodobého viza za neplatné,
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0 kterych rozhodl zastupitelsky urad, s divody stanovenymi pfimo pouzitelnym pravnim
predpisem Evropské unie. Ministerstvo zahrani¢nich véci dale posuzuje soulad diivodi
zruSeni platnosti kratkodobého viza ud€lené¢ho cizinci, ktery na tzemi poziva ptisluSnych
vysad a imunit, s divody stanovenymi piimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropské unie,
a jde-li o rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5.
V rdmci nového posuzovani souladu divodii neudéleni kratkodobého viza je Ministerstvo
zahrani¢nich véci povinno vyzadat si zdvazné stanovisko policie v pfipadech, kdy divodem
jeho nevydani bylo nesouhlasné stanovisko policie; policie vyda stanovisko bezodkladng.

(7) Ministerstvo posuzuje soulad divodi neudé€leni kratkodobého viza na hrani¢nim
pfechodu s divody stanovenymi piimo pouzitelnym pravnim predpisem Evropskych
spolecenstvi®, a jde-li o rodinného piisluinika ob&ana Evropské unie, s diivody uvedenymi
Vv § 20 odst.5, soulad divodt odepieni vstupu na uzemi s divody stanovenymi v § 9 odst. 1
nebo 2 s vyjimkou piipadt, kdy takové posouzeni ptislusi feditelstvi sluzby cizinecké policie.
Komise zfizena podle § 170a posuzuje soulad diivodi neudéleni dlouhodobého viza s divody
uvedenymi v § 56.

(8) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje soulad divodt zruSeni platnosti
kratkodobého viza, neni-li stanovena plsobnost Ministerstva zahrani¢nich véci, s divody
stanovenymi pfimo pouZitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoleenstvi?” a v dobé
platnosti rozhodnuti o zajiStovdni ochrany vnitinich hranic podle zvlastniho pravniho
predpisu®®, rovnéz posuzuje soulad diivodti neudéleni kratkodobého viza na hrani¢nim
ptechodu s divody stanovenymi piimo pouzitelnym pravnim ptedpisem Evropskych
spolecenstvi®®, a jde-li o rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie, s diivody uvedenymi
V § 20 odst. 5, soulad divodi odepteni vstupu na tizemi s diivody stanovenymi v § 9 odst. 1
nebo 2.

(9) Piislusny organ pisemné¢ informuje cizince o vysledku nového posouzeni divoda
neudéleni kratkodobého viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné anebo zruSeni jeho
platnosti nebo diivodii odepteni vstupu na izemi ve lhité do 30 dnli ode dne doruceni Zadosti
a o vysledku nového posouzeni diivodi neudéleni dlouhodobého viza nebo o vysledku
nového posouzeni diivodi v pripadé uvedeném v odstavci 6 vété prvni ve lhiité do 60 dnit

ro~vr

ode dne doruceni zadosti.

§ 180f
Partnerstvi

(1) Pokud je v tomto zakon¢ uveden pojem ,manzel”, ,manzelstvi“ nebo ,,dité
manzela®, rozumi se tim i partner, partnerstvi, dit¢ jednoho z partneri nebo dité svétené do
pécCe partnera.

(2) Za partnera se pro uUcely tohoto zakona povazuje osoba, ktera prokaze, ze vstoupila
do ufedné potvrzeného trvalého spolecenstvi dvou osob stejného pohlavi.

(3) Partnerstvim se pro ucely tohoto zdkona rozumi ufedné potvrzené trvalé
spolecenstvi dvou osob stejného pohlavi podle odstavce 2.

§ 180g
Zkouska z jazyka

(1) Zkousku z jazyka je opravnéna uskuteciiovat na zakladé ohldSeni Ministerstvu
Skolstvi, mladeze a télovychovy pravnickd osoba zifizend krajem, kterd vykonavéa cinnost
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jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky zapsané ve Skolském rejstiiku podle
Skolského zakona.

(2) Osoba nabyva opravnéni podle odstavce 1 ohlaSenim Ministerstvu Skolstvi,
mladeze a télovychovy. Takové ucinky nemd ohléseni ucinéné v dobé 3 let ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o odnéti opravnéni podle odstavce 5 pism. a), b) nebo c); k takovému
ohlaseni Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy pouze sdéli, ze neni pfipustné, a uvede
zékonny divod nepfipustnosti.

(3) Osoba s opravnénim podle odstavce 1

a) uskutec¢iiuje zkousku z jazyka podle zadani ur¢eného Ministerstvem $kolstvi, mladeze
a té¢lovychovy,

b) predklada Ministerstvu Skolstvi, mladeze a té€lovychovy pravidelny pichled o poctu
zkouSenych cizinct (déle jen ,,piehled o poctech zkouSenych®).

(4) Ceska gkolni inspekce provadi kontrolu dodrzovani pravnich piedpisti vztahujicich
se k uskute¢novani zkousky z jazyka.

(5) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té€lovychovy pravnické osobé opravnéni podle
odstavce 1 odejme, jestlize tato osoba

a) nejméné v 5 piipadech zkousky z jazyka za dobu 6 mésici hodnotila jako tspésného
cizince, ktery neuspél pii zkouSce vykonané po neuzndni dokladu prokazujiciho
pozadovanou znalost ¢eského jazyka ministerstvem podle § 70 odst. 6 véty prvni,

b) nepiedlozila piechled o poctu zkouSenych ve struktufe podle provadéciho pravniho
predpisu v terminu stanoveném provadécim pravnim piedpisem ani v dodatecném
terminu ur¢eném Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy,

C) pfi uskuteciovani zkousky z jazyka zavaznym zpusobem nebo opakované porusila pravni
ptedpis, nebo

d) o odnéti sama pozada; zadost podana v dobé probihajiciho fizeni podle pismene a), b)
nebo c) je nepfipustna.

(6) Rizeni podle odstavce 5 lze zahajit nejpozdéji do 12 mésici, po¢itanych v piipadé
podle odstavce 5 pism. a) od uplynuti doby uvedené v tomto pismenu, v piipadé podle
odstavce 5 pism. b) od dodatecného terminu podle tohoto pismene a v ptipad€ podle odstavce
5 pism. c) od kontrolniho zjisténi Ceské $kolni inspekce, proti némuz nejsou piipustné
namitky.

(7) Zkousku z jazyka je na tzemi opravnéna uskutectiovat také osoba, kterd jako
plnopravny clen Asociace jazykovych zkuSebnich instituci v Evropé uskutecniuje touto
asociaci certifikovanou zkousku z Ceského jazyka jako ciziho jazyka. Na tuto osobu se
pouzije obdobn¢ odstavec 3.

§ 180h
Ukonceni pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté

(1) Pobyt cizince v tranzitnim prostoru mezinarodniho letist¢ policie ukon¢i, jsou-li
zjistény divody uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo i).

(2) Cizinec je povinen vycestovat zpét do zahrani¢i ve lhaté stanovené vyjezdnim
piikazem, neni-li zahéjeno fizeni o vyhosténi cizince z uzemi podle tohoto zakona.
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§ 180i
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu do 90 dnii

(1) Pozadavky na cestovni zdravotni pojisténi stanovi piimo pouzitelny pravni piedpis
Evropskych spoledenstvi®?.

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 se od cizince
nevyzaduje, pokud je zdravotné pojiitén podle zvlastniho pravniho predpisu®®, pokud jsou
naklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb hrazeny na zékladé¢ mezinarodni smlouvy
nebo pokud cizinec prokaze, Ze jsou tyto sluzby hrazeny jinym zplsobem, a to na zakladé
pisemného zavazku pravnické osoby, je-li pobyt cizince na Uzemi piinosny pro rozvoj
duchovnich hodnot, ochranu lidskych prav anebo jinych humanitarnich hodnot, ochranu
piirodniho prostfedi, kulturnich pamatek a tradic, rozvoj védy, vzdé€lani, télovychovy a sportu,
nebo na zékladé pisemného zavazku statniho organu. Predlozeni dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi se nevyzaduje od cizince, ktery si nemohl z divodi na jeho vili
nezavislych zajistit takové pojisténi na uzemi statu svého pobytu nebo od cizince uvedené¢ho
vV § 42b odst. 3; vtakovém ptipad¢ je cizinec povinen pojisténi sjednat bez zbytecného
odkladu za pobytu na tzemi, nejpozdéji do 3 pracovnich dnii ode dne vstupu na Uzemi.
Ptedlozeni dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se dale nevyzaduje, pokud zastupitelsky
ufad od jeho vyzadani pii udé€leni diplomatického nebo zvlastniho viza upustil, pobyva-li
cizinec na tizemi v zajmu Ceské republiky nebo jde-li o ob&ana Evropské unie nebo jeho
rodinného pfislusnika.

§ 180j
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu nad 90 dnti

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi pfi pobytu nad 90 dnt se pro ucely
tohoto zdkona rozumi doklad, kterym cizinec prokazuje pojiSténi kryjici ndklady, které je
povinen uhradit po dobu svého pobytu na uzemi v pfipadé poskytnuti nutné a neodkladné
zdravotni péce, vcetné nakladl spojenych s pfevozem nebo, v pfipadé jeho tumrti spojenych
s prevozem jeho télesnych ostatkl, do statu, jehoZ cestovni doklad vlastni, popfipadé do
jiného statu, ve kterém ma povolen pobyt. Vyse sjednaného limitu pojistného plnéni na jednu
pojistnou udalost ¢ini nejméné 60 000 EUR, a to bez spoluticasti pojisténého na vyse
uvedenych nakladech.

(2) Cestovni zdravotni pojisténi podle odstavce 1 muze byt sjednano:

a) u pojisfovny opravnéné provozovat toto pojisténi na tizemi*®,

b) u pojistovny, ktera je opravnéna takové pojisténi provozovat v ostatnich Clenskych
statech Evropské unie anebo ve staté, ktery je vdzan Smlouvou o Evropském
hospodatském prostoru'®, nebo ve staté, jehoz cestovni doklad cizinec vlastni, popiipadé
v jiném staté, ve kterém ma cizinec povolen pobyt.

(3) V pripadé pojisténi uzavieného v zahrani¢i cizinec soucasn¢ s dokladem

0 cestovnim zdravotnim pojiSténi podle odstavce 1 predlozi:

a) ufedné¢ ovéfené preklady pojistné smlouvy a vSeobecnych pojistnych podminek do
¢eského jazyka, prokazujici uzavieni cestovniho zdravotniho pojiSténi, predev§im pak
rozsahu pojisténi, limitu pojistného plnéni 60 000 EUR a skutecnosti, ze pojisténi je
uzavieno bez spoluucasti pojisténého,

4 Zakon & 277/2009 Sb., o pojistovnictvi.
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b) na pozadani doklad o tihrad¢ pojistného za pojisténi na celou dobu pozadovaného pobytu
na uzemi.

(4) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 se od cizince
nevyzaduje, je-li zdravotn& pojistén podle zvlastniho pravniho predpisu®®, jsou-li naklady
spojené¢ s poskytnutim zdravotnich sluzeb hrazeny na zakladé mezinarodni smlouvy nebo
pokud cizinec prokaze, ze jsou tyto sluzby hrazeny jinym zplisobem, a to na zdkladé¢
pisemného zavazku pravnické osoby, je-li pobyt cizince na tzemi pfinosny pro rozvoj
duchovnich hodnot, ochranu lidskych prdv anebo jinych humanitarnich hodnot, ochranu
prirodniho prostfedi, kulturnich pamatek a tradic, rozvoj védy, vzdélani, télovychovy a sportu,
na zaklad¢ pisemného zavazku statniho organu nebo na zaklad¢ zavazku obsazeného v policii
ovéfeném pozvani podle § 15.

(5) Cestovni zdravotni pojisténi v piipadé zadosti o vizum k pobytu nad 90 dnu, je-li
0 n¢j z4dano na Uizemi, nebo o prodlouzeni doby pobytu na Gizemi, mlize byt sjednano pouze
U pojistovny opravnéné provozovat toto pojisténi na izemi*® a musi byt sjednano v rozsahu
komplexni zdravotni péce ve smyslu odstavce 7.

(6) Pojistna smlouva tykajici se pojisténi podle odstavce 1 nesmi vylu¢ovat poskytnuti
pojistného plnéni v piipad¢ trazu, ke kterému doslo z divodu imyslného jednéni, zavinéni
nebo spoluzavinéni pojisténého ani v disledku poziti alkoholu, omamnych nebo
psychotropnich latek pojisténym.

(7) Komplexni zdravotni péci se rozumi zdravotni péfe poskytnuta pojisténému
smluvnimi poskytovateli zdravotnich sluzeb pojistitele bez pfimé thrady nékladii na 1é¢eni
pojisténym s cilem zachovat jeho zdravotni stav z doby pfed uzavienim pojistné smlouvy.
Z tohoto pojisténi nesmi byt vyloufena preventivni ani dispenzarni zdravotni péce ani
zdravotni péce souvisejici s t€hotenstvim pojisténé matky a porodem jejiho ditéte.

(8) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhlaskou, doklady kterych pojistoven z tretich
zemi nelze uzndvat jako doklady o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1.

§ 180K

Pisobnost stanovena podle tohoto zakona obecnimu ufadu obce s rozSifenou
plsobnosti a povéfenému obecnimu ufadu je pfenesenou piisobnosti.

HLAVA XIX
ZMOCNOVACI USTANOVENI

Zmocnovaci ustanoveni

§ 181
Vlada Ceské republiky miize v rozsahu stanoveném piimo pouZitelnym pravnim
predpisem Evropskych spolecenstvi®® natizenim stanovit, Ze

a) na cizince se zruseni vizové povinnosti nevztahuje; v nafizeni stanovi okruh osob, jejichz
pobyt na uzemi je podminén udélenim viza,

b) cizinec mizZe na tizemi pobyvat bez viza po dobu uvedenou v tomto nafizeni; v natizeni
vymezi okruh osob, jejichz pobyt na tizemi neni podminén ud€lenim viza.

214



§ 181a

Vlada nafizenim stanovi pro ucely vyddni a prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem investovani

a) vysi investovanych penéznich prostiedkt a pocet vytvarenych pracovnich mist, aby
investice mohla byt povazovana za vyznamnou,

b) v jaké Casti Ize investovani penéznich prostifedkt nahradit investovanim jiného majetku,

C) maximalni pocet statutdrnich—eorgant; Clenu statutarnich organti nebo prokuristd
obchodni korporace pro ucely posouzeni podstatného vlivu na jeji podnikani a

d) nejnizsi podil cizince, ktery zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem
investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci.

§ 181b

(1) Vlada narizenim stanovi maximalni pocet Zadosti, které lze podat v ramci
obdobi 1 roku rozvrzeného rovnomérné na jednotlivé kalendaini mésice na prisluSném
zastupitelském tiadu, jde-li 0 Zadosti o
a) vizum Kk pobytu nad 90 dni za icelem podnikani,

b) povoleni k dlouhodobému pobytu za ic¢elem investovani, nebo
¢) zaméstnaneckou kartu.

(2) V pripadé viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem podnikani a zaméstnaneckych
karet mize byt maximalni pocet Zadosti, které lze podat v ramci obdobi 1 roku
rozvrzeného rovnomérné na jednotlivé kalendaini mésice na prisluSném zastupitelském
uradu, dale rozvrZzen na maximalni pocet Zadosti o viza k pobytu nad 90 dni za ucelem
podnikani a 0 zaméstnanecké karty, které lze podat vramci jednotlivych vladou
schvalenych programi, a maximalni pocet ostatnich Zadosti o viza k pobytu nad 90 dnii
za icelem podnikani a zaméstnaneckou kartu.

(3) Piislusny zastupitelsky urad zveiejiiuje na své uredni desce a svych
internetovych strankach informaci o maximalnim poctu Zadosti, které 1ze pro jednotlivé
druhy opravnéni k pobytu uvedené v odstavci 1 podat, véetné rozvrzeni na maximalni
pocet Zadosti o viza k pobytu nad 90 dnu za ucelem podnikani a o zaméstnaneckou
kartu, které lze podat v ramci jednotlivych vladou schvalenych programi, a maximalni
pocet ostatnich Zadosti o viza kpobytu nad 90 dni za Wucelem podnikani
a 0 zaméstnaneckou kartu, poctu Zadosti, které lze podat do vyCerpani maximalniho
poctu, a o rozvrzeni prijimani Zadosti v ramci obdobi 1 roku rozvrzeného rovnomérné
na jednotlivé kalendafni mésice stanoveného v narizeni vlady vydaném podle odstavce 1.

§ 182

(1) Ministerstvo pravnim piedpisem stanovi

a) nalezitosti fotografie a pocet fotografii vyzadovanych od cizince podle tohoto zakona,

b) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci v ndvaznosti na ptimo pouzitelny pravni
predpis Evropskych spoledenstvi?”), ktefi cizinci mohou pobyvat v tranzitnim prostoru
mezinarodniho leti§té na izemi pouze na zéklad¢ udéleného letiStniho prijezdniho viza,

C) vysi nakladi na ubytovani, stravovani a piepravu po Gizemi cizince zajisténého za Gcelem
spravniho vyhoSstént,
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d) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci technické podminky a postup pii
pofizovani a dal$im zpracovavani biometrickych udajli, vcetné postupu pii pofizovani
biometrickych udaji u cizinci s neobvyklymi anatomickymi nebo fyziologickymi
predpoklady pro zobrazeni obliceje nebo pofizeni otiskl prstii na pravé a levé ruce,

e) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci seznam zemi, jejichz statni pfislusnici
jsou opravnéni pozadat o udéleni viza, 0 vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu i na jiném zastupitelském tfadu nez ve staté, jehoz je cizinec statnim piislusnikem,
poptipad¢ jenz vydal cestovni doklad, jehoz je cizinec drzitelem, nebo ve staté, ve kterém
ma cizinec povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyt,

f) technické podminky a postup pfi pofizovani biometrickych udaji a podpisu cizince pro
ucely vydani prukazu o povoleni k pobytu,

g) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 4 a podminky jeho zpracovanis,

h) obsahovou naplii a ¢asovy rozsah adapta¢né-integra¢niho kurzu a podminky jeho
absolvovani, poZadavky na organizac¢ni zajiSténi adaptacné-integracniho kurzu, vysi
uhrady za ucast cizince na adapta¢né-integraénim kurzu a povinné naleZitosti
dokladu o absolvovani adapta¢né-integra¢niho kurzu,

i) pozadavky na odbornou zpusobilost lektorti a tlumocniki, obsah, rozsah a dalsi
nalezitosti zkousSek pro lektory a tlumocniky adapta¢né-integracnich kurzia a zpusob
jejich hodnoceni a provedeni.

(2) Ministerstvo zvefejni zptisobem umoziujicim dalkovy pfistup vzory tiskopist
pouzivanych podle tohoto zakona.

r wor

(3) Ministerstvo zahrani¢nich véci vyhlaSkou stanovi pro tucely podavani zZadosti
0 opravnéni k pobytu tzemni obvod zastupitelskych uradu.

§ 182a
(1) Vlada stanovi nafizenim pro Ucely ziskani povoleni k trvalému pobytu na Gzemi
podle hlavy IV
a) rozsah znalosti ¢eského jazyka pro ucely zkousky z jazyka,
b) blizsi pravidla organizace zkousky z jazyka, véetné urovani zadani zkousky
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy, organiza¢niho fadu a zvefejiiovani
informace o organizaci zkousky,

c) vzor dokladu o absolvovani zkousky z jazyka,
d) strukturu a terminy piedkladani pfehledu o poctu zkousenych,
e) jazykové zkousky rovnocenné pro ucely tohoto zakona zkousSce z jazyka.
(2) Ministerstvo prace a socialnich véci pro ucely vydavani modrych karet vyhlasuje
sdé€lenim ve Sbirce zakonli a mezinarodnich smluv (0d 1. 1. 2022) primérnou hrubou ro¢ni

mzdu v Ceské republice vzdy st&innosti od 1. kvétna kalendainiho roku na dobu 12
kalendafnich mésici.

§ 182b

Policie je opravnéna pro informaci vefejnosti zvefejnit zpisobem umoziujicim
dalkovy pfistup €isla ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cizineckych past, cestovnich
prikazt totoznosti, prikazii o povoleni k pobytu, pobytovych karet rodinnych ptislusnikt
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obCanti Evropské unie, prikazii o povoleni k pobytu pro cizince a prikazii o povoleni
k trvalému pobytu a datum ohlaSeni ztraty nebo odcizeni téchto dokladi. Obdobné policie
postupuje V piipadé zvefejnéni jednaciho cisla ztracenych, odcizenych nebo neplatnych
potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi vydanych obanim Evropské unie.

§ 183
Pfechodna ustanoveni

§ 184

zrusen

§ 184a

Ceska republika na zakladé zavazki, které pievzala ratifikaci Umluvy o pravech
ditéte®, jakozto mezinarodni smlouvy o lidskych pravech a zakladnich svobodach podle
¢l. 10 Ustavy Ceské republiky, a s odkazem zejména na ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 a 3, ¢l. 24
odst. 1 a2 Umluvy se zavazuje uhradit zdravotni pé&i poskytnutou novorozenci narozenému
V obdobi od 1. ledna 2000 do dne U¢innosti tohoto zédkona cizinctim, ktefi maji pravo trvalého
pobytu na izemi na zékladé povoleni k pobytu za podminky, Ze novorozenec v tomto obdobi
nebyl zdravotné pojistén. Uhrada péce se provede ze zvlastniho uétu, ktery za timto Gidelem
z prostredku statniho rozpoctu zfidi Ministerstvo zdravotnictvi.

§ 185 az 188

Témito ustanovenimi byly novelizovany jiné zakony

CAST SESTA
ZAVERECNA USTANOVENI

§ 189
ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:
1. Zakon ¢&. 123/1992 Sb., o pobytu cizincti na uzemi Ceské a Slovenské Federativni
Republiky.

2. Zakon ¢. 190/1994 Sb., kterym se méni a doplnuje zakon ¢. 123/1992 Sb., o pobytu
cizincil na izemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

3. Clanek I zékona ¢. 150/1996 Sb., kterym se méni a doplituje zdkon ¢&. 123/1992 Sb.,
0 pobytu cizincli na uzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

§ 190
Ucinnost

Tento zakon nabyva Gc¢innosti dnem 1. ledna 2000.

%) Sdéleni &. 104/1991 Sb., o sjednani Umluvy o pravech ditéte.
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**k *

Prechodna ustanoveni k zakonu ¢&. 176 / 2019 Sb.

1. Rizeni podle zikona & 326/1999 Sb., zahajené piede dnem nabyti uinnosti tohoto
zakona a do tohoto dne pravomocné neskoncené, se dokonci a prava a povinnosti s nim
souvisejici se posuzuji podle zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni ufinném prede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona.

2. Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3
zakona €. 326/1999 Sb., ve znéni tc¢inném prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona, se
pro ucely prodlouZeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu povazuje za
drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného za ticelem spoleéného souziti rodiny
na izemi Ceské republiky.

3. Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za icelem studia na
vy$§i odborné Skole, které neni uskuteciiovino v ramci vyménného programu
Vv tuzemské hostitelské organizaci, podle § 42d zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni Gcinném
piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zikona, se pro ucely prodlouZeni doby platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu povazuje za drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu
podle § 42 zikona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Gcinnosti tohoto
zakona.

4. Vykon prace na pracovni pozici, ke které byl udélen souhlas Ministerstvem vnitra
podle § 42g odst. 7 a 8 zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni u€inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto ziakona, se povaZuje za vykon prace na pracovni pozici oznimené podle
§ 42g odst. 7 az 10 zakona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti Gcinnosti
tohoto zakona.

5. Potvrzeni o piechodném pobytu na tizemi Ceské republiky vydané piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona pozbyva platnosti uplynutim 10 let ode dne jeho vydani.
Potvrzeni o piechodném pobytu na izemi Ceské republiky vydané piede dnem 1. ledna
2010 pozbyva platnosti uplynutim dne 31. prosince 2019.

6. Povinnost uvedena v § 155b zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni u¢inném ode dne 1. ledna
2021, se nevztahuje na cizince, kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
povoleni k trvalému pobytu podle § 66 nebo 67 zikona ¢. 326/1999 Sb. vydano prede
dnem 1. ledna 2021 za podminky, Ze toto povoleni je ke dni 1. ledna 2021 platné.

7. Do dne nabyti Gcinnosti narizeni vlady vydaného podle § 181b odst. 1 pism. a) a c)
zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni Gcinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zikona,
stanoviciho maximalni pocet Zadosti o vizum k pobytu nad 90 dnii za ic¢elem podnikani
a Zadosti o0 zaméstnaneckou Kkartu, které lze podat v ramci urcitého ¢asového obdobi na
prisluSném zastupitelském tradu, je maximalnim po¢tem Zadosti pro jednotlivé druhy
opravnéni k pobytu pocet Zadosti, které byly na tomto zastupitelském uradu podany v
roce 2016. Pro ucely organizace prijimani Zadosti miize Ministerstvo zahranicnich véci s
ohledem na mistni podminky maximalni pocet Zadosti pomérné rozlozit do tydennich,
mési¢nich nebo ¢tvrtletnich useki. Ustanoveni § 181b odst. 3 zakona ¢. 326/1999 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zakona, se pouZije obdobné.
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